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    Opdracht


    Voor Cindy Jackson Baker,


    die ik in het buitenland in een trein tegenkwam,


    die me in de uitgeverswereld op weg heeft geholpen


    en die ik altijd dankbaar zal blijven
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    Motto


    ‘Dingen gebeuren niet vanzelf. Dingen worden in werking gezet.’


    – John F. Kennedy
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    Proloog


    Sea Island


    Georgia


    Claire Marcourt had beter uren geleden kunnen gaan slapen. Ze had die tweede fles wijn beter in de koelkast kunnen laten staan, haar lege wijnglas op het aanrecht kunnen zetten om naar boven te gaan. Maar de vijfenveertigjarige vrouw was in een weemoedige bui. En hoe meer ze dronk, hoe weemoediger ze werd. Ze pakte de fles en ging naar buiten.


    Daar was het warm. De zeelucht voerde de geur van magnolia’s aan. Verderop, achter haar zwembad, rolden schuimende golven het stille strand op.


    Haar zwembad. Claire Marcourt vond het ongelofelijk wat voor grote sprong haar familie in één generatie gemaakt had. Haar moeder was werkster op Sea Island geweest en had met een paar werkhuizen in haar levensonderhoud voorzien. Claire bezat nu zelf een huis en werd beschouwd als een van de meest invloedrijke vrouwen ter wereld. Dat kan alleen in Amerika, mijmerde ze.


    Ze vond het jammer dat haar moeder veel dingen niet meer had meegemaakt: haar carrière, haar knappe man en hun drie heerlijke kinderen, het huis op Sea Island met de statige eiken, aIles wat ze had bereikt. Wat zou haar moeder trots op haar zijn geweest.


    Ze had niet eens meegemaakt dat Claire afstudeerde. Ze was aan kanker overleden, en Claire was bang dat ze zelf ook voortijdig weggerukt zou worden uit de warme schoot van haar gezin.


    Ze schonk zich nog een glas in, zette de fles op de tuintafel en liep naar de rand van het terras. Ze had een sentimentele dronk, merkte ze. Ze liet haar blik over de zee gaan, nam een flinke slok en deed haar ogen dicht. Terwijl de golven op het strand rolden, realiseerde ze zich weer hoe heerlijk het hier op Sea Island was, hoe fijn het was om de sirenes en het verkeer van Manhattan achter zich te kunnen laten. Ze gingen hier de laatste tijd veel te weinig naartoe. Iedereen had het te druk. Als Paul en de kinderen hier eenmaal waren, wilden ze niet meer weg. Grappig was dat.


    Dat begreep ze helemaal. Hier laadden ze zich weer op, hier kwamen ze weer op adem. Dit was de enige plek waar ze zich allemaal op hun gemak voelden, echt veilig.


    Het geraas van de golven deed haar denken aan een gedicht van Sidney Lanier over de streek, getiteld ‘The Marshes of Glynn’.


    Voel je gesterkt door het land jou door God gegeven, het land dat jou immer heeft gevoed en dat er nog steeds is, en laat het je tot troost zijn.


    Glimlachend deed ze haar ogen open. Al haar weemoed werd door de terugtrekkende golven meegenomen. Ze zou wat vaker aan dat gedicht moeten denken, en aan deze plek. Het werk had haar helemaal opgeslokt, en het zou er niet makkelijker op worden als het ging zoals ze verwachtte.


    Ze dronk het laatste restje wijn op en staarde in gedachten verzonken voor zich uit.


    De persoon die in het donker naar haar patio was geslopen, had ze totaal niet opgemerkt. Hij was sterk, kwam snel in actie en sloeg een gehandschoende hand voor haar mond. Voordat ze goed en wel in de gaten had wat er gebeurde, voelde ze iets prikken, alsof ze werd gestoken, waarna haar hele lijf verslapte. Ze kon geen spier meer verroeren, geen geluid meer uitbrengen.


    De man haalde zijn hand voor haar mond weg, bukte zich en tilde haar over zijn schouder.


    Haar hart ging wild tekeer. Wat gebeurt er? schreeuwde ze in de stilte van haar hoofd. Waarom ik? Wat is hij van plan? Waar brengt hij me naartoe?


    Die laatste vraag werd al snel beantwoord. Ze keek langs de donkere broek en de stevige zwarte schoenen van de man naar de grond en zag de flagstones overgaan in zand. Hij liep met haar naar het strand. Waarom daarheen? Zoekt hij een afgelegen plek waar hij met me kan doen wat hij wil?


    Een paar honderd meter verderop zag ze de contouren van een boot. Haar hart begon nog sneller te bonzen.


    Op het strand lag een opblaasbare grijze Zodiac rubberboot. Claire had een panische angst voor open water, vooral voor open zee. Ze had weliswaar een huis met uitzicht op zee, maar dat betekende nog niet dat ze er dol op was om het water op te gaan. Nu kon ze zich niet verweren en moest maar afwachten wat er ging gebeuren.


    De man legde haar in de boot, draaide het vaartuig en sleepte de Zodiac de golven in.


    Toen de boot loskwam van het zand en begon te drijven, werd ze misselijk en kreeg ze braakneigingen, die ze wist te onderdrukken. Het voelde alsof het haar eigen lijf niet meer was. Alsof ze in coma lag en niemand in de gaten had dat ze alles kon zien en horen.


    Toen haar belager in de boot stapte en de motor startte, werd haar angst voor de open zee overvleugeld door een andere angst, of beter gezegd een gevoel van gelatenheid – wie deze man ook mocht zijn en wat hij ook van plan was, zeker was dat ze haar man en kinderen nooit weer zou zien.


    ..


    Zeven mijl zuidelijker voer de Zodiac de St. Simons Sound in. Op het punt waar de beboste landtong eindigde, stroomde een kronkelig riviertje de zee in. De man zette de hoofdmotor uit en schakelde over op een kleinere, stillere motor. Er mochten geen getuigen zijn.


    Zijn missie was bijna voltooid. Tegen de tijd dat iemand doorhad dat Claire Marcourt werd vermist, zou het plan al in gang zijn gezet en kon niemand er nog iets aan doen.


    Terwijl hij schuin omlaag keek naar de vrouw, pakte hij een weerbestendige Iridium-satelliettelefoon en drukte een aantal toetsen in.


    Toen er werd opgenomen, zei hij wie hij was.


    ‘Golf Victor?’ vroeg een mannenstem aan de andere kant van de lijn.


    Ze spraken in code en gebruikten het militaire alfabet. Golf stond voor ‘gegijzelde’. Victor voor ‘veiliggesteld’.


    ‘Inderdaad. Golf Victor.’


    ‘ID Lima.’ Identificeer locatie.


    ‘Lima drie,’ zei de man in de Zodiac, ten teken dat hij bij het riviertje was aangekomen.


    ‘Begrepen. Lima drie,’ antwoordde de stem. ‘Mike Victor.’ Missie voortzetten.


    ‘Begrepen. Mike Victor.’


    Met die woorden werd het lot van Claire Marcourt bezegeld en kon de rest van de operatie in gang worden gezet.
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    Lufthansa First Class Lounge


    Frankfurt Airport


    Duitsland


    Lydia Ryan keek op van haar tablet toen er een drankje voor haar op tafel werd gezet. ‘Ik heb niets besteld,’ zei ze.


    ‘Dat klopt, mevrouw,’ zei de ober. ‘Het wordt u door die meneer aangeboden.’


    Ryan klapte haar tablet dicht en liet haar blik door de strak met chroom en leer ingerichte lounge gaan. Ze zag niemand die naar haar keek. ‘Welke meneer dan?’


    Terwijl de ober glimlachte, zei een man die in het gedeelte achter haar zat: ‘Deze meneer.’ Ryan herkende de stem bijna onmiddellijk.


    ‘Bezwaar als ik erbij kom zitten?’ vroeg hij toen ze zich naar hem had omgedraaid.


    Voordat ze de kans kreeg iets te zeggen, was de man al overeind gekomen en liep hij met zijn drankje naar haar toe.


    Binnen de wereld van de inlichtingendiensten kwam je wel eens bekenden tegen, maar Ryan wist dat dit geen toeval kon zijn. Het feit dat zij Nafi Nasiri, plaatsvervangend hoofd van de inlichtingendienst van Jordanië, hier tegenkwam, moest een reden hebben.


    Hij was achter in de veertig, had zwart haar en een verfijnd, aantrekkelijk gezicht. Hij kwam uit een rijke familie die banden had met de Jordaanse koning en had in Engeland en de Verenigde Staten gestudeerd. Hij had een voorliefde voor donkere Italiaanse pakken en glanzende schoenen en droeg nog steeds hetzelfde Patek Philippe-horloge dat Ryan zich van vorige ontmoetingen herinnerde.


    ‘Fijn om je weer te zien, Lydia,’ zei hij terwijl hij een aktetas neerzette en tegenover haar ging zitten.


    ‘Een hele tijd geleden, Nafi.’


    ‘Toch ben je niets veranderd. Je bent nog net zo mooi als altijd.’


    Nog steeds dezelfde gladde jongen, dacht ze. Glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Hoe is het met je schouder?’ vroeg ze, om hem voor te zijn.


    Hij bracht een hand naar zijn rechterschouder en masseerde die even. ‘Ik heb er veel last van bij weersveranderingen, vooral als er regen op komst is.’


    Drie jaar geleden had Nasiri zich op haar geworpen om haar te beschermen toen een zelfmoordterrorist zichzelf opblies. Hij had daarbij rondvliegende granaatscherven in zijn schouder gekregen en bracht de wond sindsdien regelmatig ter sprake om haar een schuldgevoel aan te praten en te proberen haar tussen de lakens te krijgen. ‘Naar voor je. Dan is het maar goed dat je in de woestijn woont, hè?’


    Nasiri keek haar lachend aan. Door de jaren heen had hij met heel wat vrouwelijke inlichtingenagenten samengewerkt en hij had ze allemaal uiteindelijk daar gekregen waar hij ze wilde hebben – met uitzondering van Ryan.


    Ze was anders dan de andere vrouwen die hij kende. Ze was het oogverblindende product van een Griekse moeder en een Ierse vader. Ze was lang, bijna een meter tachtig, had vol, dik haar, een aristocratisch gezicht en grote, donkergroene ogen. Het feit dat ze hem altijd had weten te weerstaan, maakte zijn verlangen naar haar alleen maar groter.


    Ze had in de actieve dienst een naam opgebouwd. Ondanks het feit dat ze nog maar begin dertig was, had ze bij meerdere gelegenheden laten zien dat ze net zo moedig, capabel en gevaarlijk was als haar mannelijke collega’s, wat hij vreselijk sexy vond.


    Ryan zag dat hij haar met zijn ogen zat uit te kleden en besloot ter zake te komen. ‘Wat ontzettend toevallig dat jij en ik elkaar hier tegen het lijf lopen.’


    Nasiri glimlachte. ‘Ik wilde je spreken.’


    ‘Dus het is niet het lot dat ons tezamen heeft gebracht?’ zei ze. Ze trok een pruillip.


    ‘Helaas niet, nee,’ zei hij. Zijn vlotte, amicale houding verdween als sneeuw voor de zon, en hij kwam nu zakelijker en bijna gehaast over. ‘Ga je met me mee naar een plek waar we wat meer privacy hebben?’ ging hij verder. ‘Ik heb een vergaderzaaltje voor ons gereserveerd.’


    ‘Wat is er aan de hand, Nafi?’


    ‘Alsjeblieft,’ zei hij. Hij kwam overeind.


    ‘Ik wilde eigenlijk nog wat gaan eten voordat mijn vliegtuig gaat.’


    ‘Er staat eten voor je klaar.’


    Ryan had geen idee waar dit over ging, maar hij was er zonder meer in geslaagd haar nieuwsgierigheid te prikkelen. ‘Nou, als je al zo veel moeite hebt gedaan, kan een dame moeilijk weigeren.’


    Ze pakten hun spullen en liepen naar het zaaltje toe. Eenmaal binnen deed Nasiri de gordijnen dicht, terwijl Ryan haar blik over de uitgestalde etenswaren liet gaan. Ze schepte wat op een bord, en nadat ze de dranken had bekeken, schonk ze een glas mineraalwater in. Wijn was helemaal uit den boze. Ze was zeer op Nasiri gesteld, maar met hem in de buurt bleef het oppassen geblazen. Straks in het vliegtuig kon ze wel een paar glazen wijn nemen. Nu moest ze haar hoofd erbij houden.


    Nadat ze was gaan zitten, haar servet op haar schoot had gelegd en een hapje van de gerookte eend had genomen, ging Nasiri tegenover haar zitten en zei plompverloren: ‘Is Jordanië de volgende die aan de beurt is?’


    Ze had geen idee waar hij het over had. Ze slikte haar hap door en zei: ‘Pardon?’


    ‘Is Jordanië nu aan de beurt?’


    ‘Ik kan je niet volgen. Aan de beurt? Waarvoor?’


    ‘Kom op, Lydia,’ zei Nasiri. ‘We kennen elkaar goed en hebben samen heel wat meegemaakt. Dit soort spelletjes kunnen we toch wel achterwege laten?’


    ‘Nafi, niemand speelt hier een spelletje. Je moet wel wat duidelijker zijn. Waar heb je het over?’


    Hij bukte zich, haalde een map uit zijn tas en schoof die naar haar toe. ‘Deze foto’s zijn drie dagen geleden gemaakt.’


    Nu werd ze écht nieuwsgierig. Ze duwde haar bord aan de kant, trok de map naar zich toe en opende die. Haar reactie – de lucht die ze plotseling uitblies, en het woord ‘Shit’ dat haar sissend ontglipte toen ze de eerste foto zag – was onbedoeld en verre van professioneel.


    ‘Ik denk dat we allebei weten dat dat voormalige teamgenoten van je zijn.’


    Dat was inderdaad het geval. Het cia-team was gespecialiseerd in het ontwrichten van sociale, politieke en organisatorische structuren in het buitenland. Hun primaire expertise lag in de moslimwereld. Naast het orkestreren van ingewikkelde plots om chaos te creëren binnen organisaties als Al-Qaida, de taliban, Hamas, Al-Shabaab en de Iraanse Revolutionaire Garde, waren ze ook actief geweest in het overbrengen van terroristen naar geheime locaties, terwijl de Verenigde Staten naar de buitenwereld toe deden alsof ze van niets wisten.


    In het kader van dat programma, codenaam Eclipse, hadden de teamgenoten alle regels aan hun laars gelapt. Hoe meer grenzen ze overschreden, hoe meer succes ze hadden. Het was een zichzelf versterkend proces, dat als gevolg had dat het team verslaafd raakte aan succes, en net als echte verslaafden hadden ze steeds grotere kicks nodig. Ze zochten steeds grotere doelen en namen steeds grotere risico’s. De teamleden dachten dat er nooit meer iets mis kon gaan.


    Zo gauw je dat denkt, gaat er ineens van alles mis. Het was begonnen met kleine dingen, met lichte overtredingen van het standaardprotocol, zoals slordigheden bij het opstellen van rapporten of het drinken van alcohol tijdens operaties. Dat groeide uit tot het oneigenlijke gebruik van cia-spullen, zoals het inzetten van Black Hawk-helikopters om in het Hindu Kush-gebergte op dikhoornschapen te gaan jagen. Op een gegeven moment ontstonden er binnen het team zelfs seksuele relaties.


    De naam die deze mannen en vrouwen binnen de wereld van de geheime inlichtingendiensten opbouwden, had weinig meer met de werkelijkheid te maken. Ze waren de absolute favorieten binnen de cia en werden beschouwd als een mengeling van analytische geesten en revolverhelden. Ze waren niet alleen gaan geloven in hun eigen opgeklopte verhalen, maar hadden ook het idee gekregen dat ze onsterfelijk waren in de bijna dodelijke mist die rond de strijd tegen het terrorisme hing. Ze denderden op een afgrond af zonder dat iemand bij de rem kon. Tot het te laat was en het noodlot toesloeg.


    Zonder medeweten van de Italiaanse regering hadden ze in Rome geprobeerd een hooggeplaatst lid van Al-Qaida te ontvoeren. Er was een schietpartij ontstaan. Handlangers van de terrorist hadden het vuur geopend, en uiteindelijk waren er vijf Italianen om het leven gekomen, onder wie twee politieagenten. Het incident betekende het einde van het Eclipse-programma. De teamleden werden ontslagen, allemaal, behalve Lydia Ryan.


    ‘Waar zijn deze foto’s genomen?’ vroeg ze.


    ‘Op Cyprus.’


    ‘Drie dagen geleden, zei je?’


    ‘Inderdaad,’ zei Nasiri. ‘De enige die ontbreekt, ben jij.’


    ‘Ik heb niets meer met ze te maken.’


    ‘Maar dat is wel je oude team, toch?’ vroeg hij.


    ‘Zeker, maar ze zijn allemaal ontslagen. Dat weet je.’


    ‘Weet ik dat? Daar ben ik niet zo zeker van. Per slot van rekening ben jij niet aan de kant gezet.’


    ‘Dat is wat anders,’ vond Ryan.


    Nasiri leunde achterover en leek niet overtuigd. ‘O ja? Op welke manier dan?’


    ‘Ik ben op een gegeven moment aan dat team toegevoegd om de boel een beetje te reguleren. Ze waren heel goed, maar tegelijkertijd gedroegen ze zich als een stelletje cowboys. Je houdt het in Langley niet lang vol als je je niet aan de regels houdt.’


    ‘Interessant. Ik meen me te herinneren dat je je daar zelf ook schuldig aan hebt gemaakt.’


    ‘Dat is niet waar,’ zei Ryan verontwaardigd. ‘Wat je je herinnert, is een achterlijk afdelingshoofd van de cia en een hopeloos naïeve Amerikaanse ambassadeur. Voor alles wat we deden, letterlijk alles, kregen we toestemming, vooral voor de dingen die we voor die twee verborgen hielden. Wat jij en ik doen, is al moeilijk genoeg. Als je eigen club je dan ook nog gaat tegenwerken, wordt het helemaal ondoenlijk.’


    Nasiri haalde zijn schouders op. ‘Dat moet ik dan maar van jou aannemen.’


    Ze keek hem verbolgen aan. ‘Wat mag dat in godsnaam betekenen?’


    ‘Dat betekent, m’n beste Lydia, dat ook jij toegeeft dat dat destabilisatieteam van je heel goed was, maar dat iemand desondanks besloot om de tent te sluiten en het hele team op te doeken, dat wil zeggen: het hele team behalve jou. Als ik het wel heb, kreeg je zelfs promotie. Je bent tegenwoordig toch case officer?’


    Ryan keek op haar horloge en zei: ‘Als dit hele verhaal nog ergens naartoe gaat, Nafi, zou ik zeggen: kom ter zake.’


    ‘Het punt is dat dat hele team van jou, zonder jouw “regulerende” aanwezigheid, drie dagen geleden op Cyprus is gesignaleerd. Ze hebben daar twee mensen gesproken waar ze in mijn land nogal zenuwachtig van worden.’


    ‘Deze twee?’ vroeg ze, terwijl ze een van de foto’s aanwees. ‘Wie zijn dat?’


    ‘Hooggeplaatste leden van de Jordaanse Moslimbroederschap.’


    Plotseling begon haar iets te dagen. ‘Wacht eens even. Denk je dat de Verenigde Staten de regering van Jordanië ten val willen brengen?’


    Nasiri hief zijn handen en hield zijn hoofd schuin. ‘Als je in onze schoenen stond, terwijl in de omringende landen de ene na de andere regering omvalt, wat zou jij dan denken?’


    ‘Ik denk dat een land als Jordanië voldoende vertrouwen in zijn bondgenoten zou moeten hebben. Dat denk ik.’


    De Jordaniër boog zich naar haar toe en herhaalde zijn vraag. ‘Wordt Jordanië het volgende land in het Midden-Oosten dat ten prooi valt aan een revolutie?’


    ‘Er zijn tal van redenen te verzinnen waarom die ontmoeting op Cyprus plaatsvond.’


    ‘Meen je dat?’ zei hij. Hij bukte zich en haalde nog twee mappen uit zijn tas. Hij hield ze een stukje boven de tafel en liet ze toen vallen. ‘En zijn dat dezelfde redenen, of juist niet, waarom jouw team ook in Egypte en Libië is gesignaleerd vlak voordat daar het staatshoofd werd verdreven?’


    Ze wilde nogmaals benadrukken dat het niet háár team was, maar ze was zo overdonderd door zijn opmerkingen dat ze geen woord kon uitbrengen. De Amerikanen die op die foto’s stonden, waren niet alleen door de cia aan de kant gezet, maar hadden ook nog eens een gitzwarte reputatie. Waar ging dit in godsnaam over?


    Lydia Ryan was goed in het inschatten van mensen, en ze was ervan overtuigd dat Nafi Nasiri geen moment aan de juistheid van deze informatie twijfelde. Dat betekende dat ook zijn baas er zeker van was, en de koning van Jordanië waarschijnlijk ook. Anders zou Nafi hier niet naartoe zijn gekomen om haar hiermee te confronteren.


    ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ bracht ze uiteindelijk uit.


    De Jordaniër schoof de twee mappen naar haar toe. ‘Beloof me dat je deze dossiers leest.’


    ‘Natuurlijk, maar…’


    ‘En dat ik antwoorden van je krijg.’


    ‘Ik kan je niets beloven, Nafi.’


    Nasiri keek haar met een onpeilbare blik aan. Hij bukte zich en haalde een laatste map uit zijn tas, zonder die open te doen en zonder die naar haar toe te schuiven. Hij hield het dossier vast, met zijn wijsvinger tikkend op het omslag.


    ‘Sorry dat ik dit moet doen,’ zei hij uiteindelijk.


    ‘Sorry? Waarvoor?’


    ‘Je zult begrijpen dat we elke bedreiging voor het voortbestaan van het koninkrijk Jordanië serieus moeten nemen.’


    Er lag nu een andere toon in zijn stem, en dat zinde haar maar niets. ‘Wat staat er in dat dossier, Nafi?’


    De Jordaniër deed de map een stukje open, net ver genoeg om erin te kunnen kijken. Vanaf de plek waar ze zat, bleef de inhoud verborgen.


    ‘De afgelopen winter hebben we een terroristische cel geïnfiltreerd die zich bezighield met het overbrengen van bommenmakers, explosieven en martelaren naar Syrië, via Libanon. Toen onze agent die cel had geïnfiltreerd, hoorde hij dat er vergevorderde plannen waren om de Verenigde Staten aan te vallen.’


    Ryan zette grote ogen op. ‘Je weet dat er een aanslag op de Verenigde Staten gepland wordt en daar kom je nu pas mee? Geef dat dossier. Ik wil zien wat erin staat.’


    Nasiri schudde zijn hoofd. ‘We houden de situatie in de peiling.’


    ‘Je houdt de situatie in de peiling? Hou nou toch op, zeg,’ brieste ze. ‘Zal ik je eens wat vertellen, Nafi? Je kunt de pot op met die peiling van je. Zulke informatie mag je niet voor jezelf houden.’


    ‘We wilden er pas mee komen als we er honderd procent zeker van waren.’


    ‘Dit is pure chantage. Het koninkrijk Jordanië chanteert de Verenigde Staten. Dat is precies wat hier aan de hand is. Je bent niet van plan mij te geven wat ik wil tot jij krijgt wat jij wilt.’


    De Jordaniër stopte het dossier terug in zijn tas en stond op.


    Ryan kookte van woede. Ze wist dat ze haar emoties niet langer onder controle had en dat dat een slechte zaak was, maar ze kon er niets aan doen. ‘Je hebt me nog geen greintje bewijs gegeven. Waarom denk je dat mijn superieuren je zomaar zullen geloven?’


    Nasiri draaide zich fronsend om toen hij bij de deur was. ‘Ik denk dat een land als Amerika voldoende vertrouwen in zijn bondgenoten zou moeten hebben. Dat denk ik. Een prettige reis verder, Lydia.’


    Met die woorden liep de Jordaniër de vergaderzaal uit, de cia opzadelend met een nachtmerrie over een vermeende terroristische aanslag, zonder dat het ook maar enigszins duidelijk was hoe die voorkomen kon worden.

  


  [image: ]


  
    2


    Voor de kust van Somalië


    Maandag


    Vanaf het begin had Scot Harvath van iedereen te horen gekregen dat zijn plan niet deugde, dat het geen enkele kans van slagen had, en dat het gewoon te gek voor woorden was. De enige drie die er anders over dachten, werden onmiddellijk voor de klus ingehuurd.


    Iedereen vond het een belachelijk idee om een stelletje para’s boven de supertanker Sienna Star te droppen, maar het was toch gelukt. Een van de teamleden was daarbij gewond geraakt, maar ze waren erin geslaagd het schip in te nemen en de bemanning te bevrijden. Waar ze echter niet op gerekend hadden, was dat de kapitein van de tanker inmiddels aan land was gebracht en als gijzelaar werd vastgehouden om zo’n reddingspoging te ontmoedigen. Hierdoor waren Harvath en zijn team in een lastig parket gebracht.


    De opdrachtgever had als voorwaarde gesteld dat het schip werd terugveroverd en dat de voltállige bemanning werd gered. Om concurrenten in de particuliere militaire branche voor te blijven, had de baas van Harvath – die een torenhoog tarief had gevraagd – toegezegd dat de rederij niets hoefde te betalen als niet aan alle voorwaarden was voldaan.


    Als voormalige seal met een prachtig cv die nu voor een particuliere inlichtingenorganisatie werkte, was Harvath geknipt voor deze klus. Dat nam niet weg dat het een buitengewoon riskante operatie was en dat deze missie niet de eerste was die ze gedwongen waren aan te nemen. Onlangs was er op zijn werkgever, Reed Carlton, naar wie het bedrijf was genoemd, een aanslag gepleegd. De moordenaars hadden de hele top van de Carlton Group uit de weg willen ruimen. Harvath en Carlton hadden de aanslag overleefd, maar er waren zo veel belangrijke medewerkers omgekomen dat de organisatie niet meer als voorheen kon functioneren. Als gevolg hiervan had het ministerie van Defensie – hun grootste opdrachtgever – de contracten niet verlengd en zagen ze zich gedwongen elke willekeurige opdracht aan te nemen – soms met belachelijke voorwaarden – om de organisatie weer op te bouwen.


    De Ouwe, zoals Carlton door Harvath werd genoemd, had alles voor deze opdracht op het spel gezet en had er een vermogen in gestoken, onder meer om een ondersteunend team naar de Golf van Aden te sturen, dat de afgelopen anderhalve week met drones verkenningsvluchten naar de Sienna Star had uitgevoerd.


    Desondanks had niemand in de gaten gehad dat de piraten de kapitein van boord hadden gesmokkeld. Pas toen Harvath en zijn team het schip op de kapers hadden terugveroverd, hadden ze gemerkt dat hij was verdwenen. Er was nog maar één optie over: ze moesten de kapitein terughalen.


    Ze hoopten dat de piraten ervan uitgingen dat niemand het aandurfde naar hun dorp toe te komen.


    Zoals in dit soort gevallen wel vaker gebeurde, hadden de Somalische kapers scheepsingenieurs aangetrokken – voornamelijk uit Kenia – die in staat waren de gekaapte schepen te besturen tot hun eigenaars, of in de meeste gevallen de verzekeringsbedrijven, het geëiste losgeld betaalden. In het geval van de Sienna Star echter was de navigatieofficier om het leven gekomen toen de kapers het schip hadden geënterd. Omdat de scheepseigenaars een duidelijk signaal wilden afgeven, had het reddingsteam de opdracht gekregen alle piraten dood te schieten.


    Harvath had daar geen enkele moeite mee, mede omdat de Somaliërs een van de bemanningsleden om het leven hadden gebracht. Als de kapers een bedreiging vormden, zou er genadeloos worden opgetreden. In die geest had het team het schip ingenomen. De Keniaanse ingenieur die door de piraten was ingehuurd, was een heel ander verhaal.


    Niet alleen had hij aan boord van de Sienna Star alle medewerking verleend, maar ook had deze Mukami meegeholpen een reddingsplan op te stellen. Hij wist waar de kapitein gevangen werd gehouden en was zelf met het aanbod gekomen Harvath ernaartoe te brengen, mits er een redelijke financiële beloning tegenover stond. Harvath was met die voorwaarde akkoord gegaan.


    Mukami had voorgesteld de piraten een koekje van eigen deeg te geven door hun bevoorradingsboot te kapen als die bij de tanker kwam met voedsel, water en verse qat.


    De Keniaan wilde niet alleen geld zien, maar had daarnaast nog een voorwaarde gesteld, namelijk dat zijn neef Pili, die net als hij ingenieur was en uit Kenia kwam en met de bevoorradingsboot meekwam, niets mocht overkomen. Ook met die voorwaarde was Harvath akkoord gegaan.


    Harvath en een van zijn collega’s – een voormalige seal, Matt Sanchez genaamd – hadden met behulp van een glimlachende en zwaaiende Mukami het bevoorradingsschip van de piraten veroverd toen dat langszij kwam, terwijl een collega zich over de gewonde para ontfermde. Toen de drie gedode Somaliërs overboord waren gekieperd, werden ze binnen een paar seconden door grote witte haaien aan stukken gescheurd.


    Pili, de neef van Mukami, had gedacht dat hij naar de Sienna Star gebracht werd om een paar dagen aan boord te blijven. Omdat hij er totaal niet op voorbereid was dat de drie piraten voor zijn ogen werden doodgeschoten, was hij in een shocktoestand geraakt, en daarom stond Mukami achter het roer toen ze naar de haven voeren.


    Terwijl Harvath en Sanchez hun wapens controleerden en die schoonmaakten, namen ze het plan nog eens met Mukami door.


    Ze zouden aan de noordkant van het haventje aanleggen, op de plek waar de bevoorradingsschepen normaal gesproken lagen. Daar zou al een auto klaarstaan, dezelfde auto die Pili en Mukami vervoerd had. Terwijl Pili aan boord bleef, zou Mukami samen met Harvath en Sanchez langs het huis van de piraten rijden, zodat ze er een eerste blik op konden werpen. Daarna zou hij hen om de hoek afzetten en zelf naar het huis gaan.


    Het was niet ongebruikelijk dat de Keniaanse ingenieur bij terugkomst naar het ommuurde huis ging om zijn geld te incasseren en daarna pas naar zijn hotel ging. Gewoonlijk werd hij door de piraten uitgenodigd om nog wat te drinken, om een waterpijp te roken en met hen te gokken. Harvath had gezegd dat Mukami op hun aanbod moest ingaan als hem vanavond weer zoiets gevraagd werd.


    Harvath had Mukami een satelliettelefoon gegeven. Ze hadden een plausibele smoes bedacht. Als de piraten zouden ontdekken dat hij het toestel bij zich had, zou hij zeggen dat er op de Sienna Star problemen waren met de elektriciteit en dat hij bereikbaar moest zijn voor het geval zijn neef technische ondersteuning nodig had.


    Eenmaal binnen zou Mukami erachter zien te komen waar de Griekse kapitein werd vastgehouden. Die informatie zou hij naar Harvath en Sanchez sturen. De twee voormalige seal’s zouden dan de rest doen.


    Toen ze het hele plan besproken hadden, had Harvath nog een persoonlijke vraag voor Mukami. ‘Waarom?’


    ‘Hoezo “waarom”?’ antwoordde de Keniaan.


    ‘Waarom doe je dit allemaal? Waarom werk je voor piraten?’


    ‘Om dezelfde reden als de rest. Voor het geld.’


    ‘Maar de piraten deugen niet.’


    ‘In Afrika,’ doceerde Mukami, ‘verkeren we helaas niet in de gezegende positie dat we kunnen kiezen van wie we ons geld ontvangen.’


    ‘Maar jij en die neef van je lijken me goeie jongens. Jullie hebben gestudeerd, zijn welgemanierd, spreken meerdere talen. Jongens als jullie moeten toch ook op andere manieren aan hun geld kunnen komen?’


    ‘Nee, dat is niet waar. Niet de hoeveelheid die we nodig hebben.’


    ‘Dat begrijp ik niet,’ zei Harvath.


    ‘Mijn zus en de zus van Pili zijn naar het buitenland gegaan. Ze hebben criminelen veel geld betaald om naar Europa te kunnen. Ze hadden te horen gekregen dat ze daar een baan zouden krijgen en de kans zouden krijgen om een beter leven op te bouwen. Dat bleek een leugen. Ze zijn verhandeld. Dat is twee jaar geleden. Sindsdien hebben we niets meer van ze vernomen. De mannen zeggen dat ze onze zussen terug kunnen brengen als we veel geld betalen. Dat is de reden waarom we bereid zijn voor iedereen te werken die ons genoeg geld geeft.’


    Het was een van de miljoenen schrijnende gevallen die er in de Derde Wereld bestonden. Eigenlijk had Harvath er helemaal niets mee te maken, en het speet hem dat hij ernaar gevraagd had. Er viel een stilte, en alleen het geluid van de dieselmotoren was te horen terwijl ze in de richting van de kust voeren.


    Toen de bevoorradingsboot de haven van de piraten binnenvoer, was het ver na middernacht. De steiger waar ze aanlegden, was geheel verlaten. Er lagen nog een paar andere bevoorradingsboten, maar de bemanning was al uren geleden naar huis gegaan. Aan de andere kant van het kleine haventje zagen ze moederschepen en snelle aanvalsboten van de piraten liggen. Misschien werd de Somalische piraterij langzamerhand teruggedrongen, maar dit dorp leek er nog heel wat aan te verdienen.


    Harvath en Sanchez keken nog een laatste keer vanuit de stuurhut of er geen gevaar dreigde en lieten Mukami toen van boord om de auto in gereedheid te brengen. Pili zou aan boord blijven tot iedereen terug was.


    Ze zagen Mukami over de steiger naar een oude bruine Mercedes lopen. Een van de portieren en een raampje achter ontbraken. Toen Mukami de auto had gestart, knipperde hij met de koplampen, ten teken dat de kust veilig was.


    Na een laatste keer goed om zich heen te hebben gekeken, gingen Harvath en Sanchez van boord. Hoewel ze zich als Somaliërs hadden uitgedost met kleren die ze aan boord van de Sienna Star hadden gevonden, was er natuurlijk geen sprake van dat ze iemand voor de gek zouden kunnen houden die dichterbij kwam. Daar hadden beide mannen geen moeite mee, aangezien ze toch niet van plan waren een persoonlijk gesprekje met wie dan ook te beginnen en alleen een rekening met de piraten te vereffenen hadden.


    Zo gauw zijn passagiers waren ingestapt, draaide Mukami een zijstraat in en ging hij op weg naar de plek waar de piraten zich ophielden. Hij wist dat hij de smalle hoofdweg maar beter niet kon nemen.


    Het havenplaatsje was niet erg groot, maar aan de grote hoeveelheid schotels op de daken te zien, en de dure buitenlandse auto’s die voor sommige van de tamelijk imposante wooncomplexen stonden, had de piraterij de plaatselijke bevolking geen windeieren gelegd.


    Op een gegeven moment minderde Mukami vaart en vertelde hij Harvath en Sanchez dat ze zo langs het huis zouden komen. Er was muziek te horen, en boven brandde licht. Er stond niemand op wacht, wat bij Sanchez onmiddellijk een vraag opwierp.


    ‘Het zijn piraten,’ zei Mukami. ‘Ze hebben heel veel wapens. Wie zou er nou zo dom zijn om iets van ze te willen stelen?’


    Dat het nog nooit gebeurd was, wilde nog niet zeggen dat het nooit zou gebeuren, en Harvath concludeerde hoofdschuddend dat zelfs de Somaliërs niet op het ongewone voorbereid waren. De piraten zouden zo een zeer pijnlijk lesje leren dat hun hopelijk nog lang zou bijblijven.


    Mukami zette de auto om de hoek stil en zette zijn passagiers af bij een verlaten vissershutje, waarvan de ramen ontbraken en het dak was ingezakt.


    ‘Weet je wat je te doen staat?’ vroeg Harvath.


    Mukami knikte, en voordat Harvath nog een vraag kon stellen, reed hij weg.


    Sanchez keek de oude Mercedes na. ‘Denk je dat hij zijn hoofd koel kan houden?’


    Harvath knikte. ‘Hij is zenuwachtig, maar hij is supergemotiveerd. Het lukt hem wel. Laten we naar binnen gaan.’


    De twee mannen verborgen zich in het vervallen huis en wachtten af.


    Twintig minuten later kregen ze een sms’je van Mukami. De kapitein was in het complex en werd vastgehouden in een kamer op de begane grond. Er waren in totaal minstens dertig man binnen.


    Sanchez floot zachtjes. ‘Dertig. Dat zijn heel wat van die mannenjurken.’


    ‘En ook heel wat geweren.’


    ‘En bazooka’s.’


    ‘En bazooka’s,’ zei Harvath instemmend. ‘Laten we eens kijken of we er een paar kunnen buitmaken. Klaar?’


    Sanchez knikte. Harvath zette de radio op een andere frequentie om contact te maken met de zwaarbewapende ondersteuningsploeg die de verkenningsvluchten naar de tanker had uitgevoerd. Hun boot lag net uit het zicht voor de Somalische kust. ‘Shotgun, hier Norseman. Ontvang je mij? Over.’


    Even later kwam er een reactie. ‘Norseman, hier Shotgun. We ontvangen je. Over.’


    ‘Haal alles uit de kast. Ik herhaal: haal alles uit de kast. Bestook ze met alles wat je hebt. Over.’


    ‘Begrepen, Norseman. Shotgun haalt alles uit de kast. We bestoken ze met alles wat we hebben. Negentig seconden. Shotgun over en uit.’


    Harvath keek Sanchez aan en zei: ‘Je krijgt een biertje van me als dit achter de rug is.’


    Sanchez glimlachte. ‘Begrepen. Daar gaat ie.’
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    Harvath en Sanchez verlieten het hutje en bleven buiten staan luisteren. Ze hoorden de raketten die door het ondersteunende team voor de kust werden afgevuurd. De grond trilde toen in de haven het ene na het andere moederschip en snelle aanvalsboot ontplofte. Onmiddellijk was het complete dorp in rep en roer.


    Harvath en Sanchez maakten gebruik van de verwarring om ongezien naar het huis van de piraten toe te sluipen. Ze verscholen zich achter een geparkeerde auto en zagen minstens twintig mannen naar buiten rennen, in de richting van de haven. Ze bleven nog zestig seconden staan wachten, en toen er verder niemand meer verscheen, besloten ze naar binnen te gaan.


    De poort was wijd opengelaten. Harvath glipte als eerste naar binnen, op de voet gevolgd door Sanchez. Harvath schakelde de twee piraten links van hen uit en Sanchez de twee aan de rechterkant. Ze gingen vliegensvlug te werk, maakten gebruik van het verrassingselement, sloegen met overdonderend geweld toe, bleven in beweging en drongen al schietend het gebouw binnen.


    Een doodsbange Somaliër die strak stond van de qat begon al te schieten voordat de twee Amerikanen goed en wel bij de deur waren. Terwijl Harvath het vuur beantwoordde met zijn MP7, sloop Sanchez naar een raam aan de zijkant en schoot de man met een welgemikt schot dood.


    In het gebouw ging het schieten door. Drie Somaliërs die op een balkon stonden en de hele woonkamer konden overzien, openden het vuur. Deze keer was het Sanchez die het vuur beantwoordde, terwijl Harvath probeerde een gunstige positie in te nemen om de drie uit te schakelen. Dat was nog niet zo eenvoudig. Vanaf de eerste verdieping hadden de Somaliërs een superieure positie, en daar waren ze zich terdege van bewust.


    Harvath zocht een manier om ze uit te schakelen en kreeg een idee. Hij seinde naar Sanchez, telde tot drie en rende toen naar de andere kant van de woonkamer.


    Terwijl Sanchez de Somaliërs met een kogelregen bestookte, zodat ze niet konden terugschieten, bereikte Harvath een plek onder het houten balkon. Hij richtte zijn wapen recht omhoog en haalde de trekker over. De supersnelle kogels uit de MP7 vlogen dwars door de houten planken van het balkon heen, zodat de piraten aan flarden werden geschoten.


    Zo gauw Sanchez hem het teken had gegeven dat de kust veilig was, kwam Harvath van onder het balkon tevoorschijn en liep hij door de kamer terug naar Sanchez.


    Er waren twee gangen, en Harvath wilde net voorstellen de rechtergang te nemen, toen er achter in de linkergang twee piraten uit een kamer kwamen. Beide mannen werden ogenblikkelijk uitgeschakeld.


    In de hoop dat de kapitein van de Sienna Star werd vastgehouden in de kamer waaruit de twee piraten waren gekomen, renden ze de linkergang in.


    Bij de deur gekomen legde Sanchez zijn hand op de deurkruk, en toen Harvath knikte, gooide hij de deur open.


    In het vertrek troffen ze de laatst overgebleven Somalische piraat aan, met nog twee mannen – de Griekse tankerkapitein en Mukami, de Keniaanse ingenieur met wie ze naar het dorp waren gevaren. De satelliettelefoon die hij van Harvath had gekregen, lag op zijn schoot. De piraat drukte de loop van zijn AK-47 tegen het hoofd van de Keniaan.


    Voordat Harvath iets had kunnen roepen, de man tot kalmte had kunnen manen of een schot had kunnen lossen, haalde de piraat de trekker over. Een roze nevel spoot door het vertrek, en bloed, botten en een deel van Mukami’s hersenen spatten tegen de muur.


    Terwijl de Keniaanse ingenieur op de grond viel, schoot Harvath zijn wapen leeg op de Somalische piraat, tot zijn magazijn helemaal leeg was. ‘Verdomme,’ zei hij. ‘Verdomme, verdomme, verdomme!’


    Sanchez zweeg. Er was niets wat hij kon zeggen. Hij draaide zich om naar de deur om ervoor te zorgen dat ze niet in de rug zouden worden aangevallen.


    Terwijl Harvath probeerde zijn emoties in toom te houden, liep hij naar voren en raapte de radio op. Hij trok weer zijn pokerface, draaide zich naar de Griekse kapitein om en zei: ‘Kapitein Velopoulos, we zijn hier om u in veiligheid te brengen. Blijft u alstublieft zo dicht mogelijk bij ons en doe precies wat we zeggen. Begrijpt u dat?’


    De kapitein knikte, en nadat Harvath en Sanchez de autosleutels van Mukami hadden gepakt, leidden ze de Griek snel naar buiten, de binnenplaats op.


    Terwijl Sanchez om het hoekje gluurde om te zien of de straat veilig was, nam Harvath radiocontact op met het ondersteunende team. Hij gaf een beschrijving door van de Mercedes die ze zouden nemen en vertelde hoe laat ze naar verwachting in de haven zouden zijn.


    ‘Begrepen, Norseman,’ luidde het antwoord. ‘We zien jullie over twee minuten in de haven. Shotgun uit.’


    Harvath en Sanchez zaten voorin; de kapitein lag achterin op de vloer.


    Al toen ze de eerste bocht om waren, zagen ze de vlammen in de haven, die hoog de nachtelijke lucht in reikten.


    ‘Ze zullen niet erg blij zijn om ons te zien,’ zei Sanchez.


    Harvath, die nog steeds van zijn stuk was door de moord op de Keniaan, trapte het gaspedaal diep in en zei: ‘Ze kunnen de tering krijgen.’


    Sanchez knikte en zette zijn radio aan. ‘Shotgun, hier Streak. Verwachte aankomsttijd nu over zestig seconden. Over.’


    ‘Begrepen, Streak. Weet wel dat het in de haven stikt van de piraten. Over.’


    ‘Begrepen. Zorg maar dat je er bent. Over.’


    ‘We zullen er zijn, maak je geen zorgen. Shotgun uit.’


    Sanchez keek opzij naar Harvath. ‘Ben je er klaar voor?’


    Harvath klemde zijn vingers om het stuur. ‘Let maar eens op.’


    De Mercedes reed gierend door de smalle hoofdstraat in de richting van de haven. Harvath hield de claxon ingedrukt, zodat iedereen opzij stoof. Het toeteren was wel zo veilig, maar het trok ook veel aandacht, vooral van de piraten die zich op het strand verzameld hadden en toekeken terwijl hun schepen in vlammen opgingen.


    Sanchez keek achterom en zei: ‘Ik hoop dat onze passagier comfortabele schoenen heeft. Het is nog een heel eind van de parkeerplaats naar de steiger.’


    ‘Wie zegt dat we bij de parkeerplaats stoppen?’ zei Harvath. Hij draaide het stuur om en reed plankgas in de richting van de steiger.


    ‘Dat meen je niet…’ begon Sanchez, maar zijn woorden werden overstemd door een kogelregen, waardoor het raam rechtsachter aan diggelen ging.


    Terwijl de Mercedes dwars door een stapel kratjes reed die vooraan op de pier stonden, schoot Sanchez terug naar de zwaarbewapende Somaliërs op het strand.


    Hij zette zijn radio aan en zei: ‘Shotgun. Shotgun. Hier Streak. We worden beschoten. Groot aantal gewapende piraten op het strand. Haal alles uit de kast. We hebben jullie nu nodig. Over.’


    ‘Begrepen, Streak. Shotgun komt binnen op drie uur.’


    Voordat ze de verbinding verbraken, keken Sanchez en Harvath opzij en zagen de boot van het ondersteuningsteam bijna evenwijdig aan hun rijrichting opdoemen. Vanaf de boot werden de mannen op het strand onder vuur genomen, middels een machinegeweer dat op de voorplecht van het schip stond.


    Harvath scheurde over de steiger. De Mercedes kwam slippend tot stilstand naast de bevoorradingsboot. Snel stapte Harvath uit, zocht dekking en richtte zijn MP7 op het eind van de steiger. Hij gaf Sanchez de opdracht de kapitein aan boord van het schip te brengen.


    Toen de kapitein eenmaal veilig aan boord was, kwam Sanchez terug met een doek die in een of ander chemisch goedje was gedrenkt. Nadat hij de dop van de benzinetank van de Mercedes had gedraaid, duwde hij de doek er tot de helft in, haalde een aansteker tevoorschijn en stak de buiten de tank hangende doek aan. Tegen Harvath zei hij: ‘En nou hier als de bliksem weg.’


    De twee mannen gooiden de trossen los en sprongen aan boord. Zo gauw Pili zag dat Harvath en Sanchez aan boord waren en het schip los was van de steiger, gooide hij het roer om en voer hij naar de uitgang van de haven. Het ondersteuningsteam zat vlak achter ze en gaf ze dekking.


    Het handjevol piraten die nog in leven waren, rende dom genoeg over de steiger en schoot met hun AK-47’s in het wilde weg. Een van hen ging zelfs op een knie zitten, zette een bazooka op zijn schouder en wilde net gaan schieten toen de Mercedes ontplofte, waardoor de hele steiger werd opgeblazen, samen met iedereen die in de buurt was.
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    Nadat kapitein Velopoulos was teruggebracht naar de tanker en de bemanning was verteld hoe alles was verlopen, leverden Harvath en zijn team hun wapens in en verlieten ze de Sienna Star, ongeveer drie kwartier voordat Interpol in de buurt van de Keniaanse havenplaats Mombasa aan boord kwam.


    Ze werden opgevangen door een douanebeambte die door de Ouwe was ingeseind. Hij zette een stempel in hun paspoort en leidde hen naar een gereedstaande auto, die ze naar het vliegveld bracht.


    Harvath vloog niet terug met de rest van het team, maar stapte aan boord van een privéjet die al klaarstond. Carlton wilde niet al te veel details prijsgeven, ook al gebruikten ze een versleutelde satelliettelefoon. Hij zei alleen maar dat Harvath zo snel mogelijk terug moest komen.


    Harvath was verstandig genoeg om geen vragen te gaan stellen. De Ouwe was een legende in de spionagebusiness. Hij had meer dan dertig jaar bij de cia gezeten en had daar een antiterreurunit opgezet. Daarna was hij met pensioen gegaan en had hij een eigen bedrijf op poten gezet. Als de Ouwe zei dat hij zo snel mogelijk terug moest komen, dan moest hij zo snel mogelijk terugkomen.


    Harvath vond het weliswaar niks dat hij er niet persoonlijk op kon toezien dat zijn team veilig het land uit kwam, maar aan de andere kant waren het bijzondere agenten, grote jongens die echt wel in hun eentje door de paspoortcontrole konden komen en op het juiste vliegtuig konden stappen. Natuurlijk zaten ze Harvath te jennen vanwege het feit dat hij ‘zijn eigen privéjet’ had en zich ‘te goed’ voelde om met hen in hetzelfde vliegtuig te stappen. Het was het gejen van jongens onder elkaar, meer niet. Geen van de manschappen nam hem iets kwalijk. In deze branche was tijd niet alleen geld, wisten ze, maar het kon ook van levensreddend belang zijn.


    Harvath troostte zich met de gedachte dat zijn jongens allemaal wel eens in een privéjet hadden gevlogen. Die gedachte verdween al snel toen hij na de paspoortcontrole naar buiten ging en zijn vliegtuig zag staan. Zijn manschappen mochten dan stuk voor stuk in een privéjet hebben gevlogen, hij was er tamelijk zeker van dat geen van hen ooit in zo’n prachtige kist had gezeten.


    Zelfs Harvath, die eraan gewend was geraakt in exclusieve vliegtuigen van het ene land naar het andere te worden gevlogen, van Gulfstreams en Cessna’s en Hawkers tot Bombardiers, Dassaults en Embraers, had nog nooit zoiets prachtigs gezien.


    Met zijn lange puntige neus en de naar achteren staande vleugels leek de Aerion Supersonic Business Jet op een kleine, futuristische Concorde die voor particulier gebruik was ontworpen. Aan de voet van de trap stonden de piloot, copiloot en stewardess al te wachten.


    Nadat ze zich aan hem hadden voorgesteld, gaf de gezagvoerder Harvath een korte toer om het vliegtuig. De Aerion sbj was ontworpen door een Amerikaans ruimtevaartbedrijf in Reno, Nevada, had een maximumsnelheid van Mach 1,8, oftewel 1186 mijl per uur, en een bereik van meer dan 5300 mijl.


    De gezagvoerder legde uit dat ze boven zee op een maximumsnelheid van Mach 1,6 zouden vliegen, en boven land iets langzamer, net onder Mach 1,2, om supersonisch te kunnen vliegen zonder de knal.


    De man kwam met allerlei interessante weetjes, bijvoorbeeld dat het toestel negentig miljoen dollar had gekost, maar hij vertelde niet van wie de jet was. In elk geval niet van de Ouwe. Het had duidelijk iets te maken met de reden waarom Carlton wilde dat hij zo snel mogelijk terugging naar Washington, D.C.


    Toen de gezagvoerder zich bij de copiloot voegde om de preflight check door te nemen, ontfermde de stewardess zich verder over Harvath. Ze was een aantrekkelijke roodharige en heette Natalie. Haar Engels was uitstekend, maar hij pikte haar Zweedse accent er onmiddellijk uit. Zijn codenaam Norseman stamde uit zijn begintijd bij de seal’s, toen hij het aanlegde met een hele serie stewardessen die bij Scandinavian Airlines werkten. Wat als goedmoedige grap was begonnen, was de rest van zijn carrière aan hem blijven plakken. Niet dat je hem hoorde klagen. Er waren veel ergere bijnamen te verzinnen.


    Natalie liep met hem de trap op en het toestel in. Het was luxe ingericht, met grote leren stoelen en fraaie wortelnotenhouten accenten. De cabine was bijna twee meter breed en zo’n tien meter lang. Harvath kon er met zijn een meter achtenzeventig gemakkelijk rechtop in staan.


    Natalie liet hem zien waar het keukentje was, het toilet, en de ruimte achter in het toestel die kon worden afgesloten en diende als privévertrek om te slapen. Daarna bood ze hem iets te drinken aan. Hij glimlachte toen hij bedacht hoeveel van zijn maten onmiddellijk voor de duurdere drankmerken zouden kiezen, om hun onzekerheid te maskeren en te doen alsof ze zich in een privéjet als een vis in het water voelden, of om misbruik te maken van de vrijgevigheid van degene die voor de kosten opdraaide. Dat was niet zijn manier van doen. Hij had nu geen drank nodig om zich prettig te voelen, en het kon hem geen zier schelen wat anderen van hem vonden. Ook wist hij dat er in het vliegtuig niets te vinden was waarvan de eigenaars liever niet wilden dat hij ervan nam.


    Omdat hij al een week naar een biertje verlangde, was dat waar hij om vroeg.


    ‘Een bierdrinker,’ zei Natalie glimlachend. ‘Dat vind ik leuk.’


    Ze draaide zich om en liep door het gangpad naar de keuken. Er ging toch niets boven een vrouw in uniform, en al helemaal niet als dat het uniform van een stewardess was. Het sjaaltje om de nek was altijd de coup de grâce voor hem, want dat vond hij ontzettend zelfverzekerd en sexy staan. Elke keer weer deed dat wonderen bij hem.


    Toen Natalie zijn biertje kwam brengen, vertelde ze hem over de maaltijden aan boord en de mogelijkheden om een film te zien of muziek te luisteren. Ook gaf ze hem een iPad waarmee kon worden ingelogd op de draadloze internetverbinding van het vliegtuig.


    Hij was niet in de stemming om een film te zien. Hij wilde gaan slapen. Voordat hij van boord van de Sienna Star was gestapt, had hij snel gedoucht en zich geschoren, maar dat was het dan wel. Meer dan vierentwintig uur waren verstreken sinds hij had geslapen. Omdat hij de Ouwe goed kende en wist dat de man verwachtte dat hij weer in de running was zo gauw de vliegtuigwielen de grond raakten, wilde hij wat uurtjes slaap pakken nu het nog kon.


    Toen het toestel eenmaal was opgestegen en de kruishoogte had bereikt, serveerde Natalie Harvath een kleine maaltijd en maakte ze de slaapruimte gereed. Ondanks het feit dat het vliegtuig buitengewoon goed geïsoleerd was, zodat het binnen redelijk stil was, had Natalie toch oordoppen klaargelegd, plus een oogmasker en een zijden pyjama. Harvath bedankte haar, liep naar de slaapruimte en schoof de deuren achter zich dicht.


    Hij was geen pyjamatype. Hij hing zijn kleren op, gleed tussen de lakens en deed zijn ogen dicht. De adrenalinekick was nog steeds niet uitgewerkt, en meteen toen hij zijn ogen had dichtgedaan, zag hij het beeld voor zich van Mukami die een kogel door zijn kop kreeg. Hij probeerde aan iets anders te denken.


    Na aan verschillende dingen gedacht te hebben zonder dat hij zich had kunnen ontspannen, haalde hij zich Natalie voor de geest. Al snel kwamen er andere beelden bij hem boven, en tien minuten later viel hij in een diepe, duistere slaap.
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    Toen Harvath wakker werd, dacht hij weer aan Natalie. Misschien kwam het doordat ze zachtjes op zijn deur klopte. Ze hadden een tussenstop gemaakt om brandstof te tanken en hadden de hele reis binnen tien uur afgelegd.


    Nadat hij zich had aangekleed, gebruikte Harvath de toiletspullen in het vliegtuig om zijn tanden te poetsen en zich wat op te frissen. Toen hij klaar was, had Natalie al een ontbijt voor hem klaargezet. Hij had de helft ervan opgegeten toen de gezagvoerder omriep dat ze zich voor de landing gereed moesten maken en binnen niet al te lange tijd zouden arriveren.


    Snel nam hij nog een paar laatste happen en hij bedankte Natalie toen ze afruimde. Hij keek naar buiten en zag tot zijn verbazing dat de zon bijna net zo hoog aan de hemel stond als toen ze uit Kenia waren weggegaan. Bijzonder dat het net was of de tijd stilstond als je achteruit door tijdzones reisde, vooral met zo’n snel vliegtuig.


    Ook bijzonder was het feit dat ze op Reagan National Airport landden en niet op Dulles International. De enige zakenvliegtuigen die op Reagan mochten landen waren toestellen uit het buitenland, afkomstig van vliegvelden met Amerikaanse douanefaciliteiten. Mombasa was duidelijk niet zo’n plaats. Degene die deze vlucht had geregeld, had kennelijk zo zijn connecties.


    Toen ze eenmaal geland waren en het vliegtuig tot stilstand was gekomen, verzamelde de bemanning zich bij de uitgang om afscheid te nemen van hun passagier. Toen Harvath ze bedankte, gaf de copiloot hem een klein doosje. ‘Een souvenir van uw reis,’ zei hij.


    Harvath deed het doosje open en zag dat er een schaalmodel van de Aerion sbj in zat, zeer waarheidsgetrouw uitgevoerd, tot en met de kenmerkende kleuren van het toestel. ‘Bedankt,’ zei hij.


    ‘En dit zult u ook wel willen meenemen,’ voegde Natalie eraan toe, terwijl ze hem het toiletartikelensetje overhandigde.


    In tegenstelling tot zijn moeder en veel van de vrouwen met wie hij een relatie had gehad, had Harvath niets met gratis hebbedingetjes. Hij nam geen zeepjes of shampooflesjes uit hotels mee, en ook niet de spullen die je gratis kreeg als je eersteklas reisde. Om Natalie niet voor het hoofd te stoten nam hij het setje glimlachend aan en bedankte haar ervoor. Later kon hij het ding altijd nog wegkieperen.


    Nadat hij door de douane en de paspoortcontrole was gegaan, werd hij door een auto opgepikt die hem naar Signature Flight Support bracht. Het was een zogeheten fixed-base operator-faciliteit, waar hij zich kon opfrissen voordat een van zijn collega’s van de Carlton Group hem naar Washington zou brengen voor een ontmoeting met de Ouwe.


    Toen hij bij de fbo aankwam, zag hij dat hij werd opgehaald door een van Carltons protegees, Sloane Ashby.


    Ze stond tegen haar auto geleund, met haar hoge jukbeenderen, haar asgrijze ogen en haar haar in een paardenstaart. Ze oogde als de goed uitziende vrouw van een knappe jonge bankier. Het zou echter niet juist zijn om op het uiterlijk af te gaan.


    Sloane was briljant en als een van de besten van haar jaar afgestudeerd aan Northwestern University in twee studierichtingen: wiskunde en scheikunde. Bovendien was ze erg goed in wintersporten en had ze op wedstrijdniveau aan kunstrijden en snowboarden gedaan. Daarnaast was ze als agent steengoed.


    Harvath had in het Amerikaanse freestyle skiteam gezeten, maar als hij tegen zijn collega’s zei dat hij juist haar kwaliteiten in de wintersporten zo waardeerde, geloofden ze hem niet en dachten ze dat hij haar zo ‘waardeerde’ omdat ze gigantisch sexy was. Met andere woorden, zelfs mensen die beroepshalve beter zouden moeten weten maakten de fout haar alleen op haar uiterlijk te beoordelen.


    Carlton was om heel andere redenen zeer op haar gesteld. Hij had niet alleen bewondering voor haar vanwege haar academische en atletische vaardigheden, maar ook omdat ze zelf haar studie had betaald, al wilde haar familie dat met alle plezier voor haar doen, en ze had het programma van het Reserve Officers’ Training Corps met glans doorlopen. Ze had zich aangemeld op voorwaarde dat ze dan daadwerkelijk zou worden uitgezonden. Ze voltooide twee complete missies in Afghanistan en schakelde daarbij meer vijandelijke strijders uit dan alle andere vrouwelijke soldaten bij elkaar (en meer dan menige mannelijke collega). Maar toen er in een tijdschrift een niet-geautoriseerd artikel over haar verscheen, werd ze een openbaar doelwit en was het gedaan met haar actieve legercarrière.


    Omdat de taliban en Al-Qaida een grote prijs op haar hoofd zetten, zag het ministerie van Defensie zich genoodzaakt haar verzoek voor een derde missie naar Afghanistan niet in te willigen. Zonder enige aarzeling vroeg ze daarop of ze met onmiddellijke ingang naar Irak kon worden uitgezonden, voordat de Verenigde Staten alle troepen daar zouden hebben weggehaald. Ook bij dat verzoek kreeg ze nul op het rekest.


    Uiteindelijk kwam ze in North Carolina terecht, in Fort Bragg, waar ze bij het Delta-detachement terechtkwam, het zogeheten Athena Project, dat enkel uit vrouwen bestond. Ondanks haar jonge leeftijd bleek ze een uitstekende instructeur. Iedereen wist echter dat haar hart bij het veldwerk lag, en dat ze daar ook het best in was. Ze stak niet onder stoelen of banken dat ze het doodzonde vond dat er door terreurorganisaties een prijs op haar hoofd was gezet en dat het een regelrechte pr-nachtmerrie zou zijn als ze ontvoerd of vermoord werd, omdat ze het liefst de ene na de andere moslimterrorist zou uitschakelen. Ze stond niet bekend om haar politieke correctheid, noch om haar inlevend vermogen wat betreft het risicomijdend beleid van haar superieuren.


    Om die redenen had het Amerikaanse leger een haat-liefdeverhouding met Sloane Ashby. Ze vonden het geweldig dat deze superaantrekkelijke, sportieve, jonge Amerikaanse het zo goed deed in het leger, maar ze vonden het maar niks dat ze herhaaldelijk in het openbaar verklaarde dat het Amerikaanse leger geen lef had en dat men aan terroristen toegaf door haar te verbieden terug te vechten.


    Bij het ministerie van Defensie zaten ze met haar in hun maag, maar er waren tal van mensen in Washington die haar geweldig vonden. Haar superieuren zagen met lede ogen aan dat Ashby vaak werd uitgenodigd op cocktailparty’s van vooraanstaande, invloedrijke figuren, waar ze vrijelijk vertelde hoe ze over de dingen dacht. Het was op zo’n feestje dat ze Reed Carlton tegenkwam.


    Ze praatten meer dan een uur over de toestand in de wereld, de politiek en het leger. Ze spraken af de volgende dag samen te gaan lunchen, een ontmoeting die drie uur zou duren. Na een maand kreeg de Ouwe het voor elkaar: Ashby werd eervol ontslagen uit het leger, en achtenveertig uur later trad ze in dienst bij de Carlton Group.


    Onder normale omstandigheden zou ze geen mensen van het vliegveld hoeven op te halen, maar omdat het bedrijf zich in zwaar weer bevond, moest iedereen een stapje terug doen. Hoewel ze zeer ambitieus was, was ze ook een teamspeler.


    ‘Hé, ouwe jongen,’ zei ze toen ze Harvath zag.


    Ouwe jongen? Hij was dan wel de veertig gepasseerd, maar hij was toch op geen enkele wijze oud te noemen, vooral als je bedacht dat ze allemaal voor een letterlijk oude man als Reed Carlton werkten. Aan de andere kant wist hij dat ze geen kans voorbij liet gaan om hem te stangen. Hij zag zichzelf totaal niet als een ouwe jongen, en hij vond het maar niks dat ze hem met die woorden aansprak.


    ‘Ik heb wat voor je uit Afrika meegenomen,’ zei hij zonder op haar opmerking in te gaan.


    Ashby leek daardoor vertederd te worden. ‘Meen je dat?’ zei ze bijna kinderlijk naïef. ‘Wat dan?’


    ‘Dit,’ zei Harvath, en hij stak zijn middelvinger op.


    Ashby schoot in de lach en leek totaal niet van haar stuk gebracht. Ze hield wel van een goede grap, ook al ging die ten koste van haarzelf, en ze was niet snel beledigd. Ze kon heel wat hebben.


    Ook was ze goed in het beoordelen van mensen en situaties. Het was soms griezelig om te zien hoe slim ze was en hoe snel ze een situatie kon analyseren en snapte wat er aan de hand was. Harvath gaf het niet graag toe, maar waarschijnlijk was ze veel slimmer en sneller van geest dan hij ooit geweest was.


    ‘Dan heb je in elk geval iets waar je dit aan op kunt hangen,’ zei Sloane. Ze stak haar arm door het geopende raam van haar auto en haalde er een kledingtas uit.


    Harvath liep naar haar toe. ‘Waar heb je dat vandaan?’


    ‘Dit?’ vroeg ze. Ze keek door de opening aan de bovenkant van de tas. ‘Volgens mij heeft iemand een pooier beroofd, of misschien de weerman van tv.’


    ‘Grappig hoor,’ zei hij, terwijl hij zijn hand uitstak. ‘Hoe ben je mijn huis binnengekomen?’


    Sloane tilde haar rechtervoet op en maakte een schoppende beweging. ‘Ik heb mijn speciale sleutelbos gebruikt.’


    Lef. Harvath viel op vrouwen die lef hadden. Die vond hij bijna net zo sexy als Scandinavische stewardessen met een sjaaltje om. Bijna, maar niet helemaal. Sloane Ashby was niet alleen veel te jong voor hem; ze was ook zijn collega. Bovendien had Reed Carlton – die haar hoogstwaarschijnlijk zijn huissleutel en de code van het alarm had gegeven – het buitengewoon duidelijk gemaakt dat Harvath zich professioneel moest opstellen. De verwachting was dat Ashby ooit fantastische dingen voor de organisatie zou doen, meer dan ze al voor haar land had gedaan. Als alles goed ging, werkte ze dan nog met Harvath samen. De Ouwe wilde voorkomen dat hun prestaties zouden lijden onder allerlei persoonlijke verwikkelingen.


    ‘Als ik straks merk dat je een van mijn platen van Kool & the Gang hebt gejat,’ zei Harvath terwijl hij de tas van haar aannam, ‘ben je nog niet van me af.’


    Ashby schudde haar hoofd. ‘Niemand heeft aan je gram-mo-foon-pla-ten-spe-ler gezeten, opa,’ zei ze. Ze sprak langzaam en extra hard, alsof hij doof was. ‘Maak je maar geen zorgen, hoor. Er is niets aan de hand. Je zult zien dat alle platen van Troel & the Gang er nog zijn als je na de bingo met de bus naar huis bent gebracht.’


    Nu schoot Harvath in de lach. Sloane Ashby liet zich niet makkelijk aftroeven en kon anderen goed op hun nummer zetten. Ze deed hem denken aan hoe hij zelf op die leeftijd was geweest – arrogant, en veel te zeker van zichzelf. Toch vond Harvath het leuk om met haar om te gaan. Omdat de Ouwe er zo op had gehamerd dat hij geen relatie met haar mocht beginnen, beschouwde Harvath haar als een jongere zus en behandelde hij haar ook op die manier.


    ‘Hier,’ zei hij, terwijl hij haar de doos met het schaalmodel van het vliegtuig gaf. ‘Ik heb echt wat voor je meegenomen.’


    Sloane deed de doos open en rolde met haar ogen. ‘Wauw. Wat een man. Jij weet echt waar vrouwen voor vallen. Het mag een wonder heten dat geen enkele vrouw je nog heeft weten te strikken.’


    ‘Dat komt niet doordat ze het niet geprobeerd hebben,’ zei Harvath. Glimlachend stopte hij het toiletartikelensetje onder zijn arm, draaide zich om en liep de fbo binnen om snel te douchen en schone kleren aan te trekken.
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    Nadat het personeel van de fbo Harvath had verwelkomd en hem had ingecheckt, boden ze hem het gebruik van de douche aan, een aanbod waar hij graag op inging.


    Al snel werd de badkamer met stoom gevuld. Behalve een lekkere dikke cheeseburger was er na terugkomst uit het buitenland niets waar hij meer naar uitkeek dan een lekkere hete douche. In Amerika voelde dat toch anders.


    Hij stapte onder de douche, deed zijn ogen dicht en liet het water op zijn vermoeide lijf neerkomen. Het werk dat hij deed, trok zowel geestelijk als lichamelijk een wissel. Hij verzorgde zichzelf buitengewoon goed, en dat was te zien. Hij was in een betere conditie dan de meeste mannen die twee keer zo jong waren. Toch werd hij een dagje ouder, en daar was hij zich maar al te goed van bewust. Hij kon in de missies nog goed meekomen, maar het duurde steeds langer om zich weer te herstellen. Ooit zou hij onder ogen moeten zien dat dit meer iets voor jonge kerels was, en als het zover was, zou hij iets anders moeten gaan zoeken. De Ouwe had hem dat al verteld en zou graag zien dat hij het bedrijf op een gegeven moment overnam. Harvath hoopte dat dat ogenblik nog lang op zich zou laten wachten.


    Hij had wel een eeuwigheid onder de douche kunnen blijven staan om met een wazig hoofd in de dampende stoom te blijven kijken, maar er was werk aan de winkel. Hij haalde diep adem, zette de kraan op koud en liet de lucht uit zijn longen ontsnappen. Hij mocht van zichzelf pas weer onder het ijskoude water uit als hij tot dertig had geteld.


    Harvath was ervan overtuigd dat seal’s tijdens hun carrière zo veel kou te verduren kregen dat ze er uiteindelijk niet meer tegen konden. Zijn theorie was natuurlijk niet wetenschappelijk bewezen, maar hij kende veel te veel jongens die in een warm land waren gaan wonen nadat ze met het werk waren gestopt en die zich de rest van hun leven niet meer in koude streken waagden.


    Hij wilde voorkomen dat hem eenzelfde lot zou treffen, en daarom douchte hij zich elke ochtend koud af. Natuurlijk moest hij er elke keer weer even doorheen, maar het was alsof hij een gratis dubbele espresso kreeg, want hij stapte altijd verkwikt onder de douche uit. Vandaag vormde daar geen uitzondering op.


    Hij droogde zich af en bond de handdoek om zijn middel. Rechts zag hij een blauwe plek die hij nog niet eerder had gezien, en pas nu begon hij er iets van te voelen. Waarschijnlijk had hij die opgelopen toen ze de tanker hadden ingenomen of de kapitein hadden gered. In het heetst van de strijd knal je tegen tal van dingen op en merk je er achteraf pas wat van. Hij durfde niet naar zijn benen te kijken om te zien hoe die eraan toe waren. De jongens grapten vaak dat het scheenbeen er alleen maar voor diende om in een donkere kamer meubilair te kunnen opsporen.


    Harvath keek in de spiegel. Hij had een kleurtje gekregen tijdens de training in de Golf van Mexico als voorbereiding op de missie in Somalië. Niet alleen zijn gezicht was verkleurd, maar ook zijn hals en onderarmen. Een paar dagen relaxen om de rest van zijn lichaam bij te kleuren zou niet verkeerd zijn, en even fantaseerde hij dat de Ouwe misschien een gemakkelijk klusje voor hem had, in een aangenaam oord. Hij moest er zelf om glimlachen. De Carlton Group zat nu niet bepaald in de gemakkelijkeklussenbranche. En wat dat aangename oord betrof: alles was beter dan die Somalische poel van onmenselijke ellende.


    Toen hij in de spiegel zag dat hij bij het scheren een plekje had overgeslagen, pakte hij niet het goedkope plastic wegwerpscheermesje dat in een glas op de wastafel stond, maar ritste hij het setje open dat hij uit de privéjet had meegenomen. Hij was blij dat hij het tasje niet had weggegooid. Niet alleen was het scheermesje veel fijner, maar ook had Natalie haar telefoonnummer bij de spullen gedaan.


    Nadat hij het ongeschoren plekje had bijgewerkt, ritste hij de kledingtas open. Aan het gewicht ervan te oordelen zaten er ook schoenen in, en dat bleek inderdaad zo te zijn. Ashby had overal aan gedacht, onder andere aan een overhemd en een stropdas in een combinatie die hij zelf misschien niet meteen zou hebben uitgekozen, maar die toch goed stond.


    Toen hij naar buiten ging en naar haar auto liep, werd hij goedkeurend toegefloten. ‘Helemaal het heertje.’


    ‘Er lagen genoeg witte shirts bij mij in de kast, hoor.’


    ‘Veel te saai. Zo zie je er fantastisch uit,’ zei ze terwijl ze zijn stropdas rechttrok. ‘Als je dat maar weet.’


    Harvath legde de kledingtas met zijn andere kleren in haar kofferbak en stapte in. ‘Waar gaan we heen?’


    ‘Meneer Carlton verwacht je in de stad,’ zei ze. Ze startte de motor en reed de parkeerplaats af.


    ‘Waar precies?’


    ‘C Street, tussen 22nd en 21st Street.’


    Harvath haalde zich de locatie voor de geest. ‘Het ministerie van Buitenlandse Zaken?’


    ‘Nee,’ zei Ashby. ‘Daartegenover. Het Einstein Memorial.’


    ‘Enig idee waarom?’


    ‘Ik weet het niet. Heb je onlangs nog wat stoms gedaan zodat hij je voor het standbeeld van Albert Einstein wil doodslaan om een voorbeeld te stellen?’


    Harvath lachte. Dat was waar: de Ouwe kon er niet goed tegen als mensen een blunder maakten. Hij had er een handje van om slimme mensen die foute beslissingen hadden genomen of iets doms hadden gedaan in het bijzijn van de anderen de les te lezen.


    Sloane keek hem van opzij aan. ‘Nu zit je te bedenken wat voor stoms je de afgelopen dagen gedaan zou kunnen hebben, hè?’


    ‘Welnee, helemaal niet.’


    ‘Maak dat je tante wijs. Ik maakte maar een grapje, maar jij dacht meteen dat het waar zou kunnen zijn.’


    Harvath maakte een misprijzend gebaar. ‘Let jij nou maar op de weg.’


    ‘Wat zou dat een passende manier zijn om aan je eind te komen,’ zei ze, zijn opmerking negerend. ‘Doodgeslagen aan de voeten van Albert Einstein omdat je iets ongelofelijk stoms hebt gedaan.’


    ‘Zullen we het ergens anders over hebben?’ vroeg hij.


    ‘Zoals?’ vroeg ze terwijl ze de weg naar Washington op reden.


    ‘Maakt me niet uit. Verras me,’ zei Harvath. Onmiddellijk voegde hij eraan toe: ‘Zolang het maar niet over winkelen, je vriendinnen of je liefdesleven gaat.’


    ‘Dus je wilt liever dat we niks zeggen? Zeg dat dan meteen.’


    Ze probeerde hem te stangen. ‘Prima,’ zei hij. ‘Dan doe jij net alsof je heel interessant bent, en ik doe net alsof ik om je geef. Hoe klinkt dat?’


    Ashby glimlachte. ‘Zo zijn we toch net een oud echtpaar? En daarmee bedoel ik dus zo’n stel waarbij een sexy jonge chick het aanlegt met een echt heel oude gast, alleen omdat hij stinkend rijk is en zij weet dat hij elk moment de pijp uit kan gaan.’


    Harvath schudde zijn hoofd en trok de stoel naar achteren, alsof hij een dutje wilde gaan doen. Ze strekte haar arm en gaf hem een klap op zijn borst. Hij gaf zich gewonnen en zei dat ze zelf mocht weten waar ze het over zouden hebben.


    Ze begon te vertellen over een paar problemen waar het bedrijf mee te kampen had, en wat er mogelijk aan gedaan kon worden. Ondanks het feit dat ze elkaar graag verbaal over de kling joegen, hadden ze de rest van de reis een prima gesprek.
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    Ashby nam een omweg om te kijken of ze gevolgd werden en reed toen naar het beeld van Albert Einstein, waar ze Harvath afzette en hem veel succes wenste.


    ‘En trouwens,’ zei ze toen hij was uitgestapt en op het punt stond het portier dicht te gooien, ‘als de baas toch besluit je te vermoorden, mag ik dan jouw parkeerplaats bij het kantoor hebben?’


    ‘Zal ik jou eens wat vertellen?’ zei hij terwijl hij zijn hoofd weer in de auto stak. ‘Je mag dan wel de stoere meid uithangen, maar die zijn niet erg geliefd. Als je dat nou eens in je achterhoofd houdt, misschien lukt het je dan wel een vent te vinden die met je in het huwelijksbootje wil stappen.’


    Ashby trok een vreemde grimas, alsof ze vooruitstekende tanden had, en zei: ‘Denk je dat ik wel een knappe man kan krijgen? Ik hoop het toch zo.’


    Hoofdschuddend deed Harvath het portier dicht en hoorde dat de jonge vrouw om haar eigen grap moest lachen. Grapjurk. Een dergelijk gevoel voor humor zou haar nog eens bezuren. Hij wilde dat hij haar toekomstig leed kon besparen, maar als ze ook maar enigszins op hem leek, zou ze zichzelf eerst moeten tegenkomen voordat ze veranderde.


    Hij zag de Ouwe in de verte op een bank zitten, liep helemaal om het monument heen, en keek goed om zich heen totdat hij ervan overtuigd was dat de kust veilig was en hij naar zijn baas kon gaan.


    ‘Je had zeker alle tijd,’ bromde Carlton. ‘Ik zit hier al minstens drie kwartier die stomme duiven te voeren.’


    ‘Met mij gaat het prima,’ merkte Harvath op. ‘Fijn dat je ernaar vraagt, baas.’


    ‘Doe niet zo bijdehand, zeg. En wat moet dat met dat overhemd? Waren je witte allemaal naar de stomerij?’


    Reed Carlton was echt iemand van de oude stempel. Hij zwoer zijn hele leven al bij pakken van Brooks Brothers, witte overhemden, en zeer conservatieve dassen, precies wat hij nu ook droeg. Naast hem op de bank lag zijn lichtbruine overjas, dubbelgeslagen, met een Wall Street Journal, een beker koffie en een zak, waarin waarschijnlijk het restje van de muffin zat waarmee hij de duiven had gevoerd.


    ‘Dit is wat Ashby aan kleren had meegenomen,’ zei Harvath.


    ‘Vrouwen,’ zei de Ouwe hoofdschuddend. ‘Ik had een vent moeten sturen om je kleren uit te zoeken.’


    Harvath wist dat Carlton zeer op Ashby gesteld was en dat hij niets meende van wat hij zei, maar om de een of andere reden was hij uit zijn humeur.


    ‘Laten we een eindje gaan lopen,’ zei hij.


    ‘Waarheen? Hiertegenover naar Buitenlandse Zaken?’


    Carlton kwam grinnikend overeind en raapte zijn spullen bij elkaar. ‘Die figuren kunnen echt niks klaarmaken. Na alle blunders die ze hebben begaan toen ik nog bij de cia zat, zou ik ze voor geen goud als klant willen hebben. Zelfs nu niet.’


    Dat betwijfelde Harvath, maar hij was zo verstandig daarover niet met zijn baas in discussie te gaan. ‘Als we niet naar Buitenlandse Zaken gaan, waar gaan we dan heen?’


    Carlton wees met zijn kin naar C Street en liep die kant op. ‘Wat weet je van de Federal Reserve?’


    ‘De Fed? Even denken. Ik weet dat ze technisch gezien ons geld niet drukken.’


    ‘Technisch gezien maken ze ook geen slagroomijs, maar dat vroeg ik niet.’


    Tjonge, wat deed de Ouwe kribbig. Hij nam aan dat het de Fed was die het vliegtuig had gestuurd om hem op te halen, en hij voelde de aandrang om te zeggen dat het een prachtig toestel was, maar hij hield zich in en zei: ‘De Federal Reserve bepaalt ons monetaire beleid.’


    ‘Dat lijkt me al een beter antwoord. Wat bedoel je daarmee?’


    ‘Ze stellen de rentetarieven vast waartegen banken geld aan derden lenen.’


    ‘Dat is alles?’ vroeg Carlton. ‘Dat is alles wat je over de Federal Reserve weet?’


    ‘Ik denk dat de meeste mensen er niet veel van afweten. Er zijn er niet veel die interesse in de Fed hebben.’


    ‘Dat is dan niet zo mooi van ze.’


    Harvath kon daar niets zinnigs tegen inbrengen. Amerikanen zouden in veel meer dingen veel geïnteresseerder moeten zijn. Hij wist niet goed hoe hoog de Federal Reserve op dat lijstje zou staan.


    ‘Wat had je ook alweer gestudeerd? Toch niet economie, wel?’


    De Ouwe wist maar al te goed wat hij had gestudeerd. Zijn opmerking was alleen bedoeld om hem op de kast te jagen.


    ‘Ik heb politieke wetenschappen en militaire geschiedenis gestudeerd.’


    ‘Heb je daar in California ook iets van John Adams moeten lezen?’


    ‘Natuurlijk. Er werd veel aandacht besteed aan de Amerikaanse Onafhankelijkheidsoorlog en de geschiedenis van de Amerikaanse republiek. We hebben alle Founding Fathers moeten lezen.’


    ‘Goed zo,’ zei Carlton. ‘Dan kun je me vast wel vertellen wat Adams een van de zwakste punten van Amerika vond.’


    ‘Een van de zwakste punten van Amerika?’ herhaalde hij, alsof hij er even over na moest denken. ‘Als ik zie in welke context we dit gesprek voeren, neem ik aan dat het iets met bankieren te maken heeft.’


    ‘Inderdaad. Adams vond dat het volk totaal onwetend was als het ging om geld, leningen en het betalingsverkeer. Hij zag dat als een ernstig gebrek.’


    ‘Dat wist ik niet. Maar houdt dat enig verband met de reden waarom we nu naar de Federal Reserve gaan?’


    ‘Heb je ooit nog een krant ingekeken in het buitenland?’ vroeg de Ouwe.


    ‘Waar wij zaten, waren nu niet bepaald veel kiosken te vinden.’


    Er verscheen een iets mildere blik in Carltons ogen. ‘Sorry. Ik had je wel even een pluimpje mogen geven voor de klus die je geklaard hebt.’


    Harvath was nooit goed geweest in het aannemen van complimenten, of ze nu terecht waren of niet. ‘Dat hoefde helemaal niet, baas.’


    ‘Jawel, dat moet wel. Het was een moeilijke missie, en je hebt het er verbazingwekkend goed van afgebracht. Je hebt het flink voor je kiezen gekregen toen bleek dat de kapitein niet meer aan boord was, en toch heb je het geflikt. Al moet ik zeggen dat jij en je teamgenoten heel wat Somaliërs overhoop hebben geschoten.’


    ‘Nee, baas. Heel wat piraten.’


    ‘Ik begrijp het,’ zei de Ouwe met een knikje. ‘En beter zij dan een van jullie. Maar ik zit er nu mee, want een of andere Franse mensenrechtenorganisatie heeft er lucht van gekregen, en nu willen ze de zaak onderzoeken en er een internationaal incident van maken. Als alles zich aan boord van dat schip had afgespeeld, zou het nog wat zijn geweest, maar doordat je in Somalië aan land bent gegaan, krijgen we een hele hoop ellende over ons heen.’


    ‘We hadden geen keus. Ze hadden de navigatieofficier vermoord, en het had er alle schijn van dat ze hetzelfde met de kapitein zouden doen,’ zei Harvath fel.


    ‘Natuurlijk, maar ik wil dat je naar me luistert. Je hebt alles prima gedaan. Die kapitein zou vast zijn vermoord als jullie hem daar niet hadden weggehaald. Dat weten we allemaal. Toch maken de eigenaars van de Sienna Star zich zorgen. Ze hebben geen permissie gegeven voor die aanval op dat piratennest, en nu zijn ze bang dat het hele verhaal nog een staartje krijgt. Ze hebben ons in de hoek gedrukt; ze betalen pas als alle consternatie verdwenen is.’


    Hij snapte nu waarom de Ouwe in zo’n slechte bui was. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


    ‘Zeg maar niks.’


    ‘Ik voel me wel verantwoordelijk dat er nog niet betaald is.’


    Carlton hief zijn hand, en zijn gezicht verstrakte weer. ‘Ik heb je het groene licht gegeven, dus ik zal de hele zaak afhandelen. Ondertussen kunnen we ons beter richten op wat er nu op ons afkomt.’


    Harvath knikte. ‘Je vroeg of ik een krant had ingekeken toen ik daar zat. Nee dus. Wat is er gebeurd?’


    De Ouwe gaf hem de Wall Street Journal die hij bij zich had. De krant was opengevouwen op een artikel. ‘Je mag het wel lezen, maar er staat niet veel in. Een week geleden is de voorzitter van de Federal Reserve aan een hartaanval overleden.’


    Harvath keek naar de foto die bij het artikel stond. Hij had de man de afgelopen jaren wel eens op tv gezien en een paar nieuwsberichten over hem gelezen. ‘Wat naar voor de nabestaanden.’


    ‘Dat vind ik ook, maar dat is niet de reden waarom we nu gevraagd zijn te komen.’


    ‘Waarom dan?’


    ‘In een dergelijke situatie krijgt de president van de Verenigde Staten een zeer vertrouwelijke lijst met namen – sommigen hebben het zelfs over een geheime lijst – en stelt een van hen aan als de volgende voorzitter van de Federal Reserve. Gisteravond zijn alle mensen verdwenen die op die lijst stonden.’


    Harvath snapte er niets van. ‘Allemaal? Gewoon verdwenen?’


    Carlton knikte. ‘Vanmorgen is een van hen dood aangetroffen, een vrouw, Claire Marcourt genaamd.’


    ‘Waar? Wat is er met haar gebeurd?’


    De Ouwe bleef staan. Ze stonden nu voor het reusachtige witmarmeren gebouw van de Federal Reserve, dat een compleet huizenblok in beslag nam. Carlton wees naar een onopvallende zijingang en zei: ‘Dat is de reden waarom we hier voor een gesprek zijn uitgenodigd.’
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    CIA hoofdkantoor


    Langley, Virginia


    Phil Durkin leunde achterover in zijn stoel, deed zijn ogen dicht en drukte de muis van zijn handen tegen zijn slapen om beter te kunnen nadenken. ‘Voor hetzelfde geld stond er helemaal niets in het dossier dat Nafi bij zich had. Misschien hooguit het boodschappenlijstje van zijn vrouw of de huurovereenkomst van het appartement van zijn maîtresse in Amman.’


    ‘Hij blufte niet, Phil,’ zei Lydia Ryan tegen haar voormalige chef. ‘Als je net als ik tegenover hem had gezeten, zou je hebben gezien dat het hem menens was.’


    ‘Denk je dat hij meer zou hebben prijsgegeven als je met hem naar bed was gegaan?’


    ‘Donder toch op, Phil,’ zei Ryan vol walging. ‘Duik zelf maar met hem de koffer in om te zien of hij jóú wat slaapkamergeheimen wil toevertrouwen.’


    ‘Het was maar een grapje, Lydia. Ik verlang heus niet van je dat je met Nasiri naar bed gaat om hem informatie af te troggelen.’


    ‘O nee? Zo klonk het anders wel. Eigenlijk zou ik nu linea recta naar de zesde verdieping moeten gaan om je aan de schandpaal te nagelen. Je bent echt walgelijk.’


    Durkin lachte, boog zich naar haar toe en keek haar recht in de ogen. ‘Jij hebt geen idee wat walgelijk is.’


    ‘Je zit voor me, dus ik kan me er prima een voorstelling van maken.’


    ‘Ja hoor, ik ben zeker de eerste ter wereld die bij de kerstborrel iets te diep in het glaasje kijkt en dan bij een collega wat toenadering zoekt. Tuurlijk.’


    ‘In de eerste plaats waren we geen collega’s maar was je mijn chef. Je probeerde bovendien wel meer dan wat toenadering zoeken,’ zei ze. Ze wist nog goed hoe hij haar een lege kantoorruimte had binnengesleurd, haar jurk had opgestroopt en een poging had gedaan haar slipje uit te trekken. ‘Voor hetzelfde geld had ik een aanklacht tegen je ingediend, en dat weet je maar al te goed.’


    ‘Het is niet goed om in het verleden te blijven hangen, Lydia. Je moet het loslaten.’


    ‘Dat zou je wel willen, hè? Volgens mij zou je het liefst zien dat ik helemaal bij de cia wegga.’


    ‘Wat ik het liefst zou zien, is dat je er niet steeds weer over begint. Voor mij was het ook geen lolletje, hoor. Ik werd geschorst zonder doorbetaling, én mijn vrouw ging bij me weg.’


    ‘Brenda is bij je weggegaan omdat je een klootzak bent, en dat werd door de drank alleen maar erger. Ze hadden je moeten dumpen, maar je hebt ze totaal voor de gek weten te houden en je wangedrag gegooid op het feit dat je aan de drank was, zodat ze je naar een afkickkliniek hebben gestuurd. Nu we het er toch over hebben, ga je nog wel naar die bijeenkomsten van de AA?’


    ‘Dat gaat je geen donder aan.’


    ‘Prima,’ zei Ryan terwijl ze haar schouders optrok. ‘Ik snap dat zulke bijeenkomsten ontzettend lastig zijn als je lekker door wilt drinken.’


    ‘Kunnen we misschien ter zake komen? Ik heb nog meer werk te doen.’


    ‘Ter zake komen? Wat moet ik nog meer doen? Moet ik een tekening maken? De Jordaniërs geven ons pas wat als wij hun iets bieden.’


    Durkin haalde zijn schouders op en keek haar aan. ‘Geen van de jongens over wie ze het hebben werkt hier nog. Het Eclipse-programma is stopgezet. Wat wil je dan dat ik doe?’


    ‘Eens even kijken, hoor,’ zei ze. ‘Dit is de Central Intelligence Agency. Overal ter wereld hebben we contacten en agenten. Hmm. Misschien proberen die jongens op te sporen?’


    ‘Je vergeet kennelijk dat het Eclipse-programma officieel nooit heeft bestaan. Ik kan hier in mijn eentje geen missie in gang zetten om achter een groep Amerikaanse staatsburgers aan te gaan die toevallig op Cyprus met elkaar hebben geluncht.’


    ‘Figuren die toevallig ook in Egypte en Libië zaten toen de pleuris daar uitbrak.’


    ‘Het is misschien niet leuk om te horen, Lydia, maar het is bij de wet niet verboden om naar die landen toe te gaan.’


    Ryan kon haar oren niet geloven. ‘En als ze dan gesignaleerd zijn in het gezelschap van twee hooggeplaatste figuren van de Jordaanse Moslimbroederschap?’


    ‘Ook dat is niet verboden.’


    ‘Dit is een ernstige zaak, Phil. De cia zou hier niet zo luchtig over moeten doen.’


    ‘Mij zul je niet horen zeggen dat het geen ernstige zaak is.’


    Ryan keek haar voormalige chef doordringend aan. ‘Misschien ken je Nafi Nasiri niet zo goed, maar ik wel. Neem maar van mij aan dat hij niet zat te bluffen.’


    ‘Ik ken Nafi Nasiri beter dan je denkt.’


    ‘Als dat zo was, zou je weten dat hij nooit zomaar wat zegt, maar altijd weet waar hij het over heeft.’


    ‘Dingen zijn aan het veranderen,’ zei Durkin op hooghartige toon. ‘Als er iets is waar de Arabieren een hekel aan hebben, behalve Joden en Amerika, is het wel verandering.’


    ‘Ik verzeker je, Phil, dat het voor de Jordaniërs een kwestie is van overleven. Ze zijn bang dat ze het volgende land worden dat aan het wankelen wordt gebracht en dat wij daar een hand in hebben. Ze zijn een bondgenoot van ons. We moeten ze niet dwarsbomen, maar ze juist helpen.’


    Weer haalde de man zijn schouders op. ‘Wat wil je dan nog meer dat ik doe? Ik heb je al gezegd dat ik onze contacten in Jordanië en Syrië er hoogstpersoonlijk van op de hoogte zal stellen dat er vermoedens zijn van een terroristische aanslag. Dan zien we wel of ze wat vinden.’


    Ondanks het feit dat hun relatie verstoord was, had Ryan meer van hem verwacht. ‘Waarom zou je niet onderhandelen met Nafi? Kan het je dan helemaal niets schelen wat ons oude team mogelijk van plan is te doen? Laten we in elk geval een dossier over ze aanleggen.’


    ‘De enige branche waar ze mogelijk werk in hebben gevonden, is bij de particuliere militaire uitvoerders. Dat team bestond alleen maar uit een stelletje cowboys en over het paard getilde figuren, dus het ligt voor de hand dat ze tegenwoordig in de inlichtingendienst of de persoonsbeveiliging zitten. Ze hadden geen greintje zelfdiscipline en lapten alle regels aan hun laars, wat betekent dat geen enkel zichzelf respecterend Amerikaans bedrijf ze zal inhuren. Ze zijn vast bij een of ander obscuur buitenlands bedrijf in dienst getreden door geen open kaart te spelen, of ze zijn een eigen toko begonnen. Hoe dan ook, in deze organisatie zijn ze persona non grata, en het kan me geen donder schelen wat ze verder van plan zijn. Ik wil er niet eens over nadenken.’


    Ze gaf het liever niet toe, maar in feite was het logisch wat Durkin zei. ‘Laten we eens aannemen dat je gelijk hebt en dat ze hun diensten als particulier militair uitvoerder aanbieden. Wat voor kwaad zit erin om rustig hier en daar te informeren, een dossier aan te leggen en dat aan de Jordaniërs te geven?’


    Durkin antwoordde op een meelevende maar toch nog tamelijk neerbuigende toon. ‘Ik wil je best helpen, Lydia. Echt. Maar je hebt het over Amerikaanse staatsburgers. Je weet hoe de directeur over dit soort dingen denkt. We kunnen ze niet natrekken als we dat niet op de een of andere manier kunnen verantwoorden.’


    ‘Dus je verdomt het.’


    De man knikte. ‘Zo is het inderdaad. Het spijt me.’


    ‘Mij ook,’ zei Ryan. Ze kwam overeind en liep naar de deur.


    ‘Zeg maar tegen Nasiri dat je zult zien wat je kunt doen. Ondertussen kunnen we kijken of onze mensen iets kunnen vinden over die “aanslag” waar hij het over had.’


    ‘En als we niks vinden?’


    ‘Dan hoop ik dat hij de juiste beslissing neemt en dat hij jou die informatie toch toespeelt.’


    ‘Daar zou ik maar niet op wachten.’


    ‘Je weet maar nooit,’ zei Durkin. ‘Misschien komt hij nog heel verrassend uit de hoek.’


    Ryan was halverwege de deur toen ze zich omdraaide en vroeg: ‘Waarom heb je me destijds niet met de rest van het team ontslagen?’


    ‘Wat denk je zelf?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb ook heel wat regels aan mijn laars gelapt, net als de anderen.’


    ‘Dat was de reden waarom het team überhaupt is opgezet. Jullie mochten buiten de lijntjes kleuren om tot resultaat te komen.’


    ‘Maar waarom moesten die anderen vertrekken en ik niet?’


    ‘Omdat jij niet om die klus gevraagd had, in tegenstelling tot de anderen. Jij werd aangesteld als oppas. We wisten dat je je niet helemaal aan de regels kon houden, maar we wisten ook waar je loyaliteit lag.’


    ‘We?’ vroeg ze. ‘Of jij?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Heb ik soms een speciale behandeling gekregen? Is dat waarom je dacht dat je je wel aan mij kon opdringen?’


    ‘Nee,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Dat was gewoon stom van me. Je werkt hier nog steeds omdat ik en anderen binnen de cia weten hoe goed je bent. Zo simpel ligt het. Vergeet die Nafi Nasiri nou maar. Je bent veel te slim om je door zo’n vent te laten manipuleren.’


    Als ze dat van een ander te horen had gekregen, had ze het opgevat als een compliment. Toch bleef ze professioneel. ‘Dank je.’


    ‘Graag gedaan. Ga nou maar.’


    Toen Ryan het kantoor verlaten had en ze de deur achter zich had dichtgedaan, pakte Durkin zijn beveiligde telefoon en toetste een nummer in. Toen er een mannenstem aan de andere kant van de lijn te horen was, zei de cia-man: ‘We zitten met een probleem. Een ontzettend groot probleem.’
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    Washington, D.C.


    Het hoofdkantoor van de Federal Reserve werd op dezelfde manier beveiligd als regeringsgebouwen elders in de hoofdstad. Bij de ingang en op strategische plaatsen binnen hielden geüniformeerde, gewapende mannen toezicht.


    Harvath en Carlton moesten door een security scan voordat ze door mochten lopen naar een receptie bij een stijlvol ingerichte wachtruimte. ‘Ik had je van tevoren even moeten waarschuwen, maar ik ben blij dat je geen wapen bij je hebt,’ zei de Ouwe.


    ‘Wie zegt dat ik geen wapen bij me heb?’ zei Harvath.


    Even wist Carlton niet of Harvath hem nu voor de gek hield of niet. Hij besloot er verder niet op in te gaan en liep naar de balie van de receptie.


    Harvath vond het gebouw vanbinnen prachtig. Zelfs naar de maatstaven van de hoofdstad gerekend was het een imposant gebouw. Met al het glimmende marmer en een modernistische interpretatie van de Beaux-Arts-stijl hadden de architecten deze tempel van het geld indrukwekkend vormgegeven.


    Nadat Carlton de receptionist had verteld wie ze waren, richtte hij zich weer tot Harvath. ‘Ben je hier ooit binnen geweest?’ vroeg hij.


    Harvath schudde zijn hoofd. ‘Nee. Wel in het Treasury Building, en verder bijna elk ander federaal gebouw, maar hier ben ik voor het eerst.’


    ‘Dit is geen federaal gebouw.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘De Federal Reserve is een particuliere organisatie. Ze hebben zichzelf Federal Reserve genoemd omdat dat officieel klinkt, maar ze vallen hoe dan ook niet binnen het domein van de overheid.’


    ‘Maar ik dacht altijd…’


    De Ouwe gebaarde dat hij zijn mond moest houden toen iemand door de hal naar hen toe liep. ‘Daar komt degene met wie we een afspraak hebben.’


    De man was achter in de veertig, had kort haar dat bij de slapen grijs werd, en een geprononceerde neus. Hij droeg een grijs maatpak met een bescheiden doch stijlvolle das en een wit pochetje. Zijn schoenen glommen als een spiegeltje.


    ‘Goedemorgen,’ zei de man. Hij liep op hen af en stak zijn hand uit. ‘Ik ben Monroe Lewis.’ Hij had lange, ranke vingers, als van een pianist, en hij sprak op gedempte toon, met het aristocratische accent van een oude familie uit New England.


    Harvath en Carlton gaven hem een hand. ‘Fijn dat jullie zo snel konden komen,’ zei hij. Hij keek Harvath aan en voegde eraan toe: ‘Vooral u. Ik hoop dat u een comfortabele vlucht hebt gehad.’


    ‘Uiterst comfortabel, dank u,’ zei Harvath. Nu de man dichterbij was gekomen, zag Harvath dat hij zijn gezicht in bescheiden mate door een plastisch chirurg onder handen had laten nemen, want de huid zat strak, mogelijk door botox of een facelift. Harvath was niet dol op plastische chirurgie voor mannen. Bij sommigen stond het niet onaardig, maar anderen wisten niet van ophouden en zagen er op den duur uit alsof ze twintig keer te vaak onder het mes waren geweest.


    Lewis was in het gezelschap van drie forsgebouwde bodyguards in donkere pakken. Toen Harvath zijn blik door de hal liet gaan, zag hij er nog twee, die steeds om zich heen keken en iedereen in de imposante ruimte nauwlettend in het oog hielden.


    ‘Ik heb al een vergaderzaal besproken,’ zei Lewis. ‘Zullen we naar boven gaan?’


    Carlton knikte, waarna Lewis hun voorging. Bij verschillende schilderijen waar ze langskwamen vertelde Lewis iets over de geschiedenis van de Federal Reserve, en daarnaast sprak hij over koetjes en kalfjes. Hij werkte al meer dan twintig jaar bij de organisatie en wist er heel wat over te vertellen. Zijn belangstelling voor de Fed was gewekt toen hij op de middelbare school een uitspraak van Karl Marx hoorde: De loop die de geschiedenis neemt, wordt voornamelijk door geld bepaald.


    Monroe Lewis was altijd een bedeesde, fragiele persoon geweest van bescheiden komaf, die verheven ambities had. Hij zou nooit een footballteam of een legerbataljon aanvoeren. Zijn kracht lag niet in zijn fysieke vermogens of in zijn sterke karakter; zijn kracht lag in zijn geest.


    Hij was een fervent lezer en had altijd zijn heil in boeken gezocht. Terwijl buitenstaanders hem zeer geschikt achtten voor een academische carrière, vond hij zelf dat de academische wereld te beperkt was. Vanaf een universitaire campus had je geen invloed op de loop der geschiedenis. Daarvoor moest je in het epicentrum van de geschiedenis zijn. In zijn ogen was de Federal Reserve dat epicentrum.


    Toen ze bij de vergaderzaal kwamen, hield hij de deur voor zijn gasten open en vroeg aan zijn bodyguards of ze op de gang wilden blijven wachten.


    Het was een buitengewoon ruime, rechthoekige kamer met een bijna tien meter lange mahoniehouten tafel in het midden. Aan één kant van het vertrek bevond zich een grote marmeren schouw, en boven de tafel hing een rijkelijk versierde kroonluchter die zo op het oog rond de vijfhonderd kilo moest wegen.


    ‘Gezien de situatie zal al die extra beveiliging wel noodzakelijk zijn,’ zei hij, terwijl hij de deur sloot en naar Harvath en Carlton liep, ‘maar ik kan er maar moeilijk aan wennen.’


    ‘Altijd beter om bewaking te hebben die achteraf gezien misschien niet nodig was,’ zei Harvath.


    ‘Dat is waar,’ zei Lewis. ‘Dat is waar. Kan ik de heren een kop koffie aanbieden?’


    De oude spion en zijn rechterhand kregen ieder koffie, geserveerd in een porseleinen kop en schotel, en liepen met Lewis naar de lange, ingelegde vergadertafel. Toen ze hun stoelen achteruittrokken om te gaan zitten werd er aangeklopt, waarna de deur openging.


    ‘Ah, William,’ zei Lewis toen een man binnenkwam met een map onder zijn arm. ‘Fijn dat je er bent.’ Lewis stelde de man aan Harvath en Carlton voor. ‘Dit is Will Jacobson, hoofd Beveiliging.’


    Jacobson was een forse man van achter in de vijftig. Hij had een ogenschijnlijk goede conditie; de mouwen van zijn marineblauwe pak zaten strak om zijn gespierde armen. Hij had keurig gekapt zilvergrijs haar, donkere ogen die iets Aziatisch hadden, en straalde een zekere autoriteit uit.


    Er werden handen geschud, en nadat ze waren gaan zitten, gaf Lewis het woord aan Jacobson.


    ‘Dank u, meneer Lewis,’ zei de man, terwijl hij de twee gasten opnam die tegenover hem zaten. ‘Zoals u wellicht vernomen hebt, is de voorzitter van de Federal Reserve, Wallace Sawyer, ons vorige week ontvallen.’


    ‘Hoe is hij overleden?’ vroeg Harvath.


    Jacobson, die het duidelijk niet prettig vond onderbroken te worden, keek hem afkeurend aan. ‘Hartaanval.’


    ‘Is de doodsoorzaak bevestigd?’


    ‘Ja, door de lijkschouwer. Het is niet aan de pers doorgegeven, maar voorzitter Sawyer, die zesenzestig is geworden, was hartpatiënt.’


    ‘Waar was hij toen hij stierf?’


    ‘U begrijpt hopelijk wel dat we hier niet zijn om over de heer Sawyer te gaan praten,’ zei Jacobson kortaf en onmiskenbaar geïrriteerd.


    Lewis hief zijn hand om de man tot kalmte te manen. ‘Het is goed, Will. Geef alsjeblieft antwoord op de vragen die ze hebben.’


    Jacobson zuchtte eens diep. ‘Hij was net met zijn vrouw uit eten geweest. Toen ze naar buiten liepen, gebeurde het.’


    ‘Had hij bewaking bij zich?’


    ‘Ja. Hij had bodyguards bij zich,’ verklaarde hij, en hij wachtte tot er nog meer vragen zouden komen. Toen die uitbleven, hernam hij het woord. ‘Nadat de voorzitter was overleden, is zijn positie tijdelijk overgenomen door de vicevoorzitter.’


    ‘En dat is meneer Lewis?’


    Monroe Lewis schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik ben niet de vicevoorzitter. Ik ben in dienst van de raad van bestuur en assisteer in het coördineren van de dagelijkse gang van zaken. Feitelijk ben ik dus belast met het uitvoeren van het beleid.’


    Harvath keek Carlton aan en richtte zich weer tot Lewis. ‘Ik hoop dat u het niet erg vindt, maar ik snap de structuur van de organisatie nog niet zo.’


    Lewis glimlachte. ‘Dat geeft helemaal niets. Zo moeilijk is het in wezen niet. De raad van bestuur bestaat uit zeven personen, die elk door de president van de Verenigde Staten worden aangesteld. Hun benoeming moet dan door de Senaat worden bekrachtigd. Ze blijven veertien jaar in functie. De president bepaalt vervolgens wie van de zeven voorzitter en vicevoorzitter worden.’


    ‘Heeft de president ooit een voorzitter gekozen die geen deel uitmaakte van de raad van bestuur?’


    ‘Ja, dat is wel eens voorgekomen.’


    ‘Dus hij zou u ook kunnen benoemen?’


    Lewis lachte. ‘Alles is mogelijk, maar dat is niet hoe het in de praktijk gaat. Meestal is de voorzitter iemand die al in de raad van bestuur zit.’


    ‘En wat doet de raad van bestuur precies?’ vroeg Harvath.


    ‘De raad van bestuur houdt toezicht op de twaalf districtsbanken van de Federal Reserve.’


    ‘En wat doen die banken?’


    ‘Die staan voor de twaalf districten waarin de Verenigde Staten door de Federal Reserve is opgedeeld. Het is hun taak om het monetaire beleid te implementeren dat door het Open Market Committee van de Federal Reserve wordt uitgestippeld.’ Hij zag dat Harvath steeds waziger begon te kijken. ‘Het Open Market Committee richt zich op het vaststellen van de rentevoet en controleert de hoeveelheid geld die in omloop is. Ook houden ze toezicht op de handel in Amerikaanse schatkistpapieren. En om het simpel te houden, houden de banken van de Federal Reserve de andere banken in hun district in de gaten. Klinkt dat allemaal een beetje logisch?’


    Niet echt, dacht Harvath, maar hij wilde niet dommer overkomen dan hij zich al voelde. ‘Ik snap het,’ loog hij. Hij nam aan dat zijn eigen expertise ook aan bod zou komen. ‘Gaat u verder.’


    ‘In grote lijnen is dat het wel.’


    ‘En kort nadat Sawyer was overleden, verdwenen de vijf kandidaten die hem zouden kunnen opvolgen, en een van hen is vanmorgen dood gevonden.’


    Lewis knikte.


    ‘Zo te zien wil iemand jullie iets duidelijk maken.’


    ‘Dat kun je wel stellen, ja,’ verklaarde Jacobson. Hij haalde een gruwelijke foto uit de map en schoof die over de tafel naar Harvath toe.
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    De foto was door de forensische dienst genomen en toonde een vrouw die verminkt was en kennelijk was doodgeslagen. Ze lag op een stapel houtblokken. Haar oren ontbraken, en om haar hals hing een ketting met een hanger.


    ‘Is dit Claire Marcourt?’ vroeg de Ouwe met mededogen in zijn stem.


    Het hoofd van de beveiliging knikte ernstig. ‘Haar lijk is vanmorgen vroeg op Jekyll Island aangetroffen, drie kwartier van haar vakantiehuis op Sea Island in Georgia.’


    ‘Hoe zijn jullie aan deze foto gekomen?’ vroeg Harvath, terwijl hij hem nauwlettend bestudeerde.


    ‘We hebben daarginds een zekere invloed die we kunnen uitoefenen.’


    ‘Enig idee wie haar oren heeft afgesneden?’ vroeg Carlton. ‘Kan het zijn dat ze iets heeft gehoord wat ze niet had mogen horen?’


    Jacobson haalde zijn schouders op. ‘Wij denken juist dat het iets anders betekent. Misschien vond iemand dat ze niet goed luisterde.’


    ‘Hebt u een close-up van dat symbool dat ze om haar hals heeft hangen?’


    Jacobson haalde een tweede foto uit de map en schoof die over de tafel. Harvath bekeek hem terwijl de Ouwe een bril uit zijn borstzakje haalde. Voordat hij die had opgezet, hoorde hij Harvath diep zuchten.


    ‘Wat is er?’


    Harvath schoof de foto door naar zijn baas. Om de hals van het slachtoffer hing een doodskop met gekruiste botten, met daarboven een kroon. Het symbool zat onder het bloed, alsof het slachtoffer er met bebloede vingers aan had gezeten. Carlton las hardop wat eronder stond: ‘“De boom der vrijheid moet van tijd tot tijd worden gevoed met het bloed van patriotten en tirannen.”’ Hij keek op en zei: ‘Dat ken ik ergens van. Van wie is die uitspraak?’


    ‘Van Thomas Jefferson,’ zei Harvath.


    ‘Precies,’ zei Jacobson. ‘We denken dat we hier te maken hebben met een extremistische groepering die tegen de Federal Reserve is.’


    ‘Wat betekenen die letters helemaal onderaan? s.o.l.’


    ‘Dat kan van alles zijn: statute of limitations, standard of living, sooner or later, speed of light. Moeilijk te zeggen.’


    De Ouwe besloot van tactiek te veranderen en stelde nog een vraag: ‘Voor zover jullie weten is mevrouw Marcourt vanuit haar vakantiehuis ontvoerd. Is dat juist?’


    ‘We hebben begrepen dat haar echtgenoot dat verklaard heeft, inderdaad.’


    ‘Had hij nog iets te melden, had hij enig idee wie het gedaan kan hebben, of waarom?’


    ‘Nee,’ zei Jacobson. ‘Hij sliep, en hun kinderen ook. Claire was opgebleven om een glas wijn te drinken. Er zijn geen aanwijzingen gevonden dat er is ingebroken. Ze zat graag buiten bij het zwembad. We nemen aan dat ze daarvandaan ontvoerd is.’


    ‘Maar waarom zouden ze haar helemaal naar Jekyll Island hebben gebracht?’


    ‘We hebben wel een idee waarom dat gebeurd is. Jekyll Island is de plek waar de Federal Reserve Act in 1910 is opgesteld, na een reeks ingewikkelde besprekingen. Natuurlijk doen er allemaal wilde verhalen de ronde waarin beweerd wordt dat er satanistische rituelen plaatsvonden en dieren werden geofferd.’


    ‘Behoorlijk heftig,’ zei Harvath, die merkte dat het voor het hoofd van de beveiliging een belangrijke kwestie was.


    ‘Werden die besprekingen in zekere mate geheimgehouden? Uiteraard was dat het geval. Als je weet waar ze mee bezig waren, is dat niet onlogisch. Als ik destijds hoofd Beveiliging was geweest, zou ik ze ook hebben aangeraden zo weinig mogelijk ruchtbaarheid aan de hele zaak te geven. Veel van wat hier dagelijks gebeurt houden we onder de pet, om veiligheidsredenen, maar het is koren op de molen van gestoorde types. U hebt geen idee wat voor last we van die mensen hebben. Er gaat geen dag voorbij of ze komen wel weer met iets nieuws wat ze verzonnen hebben.’


    ‘Inderdaad lastig,’ zei de Ouwe, die er meteen een vraag aan vastkoppelde. ‘Is er losgeld geëist?’


    ‘Dat weten we niet,’ zei Jacobson. Hij schoof een derde foto over de tafel. ‘Dit is ook bij het lijk gevonden.’


    Het was een foto van de afgesneden oren van Claire Marcourt, rechtop gezet aan weerszijden van een vreemd briefje waarop stond:


    Vandaag is al de toekomst waarvan de slechte economen ons gisteren zeiden dat we er niet over in hoefden te zitten.


    Harvath legde de foto naast de close-up van het symbool. Het handschrift op beide foto’s kwam overeen. ‘Enig idee wat het betekent?’


    ‘Ik neem aan dat iemand het niet eens is met de manier waarop de Fed de economie aanstuurt. Het is gewoon een citaat van een econoom uit een ver verleden, ene Henry Hazlitt.’


    Harvath betwijfelde of het hier ‘gewoon een citaat’ betrof. Degene die het geschreven had vond het kennelijk belangrijk genoeg. Harvath legde de foto naast de andere twee en zei: ‘Hoe staat het met de plaatselijke politie? Zijn er aanknopingspunten gevonden? Getuigen? Beelden van beveiligingscamera’s?’


    ‘Niets,’ zei Jacobson. ‘Degene die hierachter zit heeft alle sporen uitgewist.’


    Ook dat leek Harvath sterk. Er waren altijd sporen te vinden. Je moest alleen weten waar je moest kijken. Hij bekeek de foto’s nog eens en zei toen: ‘Ik weet niet goed waarom u ons erbij heeft geroepen. De fbi zal de zaak al onder zijn hoede hebben genomen.’


    Hij merkte dat de Ouwe niet blij was met zijn opmerking, maar daar trok hij zich niets van aan. Het was een vraag die nu eenmaal gesteld moest worden.


    ‘Dat klopt,’ erkende Lewis. ‘De fbi is al ingeschakeld, maar we willen er alles aan doen om te voorkomen dat er nog meer slachtoffers vallen.’


    Jacobson voegde eraan toe: ‘Ik heb contacten bij de fbi en weet hoe men daar te werk gaat. Als we deze zaak snel tot een oplossing willen brengen, moeten we iemand hebben die bekend is met het systeem en die… hoe zeg ik dat nou netjes… die niet bang is om buiten het systeem om te werken.’


    Harvath zweeg. Hij liet de woorden van Jacobson in de lucht hangen.


    ‘Bovendien moet het iemand zijn die zijn mond kan houden,’ verklaarde Lewis.


    Nu komen we bij de kern van de zaak, dacht Harvath.


    ‘U moet goed begrijpen,’ zei Lewis, ‘dat er verschillende krachten zijn die de Federal Reserve tegenwerken en die ons graag zien vertrekken, en dan heb ik het niet alleen over burgers, maar ook leden van het Congres. Gelukkig hebben ze niet veel invloed en zijn ze niet goed georganiseerd, maar een schandaal van deze grootte is koren op hun molen, en dat hebben we liever niet.’


    ‘Met alle respect, maar hoe wilt u dit stilhouden? Er zijn vijf mensen ontvoerd, en één ervan is al vermoord.’


    ‘We doen er alles aan om dit buiten de pers te houden. Tot nu toe is ons dat gelukt.’


    ‘Op langere termijn is dat niet vol te houden,’ zei Harvath.


    ‘We hebben de naasten en de betrokken instanties om hun medewerking gevraagd, en tot nu toe hebben ze hun woord gehouden, maar nu er iemand vermoord is, liggen de zaken anders,’ zei Jacobson. ‘We hebben ongeveer achtenveertig uur of maximaal tweeënzeventig uur voordat het verhaal naar buiten gebracht wordt.’


    Lewis knikte, en Jacobson haalde een vel papier uit zijn map en schoof dat Carlton en Harvath toe. ‘Dit is een lijst met kandidaten die vermist zijn.’


    Harvath en de Ouwe namen de lijst samen door.


    ..


    Marcourt, Claire – New York City


    Mitchell, Betsy – Seattle


    Penning, Herman – Boston


    Renner, Jonathan – San Francisco


    Whalen, Peter – Chicago


    ‘Geen van deze namen komt me bekend voor,’ zei Harvath uiteindelijk.


    ‘Mij ook niet,’ zei de Ouwe. ‘Wie zijn dit?’


    ‘Mensen uit de particuliere financiële sector. Voornamelijk beleggingsbanken,’ zei Lewis. ‘Vanwege de economische crisis en de kritiek die we daardoor te verduren hebben gekregen, hadden we het idee opgevat om onze volgende voorzitter van buiten de Federal Reserve te halen. Bij wijze van frisse wind.’


    Harvath keek hem aan. ‘Hoeveel mensen wisten naar wie jullie voorkeur uitging?’


    ‘Binnen de top van de organisatie was dat algemeen bekend.’


    ‘En daarbuiten?’


    ‘De kandidaten waren er zelf van op de hoogte, en er waren een paar financiële journalisten die gespeculeerd hadden wie er op onze lijst zouden staan, maar voor zover we weten had niemand het goed.’


    ‘En de fbi is hier helemaal van op de hoogte?’


    ‘Helemaal,’ zei Jacobson. ‘Ze zijn al begonnen met het verhoren van mensen hier die er iets van afwisten. Onze eerste prioriteit is dat de ontvoerde slachtoffers veilig terugkomen en dat de daders worden aangepakt. Daarom hebben we u hier uitgenodigd.’


    ‘Aangepakt?’ zei Harvath. ‘Het spijt me, maar waar denkt u dat we ons mee bezighouden?’


    De Ouwe legde zijn hand op Harvaths arm. ‘Ze hebben ons ingeschakeld vanwege onze expertise in ontvoeringszaken.’


    Harvath wist dat vermogende bedrijven en particulieren vaak ontvoeringsspecialisten in de arm namen om ervoor te zorgen dat ze bij de fbi extra hun best gingen doen. ‘Er zijn heel wat mensen die zich met ontvoeringszaken bezighouden,’ zei hij. ‘Waarom bent u juist naar ons toe gekomen?’


    ‘Omdat we de allerbeste zochten,’ zei Lewis, ‘en we over u zeer goede berichten te horen hebben gekregen.’


    ‘Van wie?’


    ‘De reactie die hier gepast is,’ zei de Ouwe, Harvath corrigerend, ‘is: we voelen ons zeer vereerd.’


    ‘Dat is prima,’ zei Lewis. ‘Meneer Harvath, Stephanie Gallo en ik kennen elkaar al jaren. Ook met voorzitter Sawyer was ze goed bevriend. Toen ze op een humanitaire missie in Afghanistan was, werd haar dochter ontvoerd. U was toen degene die door de president zelf is aanbevolen als iemand die wars was van alle bureaucratische poespas en die haar levend terug kon brengen, en dat is precies wat u ook gedaan hebt.’


    Harvath kon het zich nog goed herinneren. De taliban hadden Gallo’s dochter Julia ontvoerd en eisten de vrijlating van een buitengewoon gevaarlijk lid van Al-Qaida. Er waren maar weinig mensen die wisten dat Harvath er iets mee te maken had gehad, laat staan dat de president hem bij de familie Gallo had aanbevolen.


    ‘We praten niet over onze cliënten, en ook niet over onze missies,’ zei hij.


    ‘Dat respecteren we uiteraard,’ zei Lewis. ‘Zoals ik al zei, zoeken we iemand die zijn mond kan houden.’


    De Ouwe tikte Harvath weer op zijn arm. ‘Het is oké. De familie Gallo weet dat we een afspraak met de heer Lewis hebben.’


    ‘En dan nog,’ zei Harvath. ‘Dat was Afghanistan. We zijn hier in de Verenigde Staten. Hier gelden andere regels, totaal andere regels. Ik wil niet meteen beweren dat we u niet kunnen helpen, maar als er geen losgeld is geëist, lijkt me dit geheel en al een zaak voor een wetshandhavende instantie. Een ontvoeringsteam is aan zekere grenzen gebonden.’


    ‘We stellen al onze middelen tot uw beschikking,’ zei Lewis, ‘waaronder het vliegtuig, dat op vliegveld Reagan klaarstaat, met een nieuwe bemanning.’


    Harvath wist niet goed hoe hij daarop moest reageren. Hij had nog allerlei vragen, maar die waren wat minder geschikt om te stellen in het bijzijn van Lewis en Jacobson. Hij wilde de Ouwe onder vier ogen spreken. De twee mannen tegenover hem leken hem die gelegenheid niet te gunnen.


    ‘We verkeren helaas niet in de riante positie dat we u alle tijd kunnen geven om hier nog eens over na te denken,’ zei Lewis. ‘Ik moet nu weten of u het doet of niet.’


    Voordat Harvath de kans kreeg te reageren, nam Reed Carlton het woord. ‘We doen het.’
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    ‘Dit is een klant die zijn eigen geld kan drukken,’ zei Carlton terwijl ze naar het huis van Harvath reden, dat aan de rand van Alexandria, Virginia, stond. Doordat ze de opdracht hadden binnengehaald, was de Ouwe een stuk beter gehumeurd. ‘Dat krijgen we niet elke dag in de schoot geworpen.’


    ‘Technisch gezien,’ zei Harvath, ‘drukken ze hun eigen geld niet. En zoals een wijs man eens opmerkte: ze maken ook geen slagroomijs.’


    ‘Wat heb jij ineens?’


    ‘Ik weet het niet.’


    ‘Nou, kap er maar weer mee. Als we eenmaal voor deze klus en voor die van de Sienna Star betaald hebben gekregen, zitten we weer in de zwarte cijfers.’


    ‘Wat moet Monroe Lewis voor deze klus dokken?’


    ‘Het is niet Lewis die betaalt, maar de Federal Reserve. Ik heb hoog ingezet omdat ik verwachtte dat hij zou afdingen, maar dat heeft hij niet gedaan. Hij betaalt de helft zelfs vooruit. Jou daarentegen leek er alles aan gelegen te zijn om deze deal niet te laten doorgaan. Als ik een pistool bij me had gehad, had ik misschien wel een kogel door je kop gejaagd.’


    Harvath schudde zijn hoofd. ‘Je zit er niet over in?’


    ‘Natuurlijk zit ik er wel over in. Elke klus die we aannemen baart me zorgen. Er zijn altijd voetangels en klemmen, dingen waar we niet op gerekend hadden. Daarom komen mensen juist naar óns toe. Maar ondanks alle problemen redden we het altijd weer. Dat is nu eenmaal wat we doen.’


    Het is wat ík doe, dacht Harvath. Hij had alle respect voor de briljante dingen die de Ouwe voor het bedrijf deed, maar Carlton deed weinig tot geen veldwerk meer. Het was Harvath die naar de verschillende brandhaarden in de wereld werd gestuurd; het was Harvath die regelmatig aan gevaar werd blootgesteld. Voor het overgrote deel genoot hij van het werk dat hij deed, maar bepaalde facetten ervan begonnen hem zo langzamerhand tegen te staan.


    ‘Hoor eens, voor Monroe Lewis en de zijnen speelt geld letterlijk geen rol. Op een gegeven moment krijgt de pers hier lucht van, en dan staat het natuurlijk meteen op de voorpagina van alle kranten. Ik ben benieuwd hoe lang ze de moord in Georgia stil kunnen houden. Als dat eenmaal bekend wordt, zullen ze kunnen laten zien dat ze er alles aan gedaan hebben om de zaak op te lossen en er zelfs een ontvoeringsteam op gezet hebben. Ze dekken zich in.’


    De Ouwe had gelijk. Harvath liet het onderwerp rusten. ‘Waar gaan we beginnen?’ vroeg hij.


    Carlton zette de richtingaanwijzer aan, gaf gas en wisselde van rijstrook. ‘Jacobson heeft ons alles gegeven wat ze over de ontvoeringen en de moord weten. Ik denk dat we daar maar mee moeten beginnen.’


    ‘Nu we het er toch over hebben, zag je hoe die vermoorde vrouw erbij lag?’


    ‘Op die houtblokken? Raar hè?’


    ‘Niet zozeer raar als wel met een zekere bedoeling,’ merkte Harvath op.


    ‘Waarom zeg je dat?’


    ‘Degene die haar heeft vermoord, wilde een specifieke boodschap achterlaten.’


    ‘Dat lijkt me logisch,’ zei de Ouwe. ‘Het gaat natuurlijk om van die gekken die vinden dat de Fed geleid wordt door een stelletje tirannen.’


    ‘Ik bedoel niet alleen dat citaat van Jefferson over de boom van de vrijheid, maar ook die doodskop met de gekruiste botten en de kroon. En er is iets met die boomstammen wat me ook niet lekker zit.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Ik wil dat thuis even controleren. Misschien heeft het niets te betekenen.’


    Harvaths huis, een pand van bescheiden omvang, lag aan de overzijde van de Potomac, iets ten zuiden van Mount Vernon, het grote landhuis van George Washington. Het heette Bishop’s Gate, een voormalige anglicaanse kerk die uit de tijd van de Amerikaanse Onafhankelijkheidsoorlog dateerde en een van de honderden panden was die de Amerikaanse marine in eigendom had. Uit dankbaarheid voor de diensten die Harvath de Verenigde Staten had bewezen, was de woning door een vorige president aan Harvath verhuurd voor een periode van negenennegentig jaar. Het enige wat hij hoefde te doen, was het pand onderhouden en eventueel restaureren op een manier die recht deed aan het historische verleden. De huur was vastgesteld op een dollar per jaar.


    Hij had zich tijdens zijn volwassen leven nergens zo op zijn gemak gevoeld als in Bishop’s Gate. Hij geloofde weliswaar niet echt in het lot, maar op de eerste dag dat hij in het huis trok, deed hij een ontdekking waardoor hij zich afvroeg of het wel puur toeval was dat hij juist daar terecht was gekomen.


    Op de zolder van de pastorie was hij iets tegengekomen wat op een teken van het lot leek. In een prachtig stuk hout was op kunstige wijze het Latijnse motto van de anglicaanse missionarissen gekerfd. Het was bijna alsof het daar speciaal voor hem was achtergelaten. Toen hij de spreuk las die zo bondig opsomde wat hij deed en wie hij was, wist Scot dat hij zijn bestemming gevonden had: transiens adiuva nos – kom ons helpen.


    Hij hing het bord beneden in de hal, zodat hij de spreuk elke keer kon lezen als hij thuiskwam of wegging.


    Hij ging naar binnen, zei tegen Carlton dat hij mocht doen of hij thuis was en in de keuken iets te eten kon pakken. Zelf moest hij eerst even iets ophalen, en dan zou hij ook naar de keuken komen.


    Hij draaide zich om, liep naar zijn werkkamer en liet zijn blik langs de vele boekenplanken gaan. Alle boeken stonden keurig op alfabet, op naam van de schrijver. Toen hij hier kwam wonen, leek het hem het beste om zijn uitgebreide boekenverzameling op die manier in te delen. Nu vond hij het jammer dat hij zijn boeken niet op onderwerp had gerangschikt.


    Een van de onderwerpen waar Harvath bovenmatig in was geïnteresseerd, was de geschiedenis van Amerika, en met name de Amerikaanse Onafhankelijkheidsoorlog. Al van kinds af aan werd hij erdoor gefascineerd. Als hij het met zijn twee studies niet zo druk had gehad, zou hij misschien Amerikaanse geschiedenis als bijvak hebben gedaan.


    Na een paar minuten had hij de boeken gevonden die hij zocht en nam ze mee naar de keuken.


    Carlton had waarschijnlijk de enige twee etenswaren gevonden die tijdens de lange perioden van Harvaths afwezigheid niet waren bedorven – zure haring en Wasa-crackers, een overblijfsel uit de tijd dat Harvath veel met Scandinavische stewardessen uitging.


    Hij legde de boeken op de keukentafel, pakte een biertje uit de koelkast en ging bij de Ouwe zitten.


    ‘Wat is dit allemaal?’ vroeg Carlton.


    ‘Research,’ zei Harvath. Hij draaide het flesje open en gooide de dop in de gootsteen.


    ‘Bóéken? Waarom ga je niet op internet, net als de rest van de mensheid?’


    Hij schudde zijn hoofd. Het was ironisch dat híj juist degene was die bij boeken zwoer, terwijl de Ouwe hoog opgaf over de zegeningen van internet. ‘Internet is handig, maar je kunt er niet alles vinden. Als je iets geschiedkundigs zoekt, heb je nog het meest aan boeken.’


    Harvath pakte het bovenste boek van de stapel en begon het door te bladeren. Toen hij zag dat hij een ander boek moest hebben, legde hij het weg en sloeg een volgende open. Al snel kwam hij op de bladzijde die hij zocht. ‘Laat me die close-up nog eens zien van dat symbool,’ zei hij zonder zijn ogen van het boek te halen.


    Reed Carlton deed de map open die op tafel lag, haalde er de gevraagde foto uit en gaf die aan Harvath. ‘Alsjeblieft.’


    ‘Dank je,’ zei Harvath. Hij legde de foto naast de afbeelding die hij had opgezocht. Toen draaide hij het boek naar de Ouwe toe.


    ‘Zo goed als identiek.’


    Harvath knikte. ‘Behalve dat er bij Claire Marcourt geen Death to Tyranny onder staat.’


    ‘Dat zou dubbelop zijn, gezien dat citaat van Jefferson.’


    ‘Dat lijkt me ook. Waarschijnlijk is dat de reden waarom ze die spreuk hebben weggelaten.’


    Carlton bekeek de afbeelding nog eens. ‘Dat zit me al de hele tijd dwars, vanaf het moment dat we dit bij de Fed onder ogen kregen. Ik zou me die kroon en die doodskop en botten moeten kunnen herinneren, maar dat is niet zo.’


    De man was op vrijwel elk terrein een wandelende encyclopedie. Het kwam niet vaak voor dat Harvath iets wist en Carlton niet, en als dat gebeurde, peperde Harvath hem dat graag in. Carlton mocht dan wel zijn baas zijn, hij beschouwde de man ook als zijn tweede vader. Harvaths echte vader was vlak na zijn eindexamen overleden. De twee hadden nooit goed met elkaar overweg gekund. Harvaths vader was ook een Navy-seal geweest en vond het maar niks dat Scot een professionele sportcarrière ambieerde, ondanks het feit dat zijn zoon in wedstrijden hoge ogen gooide en tot het Amerikaanse skiteam was toegelaten.


    De appel viel niet ver van de boom. Harvath was vastbesloten zijn eigen pad te volgen. Hij trok zich niets van de wensen van zijn vader aan en werd profsporter, iets waar hun relatie ernstig onder leed. Ze spraken niet meer met elkaar, en Harvaths moeder deed er alles aan om het gezin bij elkaar te houden. De koude oorlog tussen hen kwam abrupt ten einde toen Harvaths vader bij een trainingsmissie om het leven kwam.


    Al snel stopte Harvath met zijn sportcarrière. Hij deed nog wel ontzettend zijn best, maar hij kon zijn hoofd er niet meer bij houden. Het verpletterende schuldgevoel drukte zwaar op hem. Hij had het gevoel dat hij zijn vader tekort had gedaan. Zijn vrienden en coaches probeerden hem op andere gedachten te brengen, maar hij had zijn besluit al genomen. Hij zegde de sportwereld vaarwel en besloot een opleiding te gaan doen.


    Nadat hij cum laude aan de University of Southern California was afgestudeerd, ging hij bij de Amerikaanse marine en werd uiteindelijk toegelaten tot de seal’s. Het was de meest afschuwelijke ervaring van zijn leven, maar hij werd voortgedreven door het idee dat hij moest kunnen wat zijn vader ook had gekund.


    Door zijn atletische vaardigheden en zijn ijzeren vastberadenheid deed hij het erg goed. Hij was de beste van zijn jaar en werd ingedeeld in seal Team Two, ook wel bekend onder de naam Polar seal’s. Dat hij uitzonderlijk goed kon skiën, kwam hem nu goed van pas.


    Bij Team Two was hij zeer gesteld op zijn collega’s, maar omdat hij vond dat hij te weinig gevechtservaring kreeg, probeerde hij bij het legendarische seal Team Six te komen.


    Harvath had inmiddels een uitstekende reputatie opgebouwd, maar bij seal Team Six waren ze heel kieskeurig over wie ze in hun gelederen toelieten. De rest van de seal-gemeenschap gaf het niet graag toe, maar Team Six was een klasse apart.


    Het was een van de meest exclusieve elitekorpsen ter wereld, waar je bijna niet toegelaten werd. Je moest niet alleen laten zien dat je het verdiende, maar ook dat je het liever wilde dan wat dan ook. De leden van Team Six werkten ook al niet mee. Sterker nog, ze deden al het mogelijke om Harvath te ontmoedigen. Dat haalde allemaal niets uit. Halverwege een test waarin het uithoudingsvermogen op de proef werd gesteld, een test die zo zwaar was dat geen mens die kon volbrengen, zagen ze in dat hij net zo lang zou doorgaan tot hij tot het team werd toegelaten; desnoods viel hij er dood bij neer. Scot Harvath mocht een tijd op proef meedraaien.


    seal’s stonden over het algemeen niet bekend om hun talenknobbel, maar Harvath was een uitzondering, en hij werd daarin gestimuleerd. Hij mocht elke taal gaan leren waar hij goed in was of interesse in had, waaronder Arabisch en Russisch.


    Zijn talenten binnen Team Six bleven niet onopgemerkt, en de Secret Service haalde hem naar het Witte Huis, waar hij meehielp hun expertise in terreurbestrijding te vergroten. De toenmalige president onderkende dat Harvaths kwaliteiten beter tot hun recht zouden komen in een offensieve setting. Zo kwam Harvath bij een zeer geheim programma terecht dat werd gerund door het ministerie van Binnenlandse Veiligheid. Het was een van de radicaalste en agressiefste langetermijnprojecten die er in de Verenigde Staten waren opgezet. Zolang de terroristen weigerden regels te erkennen, hoefde Harvath dat ook niet te doen. Hij werd op ze losgelaten en mocht genadeloos zijn gang gaan.


    Toen er een nieuwe regering aan de macht kwam, werd het programma stopgezet en Harvath ontslagen. Dat was het moment waarop de Ouwe zich over hem ontfermde en hem onderwierp aan een zeer speciaal trainingsprogramma. De oudgediende binnen de wereld van de inlichtingendiensten leerde Harvath alles wat hij wist. Daarna stelde hij Harvath onder de hoede van de beste schutters, van specialisten in vechtsporten en verhoortechnieken, en van voormalige spionnen, onder wie experts op het gebied van vuile trucjes. Tegen de tijd dat Harvath alle trainingen doorlopen had, was hij een van de beste agenten die er ooit binnen de wereld van het inlichtingenwerk en terrorismebestrijding hadden rondgelopen. Hij was kortom een topkiller, een jager die boven aan de voedselketen stond en die zo geducht was dat er niemand was die het tegen hem durfde op te nemen.


    Toch had Harvath altijd opgekeken tegen de Ouwe. Harvath mocht in de loop der jaren dan wel veel hebben gedaan en gezien, toch hield hij altijd het gevoel dat hij nooit zou kunnen tippen aan wat Carlton had gedaan.


    ‘Hou je de spanning er nog een tijdje in of ga je me vertellen wat we hier zien?’ vroeg de Ouwe.


    Harvath glimlachte.


    ‘Wat valt er te lachen?’ vroeg Carlton.


    ‘Nou ja, iemand die aan een prestigieuze universiteit als Brown heeft gestudeerd, waar Geschiedenis van de Westerse Wereld ongetwijfeld een verplicht vak was, zal toch íéts over de Stamp Act geleerd hebben, zou je denken.’
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    ‘De Stamp Act was een belasting op al het drukwerk dat in de Amerikaanse koloniën geproduceerd werd – kranten, vergunningen, juridische documenten, werkelijk alles, tot speelkaarten aan toe. De Britten beweerden dat het een noodzakelijk kwaad was om de duizenden soldaten te kunnen betalen die de achterdeur van de koloniën bij de Appalachen bewaakten. De kolonisten zelf waren niet zo bang dat ze via die kant zouden worden aangevallen. Ze verzetten zich hevig tegen deze belasting, omdat ze bang waren dat er anders nog veel meer belastingen zouden worden geheven zonder dat ze daar een stem in hadden,’ zei Harvath.


    ‘Taxation without representation,’ zei de Ouwe.


    ‘Precies. Belasting zonder vertegenwoordiging. Om die reden weigerden de kolonisten eraan mee te werken. Ze zetten hun eigen zegel op het drukwerk en kozen daarvoor een doodskop met gekruiste botten, en later voegden sommigen er een kroon aan toe, die het tirannieke Engeland voorstelde.’


    ‘Death to Tyranny. Dood aan de tirannie.’


    Harvath knikte.


    ‘Waar denk je dat s.o.l. voor staat? Is dat Latijn of zo?’


    ‘Volgens mij niet,’ zei hij. Hij pakte weer een boek en zocht iets op. ‘Ik denk dat het iets te maken heeft met de bloedvegen die erop zitten.’


    ‘Waarom denk je dat? Misschien heeft ze dat hangertje in haar doodsstrijd vastgepakt.’


    ‘Het lijkt me niet logisch om iemand iets om de hals te hangen als die nog niet dood is,’ merkte Harvath op. ‘Waarom zou je al die moeite doen als het slachtoffer het vervolgens kan afrukken? Als je iemand wilt vermoorden, doe je dat, en daarna hang je dat ding om.’


    ‘Dus die bloedvegen zijn daar opzettelijk aangebracht? Zoals het lijk ook opzettelijk op die boomstammen is gelegd?’


    ‘Als ik de juiste afbeelding kan vinden, zal ik laten zien wat ik bedoel, en dan moet je mij maar vertellen wat je ervan denkt.’


    De Ouwe wachtte terwijl Harvath nog twee boeken doorbladerde. Uiteindelijk had hij gevonden wat hij zocht, een afbeelding van een vlag. Hij legde de foto ernaast en schoof ze naar de Ouwe toe.


    ‘Wat is dit precies?’ vroeg de Ouwe.


    ‘Een vlag met negen verticale strepen, vijf rode en vier witte,’ zei Harvath. Hij spreidde de vingers van zijn rechterhand en streek er langzaam mee over de tafel, als de bebloede vingers van Claire Marcourt die over het symbool gleden.


    ‘Vind je dat die bloedvegen op die vlag lijken?’


    ‘Ik weet het niet. Zeg jij het maar.’


    Carlton keek ingespannen naar de foto en de afbeelding. Licht geïrriteerd zei hij: ‘Ik vind het nogal vergezocht.’


    ‘Prima,’ zei Harvath. Hij pakte de foto, waardoor het onderschrift bij de vlag zichtbaar werd. ‘En nu dan?’


    De Ouwe boog naar voren en tuurde naar de tekst. ‘Wacht eens even,’ zei hij. Hij haalde zijn bril tevoorschijn en zette die op. ‘Hier staat dat dit de vlag van de Sons of Liberty is.’ Even later zag Harvath dat het kwartje viel. ‘Sons of Liberty – s.o.l.’


    Harvath leunde achterover en nam tevreden een grote slok van zijn bier.


    ‘Wie zijn dat?’


    Harvath zette zijn bierfles op tafel en bladerde verder in het boek. ‘De Zonen der Vrijheid vormden de eerste georganiseerde verzetsgroep van Amerika,’ zei hij. ‘Het waren patriotten die tegen de Stamp Act waren, omdat dat in hun ogen een tirannieke maatregel was. Samen streden ze tegen de Britse overheersing. Ik ben altijd onder de indruk geweest van hun belangrijkste wapenfeit – de Boston Tea Party.’


    De oude meesterspion keek een ogenblik naar de vlag die historisch verbonden was met een van de belangrijkste gebeurtenissen uit de geschiedenis van Amerika, en toen zei hij: ‘Denk je dat hier mensen achter zitten die zichzelf op de een of andere manier zien als moderne Zonen der Vrijheid?’


    ‘Dat denk ik inderdaad,’ zei Harvath. Hij pakte het laatste boek en sloeg dat open. ‘Ken je de Pine Tree Riot?’


    Carlton schudde zijn hoofd.


    ‘Een van de oorzaken dat de Britten het machtigste rijk ter wereld waren, was dat ze op zee oppermachtig waren, zowel met hun oorlogsvloot als met hun koopvaardijschepen. Ze bouwden aan de lopende band schepen, en grenen werd beschouwd als de beste houtsoort om een lange mast van te maken. Omdat bijna alle dennen op de Britse Eilanden voor dat doel gekapt waren, voerden de Engelsen een wet in voor de koloniën waarin stond dat het niet was toegestaan dennen te kappen die dikker waren dan dertig centimeter in doorsnee.


    Dat stuitte veel koloniale timmerlieden, aannemers en houtbedrijven tegen de borst. Velen trokken zich niets van die nieuwe wet aan. Sterker nog, kolonisten trokken een lange neus naar Groot-Brittannië en legden massaal grenenhouten vloeren in hun huis, speciaal gemaakt van planken die minstens dertig centimeter breed waren.’


    ‘Wat heeft dat te maken met de boomstammen waar het lijk van Claire Marcourt op aangetroffen is?’


    Harvath wees naar de foto, naar de dikste boomstam van de stapel. ‘Zie je de pijl die daarop is aangebracht?’


    De Ouwe tuurde door zijn bril en knikte terwijl Harvath in eigen woorden weergaf wat er bij de foto stond.


    ‘Toen de Britten inspecteurs stuurden om op de naleving van de wet toe te zien, werd al het illegaal gekapte hout voorzien van een grote dikke pijl, dezelfde die je ook op de foto ziet. Iedereen die zulk grenenhout in bezit had, hout dat de koning toebehoorde, kreeg een zware boete.


    In 1772 ontdekte een van de inspecteurs in Weare, New Hampshire, grenenhout dat illegaal gekapt was. De eigenaar van de zagerij, Ebenezer Mudgett, kreeg een fikse boete, maar toen hij weigerde te betalen, werd hij door de sheriff en zijn assistent gearresteerd.


    Mudgett was waarschijnlijk een ontzettend goede verkoper, want hij wist de sheriff ervan te overtuigen dat hij hem ’s avonds vrij moest laten en beloofde dat hij de volgende dag terug zou komen om zijn borgtocht te betalen.’


    ‘Die kwam natuurlijk nooit meer terug,’ zei Carlton met een lach.


    ‘Jawel hoor, de volgende dag, zoals beloofd,’ zei Harvath, ‘maar hij had twintig tot veertig man bij zich. Ze hadden hun gezicht met roet zwart gemaakt en trokken op naar Quimby’s Inn, waar de sheriff en zijn assistent verbleven.’


    ‘Ik wil wedden dat het niet goed is afgelopen. Wat gebeurde er?’


    ‘De sheriff en zijn assistent werden met drie zwepen afgeranseld, en daarna werden de manen van hun paarden geschoren. En let op: ze hebben de oren van de paarden afgesneden om een boodschap af te geven, en om ze waardeloos te maken.’


    Walgend vertrok de Ouwe zijn gezicht. ‘Afschuwelijk.’


    ‘Daar kan ik het alleen maar mee eens zijn.’


    ‘Zijn die mannen ooit gepakt?’


    ‘Zeker,’ zei Harvath, ‘en ze zijn allemaal berecht, maar hoefden maar een kleine boete te betalen. Omdat de straf zo mild was, zijn sommige historici van mening dat het verzet daardoor is aangemoedigd en dat dit uiteindelijk heeft geleid tot de Boston Tea Party, twee jaar later.’


    ‘Wat probeert de huidige groepering duidelijk te maken? Dat de Federal Reserve net als koning George een tiran is en dat ze net zo lang mensen willen gaan ontvoeren en vermoorden tot de Fed wordt opgedoekt?’


    ‘Of tot ze zelf worden gearresteerd.’
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    York County, Virginia


    Lydia Ryan herinnerde zich de eerste keer dat ze Camp Peary zag, de vijfendertighonderd hectare grote militaire basis bij Williamsburg, Virginia, die in cia-kringen de Farm werd genoemd. Samen met elf andere nieuwkomers was ze er op een frisse herfstdag naartoe gebracht in een wit personenbusje met geblindeerde ramen. Van die twaalf waren er maar vijf die de opleiding zouden afmaken.


    Een groot deel van de training stamde uit een periode waarin de voorloper van de cia, de Office of Strategic Services, oftewel de oss, zijn glorietijd beleefde, en er werd dan ook veel aandacht besteed aan paramilitaire zaken: van wapens en explosieven tot parachutespringen en navigatie. Soms vroegen de rekruten zich af of ze nou werden opgeleid voor een functie in de inlichtingenwereld of in het leger. Het eigenlijke inlichtingenwerk, dat het leeuwendeel zou uitmaken van wat ze zouden leren, kwam pas later aan bod.


    In de eerste vier weken op de Farm werden de rekruten vooral getest, ook op motivatie. Het was een buitengewoon sadistische versie van de mariniersopleiding die zich alleen maar richtte op het fysieke uithoudingsvermogen en gevechtstraining. Bij elke oefening, of het nu om hardlopen ging, om een mars met volle bepakking, een intensieve duurtraining of zelfs de hindernisbaan, leek het steeds de bedoeling zo veel mogelijk rekruten af te laten vallen.


    Instructeurs stonden voortdurend te schreeuwen, scholden de rekruten verrot en vertelden hun dat ze niets bij de cia te zoeken hadden en dat ze een makkelijker baantje moesten zoeken, bijvoorbeeld bij de fbi.


    In voorbereiding op het introductiejaar, de Basic Operations Course, was Ryan op zoek gegaan naar informatie, om een idee te krijgen van wat haar te wachten stond. Er bleek bijna niets op dat gebied beschikbaar te zijn, en daarom had ze een stapel boeken doorgenomen over de strenge selectieprocedures die golden voor de Navy seal’s, de Special Forces, en de Britse sas.


    Ze ontdekte dat de opleidingen veel overeenkomsten vertoonden. Het idee was om de rekruten het vuur zo na aan de schenen te leggen dat ze zich in echte gevechtssituaties te allen tijde konden aanpassen en niets hun te zwaar was, ongeacht de omstandigheden. Bij de seal’s, de Groene Baretten, de sas of de cia speelde fysieke kracht zeker een belangrijke rol, maar succes bleek daarnaast af te hangen van mentale veerkracht. Als je domweg weigerde op te geven, bleef er al snel niets anders over dan winnen. Dat soort persoonlijkheden kon het land goed gebruiken, en in dat soort mensen was de overheid bereid miljoenen dollars aan training te stoppen, omdat ze dan op een missie konden worden gestuurd, in het volste vertrouwen dat ze die zouden volbrengen.


    Al snel zag men in dat Ryan een intelligente, vastberaden en fysiek sterke vrouw was. Dat ze razend knap was, was mooi meegenomen. Ook zonder make-up was ze een opvallende verschijning, niet iemand die niet werd opgemerkt en snel vergeten werd. Aan dat nadeel was iets te doen. Ryan kon leren hoe ze haar aantrekkelijke uiterlijk kon verbergen. Andersom was lastiger: als je een weinig aantrekkelijke vrouw wilde omtoveren tot een sexy verschijning, kon dat bijna niet zonder plastische chirurgie.


    Ook had ze een zekere uitstraling, een aantrekkingskracht die van binnenuit kwam. Ze was kortom een unieke rekruut, wier kwaliteiten pas goed aan het licht kwamen toen ze de Basic Operations Course deed. Toen haar talenten eenmaal werden opgemerkt, was het aan één man om ervoor te zorgen dat ze zich ten volle kon ontwikkelen. Ryan ging nu terug naar de Farm om hem te spreken.


    Bob McGee was niet alleen hoofdinstructeur van de Basic Operations Course, maar ook een zogeheten spotter. Voor haar komst had hij haar dossier al van a tot z gelezen, zoals hij deed bij iedereen die mogelijk een plek kon krijgen in de National Clandestine Service van de cia.


    De ncs had een breed takenpakket, onder meer het verzamelen van inlichtingen uit het buitenland en het ontwikkelen van ondervragingstechnieken. McGee was vooral geïnteresseerd in het plannen en uitvoeren van geheime operaties.


    Hij had bij Delta Force gezeten, was na zijn legercarrière naar de cia overgestapt en was belast met het scouten van getalenteerde rekruten voor een geheime branche van de Clandestine Service, de zogeheten Special Activities Division oftewel de sad. Op papier had Ryan veelbelovend geleken, maar toen McGee haar in actie zag, wist hij pas echt hoe goed ze was.


    Hij was niet van plan om haar als mogelijke kandidaat naar voren te schuiven zonder er voor honderd procent zeker van te zijn dat ze het aankon. Daarom had hij zich er persoonlijk op toegelegd haar harder dan de anderen aan te pakken.


    Omdat de rekruten het onderling niet over persoonlijke zaken mochten hebben, bleef er qua gespreksonderwerp weinig anders over dan de opleiding. Al snel werd er tijdens de spaarzame vrije uurtjes druk gespeculeerd over de reden waarom McGee Ryan steeds op haar nek zat.


    De meesten dachten dat McGee een vrouwenhater was, dat hij ooit door een vrouw aan de kant gezet was, en dat hij vrouwelijke rekruten daarom beestachtig behandelde. Dat hij Ryan steeds moest hebben, kwam natuurlijk doordat ze de knapste van de groep was en mogelijk leek op de vrouw die hem had afgewezen, of misschien voelde hij zich in haar bijzijn minderwaardig.


    Sommige rekruten, van wie er één psychologie studeerde, hadden een andere kijk op de zaak en vergeleken het gedrag van McGee met dat van jongetjes op de kleuterschool die steeds meisjes aan hun haar trokken die ze leuk vonden. Niemand had in de gaten dat McGee andere plannen voor Ryan had, ook niet toen ze uit de groep en uit de Basic Operations Course werd gehaald.


    Ze werd overgeplaatst naar de Special Activities Division, waar men zich bezighield met tactische paramilitaire operaties, geheime politieke missies, destabiliserende acties en psychologische en economische oorlogsvoering.


    Voor de paramilitaire afdeling van de sad werden hoofdzakelijk rekruten aangetrokken vanuit de seal’s en Delta Force, maar de politieke missies waren ontzettend gevaarlijk. Mensen die daarvoor werden aangetrokken, moesten heel wat in hun mars hebben. Toen McGee er eenmaal van overtuigd was dat Ryan uit het goede hout gesneden was, plaatste hij haar in een op maat gemaakt trainingsprogramma, dat hij persoonlijk superviseerde. Zo werd hij haar mentor bij de cia, degene bij wie ze altijd terechtkon voor advies, ook waar het haar bliksemcarrière betrof.


    Toen ze met Phil Durkin in de clinch lag, zei McGee dat ze zich een hoop tijd en moeite kon besparen door de man gewoon een kogel door de kop te jagen en hem ergens in een steengroeve te dumpen. Ryan twijfelde er geen moment aan dat McGee het meende. Hij had Durkin nooit gemogen, en al helemaal niet toen de man ruzie kreeg met zijn oogappel. Ryan kon het niet bewijzen, maar ze had zo’n vermoeden dat het McGee was die de vrouw van Durkin, Brenda, had verteld van de onfrisse avances van haar man.


    Ryan stond voor de deur van haar mentor en wilde net aankloppen toen de bassende stem van McGee riep: ‘De deur is open.’
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    Bob McGee was een lange man van achter in de vijftig die vier dagen per week hardliep en de andere drie dagen naar de sportschool ging. Hij droeg een dikke snor, die net als zijn golvende haar nog niet ten prooi was gevallen aan de ouderdom. Er werd gefluisterd dat het enige wat sterker was dan de tand des tijds de ijdelheid van McGee was, plus de fles haarverf die hij ergens verstopt had.


    Toen Ryan de deur opendeed, keek de man op van achter zijn bureau. ‘Het spel is uit, begrijp ik?’ zei hij glimlachend. ‘Nou, gelukkig hebben ze iemand gestuurd die ik ken. Het maakt zeker niks meer uit als ik jou de helft van het geld aanbied?’


    Ryan schudde haar hoofd en glimlachte terug. ‘Je had een veilig heenkomen moeten zoeken toen je de kans had, Bob.’


    ‘En dit allemaal zeker opgeven?’ vroeg hij, terwijl hij om zich heen gebaarde in het piepkleine kantoor. ‘Vergeet het maar.’


    Ze lachte. Ryan en McGee liepen naar elkaar toe. Midden in de kamer omhelsden ze elkaar stevig. Hij bood haar een van de stoelen aan die voor het bureau stonden en ging zelf in de andere zitten. ‘Wat moet er zo geheim blijven dat we zelfs geen beveiligde telefoonverbinding kunnen gebruiken om het erover te hebben? Dit gaat toch niet weer over Durkin, die eikel, hè? Ik zei toch dat je hem had moeten neerknallen en hem in een ondiep graf had moeten gooien?’


    ‘Nee, je zei dat ik zijn lijk in een steengroeve moest dumpen.’


    McGee keek haar grijnzend aan. ‘Beter. Of nee, wacht. Schiet hem neer en dump hem pas nadat je de clientèle van een homobar hebt gefouilleerd en de vangst in zijn jaszakken hebt gestopt. Omdat ze bij de cia een hekel hebben aan dat soort dingen, zouden ze nooit te diep graven. Dan kom je er wel mee weg.’


    ‘Clientèle homobar fouilleren, check. Als ik hem neerknal, zal ik dat onthouden.’


    ‘Wat heeft Durkin nou weer gedaan?’


    Ryan haalde diep adem. ‘Ik weet niet of hij überhaupt wat gedaan heeft.’


    ‘Wat is het probleem dan?’


    ‘Hoeveel tijd heb je?’


    McGee leunde achterover in zijn stoel, legde zijn handen achter zijn hoofd en ging er eens goed voor zitten. ‘Zo veel tijd als je nodig hebt.’


    Nadat Ryan alles aan McGee had verteld en hem ook de foto’s had laten zien die ze in Frankfurt van Nafi Nasiri had gekregen, wachtte ze tot haar mentor iets zinnigs zou zeggen, iets waarmee ze verder kon.


    ‘Wat een ontzettende puinhoop,’ zei hij uiteindelijk.


    ‘Is dat het? Is dat alles wat je erover kunt zeggen?’


    ‘Wat wil je dan dat ik zeg?’


    ‘Ik wil van jou horen hoe we dit zouden kunnen aanpakken.’


    McGee boog zich naar voren. ‘We? Waarom zou dit ineens mijn probleem moeten zijn?’


    ‘Verdomme, Bob. Ik heb je hulp nodig. Dit is een ernstige zaak.’


    ‘Ik zal het je gemakkelijk maken. Ik denk dat jouw vriendje bij de Jordaanse inlichtingendienst je een beetje voor de gek houdt. Hij kan onmogelijk blijven duimendraaien als er sprake is van een potentiële terreuraanval. Echt totaal onmogelijk.’


    ‘Dus je denkt dat hij maar wat verzonnen heeft?’ zei Ryan.


    ‘Ik denk dat iedereen constant dingen verzint.’


    ‘Durkin, bedoel je?’


    McGee knikte. ‘Je destabilisatieteam was het neusje van de zalm, maar ze hebben een kardinale fout gemaakt – ze zijn gesnapt.’


    ‘Maar die zijn allemaal ontslagen.’


    ‘Schei toch uit,’ zei hij. ‘Ze zijn officieel misschien niet meer in dienst, maar Durkin heeft die jongens echt niet laten gaan. Daar waren ze veel te goed voor. Ik heb gehoord dat ze veel kritiek kregen. Van jou verwachtte Durkin kennelijk dat je je aan de regels zou houden, en dat hij jou op dat team heeft gezet, was een laatste poging om iedereen weer in het gareel te krijgen. Toen dat niet lukte, is het team ontbonden.’ McGee vormde bij dat laatste woord aanhalingstekens in de lucht.


    ‘Maar Durkin heeft me bezworen dat hij geen idee heeft wat ze in hun schild voeren of waar ze zitten.’


    ‘Schei nou toch uit, Ryan. Doe niet zo naïef. Hij zit in de inlichtingenwereld, net als jij. Hij wordt betaald om te liegen.’


    McGee had gelijk. ‘Toch snap ik het niet. Moeten we mogelijk nuttige informatie van de Jordaniërs zomaar naast ons neerleggen?’


    ‘Hoe goed ken je Nasiri?’


    ‘Heel goed. Hij heeft me eens beschermd en granaatscherven in zijn schouder gekregen. Waarschijnlijk heeft hij toen mijn leven gered.’


    ‘Vertrouw je hem?’


    ‘Als ik hem niet vertrouwde, zou ik hier mijn tijd niet zitten te verdoen, of die van jou. Maar luister, ik ben het met je eens. Wie informatie achterhoudt over een terroristische aanslag, is geen goede bondgenoot. Aan de andere kant: als het andersom was, zou ik waarschijnlijk precies hetzelfde doen, of zelfs nog erger.’


    McGee bladerde langzaam door het dossier. Hij zei: ‘Als deze foto’s echt zijn, is er wel degelijk iets aan de hand, los van de vraag of je oude team nog voor Durkin werkt of niet. Als bewezen kan worden dat de Verenigde Staten niet alleen de Arabische Lente hebben bedacht en in gang hebben gezet, maar nog steeds regeringen in het Midden-Oosten omverwerpen, zal dat internationaal een ontzettende stennis schoppen. Dan kan onze huidige regering wel opstappen.’


    ‘Het gaat me niet om de politieke consequenties. Waar het mij om gaat, is dat we moeten zien te voorkomen dat er een terreuraanslag op Amerikaanse bodem wordt uitgevoerd. We krijgen geen hulp van Jordanië als we hun niets te bieden hebben.’


    ‘Waarom ga je niet een treetje hoger, naar iemand die boven Durkin staat?’


    ‘Denk je dat ik dat al niet overwogen heb? Stel dat ik het mis heb? Stel dat de Jordaniërs inderdaad een spelletje met me spelen? Dan ga ik af als een gieter. Of erger nog: dan lijkt het misschien of ik dit allemaal verzonnen heb om Durkin zwart te maken.’


    McGee schudde zijn hoofd. ‘Je kunt hier niets mee als je niet wordt gesteund door iemand van hogerhand. Je moet iemand aan je kant zien te krijgen.’


    ‘En wie had je in gedachten?’


    Hij tikte peinzend met het dossier tegen zijn knie. ‘Stel dat ik je in contact kan brengen met de directeur?’


    Ryan lachte schamper. ‘Aan hem moest ik natuurlijk meteen denken toen je opperde dat ik het hogerop moest zoeken. Maar onze directeur is een ontzettende potentaat. Die heeft er een hekel aan als de vaste procedures niet worden gevolgd. Hij zal me terugverwijzen naar Durkin en ondertussen mijn ontslag met een mes op mijn rug prikken.’


    ‘Ik heb het niet over de directeur van de cia. Ik heb het over die andere directeur, over zijn baas.’


    ‘De directeur van de Nationale Inlichtingendienst?’


    McGee knikte.


    ‘Reikt jouw invloed echt zo ver?’ vroeg ze.


    ‘Ik ben een belangrijke jongen.’


    Ryan moest weer lachen. ‘Ja hoor.’


    ‘Of je me nou gelooft of niet – als ik een afspraak kan regelen, ben je dan geïnteresseerd?’


    ‘Waarom denk je dat hij de zaak niet zal terugverwijzen naar onze directeur, die me dan zal ontslaan omdat ik verschillende mensen gepasseerd heb?’


    ‘Omdat ik je bescherm.’


    ‘Bescherm? Hoe dan?’ vroeg Ryan.


    ‘Die vent en ik kennen elkaar al ontzettend lang, en hij staat nog bij me in het krijt. Ik zal ervoor zorgen dat je gedekt bent.’


    ‘Als je dat kunt garanderen, ben ik graag van de partij.’


    McGee leunde naar voren om de telefoon te pakken en gebaarde dat Ryan even weg moest. ‘Geef me twintig minuten.’


    Ze knikte en stapte de gang op. Ze wist dat ze er goed aan had gedaan om naar McGee te gaan; dat had ze al geweten voordat ze het kantoor betrad. Het probleem was echter dat haar nu een ander gevoel bekroop, en daar zat ze meer over in dan over het vooruitzicht van haar superieuren de wind van voren te krijgen of zelfs te worden ontslagen omdat ze mensen had gepasseerd.


    Ze had een angstig voorgevoel. Haar mentor kon nog zo veel connecties aanspreken, ze was bang dat het niets uitmaakte en dat ze al te laat waren om de zaken nog ten goede te keren.
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    Washington, D.C.


    Harvath zette de auto voor het slecht onderhouden bakstenen pakhuis, keek naar het roestende nummerplaatje boven de deur en controleerde het adres dat de Ouwe hem had gegeven. Dat leek te kloppen.


    Hij liet nooit iets van waarde in zijn suv liggen, maar voor de zekerheid liet hij zijn blik even over de stoelen gaan. Deze buurt was nu niet bepaald een villawijk, en het laatste wat hij wilde was dat een toevallig langslopende crimineel in de verleiding kwam een snelle autokraak te zetten.


    Voordat hij uitstapte, voelde hij of zijn wapen goed zat. Hij was ervan overtuigd dat het in Washington zo onveilig was op straat doordat de burgers niet het recht hadden uit zelfverdediging een vuurwapen bij zich te dragen. Criminelen maakten daar misbruik van. Harvath hing het geloof aan dat je beter door twaalf man veroordeeld kon worden dan dat je door zes man naar je laatste rustplaats werd gedragen, en daarom had hij altijd zijn .45 kaliber H&K USP Compact bij zich, in een op maat gemaakte Blackhawk ‘Check Six’-holster op zijn rechterheup. Een van de weinige keren dat hij het wapen niet bij zich droeg, was toen hij rechtstreeks van het vliegveld naar het kantoor van de Federal Reserve was gegaan. De wapens die op buitenlandse missies gebruikt werden, werden niet mee terug genomen.


    De regels die Harvath hanteerde, pakten over het algemeen goed uit. Het was echter niet altijd eenvoudig om naar die regels te leven. Zijn stelling dat het perfecte misdrijf niet bestond, was daar een voorbeeld van. Of het nu om een terroristische aanval ging, een ontvoering of een moord, aanwijzingen waren er altijd. Maar bij deze zaak – de ontvoering van kandidaten voor het Fed-voorzitterschap – was het wel heel moeilijk om aanknopingspunten te vinden.


    Met wat hulp van de Ouwe had Harvath zijn werkkamer omgetoverd tot een geïmproviseerd crisiscentrum en het onderzoek ging officieel van start. Ze begonnen met wat hopelijk de snelste en gemakkelijkste route was om mogelijke verdachten te vinden – het internet.


    Hoewel hij niet veel over de Fed wist, wist hij wel dat ze stevige kritiek te verduren kregen, van experts, vooraanstaande zakenlieden en leden van het Congres tot gewone burgers aan toe. Harvath probeerde elke combinatie van zoekwoorden die hij kon bedenken. Hij begon met ‘Sons of Liberty’. Omdat dat een historisch belangrijk begrip was, leverde het meer dan een miljoen hits op.


    Hij probeerde de zoekopdracht te verfijnen door de term ‘Federal Reserve’ toe te voegen, wat toch nog dertienduizend resultaten opleverde. Toen hij vervolgens de namen van de ontvoerde kandidaten toevoegde, stuitte hij op een digitale muur. Voor zover hij kon nagaan, kwamen de termen nergens op internet in combinatie voor.


    Hij schrapte ‘Sons of Liberty’ uit de zoekopdracht en zocht op de namen van de slachtoffers in combinatie met ‘Federal Reserve’. Hij voegde zelfs het citaat van Henry Hazlitt toe: ‘Vandaag is al de toekomst waarvan de slechte economen ons gisteren zeiden dat we er niet over in hoefden te zitten’, maar dat leverde zulke uiteenlopende hits op dat hij er niets mee kon. Nergens op internet, althans niet op het voor iedereen toegankelijke deel, werd opgeroepen de slachtoffers te ontvoeren, laat staan te vermoorden.


    Harvath nam de politierapporten nog eens door. Hij had het dossier over Claire Marcourt al honderden keren bekeken. Hij had het gevoel dat er iets ontbrak, maar hij kon er niet de vinger op leggen.


    Hij las de dossiers van de andere kandidaten door, op zoek naar een rode draad, maar de enige overeenkomst leek dat de ontvoeringen buitengewoon professioneel waren uitgevoerd. Alles had op dezelfde avond plaatsgevonden, in verschillende steden, wat betekende dat er diverse teams bij betrokken waren. Dat was gunstig, vond Harvath. Hoe meer mensen ergens bij betrokken waren, hoe groter de kans dat een van hen een fout zou begaan. De uitdaging lag erin om zo veel manschappen op de zaak te zetten dat er onmiddellijk kon worden ingegrepen als de tegenpartij een fout maakte.


    De Carlton Group beschikte echter niet over veel mankracht, laat staan dat er medewerkers van het ene project naar het andere konden worden overgeheveld, aangezien ze gedwongen waren geweest de meesten te ontslaan. Op het ogenblik stond Harvath er alleen voor en hij leidde het volledige onderzoek vanuit zijn huis, waarbij zijn werkkamer fungeerde als crisiscentrum en de gang dienstdeed als extra opslagruimte.


    Zelfs de Ouwe kon maar een beperkte hoeveelheid tijd in de zaak steken. Hij had een paar uur met Harvath aan het onderzoek gewerkt, maar moest zich daarna richten op de nasleep van de operatie op de Sienna Star.


    Hoewel Carlton het er niet met zo veel woorden over had gehad, had de moord op Claire Marcourt hem aangegrepen. Harvath merkte het aan de manier waarop Carlton keek, en aan de tijd die hij had uitgetrokken om het dossier door te nemen. Hij had de inhoud ervan op zijn laptop bestudeerd en het dossier daarna op een beveiligde ftp-site gezet. Daarna was hij naar buiten gegaan en had langdurig met iemand gebeld. Toen hij weer binnenkwam en verklaarde dat hij ervandoor ging, gaf hij Harvath een papiertje met daarop het adres van een pakhuis en de letters wwii.


    De initialen stonden voor William Wise II. ‘Hij weet dat je komt,’ had de Ouwe gezegd.


    ‘Dat ik kom? Waarvoor? Wie is dat?’


    ‘Hij heeft bij de cia gezeten. Briljante vent. Weet overal wel iets van af. Ik heb hem het dossier gegeven. Mogelijk heeft hij er ideeën over.’


    Harvath wilde vragen wat voor werk Wise precies had gedaan, en wat hem zo bijzonder maakte, maar Carlton had haast en was verdwenen zonder dat Harvath veel wijzer was geworden. Hij ging ervan uit dat zijn vragen vanzelf beantwoord zouden worden.


    Toen hij naar het pakhuis toe liep, zag hij dat er verschillende onopvallende beveiligingsmaatregelen waren getroffen, mogelijk omdat de criminaliteit in dit deel van de stad welig tierde, maar Harvath vermoedde dat er iets anders achter stak: Bill Wise had waarschijnlijk zeer gevaarlijke vijanden.
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    Bill Wise oogde als een kruising tussen de Kerstman en een ruige Hell’s Angel. Hij had wit haar, een grote witte baard, torende bijna vijftien centimeter boven Harvath uit en was naar schatting zo’n vijfendertig kilo zwaarder dan hij.


    Hij had een donkere spijkerbroek aan, zwarte Frye-laarzen en een verschoten Dallas Cowboys-sweater. Om zijn rechterpols droeg hij een koperen armband, van het soort dat schijnbaar hielp tegen artritis, en links droeg hij een duur Panerai-duikhorloge.


    Toen Harvath het pand betrad, keek Wise even snel naar buiten. Hij deed de deur dicht en reikte Harvath de hand.


    ‘Fijn dat u me op zo’n korte termijn kon ontvangen, meneer Wise.’


    ‘Punt één: het is dóctor Wise, en punt twee: doe alsjeblieft niet zo formeel, zeg,’ zei hij glimlachend. ‘Als Peaches zegt dat jij in de haak bent, weet ik genoeg.’


    Peaches was de ironische bijnaam die de Ouwe destijds had gekregen. Volgens de verhalen die de ronde deden, was Carlton een van de meest meedogenloze ondervragers die er bij de cia hadden rondgelopen. Zijn verhoren duurden soms ontzettend lang. Hij had de reputatie altijd de moeilijkste gevallen te nemen, het ergste van het ergste, en tegenover de vijand kon hij ontzettend wreed zijn. Als er levens op het spel stonden en tijd van levensbelang was, was Reed Carlton degene die je moest hebben.


    Wise gebaarde dat Harvath mee moest komen en ging hem voor. Eerst kwamen ze in een kleine ontvangstruimte, waar tientallen foto’s aan de muur hingen. Hij zag dat Wise de hele wereld over was geweest, vaak zwaarbewapend en in het gezelschap van inheemse krijgers, en dat de man aan duiken deed, een vliegtuig kon besturen, een Eagle Scout was, fotografeerde, motorreed, van autoraces als nascar en IndyCar hield, een boerderij had in San Saba County, Texas, en van jagen hield.


    ‘Jaag je ook?’ vroeg Wise toen hij zag dat Harvath aandachtig de foto’s bekeek.


    ‘Tegenwoordig alleen maar op mensen.’


    Wise grinnikte en liep voor hem uit naar een zware schuifdeur, die toegang gaf tot het hoofdvertrek van het gebouw, een grote hoge ruimte met dikke metalen binten en een smetteloze epoxyvloer. Bij een brede roldeur stonden drie opgeknapte suv’s – een groene Land Rover uit de jaren zestig, een grijze metallic International Harvester Scout uit de jaren zeventig, en een witte Jeep Grand Wagoneer uit de jaren tachtig, voorzien van houten panelen. Daarachter stonden een paar oudere motoren, waaraan klaarblijkelijk gesleuteld werd. Harvath zag een Triumph Bonneville, een Indian, en wat eruitzag als een Crocker.


    ‘Je bent behoorlijk fanatiek aan het sleutelen,’ merkte Harvath op.


    ‘Ja,’ zei Wise, ‘ik heb het altijd al heerlijk gevonden om apparaten uit elkaar te halen en weer in elkaar te zetten.’


    Terwijl Harvath de motoren bewonderend bekeek, zei de man: ‘Ik raad je aan nooit met pensioen te gaan. Je staat er versteld van hoe duur het is om te golfen.’


    Nu was het Harvath die grinnikte. Hij had nog steeds geen idee wat Wise voor de kost had gedaan, maar als hij leek op de andere gepensioneerden uit de wereld van de inlichtingendiensten die hij in de loop der jaren ontmoet had, was Wise na zijn tijd bij de cia waarschijnlijk adviseur geworden en had de man daar flink wat geld mee verdiend.


    Achter in de garage stond een reusachtige vitrine, die tot aan het plafond reikte. Er stonden oude typemachines en antieke naaimachines in. De vitrine markeerde de toegang tot de woonvertrekken van Wise.


    Er was een keuken met veel roestvrij staal, een enorm uitgebreide bibliotheek met drieënhalve meter hoge boekenkasten die helemaal naar achteren doorliepen, en een reusachtige tekentafel die dienstdeed als bureau. Er hingen verschillende documenten aan de muur, onder meer een bul waaruit bleek dat Wise afgestudeerd psycholoog was, en diploma’s en getuigschriften van het 75th Ranger Regiment en de 5th Special Forces Group. Er was een slaapgedeelte, een woonkamer met een bank met losse elementen, en een houten bar die eruitzag alsof hij uit een Ierse pub afkomstig was.


    ‘Wil je wat drinken?’ vroeg Wise. Hij ging achter de bar staan.


    ‘Wat heb je zoal?’ Harvath had de vraag nog niet gesteld of hij had er alweer spijt van.


    ‘Whisky of ijsthee.’


    ‘Dan neem ik ijsthee.’


    ‘Whisky dus,’ zei Wise, die twee glazen op de bar zette. ‘De ijsthee is op.’


    Achter de bar hing een kleurig olieverfschilderij van George Washington. Harvath meende te weten wie het geschilderd had. ‘Is dat een Penley?’


    ‘Dat klopt,’ zei de man terwijl hij Harvath zijn glas aanreikte. ‘Geweldige schilder, met hart voor zijn land. Ik heb hem een paar jaar geleden ontdekt, en nu probeer ik al zijn tentoonstellingen te zien.’


    ‘Wat in beweging is…’ zei Harvath.


    ‘… blijft in beweging. Een mooi motto voor pensionado’s.’


    ‘Wat deed je precies voor werk?’


    Wise nam een slok van zijn whisky. ‘De term “wapenantropoloog” is nog de meest adequate omschrijving die ik ben tegengekomen. Ik heb een hele tijd in het leger gezeten, hoofdzakelijk bij Special Operations. Daar moest ik studies volgen en heb ik me gespecialiseerd in de kunst van het moorden.’


    ‘Hoe militairen te werk gaan, bedoel je?’


    ‘Niet alleen militairen. Iedereen, binnen welke organisatie dan ook. Militairen, politieagenten, georganiseerde criminelen, huurmoordenaars, psychopaten, landen, terroristen, noem maar op. Ik heb ze allemaal bestudeerd.’


    ‘Klinkt interessant.’


    ‘Ik vond het fascinerend en heb me er echt helemaal in ondergedompeld. Van hoe het succes van militaire operaties enorm toenam toen ze op de schietbaan niet meer op schietschijven maar op silhouetten schoten tot aan de manier waarop moordenaars hun slachtoffers uitkiezen, en de plaats waar ze toeslaan.


    Ik heb ontdekt dat je voor militaire operaties een bepaalde mindset moet hebben. Sommige aspecten daarvan kunnen worden onderwezen, zodat militairen efficiënter opereren, maar er zijn ook aspecten die je niet kunt leren. Je moet op een bepaalde manier denken. Toen we erachter kwamen wat die mindset precies was, had dat effect op het screeningsproces voor bepaalde compartimenten binnen Special Operations.’


    Compartimenten. Harvath vond het een interessante woordkeus, alsof de rekruten in toom gehouden moesten worden. ‘Dus in het leger probeerde men het vermoorden van de vijand te perfectioneren.’


    ‘Dat was maar een deel van het verhaal. Zoals je weet, gaat het bij Special Operations over veel meer dan het doden van de vijand. Wij probeerden de teams te leren waar ze op moesten letten als ze in het buitenland trainingen voor verzetsstrijders verzorgden. Onze Groene Baretten hadden halve academici nodig om dat soort mensen op hun kwaliteiten te kunnen beoordelen. Ze moesten snel kunnen zien of ze de juiste mensen aan het trainen waren en of er voor bepaalde functies betere kandidaten waren. Zoals ik net al zei, vond ik het allemaal ontzettend fascinerend.’


    ‘Kennelijk zagen ze dat op een gegeven moment bij de cia als je daar uiteindelijk terecht bent gekomen.’


    ‘Dat klopt,’ zei Wise. Hij nam nog een slok van zijn whisky. ‘Dat was in een periode toen ze met allerlei “interessante” programma’s aan het experimenteren waren. Ze deden me een aanbod dat veel beter was dan wat ik in het leger kon krijgen, dus toen ben ik naar Langley overgestapt.’


    ‘En daar hield je je weer met precies hetzelfde bezig?’


    ‘Maar dan met een veel ruimer budget.’


    ‘Openbaar of geheim?’ vroeg Harvath. Het was indirect een vraag naar de financiering van die ‘interessante’ programma’s.


    ‘Wat denk je zelf?’


    Volkomen clandestiene operaties die buiten de boeken werden gehouden, dacht Harvath. Wise opereerde op een vlak waar de cia geen pottenkijkers van het Congres kon gebruiken. Politici zouden een remmende invloed hebben gehad, als ze de zaak al niet helemaal zouden hebben opgedoekt. De leden van het Congres snapten nauwelijks hoe complex het militaire spel was. Wat ze over de inlichtingendiensten wisten, paste in een vingerhoedje.


    ‘Goed, dus je bent dr. Kill, wapenantropoloog,’ ging Harvath verder. ‘Wat moet ik hier?’


    Wise was al talloze malen dr. Kill genoemd. Normaal gesproken moest hij erom lachen, maar deze keer lag er een ernstige blik in zijn ogen. ‘Je bent hier omdat Reed Carlton denkt dat ik jullie misschien ergens mee kan helpen.’


    ‘En is dat zo?’


    ‘Misschien, maar eerst wil ik weten hoeveel je over je slachtoffer weet.’


    ‘Slachtoffers,’ specificeerde Harvath. ‘Meervoud.’


    Wise schudde zijn hoofd. ‘Er is misschien sprake van gegijzelden, meervoud, en van een moord, enkelvoud,’ zei hij, een stille reprimande voor het feit dat Harvath hem gecorrigeerd had, ‘maar het draait hier om één enkel slachtoffer, en hoe eerder je je daarvan bewust wordt, hoe sneller je de zaak zult kunnen oplossen.’
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    Boston, Massachusetts


    ’s Middags had hij foto’s genomen. Hij mocht graag fotograferen. Hij nam foto’s van King’s Chapel, de Old North Church en het Paul Revere House. Op de Granary Burying Ground, in de buurt van het graf van Sam Adams, zag hij een vrouw die eruitzag als een goth, met zwarte lippenstift en zwarte nagellak, en die het goedvond dat hij foto’s van haar maakte in uitdagende poses bij een aantal grafzerken. Na een fotosessie bij de vierde zerk zei ze dat ze voor vijftig dollar wel seks met hem wilde hebben.


    Ze was een junkie die een shot nodig had. Hij bood haar tien dollar, om te zien wat ze zou doen. Ze beet hem toe dat hij de tering kon krijgen, stak haar middelvinger op en liep weg. Tien minuten later, toen hij zijn spullen aan het inpakken was, kwam ze terug en zei ze dat ze het wel voor twintig dollar zou doen. Ze was het zich niet bewust, maar ze had geluk dat ze hem op klaarlichte dag in het openbaar had benaderd. Als het donker was geweest en hij drank op had gehad of zijn medicijnen waren uitgewerkt, zou het heel anders zijn gelopen.


    Hij wist niet waaraan ze verslaafd was of hoeveel ze nodig had, maar haalde een dollarbiljet uit zijn portemonnee en gaf dat aan haar, met de mededeling dat ze er wat te eten voor moest kopen. ‘Hè? Een doosje Tic Tacs of zo?’ snauwde ze. Aan haar accent was te horen dat ze uit South Boston kwam. ‘Krijg toch de tering,’ zei ze weer. Go faak yaself.


    Ze was woedend, echt laaiend, en daar moest hij om glimlachen. Toen ze dat zag, werd ze nog furieuzer en probeerde hem een klap te verkopen. De snelheid waarmee hij haar pols greep en haar arm op haar rug draaide, verraste haar volledig. Ze wilde gaan gillen, maar kennelijk had de man dat voorzien, want hij draaide haar arm nog verder omhoog en trok haar tegen zich aan. Dat deed zo veel pijn dat alle lucht uit haar longen werd geperst.


    Ze keek in paniek om zich heen of er iemand was die haar te hulp kon schieten, maar de weinigen die ze zag, hadden alleen maar oog voor de historische zerken. Hij rook de angst die uit haar poriën kwam en voelde haar over haar hele lijf trillen, een heerlijke sensatie. Hij wist niet hoeveel ziektes ze onder de leden had, maar dat maakte hem niets uit. Hij wilde maar één ding van haar. Hij deed zijn ogen dicht en luisterde naar het wilde gebons van haar doodsbange hart. Het klonk als een konijn dat voor een wolf op de vlucht was.


    Hij trok haar arm nog verder omhoog, tot die bijna brak, en liet haar toen los. Even bleef ze staan, verlamd door angst, en toen maakte ze zich uit de voeten, als het konijntje dat ze was, op de vlucht voor de grote boze wolf.


    Glimlachend keek hij haar na. Klaarlichte dag, een openbare gelegenheid en zijn pillen: aan die drie-eenheid had ze die middag op de begraafplaats haar leven te danken.


    Hij keek altijd goed uit waar hij naartoe ging en waar hij at. Hoewel hij moeite had gedaan zijn aanwezigheid te maskeren, waren er bepaalde risico’s die te allen tijde vermeden moesten worden. Hij liep in zuidelijke richting naar de Chinese wijk van de stad, waar hij at in een restaurantje van niks, zo armoedig dat ze zich geen uniforme stoelen konden veroorloven, laat staan een beveiligingscamera.


    Het gunstigste wat je over het eten kon zeggen was dat het eetbaar was. Hij schrokte zijn nasi en loempia naar binnen, spoelde het weg met een mierzoete Aziatische frisdrank die hij uit de koeling had gehaald. Zijn medicijnen moesten zijn impulsen onder controle houden, maar als hij te veel gestimuleerd werd, zoals op de begraafplaats, viel het niet mee zijn verlangens te beteugelen.


    Naast overmatig veel eten worstelde hij ook met het gegeven dat zijn seksuele opwinding niet was afgezakt. Toen hij rook hoe bang de vrouw was en hij haar sidderende lijf tegen zich aan drukte, werden die sensaties alleen nog maar heftiger door het gevaar dat eraan kleefde.


    Hij dobberde op een zee waarvan de golven steeds hoger werden, en hij dreef steeds verder van de kust af. Hij raakte het pillendoosje aan dat in zijn broekzak zat en keek naar de automaat met gekoelde biertjes en frisdranken. Als hij meer medicijnen nam, werd hij misschien suf en zou hij fouten maken. Maar als hij zijn medicijnen liet staan en aan een van zijn gevaarlijke impulsen toegaf, maakte hij misschien ook fouten. Hij had het gevoel dat hij op het slappe koord balanceerde, en dat inzicht bracht een nieuwe sensatie bij hem teweeg: onrust.


    Hij besloot zijn eigen recept uit te schrijven. Hij liep naar de koelmachine, haalde er twee Yanjings uit, betaalde bij de oude Chinese vrouw met de snor, en ging weer aan zijn tafeltje zitten.


    Hij dronk het eerste biertje in één lange teug op. Voor het tweede biertje nam hij de tijd en hij probeerde zich te ontspannen. Dat duurde een hele tijd, maar uiteindelijk kroop de warmte van de alcohol in zijn bloedbaan en merkte hij dat hij iets minder gespannen werd. Het voordeel van gespannen zijn, als je dat zo kon noemen, was dat het alle opwinding tenietdeed. Zijn erectie was helemaal afgezakt.


    Hoe langer hij in het restaurant zat, hoe meer hij ontspande. En hoe meer hij ontspande, hoe meer hij zijn gedachten liet gaan. Toen hij terugdacht aan de begraafplaats, voelde hij dat de opwinding weer de kop opstak. Hij werd weer naar open zee getrokken. Wat hij nodig had, was een kop koffie.


    Nadat hij zijn tweede flesje bier had opgedronken, liep hij naar buiten, de vroege avond in. De spits was al in volle gang. Toen hij uiteindelijk een koffietent vond, zag hij dat de barista’s met een lege blik naar de klok staarden en vol ongeduld wachtten op het moment dat ze naar huis konden om bij te komen van een vermoeiende werkdag. Hij bestelde een doppio, een dubbele espresso. Net als in het Chinese restaurant rekende hij contant af, waarna hij weer naar buiten ging.


    Hij merkte dat de cafeïne sneller werkte dan de alcohol. De veerkracht kwam terug in zijn manier van lopen, en hij raakte opgetogen. Alles kwam goed. Hij keek zelfs uit naar de missie van vanavond. Het was ingewikkeld, maar niet ondoenlijk. Elke stap was tot in detail beschreven. Het was als het bakken van een taart. Zolang je het recept volgde, hoefde je nergens aan te denken, en hij volgde áltijd het recept.


    Het vervoer en zijn spullen stonden in een verwaarloosde garage in East Boston. Hij verkende de buurt een uur lang, en nam nog eens een uur om bij de garage te surveilleren voordat hij erop afging.


    De sleutel van het hangslot was in de voering van zijn jasje genaaid. Hij scheurde de stof kapot, haalde de sleutel tevoorschijn en deed de garage open. Nadat hij naar binnen was gegaan, deed hij de deur dicht.


    Hij haalde een kleine zaklantaarn uit zijn rugzak en dekte die met zijn hand af om het licht te dempen. Het witte bestelbusje zat niet op slot. Hij deed de laadruimte open, klom erin en voerde een snelle inspectie uit. Alles was waar het behoorde te liggen.


    Hij deed de deksel van de grote afvalbak af en keek of ook de laatste component aanwezig was. Knipperend tegen het licht van de zaklantaarn zat een man, vastgebonden en gekneveld, met een baard van twee dagen.


    Hij legde de deksel weer terug en kreeg er echt zin in toen hij een blauwe overall klaarlegde en zijn kleren uittrok.

  


  [image: ]


  
    18


    Bethesda, Maryland


    Generaal George Johnson, hoofd van de Nationale Inlichtingendienst, woonde met zijn vrouw in de buurt van de stad Washington in een bescheiden, in koloniale stijl opgetrokken huis. Hij werd vierentwintig uur per dag bewaakt en had een Franse buldog, Martin genaamd. Ondanks het feit dat ze nu al twee jaar fulltime werden bewaakt en de bodyguards elke acht uur werden afgelost, begon de hond nog steeds wild te blaffen als er iemand aan de deur kwam.


    Mensen die veiligheid boven alles gaat zien het misschien anders, maar generaal Johnson had een bloedhekel aan de hond van zijn vrouw. Al voordat Lydia Ryan en Bob McGee hadden aangebeld, hoorden ze in huis de hond blaffen, en het geblaf van de generaal.


    ‘Verdomme, Marty! Af!’ schreeuwde Johnson tegen het beest. ‘Carol! Hou die stomme hond eens in bedwang!’


    Een stevig gebouwde, gedrongen man in een zwart pak deed open. Achter hem probeerde de generaal de kleine buldog met zijn voet in bedwang te houden om te voorkomen dat het beest de bezoekers zou aanvliegen. ‘Sorry hoor,’ zei Johnson, terwijl hij gebaarde dat zijn gasten mochten binnenkomen. ‘Kom erin, kom erin.’


    ‘Ik zei toch dat je veel beter een rottweiler had kunnen nemen,’ zei McGee toen hij naar binnen ging.


    ‘Daar heb ik er al een paar van,’ zei de man, wijzend naar zijn bodyguards in de hal. ‘En die hebben nog nooit iets op het vloerkleed achtergelaten,’ grapte hij, voordat hij weer zijn vrouw riep: ‘Carol!’


    De assistent van de generaal kwam uit de woonkamer gelopen. ‘Ik neem hem wel mee naar boven, sir,’ zei hij. Hij bukte zich en pakte de hond op. Onmiddellijk hield Marty op met blaffen en begon vervaarlijk te grommen.


    ‘Voorzichtig, Stu.’


    ‘Komt goed, sir.’


    ‘Vast wel,’ zei Johnson meesmuilend toen zijn assistent de trap op liep. ‘Ik wed om honderd dollar dat hij gaat bijten.’


    ‘Hij gaat me echt niet…’ begon de assistent, maar toen beet de hond hem in zijn hand.


    ‘Zei ik het niet?’ zei de generaal lachend. Hij liep op zijn gasten toe om ze te begroeten.


    McGee stelde Ryan en de generaal aan elkaar voor, waarna ze door Johnson werden uitgenodigd met hem mee te gaan naar de zitkamer.


    ‘Kan ik jullie iets aanbieden?’ vroeg hij. ‘Koffie? Iets fris?’


    ‘Koffie is prima,’ zei Ryan, die nog wat duf was door de jetlag. ‘Dank u.’


    ‘Heb je whisky in huis?’ vroeg McGee.


    ‘Plenty. Met of zonder ijs?’


    ‘Zonder, alsjeblieft.’


    ‘Ik heb wel eens gehoord dat onveranderlijk gedrag het kenmerk is van een bekrompen geest, Bob.’


    ‘Dóm onveranderlijk gedrag is het kenmerk van een bekrompen geest,’ corrigeerde Bob de generaal. ‘Het is niet dom als iemand van whisky houdt. Het wordt natuurlijk een heel ander verhaal als je er ijs bij doet. IJs is volstrekt uit den boze.’


    De generaal was een niet al te lange, breedgeschouderde man van begin zestig, met een behoorlijk buikje en dunnend grijs haar. Omdat het buiten werktijd was, droeg hij een kakibroek en een katoenen overhemd. Hij lachte smakelijk om McGees opmerking terwijl hij achter zijn bar een kop koffie voor Ryan en whisky voor McGee en zichzelf inschonk.


    Tegen de tijd dat hij daarmee klaar was, had zijn assistent, Stuart, de hond naar boven gebracht en hij voegde zich bij het gezelschap in de zitkamer. Hij had een laptop bij zich, twee schrijfblokken en een dossier. De generaal vroeg de bodyguards of ze naar de gang wilden gaan; Stuart deed de deur achter hen dicht. Nadat de generaal zijn gasten iets te drinken had gegeven, stelde hij hen voor aan zijn assistent en verzekerde hun dat ze in zijn bijzijn vrijuit konden praten. Vervolgens nodigde hij iedereen uit om te gaan zitten.


    De zitkamer was smaakvol ingericht, met jachttaferelen en houten lambrisering. Er stonden bruine leren banken met geblokte kussens, twee groene clubfauteuils, bijzettafels met een kleedje eroverheen, een koperen salontafel en een groot houten bureau.


    De generaal kreeg een schrijfblok en een pen van zijn assistent, ging zitten en verklaarde: ‘Stu wil op tijd thuis zijn om The Dog Whisperer te zien, dus laten we maar meteen beginnen en bespreken waarom jullie hier zijn.’


    Generaal George Johnson had een glanzende carrière doorlopen in het Amerikaanse leger. Hij was begonnen in Vietnam, waar hij meermalen was onderscheiden wegens moed en heldhaftig gedrag. Vervolgens had hij de First Infantry Division aangevoerd in verschillende gewapende conflicten en kreeg hij de leiding over de militaire Intelligence Support Activity. Zijn pragmatische inzicht in niet alleen het oorlogsgebeuren en tactiek maar ook spionage en diplomatieke betrekkingen leidde er uiteindelijk toe dat hij een positie bij de gezamenlijke stafchefs kreeg en militair adviseur werd van de minister van Defensie, de Nationale Veiligheidsraad en de president. Op basis van zijn prestaties werd hij voorgedragen om leiding te geven aan de National Security Agency. Uiteindelijk werd hij aangesteld in zijn huidige functie als hoofd van de Nationale Inlichtingendienst.


    McGee had Ryan onderweg vanaf Camp Peary de complete achtergrond van de generaal uit de doeken gedaan. Hij had vaak met Johnson samengewerkt toen ze nog in het leger zaten, en er was een hechte vriendschap tussen beide mannen ontstaan. Toen Ryan haar mentor vroeg hoe het kwam dat de generaal bij hem in het krijt stond, zei McGee alleen maar: ‘We staan bij elkaar in het krijt, en dat zal altijd zo blijven.’


    De ernst waarmee hij dat zei, deed vermoeden dat de twee enorme offers hadden gebracht, waarmee mogelijk mensenlevens gemoeid waren. Ze ging er verder niet op door.


    ‘Aangezien dit als het ware Lydia’s kindje is, denk ik dat ze de zaak zelf het best kan uitleggen,’ zei McGee. Hij leunde achterover en gaf zijn protegee het woord.


    Ryan vertelde in het kort iets over zichzelf. Ondertussen gaf Johnsons assistent haar dossier aan de generaal. Maar in tegenstelling tot de meesten die ze in de inlichtingenwereld kende, deed hij geen poging tot multitasken. Hij legde haar dossier terzijde en schonk haar zijn onverdeelde aandacht. Ze was aangenaam verrast.


    Toen ze had uitgelegd wat er was gebeurd, gaf ze hem het dossier dat ze van Nafi Nasiri had gekregen. Generaal Johnson deed geen moeite erin te kijken. Hij zag geen enkele aanleiding om aan te nemen dat er meer in stond dan wat Ryan hem al had verteld.


    Lydia Ryan had een puur zakelijke samenvatting gegeven van de reeds bekende feiten. Nu wilde de generaal weten wat ze er zelf van vond. Wat voor gevoel had ze erbij, afgaand op haar ervaring?


    ‘Ik ken Nasiri. Volgens mij zijn de Jordaniërs niet aan het bluffen.’


    ‘Hoe zit het met je voormalige chef in Langley?’ vroeg de generaal, nadat hij zijn aantekeningen had ingekeken. ‘Die Phil Durkin. Denk je dat hij mogelijk bluft?’


    ‘Absoluut,’ onderbrak McGee het gesprek. ‘Die vent is een gluiperd van het zuiverste water.’


    De generaal hief zijn hand en richtte zich weer tot Ryan. ‘Wat denk jíj?’


    ‘Heeft Durkin gedaan wat hij zei en het programma opgedoekt? Zou kunnen. Maar als hij iedereen ontsloeg, waarom mij dan niet? Ik heb de zaak niet zo erg verknald als de anderen, maar ik heb ook fouten gemaakt. Dat hadden ze me gemakkelijk na kunnen dragen,’ zei ze. ‘Maar dat gebeurde niet.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Misschien omdat Durkin interesse in me had. Maar als dat zo was, waarom maakte hij er dan geen misbruik van? Waarom bood hij niet aan mijn carrière te redden als ik in ruil daarvoor met hem naar bed ging? Wat ik natuurlijk niet gedaan zou hebben.’


    ‘Natuurlijk niet. Maar het blijft een goede vraag.’


    ‘Die niet gemakkelijk te beantwoorden is.’


    De generaal keek haar aan. ‘Als je hiervoor een verklaring zou moeten verzinnen, wat zou je dan zeggen?’


    ‘Gemakkelijk. Hij heeft dat programma nooit opgedoekt, maar heeft het buiten de boeken gehouden en is er clandestien mee verdergegaan. Ik mocht blijven, maar dan in een andere hoedanigheid. De andere leden van mijn team mochten ook blijven, maar om dat voor elkaar te krijgen, moest de zaak strikt geheim worden gehouden.’


    ‘Maar waarom haalde hij jou dan van het team af? Waarom liet hij jou dan ook niet in het geheim verdergaan?’


    Ryan haalde haar schouders op. ‘Dat heb ik me al tientallen keren afgevraagd. Het enige wat ik kan bedenken, is dat het iets met het imago van Durkin te maken had. Hij had de opdracht gekregen het team weer in het gareel te krijgen. Als laatste poging had hij me aan het team toegevoegd. Ik was een soort padvindster die ze weer tot de orde zou roepen. Als hij mij had ontslagen, zou dat misschien zijn opgevat als het zoveelste teken van zijn gebrekkige beoordelingsvermogen.’


    De generaal knikte. ‘Klinkt aannemelijk. Wat mij nog het meest dwarszit, is dat Durkin zich kennelijk niets aantrekt van de informatie die de Jordaniërs zeggen te hebben. Ze proberen daarmee handjeklap te spelen, en daar hou ik helemaal niet van, maar ik begrijp het wel. Durkin zou dat ook moeten snappen.’


    ‘Als hij het team inderdaad naar huis heeft gestuurd zoals hij beweert, en als ze nu weer actief zijn, zou het heel gênant voor hem zijn als dat uitkwam,’ verklaarde Ryan, niet zozeer om Durkin te verdedigen, maar in een poging zijn houding te verklaren.


    ‘Weet je wat nog gênanter is?’ zei de generaal. ‘Als je een terreuraanval op Amerikaanse bodem toestaat omdat je niet wilt toegeven dat je de boel verkloot hebt.’


    De man had gelijk. Ryan besloot er verder niet op door te gaan.


    De generaal tikte met zijn pen tegen het schrijfblok. ‘Het algemeen vertrouwen dat in ons gesteld is, mogen we niet beschamen. We zijn het Amerikaanse volk verantwoording schuldig. Het is onze taak om borg te staan voor de veiligheid van alle Amerikanen. We kunnen het ons in deze branche niet veroorloven een afwachtende houding aan te nemen, zeker niet nu er zo veel op het spel staat. Die Durkin is ofwel ongeschikt voor zijn functie, of hij heeft iets te verbergen. In beide gevallen baart me dat ernstige zorgen.’


    Ryan en McGee wisten dat ze beter even konden zwijgen. De generaal had al een idee hoe ze de zaak het best konden aanpakken.


    ‘Als het hoofd van de cia hier lucht van krijgt, zal hij jullie hoofd op een dienblaadje willen hebben. Hij vindt het altijd verschrikkelijk als de hiërarchie doorbroken wordt, en geef hem eens ongelijk,’ zei de generaal. ‘Toch begrijp ik waarom jullie naar mij gekomen zijn. Misschien kunnen we hier een draai aan geven.’


    Hij richtte zich tot zijn assistent en zei: ‘Wat voor kanalen staan er open met de Jordaniërs?’


    ‘Waar denkt u aan?’ vroeg de assistent.


    ‘Als we de baas van Nasiri kunnen bereiken, of beter nog, de koning zelf, komen we misschien niet alleen te weten of het waar is wat Nasiri ons heeft verteld, maar geven we ook een signaal af dat de Verenigde Staten de zaak hoog opnemen.’


    De assistent knikte. ‘Dan krijgt u mogelijk ook meer informatie dan wat mevrouw Ryan van de heer Nasiri te horen heeft gekregen.’


    ‘Precies,’ zei de generaal. ‘Dat brengt ons bij het volgende punt waar we iets mee moeten.’


    ‘Het destabilisatieteam,’ gokte Ryan.


    Generaal Johnson knikte. ‘De president heeft duidelijk te kennen gegeven dat hij de Arabische Lente steunt, los van de vraag wat je daar zelf nou van vindt. Ook heeft hij benadrukt dat we ons niet mogen bemoeien met de uitkomst ervan. Hij ziet het als een organisch, democratisch proces dat de kans moet krijgen “te ontluiken”, om zijn woorden te gebruiken.’


    McGee schudde zijn hoofd.


    ‘Nogmaals: dit is wat de president besloten heeft,’ zei de generaal, ‘of je het er nu mee eens bent of niet. Dat gezegd hebbende, lijken er twee mogelijkheden te zijn. Of Durkins oude team is weer bij elkaar gekomen en werkt nu voor een andere opdrachtgever, of Durkin en anderen bij de cia hebben het team opnieuw geactiveerd, tegen het uitdrukkelijke bevel van de president in. Ik wil weten hoe het precies zit. En wel zo snel mogelijk.’


    Ryan keek hem aan. ‘Hoe pakken we dat aan?’


    Generaal Johnson richtte zich weer tot zijn assistent. ‘Kunnen we ervoor zorgen dat mevrouw Ryan een tijdje buiten de cia om werkt?’


    ‘Waarschijnlijk wel. Wat had u in gedachten?’


    ‘Ik wil volstrekte geheimhouding. We mogen niet de indruk wekken dat het iets met de Jordaniërs te maken heeft. Het moet lijken alsof ze met iets anders bezig is. Om de zaak toe te dekken, zouden we er een paar anderen binnen de cia bij kunnen betrekken. Bedenk maar wat in overleg met mevrouw Ryan, dan hoor ik het wel.’


    ‘Krijgt Durkin dan geen argwaan?’ vroeg Ryan.


    ‘Dat risico moeten we maar nemen. Jij en Stu verzinnen vast wel wat, dan zal ik ervoor zorgen dat het kan doorgaan. Jij bent denk ik de aangewezen persoon om dit handen en voeten te geven, omdat jij op de hoogte bent van dit team en hun manier van doen. Hoe staat het met extra mankracht? Hoeveel heb je nodig, denk je?’


    Ryan keek opzij naar McGee, die zijn handen hief en zei: ‘Jullie moeten mij niet aankijken. Ik ben maar een domme instructeur. Mensen als ik worden niet door het hoofd van de Nationale Inlichtingendienst ingeschakeld.’


    ‘Nee,’ zei Ryan, ‘maar mensen van jouw leeftijd krijgen soms wel wat kwaaltjes…’


    ‘Of huwelijksproblemen,’ opperde de generaal.


    ‘Of er spelen ethische kwesties,’ deed de assistent een duit in het zakje.


    McGee snapte dat hij werd gestrikt, of hij het nou leuk vond of niet. ‘Als ik het voor het zeggen heb, kies ik voor lichamelijke ongemakken,’ zei hij. ‘Geef mij die kwaaltjes dan maar.’


    ‘Oké,’ zei generaal Johnson. ‘Werken jullie de zaak verder maar uit met Stu, dan krijg je mijn goedkeuring. Het lastigste zal nog zijn om de boel gefinancierd te krijgen. We kunnen wel wat met geld schuiven, maar we zullen voorzichtig moeten zijn.’


    ‘Dank u wel, generaal. Hoe minder mensen hiervan afweten, hoe beter.’


    ‘Inderdaad. Verder nog iets?’


    Iedereen keek elkaar aan, en toen niemand nog iets te vragen of op te merken had, sloot de generaal de bijeenkomst. ‘Ik wil dat dit absoluut geheim wordt gehouden,’ zei hij. ‘Mocht de president er op een gegeven moment van op de hoogte gebracht moeten worden, dan doe ik dat. Voorlopig houden we dit onder de pet en hebben we het er met niemand over.’


    Toen de 4Runner van McGee bij het huis van generaal Johnson wegreed, wachtten twee mannen in een Ford Explorer tot de auto aan het eind van de straat de hoek om was voordat ze de achtervolging inzetten.


    De man naast de bestuurder toetste een nummer in Virginia in. ‘Ze zijn net vertrokken,’ zei hij. ‘Wat wilt u dat we doen?’


    ‘Ruim ze uit de weg.’


    ‘Moet het op een ongeluk lijken?’


    Nadat Lydia Ryan bij hem was geweest, had Phil Durkin hier lang over nagedacht. ‘Nee,’ zei hij. ‘Dit moet op een geplande aanslag lijken. Absoluut gepland.’
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    Washington, D.C.


    De Ouwe had Harvath onder de neus gewreven dat hij zo weinig afwist van de Federal Reserve en hoe die organisatie opereerde. Harvath had zijn best gedaan zijn onwetendheid te maskeren, maar wist dat het ook Monroe Lewis tijdens hun gesprek op het hoofdkantoor van de Fed niet kon zijn ontgaan. Dat hij er zo weinig van afwist en het allemaal boven zijn pet ging, vond hij niet fijn.


    Bill Wise belichtte de zaak echter van een geheel andere kant. ‘Ze willen juist dat je de ballen snapt van wat ze daar aan het doen zijn,’ zei hij. ‘Ze proberen je moedwillig zand in de ogen te strooien, en dat doen ze briljant. Ze komen met ingewikkelde verhalen die nergens op slaan maar waar iedereen door geïntimideerd wordt. Er zijn maar weinig Amerikanen die echt begrijpen waar de Fed zich mee bezighoudt.’


    Wise bezat een encyclopedische kennis, en Harvath begon te snappen waarom de Ouwe hem met deze man in contact had gebracht. ‘Waarom zijn er zo veel mensen die niets van de Federal Reserve moeten hebben?’


    Wise nam een slokje van zijn whisky en leek niet goed te weten waar hij moest beginnen. ‘Punt één: ze zijn niet federaal, en ze hebben helemaal geen financiële reserves. De Federal Reserve is net zo federaal als de Federal Express, tegenwoordig beter bekend als FedEx. Ze zijn ontstaan uit een groep invloedrijke bankiers die begin twintigste eeuw een nepcrisis in scène hebben gezet om het Amerikaanse volk ervan te overtuigen dat het land een sterke centrale bank nodig had om de economie te reguleren en de graaiers van Wall Street terug te fluiten. Het is een van de meest succesvolle oplichterspraktijken in de geschiedenis.’


    ‘Zo te horen ben je geen fan.’


    ‘Ik kijk gewoon naar de feiten,’ zei Wise. ‘Ze hebben de naam Federal Reserve alleen maar bedacht om het Amerikaanse volk zand in de ogen te strooien en net te doen alsof ze deel uitmaakten van de overheid. Ze zijn niet alleen geen deel van de Amerikaanse overheid, maar hoeven zelfs geen enkele verantwoording af te leggen aan het Amerikaanse volk. Als burgers kunnen we ze niet naar huis sturen en hebben we geen enkele medezeggenschap in het beleid. Wat ze doen is volstrekt geheim, en er is nooit diepgaand naar de boeken gekeken.


    Sinds de oprichting van de Fed in 1913 heeft de dollar zesennegentig procent van zijn koopkracht verloren. Daar kijk je van op, hè? Omdat de Fed de rentevoet vaststelt, zijn er onder hun toezicht gigantische zeepbellen opgeblazen, die uiteindelijk uit elkaar zijn gespat en geleid hebben tot een enorme recessie. De economische crises in Amerika zijn onder de Fed langduriger en ernstiger geworden.’


    ‘Waarom hebben we de Fed dan nog? Kunnen we er niet vanaf?’ vroeg Harvath.


    ‘In het verleden zijn er in Amerika twee centrale banken opgedoekt. Dat zou met de Fed ook kunnen gebeuren, als men dat zou willen.’


    ‘Is dat waar het om gaat? De Fed kan alleen worden aangepakt als Amerika dat wil. Zit het zo?’


    ‘Precies. De meeste mensen hebben geen flauw benul waar de Fed zich mee bezighoudt. Laat me je een vraag stellen. Hoe goed ben je op de hoogte van de regels rondom de Amerikaanse vlag?’


    ‘Heel goed,’ zei Harvath.


    ‘Mag je boven de Amerikaanse vlag een andere vlag laten wapperen?’


    ‘Natuurlijk niet. Dat mag nooit.’


    ‘Heb je geld bij je?’


    Harvath knikte.


    ‘Heb je enig idee wat er bovenaan op onze bankbiljetten staat? Nog boven de woorden The United States of America?’


    Harvath schudde zijn hoofd.


    ‘Pak je portemonnee maar eens. Kijk zelf maar.’


    Hij haalde de bankbiljetten uit zijn portemonnee en bestudeerde de briefjes van één dollar, vijf dollar, twintig dollar, en ook van honderd dollar. ‘Er staat overal Federal Reserve Note op.’


    ‘Sommigen vinden dat dat typerend is voor de manier waarop de Fed zichzelf ziet, namelijk boven de Amerikaanse overheid verheven. Die bankbiljetten worden niet eens uitgegeven door het ministerie van Financiën. Misschien worden ze wel binnen de muren van het ministerie gedrukt, maar Financiën heeft totaal geen zeggenschap over de hoeveelheid en het tijdstip waarop het geld wordt aangemaakt. Maar om de poppenkast te laten voortduren, staat er op die briefjes van de Federal Reserve zowel de handtekening van de schatbewaarder van de Verenigde Staten als die van de Amerikaanse minister van Financiën.


    Deze groep particuliere bankiers, die niet door het volk gekozen zijn, controleert onze valuta en heeft de Verenigde Staten aan de rand van het bankroet gebracht. Ze zetten niet alleen honderdvijftien miljoen dollar per uur om om riskante leningen en transacties te dekken die door hun vriendjes worden afgesloten die voor de banken werken die te groot worden geacht om om te vallen – too big to fail – maar ook zijn ze…’


    ‘Wacht even,’ zei Harvath. ‘Honderdvijftien miljoen? Drukken ze elk uur zo veel geld bij?’


    ‘Dat geld drukken ze niet bij, maar ze digitaliseren het en zetten dat gedigitaliseerde geld op de rekening van banken, die net zo makkelijk doorgaan met het afsluiten van riskante leningen en beleggingen, want hoe bont ze het ook maken, fout gaat het nooit, en er zijn geen consequenties aan verbonden. Daarom is de Fed destijds opgericht.’


    ‘Maar als er zo veel geld wordt bijgemaakt, betekent dat dan niet dat de bestaande geldvoorraad, het geld op míjn bankrekening, steeds minder waard wordt?’


    ‘Goed zo, jij mag een plakplaatje uitzoeken,’ zei Wise. ‘Zoals ik al zei heeft de dollar sinds de oprichting van de Fed zesennegentig procent van zijn koopkracht verloren. Door hun greep op het monetaire systeem zorgen ze dat de burger te maken krijgt met ontzettend zware en ondermijnende belastingen, en dat is alleen maar bedoeld om de fouten van hun collega’s goed te maken, over de rug van de belastingbetaler. Want wie mag uiteindelijk de rekening betalen?’


    ‘Wij.’


    ‘Inderdaad. Bovendien bepaalt de Fed hoeveel rente je over je gespaarde geld krijgt, hoeveel rente je moet betalen om je huis te bekostigen, je auto, je studie. Met hun gedigitaliseerde geld kopen ze Amerikaanse staatsobligaties, zodat onze regering steeds meer kan gaan uitgeven en we steeds dieper in de schulden komen te zitten. En koopt de Fed die obligaties rechtstreeks van de regering? Nee, natuurlijk niet. Die obligaties worden aangeschaft via bevriende effectenmakelaars in New York, die ontzettend veel provisie vangen.’


    ‘Die beurshandelaren zijn toch de graaiers van Wall Street die de Fed had toegezegd flink aan te pakken?’ vroeg Harvath.


    Wise knikte. ‘Het is één grote oplichtersbende. Maar wat voor jou misschien interessant is, is dat Engeland de koloniën onder de Bank of England wilde stellen. Dat plan viel zo slecht dat het mogelijk de aanzet tot de Amerikaanse Onafhankelijkheidsoorlog heeft gegeven.’


    Harvath wist veel van de Amerikaanse geschiedenis af, maar hier had hij nog nooit van gehoord. Het was een vreemde openbaring.


    ‘Sommige politieke kopstukken uit die tijd, zoals Jefferson, waren tegen de oprichting van een centrale bank,’ zei Wise. ‘Anderen, zoals Alexander Hamilton, waren niet alleen voor, maar zetten ook alles op alles om zo’n bank van de grond te krijgen. Om politici uit het Zuiden mee te krijgen, toonde Hamilton zich bereid om de hoofdstad van Amerika niet in New York te vestigen, maar meer naar het zuiden.’


    ‘En zo zijn we aan Washington gekomen?’


    ‘Bingo,’ zei Wise. ‘En dat allemaal vanwege een centrale bank.’


    ‘Je zei dat er in het verleden al twee centrale banken zijn omgevallen. Hoe kwamen we aan de huidige centrale bank, de Fed?’


    ‘Ondanks de sterke tegenstand van Jefferson, die centrale banken maar een bron van speculaties, manipulaties en corruptie vond, stelde president George Washington het eerste handvest voor de bank op. Maar toen dat twintig jaar later verliep, waren er zo veel mensen die er een hekel aan hadden gekregen, dat het Congres weigerde het handvest te verlengen.


    Met zijn handtekening bezegelde president James Madison de oprichting van de Second Bank van de Verenigde Staten, maar toen Andrew Jackson hem opvolgde, weigerde die het handvest te verlengen. Hij zat meer op de lijn van Thomas Jefferson en vond de centrale bank een poel van corruptie. Toen de economie in zwaar weer kwam, was Jackson zo slim om alle federale landtransacties te laten bekrachtigen met goud of zilver. Veel banken namen een soortgelijke modus operandi over, en die praktijk kreeg brede navolging.


    Sommige banken hadden zo veel geld belegd dat ze hun klanten niet meer konden uitbetalen wanneer die zich aan de balie meldden. Dit leidde verschillende keren tot een run op de bank, soms met als gevolg dat de economie er ernstig onder te lijden had. Een van de ergste zogeheten bank runs vormde de aanleiding tot de oprichting van de Federal Reserve.’


    Het ontging Harvath niet dat Wise een minachtende toon aansloeg toen hij de term ‘bank run’ liet vallen. ‘Is dat de nepcrisis die je net al noemde?’


    Hij knikte. ‘Ben je bekend met de zogeheten hegeliaanse dialectiek?’


    ‘Zeker. Dat is wanneer een groep of een individu een probleem creëert, in de volle wetenschap hoe mensen erop zullen reageren. Vervolgens beginnen ze te betogen dat er iets aan het probleem gedaan moet worden, dat er iets moet veranderen. Als de grote massa dan begint te morren en eist dat er iets gebeurt, komt de partij die het probleem heeft aangekaart met een oplossing. Iedereen is dolblij dat er een plan van aanpak is en eist dat het ten uitvoer wordt gebracht. Niemand lijkt dan in de gaten te hebben dat ze gemanipuleerd zijn, dat de verandering al van tevoren was bekokstoofd en dat ze veel slechter af zijn dan eerst, maar wel onder het mom van een totaal andere aanpak.’


    ‘Dat is precies hoe het met de Fed ook gegaan is. Er werd een probleem verzonnen door een invloedrijke groep mensen die aan de zijlijn stonden te wachten tot een in paniek geraakte burgerij snakte naar een oplossing. Toen de burgers eenmaal luid genoeg smeekten om een oplossing, hoefde deze groep alleen maar de zaak in beweging te zetten en het doen voorkomen alsof alles op volkomen natuurlijke wijze verliep.


    In dit geval ging het om een groep bankiers uit New York die samenzwoeren om een derde centrale bank op te zetten zodat ze een monopoliepositie zouden veroveren. Kort na de jaarwisseling in 1907 verscheen er een artikel in The New York Times, geschreven door investeerder Paul Warburg, die ervoor waarschuwde dat Amerikanen een centrale bank moesten oprichten als ze wilden voorkomen dat er nog meer afschuwelijke bankruns zouden ontstaan.


    Een van Warburgs bankpartners sprak toen op een bijeenkomst van de kamer van koophandel in New York en verklaarde dat als er in de Verenigde Staten geen centrale bank zou worden opgericht, het land de ergste en ingrijpendste crisis uit de geschiedenis te wachten stond. De wereld vergaat! De wereld vergaat! Het enige wat er nog moest gebeuren, was dat ze gelijk kregen. En kijk: daar was hun vriend al, bankier J.P. Morgan.


    Toen er van diverse kanten werd beweerd dat de aandelenmarkt onderuit zou gaan, ontstond er een run op de aandelen van United Copper, een van de belangrijkste concurrenten van J.P. Morgan. Op de aandelenmarkt brak paniek uit. Het was alsof eerst al het water uit de zee stroomde en er vervolgens een reusachtige tsunami ontstond. Plotseling zocht iedereen een goed heenkomen.


    Banken in New York die banden hadden met Morgan en Warburg trokken hun geld terug, de aandelenmarkt zakte bijna vijftig procent, en de op twee na grootste trust van New York ging onderuit. De paniek werd alleen maar groter toen burgers hun eigen bank bestormden om al hun geld van de rekening te halen.


    Het was één grote paniekbende, en iedereen riep op hoge poten dat er iets gedaan moest worden. En kijk: daar was hij weer, onze J.P. Morgan, die zijn eigen financiële fondsen ter beschikking stelde om het banksysteem te helpen stabiliseren.


    Morgan riep andere bankiers in New York op om zich bij hem aan te sluiten – van wie sommigen nota bene de aanstichters van de paniek waren geweest – en zo kon het doodbloeden van de economie op magische wijze worden voorkomen. De paniek zakte langzamerhand af, en er gingen door het hele land stemmen op dat er iets gedaan moest worden om ervoor te zorgen dat zoiets nooit weer zou kunnen gebeuren.’


    ‘Een goede crisis is goud waard, hè?’ zei Harvath.


    Wise glimlachte. ‘Precies. De burgers gaven de bankiers de schuld, maar die wentelden de schuld op meesterlijke wijze af op “het systeem”, waardoor iedereen eiste dat het systeem vernieuwd moest worden. Het Congres reageerde onmiddellijk door een speciale commissie in het leven te roepen. Op magische wijze werd tot voorzitter van de commissie een senator uit Rhode Island gekozen, die miljoenen aan zijn woekerpraktijken had verdiend. De man was bevriend met Morgan en Warburg en was een marionet van de rubber- en tabaksindustrie. Hij heette Nelson Aldrich.


    Omdat de VS een van de laatste grote mogendheden waren zonder centrale bank, besloot Aldrich dat zijn National Monetary Commission de centrale banken van Europa moest gaan bestuderen, en dat was precies wat hij en zijn gevolg deden. Ze toerden bijna twee jaar door Europa en lieten het zich overal goed smaken à raison van meer dan driehonderdduizend dollar, op te hoesten door de Amerikaanse belastingbetaler.’


    Harvath schudde zijn hoofd. ‘Ook toen al waren politici kennelijk niet te vertrouwen.’


    ‘Het wordt nog erger,’ zei Wise. ‘Na bijna twee jaar de zaak “bestudeerd” te hebben en meer dan driehonderdduizend dollar te hebben uitgegeven, had senator Aldrich geen enkel rapport over zijn bevindingen opgesteld, en ook had hij geen enkele aanbeveling gedaan om het Amerikaanse banksysteem te “hervormen”.’


    ‘Dat moet echt een schurk zijn geweest.’


    Wise hief een hand. ‘Je hebt het ergste nog niet eens gehoord.’


    ‘Wordt het nog erger?’ zei Harvath.


    ‘Nog veel erger. Ik zal je laten zien waarom het niet verwonderlijk is dat iemand het gemunt zou kunnen hebben op bestuurders van de Federal Reserve.’
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    Wise keek Harvath even zwijgend aan voordat hij weer het woord nam. ‘Op een koude, gure novemberavond in 1910 vertrokken de meest invloedrijke bankiers in het diepste geheim uit New York. In Hoboken, New Jersey, deden ze zich voor als een gezelschap dat op eendenjacht ging en stapten ze in een luxe privéwagon, die hen naar een exclusieve bestemming voor de kust van Georgia zou brengen, Jekyll Island genaamd.’


    ‘Dat is de plek waar het lijk van Claire Marcourt is gevonden.’


    Wise knikte en vervolgde zijn verhaal. ‘In het gezelschap bevonden zich Abraham Piatt Andrew, de toenmalige staatssecretaris van Financiën; Frank Vanderlip, president van de machtigste bank van het land, de National City Bank of New York, de bank die de oliebelangen van de Rockefellers behartigde; en Paul Warburg, de investeringsbankier die zich in het openbaar had uitgesproken voor de oprichting van een centrale bank in Amerika.


    Interessant om te weten is dat Warburg niet alleen vijfhonderdduizend dollar per jaar opstreek, ook in onze tijd een enorm bedrag, maar dat zijn familie in Duitsland de belangen behartigde van een van de meest invloedrijke bankiersfamilies, de Rothschilds.’


    ‘Lekker bedragje, en leuke klanten als je ze kunt krijgen,’ zei Harvath.


    ‘In die kringen gebeurt niets zomaar,’ zei Wise. ‘Het gezelschap bestond verder uit Benjamin Strong en Henry Davison van J.P. Morgan Company, en Charles Norton, de president van J.P. Morgan’s First National Bank of New York. Toen ze op de trein stapten, werden ze begroet door de eigenaar van de met mahoniehout gelambriseerde wagon, onze goede vriend senator Nelson Aldrich. Zijn zes gasten bezaten gezamenlijk minstens een vierde van het totale kapitaal op aarde.


    In de coupé werden de gordijnen dichtgetrokken en kreeg het gezelschap door het witgehandschoende personeel sigaren en cocktails aangeboden. De stoomtrein ging van Hoboken naar het zuiden, richting Brunswick, Georgia. Daar zouden ze op hun twaalfhonderd kilometer tellende reis naar Jekyll Island overstappen op de boot.


    Om te voorkomen dat iemand van het personeel in de gaten kreeg wie ze waren en wat ze van plan waren, hadden de mannen afgesproken elkaar enkel bij de voornaam aan te spreken. Vanderlip en Davison waren zo arrogant dat ze erop stonden dat iedereen ze niet Frank en Henry noemde, maar Orville en Wilbur.’


    ‘De voornamen van de gebroeders Wright? Waarom?’


    ‘Omdat Vanderlip van mening was,’ zei Wise, ‘dat ze het altijd “right” hadden.’


    Harvath schudde zijn hoofd.


    ‘Het laatste wat ze wilden, was dat iemand achter hun duistere plannen zou komen.’


    ‘En wat waren die plannen precies?’


    ‘Ze wilden de Amerikaanse overheid buitenspel zetten en een monopoliepositie creëren om het hele bankwezen in hun macht te krijgen en de concurrentie te verpletteren. Ze waren kortom op weg naar Jekyll Island om een blauwdruk voor de Federal Reserve te ontwikkelen.’


    Harvath moest denken aan zijn gesprek met Jacobson, het hoofd Beveiliging van de Federal Reserve. De man had hem verteld dat de bijeenkomst op Jekyll Island ook altijd een rol speelde in de complottheorieën die over de Fed waren ontstaan. Hij vroeg zich af wat het zei over Bill Wise dat hij daar ook al over begon. ‘Ik heb gehoord dat er zelfs geruchten gingen dat ze zich op Jekyll Island bezighielden met duivelsaanbidding en het offeren van dieren.’


    De man moest daar smakelijk om lachen, en hij deed Harvath eens te meer denken aan de Kerstman. ‘Was het maar waar dat het hun daarom te doen was,’ zei hij. ‘Ze bleven negen dagen op Jekyll Island en stelden een masterplan op voor de oprichting van een Amerikaanse centrale bank. Omdat Warburg de slimste was en het meest van bankieren afwist, kreeg hij de taak een wetsvoorstel op te stellen dat aan het Congres zou worden aangeboden. Aldrich zou ervoor zorgen dat het voorstel op zo’n manier zou worden verwoord dat het de meeste kans van slagen had. De anderen moesten erop toezien dat hun belangen veiliggesteld werden en om te adviseren bij problemen die mogelijk zouden ontstaan.


    Omdat er in het land herhaaldelijk paniek was uitgebroken vanwege de financiële crisis, wisten de mannen op Jekyll Island dat de leden van het Congres met stevige maatregelen wilden komen. Ook wisten ze dat de Amerikaanse burger de bankiers er de schuld van gaf dat er zo veel paniek was uitgebroken; de bankiers waren verre van geliefd. Dat betekende dat het niet voldoende was om het spaarvarken van de centrale bank op te tutten met wat lippenstift, maar dat ze het beest het voorkomen van een renpaard moesten geven.


    Warburg was een kiene man en stelde voor dat ze de term “centrale bank” niet zouden gebruiken. Toen zijn metgezellen hem vroegen wat dan een betere term zou zijn, kwam hij met het begrip “Federal Reserve System”.


    Om hun ware bedoelingen nog meer te verdoezelen, stelde Warburg voor dat ze overal in het land vestigingen zouden oprichten, die konden worden geleid door prominente figuren uit de streek zelf, om te verhullen dat de Federal Reserve een project van bankiers aan de Oostkust was, omdat juist die bankiers zo gehaat werden door het volk.’


    Harvath had er moeite mee om alle informatie in één keer te verwerken. ‘Maar het ging die mannen toch al ontzettend voor de wind? Ze verdienden tonnen, wat voor die tijd gigantisch veel was. Waarom deden ze al die moeite?’ vroeg hij.


    ‘Simpel. Uit lijfsbehoud. Rond 1910 breidde het bankwezen zich enorm uit. Het aantal banken had zich in de voorgaande tien jaar meer dan verdubbeld, en de meeste ervan bevonden zich in het westen en zuiden.’


    ‘Dus de bankiers in New York zagen hun marktaandeel steeds verder teruglopen.’


    Wise knikte. ‘Wat ze nog het meest alarmerend vonden, was dat er heel wat ondernemingen waren die het voor de wind ging en die eigen geld investeerden om het bedrijf uit te breiden. Slechts dertig procent van de bedrijven klopte voor leningen bij de bank aan. Het was alsof de middenstand het zonder banken kon stellen. Over paniek gesproken. De bankiers hadden het idee dat hun wereld op instorten stond.’


    ‘Nou en?’ zei Harvath. ‘Waarom konden mensen niet zelf beslissen hoe ze de groei van hun bedrijf wilden financieren?’


    Wise hief zijn handen. ‘Ik ben het helemaal met je eens. Maar ja, ik ben geen bankier. Ik geloof in de vrije markt.’


    ‘Hoe ging dat verder?’


    ‘De banken wilden dat het grote publiek anders over hen ging denken, en dat deden ze door een koop-nu-en-betaal-later-mentaliteit uit te dragen. Mensen moesten gaan lenen, niet blijven sparen. Om dat te stimuleren, wilden ze het zo aantrekkelijk mogelijk maken om geld te lenen. Dat werd een van de vier kernpunten die op Jekyll Island werden ontwikkeld.


    Hoe konden ze de concurrentie verslaan, hoe kregen ze greep op de rentetarieven, hoe konden ze de burger ertoe krijgen zo veel mogelijk geld te lenen, ongeacht hoeveel geld ze in hun kluizen hadden liggen, en tot slot de belangrijkste kwestie: alle bankiers die op Jekyll Island aanwezig waren, wisten dat de hele zaak op een gegeven moment – misschien pas over twintig of vijftig jaar of nog later – in elkaar zou storten en dat het systeem als een zeepbel uit elkaar zou spatten. Ze wilden voorkomen dat de bankiers daar op dat moment financieel verantwoordelijk voor zouden worden gehouden; de bedoeling was om de belastingbetaler voor de verliezen te laten opdraaien.’


    Hoe meer Harvath over de bankiers van toen te horen kreeg, hoe meer afkeer hij van ze kreeg. ‘Over moreel bankroet gesproken.’


    ‘Ze bedachten niet alleen de kreet too big to fail, maar ook too big to jail. Het waren briljante propagandisten. J.P. Morgan stond erom bekend onder straatkinderen geld uit te delen. Paul Warburg stond model voor het personage van Daddy Warbucks in Annie. Slechts weinigen hadden in de gaten waar het deze mannen om te doen was. Weet je dat men in de Weimarrepubliek van na de Eerste Wereldoorlog gebukt ging onder een torenhoge inflatie?’


    ‘Zeker. Ik weet dat er mensen waren die met kruiwagens vol waardeloos geworden geld naar de bakker gingen om een brood te kunnen kopen.’


    ‘Precies. Wat de meeste mensen niet weten, is dat de onvoorstelbaar hoge inflatie die de Duitse middenklasse de das omdeed, fnuikend was voor de economie en de basis legde voor de opkomst van Hitler, en dat was op het conto te schrijven van de Duitse Reichsbank, een van de centrale banken die model stonden voor de Federal Reserve. Maar het mooiste was,’ voegde Wise eraan toe, ‘dat de directeur van de Reichsbank Max Warburg was, een broer van Paul Warburg.’


    Harvath kon zijn oren bijna niet geloven. ‘Meen je dat?’


    Wise knikte.


    Hoewel Wise hem in een notendop had uitgelegd hoe de Federal Reserve was ontstaan, had Harvath nog steeds geen idee wie er achter de ontvoering van de vijf kandidaten voor het voorzitterschap kon zitten. ‘Er bestaan dus tal van redenen om tegen de Fed te zijn. Datzelfde zou je over het Congres kunnen zeggen, maar toch is er niemand die de leden van het Congres ontvoert en vermoordt in een poging het Congres te laten ontbinden.’


    ‘Ik vraag me wel eens af of dat niet een goed idee zou zijn.’


    Harvath keek hem aan. ‘Dat zeg je bij wijze van grap, hoop ik?’


    ‘Natuurlijk,’ verklaarde Wise. ‘Ik ben alleen niet zo’n fan van het Congres. Luister, als er mensen waren die het op leden van het Congres gemunt hadden, zou je toch op dezelfde manier te werk gaan? Dan zou je je afvragen wie er baat bij zou hebben, als uitgangspunt om verder te zoeken.’


    ‘Ja, maar het heeft geen zin om je af te vragen wie er mogelijk baat bij heeft dat het Congres wordt opgedoekt,’ zei Harvath, ‘want dat kan het hele land zijn.’


    Wise glimlachte. ‘Ik hoor dat jij ook al niet zo’n fan bent.’


    ‘Niet echt, nee.’


    ‘Nou, er zijn heel wat mensen die er baat bij zouden hebben als de Federal Reserve zou verdwijnen.’


    ‘Dat klinkt alsof het gunstig zou zijn voor heel Amerika, wat betekent dat er meer dan driehonderd miljoen verdachten zijn.’


    ‘Eigenlijk nog meer als je bedenkt dat de dollar overal ter wereld als reservevaluta wordt gebruikt. Als de Fed de inflatie laat stijgen, heeft dat wereldwijd effecten. Bovendien heb je nog te maken met het feit dat de Amerikaanse overheid meer uitgeeft dan er binnenkomt, en dat verschil wordt opgevangen door de uitgifte van staatsobligaties. Als de Fed de geldvoorraad vergroot, worden de obligaties uiteindelijk minder waard.’


    Hoofdschuddend nam Harvath een slok whisky. Wise zag dat hij gefrustreerd was. ‘Moet je horen,’ zei hij. ‘Je hebt misschien het idee dat het allemaal niet erg nuttig is wat ik je heb verteld, maar Peaches wilde dat je in elk geval wist wat voor organisatie de Fed is en hoe ze te werk gaan. Zijn er veel weldenkende mensen die vinden dat de Fed beter kan verdwijnen? Zeker. Zijn er veel die bereid zijn voor dat doel te moorden? Lijkt me niet.’


    ‘Hoe moeten we dan te weten komen wie hierachter zitten?’


    ‘Dat is niet zo moeilijk.’


    ‘O nee?’ zei Harvath.


    Wise schudde zijn hoofd. ‘Maar dan moet je allereerst het misdrijf zelf onder de loep nemen.’
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    Wise kwam achter de bar vandaan en ging op een kruk naast Harvath zitten. Hij bood aan de glazen nog eens bij te vullen, maar Harvath weigerde beleefd. Zijn hoofd tolde door alle informatie die hij moest verwerken, en dat zou alleen maar erger worden als hij nog een borrel nam.


    Wise schonk zichzelf wel bij, zette de fles neer en zei: ‘We hebben vijf ontvoeringen en een moord, waar je heel wat informatie uit kunt halen. Wat bijvoorbeeld?’


    Harvath had zich in de dossiers verdiept die hij bij zijn bezoek aan de Federal Reserve had meegekregen, en vond eigenlijk dat er heel weinig informatie voorhanden was. ‘Als ik eerlijk mag zijn, vind ik dat er maar heel weinig bekend is. Er is bijna geen enkel aanknopingspunt te vinden.’


    ‘Wat op zich weer een aanknopingspunt is.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Op de plaatsen delict zijn bijna geen sporen aangetroffen. Correct?’


    ‘Dus?’


    ‘Dat betekent niet alleen dat die jongens heel slim te werk zijn gegaan, maar ook dat het professionals waren,’ verklaarde Wise. ‘Als op dezelfde avond vijf mensen in verschillende steden zijn ontvoerd, hebben we dus te maken met…’


    ‘Verschillende teams,’ vulde Harvath aan. ‘Dat weet ik al. Dat was niet zo moeilijk om uit te vogelen.’


    ‘Laat me even uitpraten. Degene die de ontvoeringen heeft gecoördineerd, moet geweten hebben om welke vijf kandidaten het ging. Dat is niet zomaar wat. Tel daarbij op dat er professionals zijn ingehuurd om de slachtoffers te ontvoeren, en je komt op een fiks bedrag uit. En dat bedrag wordt nog hoger als je bedenkt dat je voor een moord altijd extra moet dokken.’


    ‘Weet je zeker dat ze voor die ontvoeringen én voor de moord professionals hebben ingehuurd?’


    Wise knikte. ‘En ik zal je zeggen waarom. Uit het dossier en de foto’s blijkt dat Claire Marcourt is doodgeslagen. Afgezien van gevallen waarin er sprake is van zelfverdediging of uitzinnige jaloezie, zijn er maar weinig mensen die een ander in koelen bloede van het leven kunnen beroven. Bovendien zijn er de oren nog.’


    ‘Wat is daarmee?’


    ‘Die zijn niet met een schaar afgeknipt of met een bot zakmes afgesneden. De snijvlakken waren schoon en vrijwel identiek. Daar is een scherp instrument voor gebruikt. Het is met zorg gedaan, en degene die dit op zijn geweten heeft, wist wat hij deed.’


    ‘Maar als je iemand doodslaat, wat maakt het dan nog uit of het snijvlak schoon is?’ vroeg Harvath.


    ‘Precies,’ zei Wise. ‘En nu we het er toch over hebben – en ik denk dat je met je theorie over de Pine Tree Riot de spijker op zijn kop slaat – dringt de vraag zich op: waarom hebben ze die oren zo netjes neerzet? Waarom hebben ze daar al die moeite voor gedaan?’


    ‘Omdat degene die dit gedaan heeft, niet wil dat we die oren zogezegd over het hoofd zouden zien.’


    ‘Maar het zijn verdorie óren! Wie zou daar nou overheen kijken? Waarom hebben ze ze niet gewoon bij dat briefje neergelegd en daar een foto van gemaakt? Waarom al die moeite doen om ze rechtop te zetten, alsof ze tentoon worden gesteld?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Harvath. ‘Misschien is die vent een sadist en is hij trots op wat hij gedaan heeft.’


    Wise tikte met zijn wijsvinger op het puntje van zijn neus en wees vervolgens naar Harvath. ‘Nu komen we ergens.’


    Harvath wachtte tot Wise meer zou zeggen, maar de man leek plotseling in gedachten verzonken. Harvath tikte met zijn knokkels op de bar om Wise’ aandacht te trekken. ‘Klop klop.’


    Wise ontwaakte uit zijn gepeins. ‘Sorry, ik moest even denken aan een Russische diplomaat die ontvoerd werd in Irak.’


    ‘Wat was daarmee?’


    ‘De agenten van de Russische veiligheidsdienst fsb die vanuit Moskou werden ingevlogen, hadden hem binnen tweeënzeventig uur terug.’


    ‘Indrukwekkend. Hoe hebben ze dat voor elkaar gekregen? Waarschijnlijk niet door netjes rond te vragen en met twee woorden te spreken.’


    ‘Nee, dat klopt,’ antwoordde Wise. ‘Het ging er nogal hard aan toe. De Russen kozen een bepaalde buurt uit, gingen daarheen en braken net zo lang handen, vingers, armen en benen tot ze iemand troffen die iets wist. Op die manier kwamen ze een neef van een van de ontvoerders op het spoor. Toen ze die eenmaal te pakken hadden, begonnen ze zijn lichaam stukje bij beetje uit elkaar te halen en lieten de afzonderlijke onderdelen per koerier bij de familie bezorgen, een voor een. Nadat de neus en beide oren van de man op die manier waren afgeleverd, werd de diplomaat in ongeschonden toestand vrijgelaten, waarna de fsb-agenten naar Moskou teruggingen.’


    ‘Dat is wel een heel bijzondere aanpak, vooral in die contreien, maar denk je echt dat we met Russen te maken hebben?’


    Wise schudde zijn hoofd. ‘Een organisatie met genoeg expertise om bij de Federal Reserve te infiltreren? Ervaren genoeg om vijf verschillende ontvoeringen op touw te zetten zonder een spoor achter te laten? Dat kunnen de Russen niet gedaan hebben.’


    ‘Goed, als het niet de Russen waren, gaat het misschien om geld. Of misschien heeft de Fed iets gedaan waardoor ze de cosa nostra tegen zich in het harnas hebben gejaagd. Met de hoeveelheden geld waar zij mee omgaan, kan het echt van alles zijn.’


    ‘Maar wat is waarschíjnlijk? Welke groepering zou zich de toorn van de Amerikaanse regering op de hals willen halen?’


    ‘Wie zal het zeggen? Misschien zijn ze precies wie ze zeggen dat ze zijn,’ zei Harvath. ‘Waarom kan het niet gewoon om patriotten gaan die proberen de Federal Reserve om zeep te helpen?’


    ‘Omdat dat niet logisch is.’


    ‘In deze zaak is niets logisch.’


    ‘Wat ik bedoel te zeggen,’ legde Wise uit, ‘is dat het waanzin is om te denken dat de Fed gedwongen kan worden iets te doen, laat staan dat ze hierdoor zouden kunnen worden opgeheven.’


    ‘Wat zit er dan achter?’ vroeg Harvath. ‘Wat heeft het voor zin?’


    ‘Misschien willen ze niet dat de Fed wordt opgedoekt, maar zoeken ze de aandacht van de media om de rol van de Fed ter discussie te stellen, voor het oog van het grote publiek.’


    ‘En dat is precies waar de Fed niet om zit te springen.’


    ‘Precies,’ zei Wise. ‘Hoe minder mensen er iets van afweten, hoe beter. Daarom heb jij deze opdracht gekregen.’


    ‘Laten we er dan even voor het gemak van uitgaan dat je gelijk hebt. Waarom zou iemand een brede maatschappelijke discussie over de Federal Reserve willen aanzwengelen?’


    ‘Misschien beschouwen deze patriotten de Fed als een gevaarlijke organisatie waar iets tegen gedaan moet worden. Ook als geweld daarbij noodzakelijk is.’


    Het was een interessante gedachte, maar er klopte iets niet, al kon Harvath er niet de vinger op leggen. Hij zag niets ‘patriottisch’ in het in koelen bloede vermoorden van Amerikaanse staatsburgers. Er moest meer aan de hand zijn.


    Het hield Harvath bezig, ook toen hij het pand van Wise had verlaten. Zou hij erachter kunnen komen waar het precies om draaide voordat er nog iemand werd vermoord?
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    Fairfax, Virginia


    Ryan reed met McGee mee terug naar de Farm om haar auto op te halen. Ze overwoog op weg naar huis langs een groenteboer te gaan, maar ze was doodop van de jetlag. Het enige wat ze wilde, was in haar badjas met een glas wijn en een goed boek op de bank gaan zitten tot haar ogen dichtvielen van vermoeidheid.


    Natuurlijk had ze McGee hier niets van verteld. Die man sliep nooit en grapte zelfs dat het een teken van zwakte was. Daarom had ze hem gezegd dat ze rechtstreeks naar huis ging om te bedenken hoe ze de boel nu het best konden aanpakken. Een vliegende start. McGee had goedkeurend geknikt.


    Bij haar flat aangekomen zette ze de auto op de parkeerplaats neer. De post kon wel tot morgen blijven wachten. Ze ging de buitentrap op naar haar appartement op de eerste verdieping en liep over de galerij naar haar voordeur. Toen ze binnen was, legde ze haar sleutels op een schaal die op het aanrecht stond. Ze had een lange dag achter de rug en was blij dat ze thuis was.


    Haar bescheiden driekamerappartement was smaakvol ingericht, vooral voor een overheidsfunctionaris die zo weinig thuis was dat ze niet eens een vaste telefoonverbinding had.


    Ryan had het flatje zelf geschilderd en de sierlijsten en plinten eigenhandig aangebracht. Ze had passe-partouts opgehangen met prints die ze uit een oud botanisch boek had gesneden dat ze op een rommelmarkt op de kop had getikt. Ze had haar flatje zeer efficiënt ingericht, zonder dat het veel gekost had. Haar duurste bezit was haar stereo-installatie, en dan met name haar Tritium Super Analog-platenspeler, die ze gebruikte voor haar grootste hobby, het draaien van de exclusieve jazz- en bluesplaten die ze al vanaf haar achttiende verzamelde.


    Ze zette de installatie aan, koos een lp van Nina Simone, haalde de plaat uit de hoes, legde die op de draaitafel en liet de naald in de groef zakken.


    De kip-en-ei-kwestie van wat ze het eerst zou regelen, de badjas of de wijn, loste zich als vanzelf op. Eerst een glas wijn. Ryan liep naar de keuken en pakte een fles OneHope petite syrah.


    Terwijl Nina Simone ‘Blue Prelude’ begon te zingen, deed ze de la open waar ze haar favoriete souvenir uit Frankrijk bewaarde, een professionele Laguiole-kurkentrekker met een handgreep van slangenhout. De doos was er wel, maar de kurkentrekker ontbrak.


    Ze zocht in andere keukenlaatjes, in de veronderstelling dat ze die de vorige keer misschien, na een paar glaasjes te veel, niet op de goede plaats had teruggelegd, al was dat eigenlijk niets voor haar. Ze legde haar spullen altijd op dezelfde plek terug, maar omdat ze zo’n tijd de stad uit was geweest, wist ze niet meer zo goed wat ze de vorige keer had gedaan.


    Na een vluchtige zoekpoging gaf ze het op en haalde een Leatherman-multitool uit haar ehbo-tas.


    Toen ze de fles had ontkurkt, pakte ze wat kaas en toastjes en zette alles op de salontafel neer. Nadat ze zich een groot glas wijn had ingeschonken, nam ze dat mee naar de slaapkamer om zich om te kleden.


    Ze kwam terug met de nieuwste thriller van Nelson deMille, zette haar mobieltje uit en installeerde zich op de bank.


    Twee glazen wijn en negen hoofdstukken later begonnen haar ogen dicht te vallen. Ze legde het boek weg en wilde heel even haar ogen dichtdoen; voordat de laatste klanken van ‘Solitaire’ hadden geklonken, was ze al in slaap gevallen.


    Bam, bam, bam! Het klonk als geweerschoten van dichtbij. Door het oorverdovende kabaal sprong ze bijna van de bank op. Wat was er in godsnaam aan de hand?


    Ryan probeerde helder na te denken toen het kabaal weer begon. Iemand stond op haar deur te bonzen. ‘Ik kom al,’ riep ze, in de hoop dat degene die voor de deur stond zou ophouden voordat de hele flat wakker werd. Wie kon dat nou zijn?


    Ze trok de riem van haar badjas strak, liep naar de deur en keek door het gaatje. Een blond meisje van begin twintig stond enigszins wankel voor de deur en keek wazig voor zich uit. Toen ze haar vuist optilde om weer uit te halen, deed Ryan de deur snel open, voordat het meisje de kans kreeg nog meer herrie te maken.


    ‘Ik weet niet wat je komt doen,’ zei Ryan, ‘maar ik denk dat je verkeerd zit.’


    Het meisje keek haar een ogenblik wazig aan, alsof ze niet goed wist wat ze moest zeggen, maar toen leek ze bij haar positieven te komen en vroeg ze: ‘Is die zwarte Nissan Altima van jou?’


    ‘O, shit. Wat is er gebeurd?’


    ‘Ik kon er niks aan doen,’ zei het meisje, en snel voegde ze eraan toe: ‘En mijn vriendje ook niet. Iemand sneed ons.’


    ‘Iemand sneed jullie? Waar heb je het over? En wie ben je eigenlijk en wat is er met mijn auto gebeurd?’


    ‘Ik ben Chrissie,’ antwoordde ze met een benevelde glimlach. Er verscheen een verwachtingsvolle blik in haar ogen, alsof het noemen van haar naam reden was voor vuurwerk of een feestelijke optocht. ‘Ik woon in het gebouw hiernaast.’


    Ze stak haar hand uit, maar Ryan ging daar niet op in. Ze trok de kraag van de badjas dichter om zich heen, keek om het hoekje de galerij op en vroeg toen: ‘Wat is er met mijn auto gebeurd?’


    ‘Net wat ik al zei. We konden er niks aan doen.’


    ‘Dat had ik al begrepen, Chrissie. Zijn je vriendje en jij tegen mijn auto aan gereden? Is er schade?’


    Chrissie probeerde met haar duim en wijsvinger aan te geven dat er misschien een klein beetje schade was, maar toen ze haar arm omhoogbracht, leek ze haar evenwicht te verliezen. De jonge vrouw was stomdronken, zag Ryan. Dat deed het ergste vermoeden wat haar auto betrof.


    Ze pakte haar sleutels van de schaal op het aanrecht, deed een paar slippers aan die naast de deur stonden, en zei: ‘Laten we samen maar eens gaan kijken.’


    ‘Prima,’ zei Chrissie met dubbele tong, opgetogen alsof Ryan had voorgesteld samen te gaan winkelen. ‘Zal ik laten zien waar hij staat?’


    ‘Dat hoeft echt niet, hoor,’ zei Ryan. ‘Ik denk dat ik nog wel weet waar ik hem heb neergezet.’


    Toen ze over de galerij naar het trappenhuis liepen, zei Chrissie: ‘Je hebt beloofd dat je niet boos zou worden, hè?’


    Dat was helemaal niet zo, maar Ryan wist dat het geen zin had om daartegenin te gaan. Het meisje was zo dronken dat haar woorden waarschijnlijk niet eens tot haar zouden doordringen.


    Ze liepen naar de parkeerplaats, naar de plek waar Ryan haar Nissan had neergezet. Rechtsachter zat een deuk in het portier. Dwars op de Nissan stond een stationair draaiende, witte, stokoude bestelbus met een verkreukelde bumper, waarschijnlijk de auto van het vriendje van Chrissie. Ryan kon dit soort narigheid missen als kiespijn.


    Toen ze naar de Nissan liep om de schade nader te bekijken, stapte Chrissies vriendje uit. ‘Is die auto van jou?’ vroeg hij. Hij klonk veel minder beneveld dan zijn vriendin. Er had Ryan een lichtje moeten opgaan, maar doordat ze zo ontdaan was door de deuk in haar auto en zich druk maakte omdat dit nu al de zoveelste keer was dat jonge bewoners van het wooncomplex voor overlast zorgden, lette ze niet goed op.


    Zijn koplampen zetten de deuk in het volle licht. Het ging minstens duizend dollar kosten om de boel te laten repareren. Afgaand op hoe ze eruitzagen, verwachtte Ryan niet dat de twee samen honderd dollar konden ophoesten. Waarschijnlijk waren ze niet eens verzekerd. Ryans humeur verslechterde met de minuut.


    ‘Hoe is dit gebeurd?’ vroeg ze. Vaag merkte ze dat de jongeman haar links van achteren naderde toen ze zich bukte om de schade op te nemen. ‘Weten jullie wel hoe duur het is om dit te laten maken? Ik wil jullie rijbewijs en verzekeringsbewijs zien, en wel meteen.’


    De man hield zijn rechterhand in zijn jaszak en haalde die er pas uit toen hij vlak achter haar stond. Toen pas zag ze vanuit een ooghoek dat hij een taser in zijn hand had. De patroon was verwijderd, wat betekende dat hij geen gecodeerde snippertjes papier wilde achterlaten als bewijsmateriaal. Ook was hij kennelijk niet bang om dichtbij te komen om haar een stroomstoot te geven.


    Óf die vent was getraind in gevechtstechnieken, óf hij had geen idee wie hij voor zich had. Ryan was niet van plan het antwoord af te wachten.


    Vliegensvlug draaide ze zich op de bal van haar linkervoet om en haalde uit naar haar belager. Haar onderarm kwam keihard tegen de pols van de man aan, en de taser vloog uit zijn hand. Vervolgens gaf ze hem een gerichte stoot tegen zijn borstbeen, waardoor hij twee stommelende passen naar achteren deed.


    Voordat hij zijn evenwicht hervond, viel ze aan en beukte ze met vuistslagen en elleboogstoten op hem in. Het ging allemaal zo snel dat de man in elkaar dook om zich tegen haar regen van klappen te beschermen.


    Haar stoten en slagen waren het resultaat van een jarenlange training en waren een automatisme geworden. Er was maar één ding dat ze vergat te doen – om zich heen kijken.


    Als ze dat had gedaan, zou ze misschien hebben gezien dat Chrissie van achteren op haar toe liep. Dan zou ze haar hoofd naar achteren hebben kunnen werpen om Chrissie vol op de brug van haar neus te raken. Misschien zou Chrissie dan buiten gevecht zijn gesteld, of misschien zou ze een ogenblikje versuft zijn geweest. Misschien zou ze dan hebben kunnen voorkomen dat Chrissie zo dichtbij kwam dat ze een andere taser tegen haar hals drukte en de trekker overhaalde.
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    Voordat de effecten van de taser goed en wel waren weggeëbd, werd Ryan achter in het busje gelegd, waar haar handen en voeten werden vastgebonden. Ze werd gekneveld en kreeg een zwarte kap over haar hoofd. Zo gauw het voertuig in beweging kwam, was ze voldoende bij kennis om een poging te doen de snelheid in te schatten, en de richting waarin ze reden. Alle kleine beetjes informatie telden nu. Zelfs het minste of geringste kon het verschil tussen leven en dood uitmaken.


    Hoe had ze zo stom kunnen zijn? Het liefst zou ze de wijn of haar jetlag er de schuld van geven, maar ze wist dat ze zelf uiteindelijk verantwoordelijk was voor de heikele situatie waarin ze verkeerde. Ze had nooit zo onnadenkend mogen zijn.


    Het enige lichtpuntje dat ze kon ontdekken, was dat ze nog niet dood was. Als ze haar hadden willen vermoorden, hadden ze een pistool tegen haar hoofd kunnen zetten en de trekker kunnen overhalen en hadden ze geen taser hoeven te gebruiken. Maar hoewel ze het een pluspunt vond dat ze nog ademde, wist ze dat ze misschien op een gegeven moment liever zou willen dat ze haar op de parkeerplaats hadden neergeschoten.


    In gedachten stelde ze een lange lijst op van mensen van over de hele wereld die ze zo tegen zich in het harnas had gejaagd dat ze haar mogelijk uit de weg wilden ruimen. Het feit dat de aanval was uitgevoerd door twee jonge blanken zat haar ontzettend dwars, omdat het voor hetzelfde geld een islamitische operatie zou kunnen zijn. De mensen die deel uitmaakten van agressieve georganiseerde terreurorganisaties waren meestal tamelijk intelligent. Als een van die groeperingen over de middelen beschikte om haar op te sporen, zouden ze nooit zo dom zijn om een Midden-Oosters type te sturen om haar uit haar flatje te lokken. Zo gauw ze zulke figuren voor haar deur zag staan, zou ze meteen onraad ruiken. Met het aangeschoten blondje en het bericht dat haar auto was beschadigd hadden ze haar moeiteloos in de val gelokt.


    Ging dit om een van de talloze harde verhoren die ze had afgenomen? Ook als dat zo was, stond ze vierkant achter de aanpak die ze had gekozen. Ze geloofde in de methoden die door de cia gebruikt werden, ook de methoden waar het Congres geen weet van had. Politici hadden geen idee door wat voor fanatieke figuren de Verenigde Staten belaagd werden. En hoewel ze achter de harde verhoormethoden stond, was ze doodsbang zelf aan een dergelijk verhoor onderworpen te worden.


    Wat haar nog meer zorgen baarde, was dat moslimterroristen er een handje van hadden hun verhalen aan te dikken en er nog een schepje bovenop te doen. Dit gold al helemaal voor verhalen over arrestaties en verhoren door Amerikanen. Los van wat er precies tijdens die verhoren gebeurd was, altijd was er wel iemand die het nog erger had meegemaakt en met een nog sterker verhaal op de proppen kwam. Dat leidde tot een zeer verwrongen kijk op wat Amerikanen precies deden tijdens hun verhoren.


    Daarom waren sommige cia-medewerkers doodsbenauwd door leden van Al-Qaida of een soortgelijke organisatie ontvoerd te worden. Als dat ooit gebeurde, waren ze ervan overtuigd dat het verhoor niet alleen maar ‘hard’ zou zijn, maar onmiskenbaar wreed, en ze zouden in elk geval gemarteld worden.


    Ryan wilde hoe dan ook vermijden dat ze ooit aan dergelijke praktijken ten prooi viel, ook al zou ze zich uit een rijdende auto moeten laten vallen om dat te voorkomen. Terwijl ze probeerde te bepalen in welke richting het busje ging, probeerde ze ook het hoofd koel te houden en een manier te vinden om zich te bevrijden. Maar ze lag op haar buik, bloot onder haar opengevallen badjas, haar handen en voeten vastgebonden als bij een wild zwijn. Ze had ooit een video gezien waarin iemand liet zien hoe je je kon bevrijden als je met duct tape was vastgebonden. Je moest dan je handen draaien en je met een snelle beweging van de tape bevrijden. Dat kon alleen als je handen niet op je rug waren vastgebonden, maar voor je, iets wat professionals nooit deden.


    Ze draaide zich op haar rechterzij, schoof achteruit en hoopte vurig dat er een schroef of een metalen rand was, iets waarmee ze de tape kapot kon snijden. Toen ze niets kon vinden, draaide ze zich op haar andere zij en schoof langzaam over de vloer van het busje naar de andere kant. Ook dat leverde niets op. Maar toen voelde ze iets.


    Het was een klein, smal stukje metaal, afkomstig van een lange strook om goederen op houten pallets vast te zetten. Het was iets meer dan een centimeter breed en slechts zo’n tweeënhalve centimeter lang. Het was niet bepaald scherp, maar het was schuin afgeknipt en had daarom een punt. Ryan pakte het ding zo stevig mogelijk vast, en met een wild bonzend hart probeerde ze haar armen los te krijgen.


    Ongeveer een kwartier later merkte ze dat het busje een bocht nam. Afgaand op de snelheid en het feit dat ze niet voor verkeerslichten waren gestopt, vermoedde ze dat ze op Route 123 zaten, Fairfax uit. Nu gingen ze een andere kant op. Waar naartoe? Naar een safehouse? Naar de bossen? Met hernieuwde ijver probeerde ze zichzelf te bevrijden. De tape zat zo vaak om haar polsen gewikkeld dat ze geen idee had of het zin had wat ze deed.


    Een paar minuten later minderde het busje vaart, alsof de bestuurder ergens naar op zoek was, een adres of wegwijzer. Nee, dacht ze, als een gebed. Nog niet stoppen. Ik heb meer tijd nodig. Toe, ik heb meer tijd nodig. Wanhopig wreef ze de tape tegen het stukje metaal aan. Ze was bang dat ze te weinig tijd had.


    Waarschijnlijk had de bestuurder gevonden waar hij naar op zoek was, want hij nam weer een afslag, en deze keer hobbelde de auto over een onverhard pad vol kuilen. Ryan dacht aan een soort landweg, maar na een paar honderd meter voelde ze dat het busje een scherpe bocht nam en tot stilstand kwam. Was het een parkeerplaats, of stonden ze op een of andere oprit?


    Een paar minuten gebeurde er niets. De motor bleef stationair draaien. Voor zover ze wist, was niemand uitgestapt. Het busje stond daar maar te staan. Waarom? Wat was er aan de hand? Wachtten ze ergens op – of op iemand?


    Vanuit de laadruimte hoorde ze twee stemmen in de cabine. Chrissie en haar vriend. Zo te horen hadden ze ruzie. Met stemverheffing zette Chrissie, die kennelijk achter het stuur zat, haar woorden kracht bij door het busje in zijn achteruit te zetten en het gaspedaal flink in te trappen.


    De banden draaiden door en kregen op een gegeven moment grip op de weg. En toen gebeurde het.


    Net toen het busje achteruitreed, werden ze van achteren aangereden. Keihard.
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    Zo gauw hij de achteruitrijlichten van het busje aan zag gaan, wist Bob McGee dat hij er gloeiend bij was. Hij zou in zijn auto nooit snel genoeg achteruit kunnen rijden, laat staan dat hij kon draaien en de auto ergens uit het zicht kon neerzetten. Hij kon hier maar op één manier een positieve draai aan geven, en dat deed hij dan ook. Hij gaf plankgas en reed recht op het busje af.


    Door de botsing schoof het busje opzij. Voordat de inzittenden goed en wel doorhadden wat er gebeurde, was McGee al uit zijn 4Runner gestapt en rende hij met zijn 1911 in de hand naar het busje.


    Binnen drie tellen stond hij bij de cabine. De man en de vrouw hadden hun wapen gepakt en wilden die net gaan richten. Jammer joh.


    McGee schoot de twee snel achter elkaar twee .45-kaliber-kogels in de borst, en daarna een in het hoofd. De schoten van zijn pistool echoden als onweer door het bos.


    Nadat hij een nieuw magazijn in zijn wapen had gestopt, zocht hij dekking en schreeuwde hij: ‘Lydia! Hoor je me? Lydia!’ Er kwam geen antwoord. Voorzichtig sloop hij weer naar het busje, pakte de greep van de laadruimte en deed die open.


    Hij zag haar liggen, vastgebonden, naar een kant geschoven. Hij haalde de kap van haar hoofd en trok zo voorzichtig mogelijk de tape voor haar mond weg.


    ‘Gaat het?’ vroeg hij toen hij zijn mes tevoorschijn haalde en de tape lossneed die om haar polsen en enkels zat.


    Ryan trok haar badjas om zich heen terwijl McGee haar hielp rechtop te gaan zitten. ‘Het gaat,’ zei ze. Ze rukte de tape om haar polsen weg. ‘Wat is er gebeurd? Zijn ze dood?’


    ‘Ja, ze zijn dood. Allebei.’


    ‘Hoe wist je waar ik was?’


    ‘Ze hadden ook een team naar mijn huis gestuurd. Goed dat ik steeds om de twee uur van bed moet om te plassen, anders hadden ze mij misschien ook te pakken gekregen. Ik heb nog geprobeerd je op je mobieltje te bereiken.’


    Ryan schudde haar hoofd. ‘Ik was doodop, dus ik had mijn telefoon uitgezet.’


    ‘Nou, toen je niet opnam, ben ik snel naar je huis gegaan. Toen ik daar aankwam, waren ze je net in het busje aan het overhevelen.’


    ‘Waarom heb je toen niet ingegrepen?’


    McGee hief verontschuldigend zijn handen op. ‘Ik wilde eerst weten of ze niet een mannetje op wacht hadden staan, of dat er een ondersteunend team in een andere auto was.’


    ‘Waarom heb je niet geprobeerd ze van de weg te drukken of ze van achteren aan te rijden zodat ze in een slip zouden raken?’


    ‘En dan de kans lopen dat het busje over de kop zou slaan? Ik had zo’n vermoeden dat ze niet de tijd hadden genomen om je een autogordel om te doen. Ik ben gewoon op mijn eigen inschatting afgegaan. Ze zijn dood, en jij en ik leven nog.’


    Hij had gelijk. ‘Wie zijn het eigenlijk?’


    McGee stak zijn wijsvinger op om aan te geven dat hij zo terug zou zijn. Hij stapte de laadruimte uit, liep naar de cabine, en nadat hij zich ervan had verzekerd dat de twee inzittenden allebei dood waren, doorzocht hij snel hun zakken. Hij kwam terug met een zwarte plunjezak, die hij op de vloer van de laadruimte zette en opendeed.


    ‘Twee H&K MP5’s, twee Glock 19’s, een stel tasers, duct tape, energierepen, een paar flessen water, een mobieltje – waarschijnlijk een prepaid toestel voor eenmalig gebruik, waar we dus niets aan hebben – en voldoende munitie om het op te nemen tegen een klein Zuid-Amerikaans leger.’


    ‘Maar geen legitimatie?’ vroeg Ryan.


    ‘Nee.’


    ‘Dus het zijn professionals.’


    McGee knikte.


    Ockhams scheermes. De simpelste verklaring is meestal de juiste. Er waren teams op hen beiden afgestuurd. Tot vandaag hadden McGee en zij niets gemeen gehad wat een dergelijke actie kon verklaren. Het enige wat veranderd was, was dat ze met Durkin had gepraat. Dit kon geen toeval zijn. Dit moest wel iets met Durkin te maken hebben. Dat voelde ze gewoon. ‘Hadden ze ook een boek bij zich?’ vroeg ze.


    ‘Een boek?’


    ‘Een pocket of zo.’


    ‘Nou je het zegt,’ zei McGee. Hij liep terug naar de voorkant van het busje.


    Ryan hoorde dat hij het portier van de cabine opendeed. ‘Durkin gebruikte vaak een boek voor gecodeerde berichten,’ riep ze. ‘Franse literatuur, in het Engels vertaald. Rousseau of iets dergelijks.’


    McGee kwam terug en wierp haar een oude pocket toe. ‘Balzac.’


    ‘Verdomme. Dus het ís Durkin.’


    ‘Of…’ zei McGee.


    ‘Of? Of wat?’


    ‘Of dit is groter dan we hadden gedacht en Johnson is er ook bij betrokken.’


    Ryan keek hem aan. ‘De generaal? Het hoofd van de Nationale Inlichtingendienst? Dat meen je niet. Ik dacht dat je hem vertrouwde.’


    ‘Op dit moment ben jij de enige die ik vertrouw. En tot we alles hebben uitgezocht, blijft dat ook zo.’


    Ze knipperde even toen ze het laatste stuk duct tape van haar arm trok. ‘Waarom zijn ze helemaal hierheen gereden?’


    ‘Dit lijkt me een heel geschikte plek om een lijk te dumpen. Of misschien zelfs twee lijken. Toen ik kwam aanrijden, waren ze met de koplampen aan het seinen, maar voor zover ik kon zien, seinde er niemand terug. Ze hebben hier een tijdje staan wachten, en toen zijn ze bang geworden, of misschien zijn ze overgeschakeld op plan B.’


    ‘Enig idee naar wie ze aan het seinen waren?’


    ‘Ik weet het niet. Misschien hadden ze hier afgesproken met het team dat op mij was afgestuurd.’


    ‘Hadden die mannen bij jou thuis pistolen?’ vroeg Ryan. ‘Of tasers?’


    ‘Allebei. Hoezo?’


    ‘Als ze ons hadden willen vermoorden, hadden ze dat allang kunnen doen. Waarom geef je tasers mee aan mensen die iemand moeten mollen?’


    ‘Daar kunnen tal van redenen voor zijn.’


    ‘Nee,’ zei ze. ‘Dit moet wel iets met de Jordaniërs te maken hebben. Alleen dan zouden ze ons allebei willen hebben. En ik heb Durkin alles verteld. Het had geen zin om mij te verhoren, omdat hij toch al alles wist.’


    ‘Misschien wilde hij weten of je nog iemand had gesproken.’


    ‘Dat had hij me gewoon rechtstreeks kunnen vragen. Hoor eens, de enige reden waarom Durkin me levend zou willen pakken, is dat hij me niet in mijn flatje wilde vermoorden, maar ergens anders. En kennelijk wilde hij ook niet dat ik in mijn eentje zou sterven, wat betekent dat hij iets had verzonnen om te verklaren waarom jij en ik hier ver van de bewoonde wereld zouden worden gedumpt.’


    ‘Heb je Durkin verteld dat je het ook met mij wilde bespreken?’ vroeg McGee.


    ‘Nee.’


    ‘Dan moet hij iemand op je af hebben gestuurd die je is gevolgd. Hij weet dus dat je met mij én met Johnson hebt gepraat. Hoe kon hij dan denken dat hij van het probleem af zou zijn als hij alleen ons zou vermoorden?’


    ‘Ik vind het vervelend om te zeggen, maar misschien heb je gelijk en is Johnson hierbij betrokken, of misschien heeft Durkin zo’n sluitende verklaring bedacht dat hij ervan overtuigd was dat onze dood kon worden verklaard zonder dat de generaal daar iets achter zocht. In elk geval denk ik niet dat het de bedoeling was dat jij en ik dit zouden overleven.’


    ‘Volgens mij ook niet. Wat nu?’


    ‘Nu moeten we maken dat we wegkomen,’ zei Ryan. Ze pakte een van de MP5’s uit de tas en schoof naar de geopende achterklep.


    McGee stak zijn hand uit om haar te helpen uitstappen en pakte de tas. ‘Wat doen we met dat busje, en met die twee?’ vroeg hij.


    Ryan keek in de cabine. De lijken hingen voorovergebogen in hun stoel, en de cabine zat onder het bloed en stukken weggeschoten hersenen. ‘Als we de tijd hadden om de boel schoon te maken en het te doen lijken alsof we hun team hebben gegijzeld, zou ik daarvoor gaan. Maar nu hebben we alleen de tijd om de boel in de fik te steken. Laten we dat dan maar gaan doen.’


    McGee knikte, en nadat hij de tas in zijn 4Runner had gelegd, zette hij zijn auto een eindje verderop neer. Terwijl hij voorbereidingen trof om het busje in brand te steken, liep Ryan naar de plek waar hij had gestaan toen hij de man en de vrouw doodschoot. Met behulp van een zaklantaarn uit zijn dashboardkastje zocht ze naar de uitgeworpen hulzen van zijn 1911.


    Het duurde even, maar na een aantal minuten had ze ze alle zes gevonden. ‘Ik heb ze,’ zei ze toen ze de laatste opraapte. ‘Ben je klaar?’


    ‘Helemaal,’ zei hij, terwijl hij zijn duim opstak.


    Ze reden terug door het bos naar de grote weg, toen achter hen het busje in een grote vuurbal ontplofte. Toen ze bij de kruising met de verharde weg kwamen, stopte hij en vroeg: ‘Oké. Welke kant op? Naar het zuiden of naar het noorden?’


    Ze wisten allebei dat ze niet naar huis konden. Ze moesten zich ergens schuil zien te houden, ergens waar het veilig was, ergens waar ze konden nadenken en hun volgende stap konden plannen.


    Ryan haalde de wegenkaart tevoorschijn die naast haar lag en bestudeerde de kaart. Uiteindelijk zei ze: ‘Naar het zuiden.’


    McGee schakelde en draaide de weg op. ‘Waar gaan we heen?’


    ‘Hoe ver is Fort Belvoir hiervandaan?’


    ‘Ongeveer twintig minuten. Hoezo? Wat is er in Belvoir?’


    Ryan keek opzij naar hem en zei: ‘Een schuilplaats.’


    ‘Een schuilplaats? Hoe bedoel je?’


    ‘In Belvoir is een plek waar Durkin nooit zou zoeken.’


    ‘Als ik Durkin een beetje ken,’ zei McGee, ‘is er geen enkele plek waar hij niet zou zoeken.’


    ‘Hier niet,’ zei Ryan. ‘Geloof me nou maar.’
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    Boston, Massachusetts


    Het drie verdiepingen tellende bakstenen kantoorgebouw lag vlak bij Boston Common, op de hoek van Washington Street en Essex Street. Op de begane grond bevond zich de ingang van een metrostation, plus een paar winkeltjes, waaronder een Dunkin’ Donuts. De moordenaar moest naar de bovenste verdieping toe, waar de Dienst voor het Wegverkeer van Massachusetts was gevestigd.


    Hij had de sleutels gekregen, plus een plattegrond van het gebouw en de alarmcode van het kantoor op de derde verdieping. Onder zijn overall droeg hij een semiautomatisch pistool met geluiddemper, maar dat wapen bleek hij niet nodig te hebben. Het was midden in de nacht en het gebouw was totaal verlaten. Niemand zou weten dat hij hier was. Hij kon zich volledig op zijn missie richten.


    Hij nam de dienstlift naar boven en nam alles mee wat hij nodig had, waaronder de ronde vuilniscontainer met daarin de man die hij met hetzelfde slaapmiddel onder zeil had gebracht als de vrouw in Georgia. Toen hij eenmaal had gekeken waar hij de boel kon installeren, zette hij zijn spullen klaar.


    Hij was geen fan van het ruwe henneptouw, want dat was dik en stug. Liever had hij modern bergbeklimmerstouw gehad, maar de instructies waren tamelijk expliciet geweest.


    Om te voorkomen dat een toevallige voorbijganger hem zag, gebruikte hij zijn kleine zaklantaarn zo weinig mogelijk, en in geen geval in de buurt van de ramen. Ook op dit tijdstip liepen er mensen op straat, die mogelijk bleven stilstaan en langs de gevel van het gebouw omhoogkeken. De meesten zouden een mobieltje met camera bij zich hebben, en sommigen zouden misschien een paar foto’s nemen. Hij kon het zich niet veroorloven op foto’s herkend te worden. Over een paar uur zou dit gebouw het gesprek van de dag zijn, en iedereen die hierlangs was gekomen en een foto had gemaakt, zou die dan nog eens beter bekijken om naar voortekenen te speuren van wat er dan gebeurd was.


    Toen alles op zijn plaats stond, verbond hij de slangen met elkaar en ging met het koppelstuk naar het toilet. Hoewel de vuilniscontainer op wieltjes stond, zou hij moeilijk te verplaatsen zijn. Hij koos ervoor om de container eerst op zijn plaats te zetten en hem dan te vullen. Dat was het makkelijkst.


    Terwijl het water in de container stroomde, keek hij op zijn horloge om een schatting te maken hoe snel het ging. Hij had overal rekening mee gehouden: een kantoormedewerker die overuren maakte, een toevallige controle van een bewaker, schoonmaakpersoneel dat hem erop aansprak dat hij niet van hetzelfde schoonmaakbedrijf was, alles wat zijn missie in gevaar kon brengen. Voor elk scenario had hij berekend hoeveel water hij nodig had.


    Hij wist dat zijn berekeningen niet al te nauwkeurig waren, maar dat hoefde ook niet, als de klus maar geklaard was voordat het personeel de volgende dag op kantoor verscheen. Als iemand te vroeg op het werk kwam, zou alles voor niets zijn geweest.


    Hij had te verstaan gekregen dat hij geen geweld tegen de gegijzelde mocht gebruiken, tenzij het niet anders kon. Daardoor werd zijn hang naar geweld natuurlijk nog groter. Het was de zoveelste golf van de onstuimige zee die binnen in hem klotste. Hij probeerde zich te concentreren op de details van zijn missie, op het belang om de klus op de juiste manier te voltooien zonder sporen achter te laten.


    Even werkte dat, maar al snel niet meer. Hij kwam ontzettend in de verleiding de man te mishandelen, hem mentaal en emotioneel kapot te maken en hem jankend te laten smeken om zijn leven. Hij ging op een plek staan waar de man goed kon zien dat hij een knoop in het dikke touw legde, ook met zicht op het houten plateau dat speciaal voor hem was vervaardigd.


    Hij wilde de man vragen of hij ooit van ingenieur Reuben Garrett Lucius Goldberg had gehoord, kortweg Rube Goldberg. Hij wilde vertellen dat Goldberg hem had geïnspireerd tot het bouwen van de constructie die hij nu had klaargezet, en hij wilde hem de werking ervan uitleggen, zodat de intense angst die in de ogen van de man lag nog groter werd. Hij was zich er echter van bewust dat als hij met de muis ging spelen, hij hem uiteindelijk misschien opat, en dat was ten strengste verboden. Alles moest strikt volgens de instructies worden uitgevoerd. Als het anders ging dan gepland, zou alles verpest worden.


    Hij probeerde niet aan de man tegenover hem te denken. Zijn gedachten gingen naar de vrouw die hij op Sea Island had ontvoerd, de kracht die hij had ervaren toen haar leven in zijn handen lag, en hoe het was geweest om haar te vermoorden. Het was als de laatste rooksliert van een kaarsenpit. Zo lag er nog pijn en doodsangst in haar ogen, en het volgende moment kwam de bevrijding en gleed alles weg. Maar hij had er niet van kunnen genieten. Hij had er meer tijd voor willen uittrekken, vooral voor het verwijderen van haar oren, maar hij zat vast aan een strak tijdschema en moest weer verder.


    Die vrouw en de vrouw die hij op de begraafplaats had gezien vormden een bron van opwinding, iets waar hij geen verweer tegen had. Vanavond, als zijn werk hier was volbracht, zou hij zich ontladen, want dan had hij wel een beloning verdiend. De gedachte dat hij een vrouw zou pakken veroorzaakte een rilling van opwinding, die door zijn hele lijf ging. Hij had nu het perfecte doel voor ogen, iets waardoor hij deze klus aankon, en hij richtte zich scherp als een laserstraal op zijn missie.


    Hij voltooide de knopen, zette alles op de juiste plek neer, nam het geheel nog eens door en controleerde zijn berekeningen voor de vijfde keer. Toen hij zeker wist dat alles precies op de juiste plaats stond, haalde hij zijn draadloze boormachine tevoorschijn en koos een boortje uit.


    De gegijzelde zette grote angstige ogen op toen de moordenaar het boortje bevestigde en de zware machine kort liet draaien om te kijken of hij het deed. Hij deed het.


    Gerustgesteld deed de moordenaar de doos met boortjes dicht en liep naar zijn slachtoffer toe. Voordat hij goed en wel bij het geknevelde slachtoffer was, begon de man gesmoorde kreten te slaken. De moordenaar negeerde hem. Hij tilde de boor op, liet het ding op volle toeren draaien, zodat het boortje veranderde in een vervaarlijk grijs metalen waas. Het was geniaal bedacht, met voorsprong een van de briljantste manieren om iemand te vermoorden.
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    Bill Wise had Harvath met een stapel boeken naar huis gestuurd. Waar het hem vooral om ging waren de boeken The Creature from Jekyll Island en Economics in One Lesson.


    Het boek over Jekyll Island, dat over de geheimen achter de Federal Reserve ging, was zo dik dat het als deurstopper dienst zou kunnen doen. Gelukkig adviseerde de schrijver de lezers om het boek niet in één ruk uit te lezen maar zo nu en dan een stukje te lezen. Harvath vond lezen heerlijk, en als hij de tijd ervoor had gehad, zou hij het boek waarschijnlijk in één keer verslonden hebben. Nu volgde hij de raad van de schrijver op, las de samenvattingen die aan het eind van ieder hoofdstuk stonden en dook vervolgens in de hoofdstukken die hem het meest interesseerden.


    Economics in One Lesson was daarbij vergeleken een flinterdun boekje. Net als The Creature from Jekyll Island was het goed geschreven en las het makkelijk weg. Hij was al halverwege toen hij weer aan zijn kop koffie dacht. Het was geschreven door dezelfde Henry Hazlitt van wie ook het citaat was dat bij het lijk van Claire Marcourt was aangetroffen. Hij nam het boek aandachtig door, niet alleen in de hoop de mindset van de moordenaar of moordenaars beter te kunnen doorgronden, maar ook omdat het interessant leesvoer was en hij er veel van opstak.


    Ondanks het feit dat hij pas na middernacht was gaan slapen, werd hij al om vijf uur wakker. Hij voelde zich uitgerust en besloot een eind te gaan hardlopen. Na zes kilometer speelde zijn tractus iliotibialis op. Hij had van tevoren niet zo veel strekoefeningen gedaan als wel zou moeten, en zijn lichaam presenteerde hem nu de rekening.


    Hij zette nog anderhalve kilometer door en ging toen terug. Het was een bewolkte ochtend met een hoge luchtvochtigheidsgraad, wat waarschijnlijk betekende dat het in de loop van de dag flink zou gaan regenen. Het was goed dat hij nu al was gaan lopen. Er kwam van alles bij hem boven, voornamelijk dingen die met de zaak te maken hadden. Hij nam zich voor Bill Wise na het ontbijt te bellen om te vragen of hij al wat te weten was gekomen.


    Toen Harvath thuiskwam, ging hij douchen en scheren, en hij stond in de keuken een ontbijt klaar te maken, met de tv aan, toen de Ouwe belde. ‘Je moet naar Boston komen,’ zei hij plompverloren, zonder Harvath eerst te begroeten.


    Harvath zette de tv zachter. ‘Hoezo? Wat is er gebeurd?’


    ‘Er is weer een slachtoffer gevonden.’


    ‘Wie?’


    ‘Herman Penning. Boston. Ik wil dat je zo snel mogelijk hierheen komt. Lewis zegt dat je het vliegtuig van de Fed kunt gebruiken. Het toestel staat al klaar.’


    Harvath keek op zijn horloge. ‘Ik kan over een kwartier de deur uit.’


    ‘Je hebt vijf minuten de tijd. Je moet hier zijn voordat de sporen verdwijnen of door de politie hier vervuild worden. Wat er tot nu toe bekend is, stuur ik wel naar je mobieltje. Dat kun je dan wel in het vliegtuig lezen.’


    Nadat hij zijn halfgebakken eieren had weggegooid, rende hij naar boven om zich aan te kleden. Omdat hij met een privévliegtuig ging, zou hij niet gefouilleerd worden, en daarom stak hij zijn pistool en een paar reservemagazijnen bij zich. Ook pakte hij zijn mes, een zaklantaarn, een handvol tiewraps, zijn mobieltje plus oplader en een kleine digitale camera. Alle spullen legde hij op het bed.


    Terwijl hij haastig zijn das strikte, bedacht hij of hij nog iets anders nodig had. Waarschijnlijk waren er heel wat dingen die hij vergat mee te nemen, maar dat was dan jammer. Hij moest er nu vandoor.


    Hij haalde zijn ScotteVest-trenchcoat uit de kast, verdeelde zijn spullen over de zakken, pakte de reistas die hij altijd klaar had staan en verliet het huis.


    Het verkeer op de George Washington Memorial Parkway was minder druk dan anders. Als hij ook maar een minuut later van huis was gegaan, was hij ongetwijfeld vast komen te staan. Nu zoefde hij ongehinderd naar Reagan National. Hij ging ervan uit dat er iemand op het vliegveld zou klaarstaan om hem op te vangen. Zes kilometer voor het vliegveld begon het te regenen en kwam het verkeer tot stilstand.


    Hij besloot het getoeter en de opgeheven middelvingers te trotseren en de vluchtstrook te nemen. In een poging iets officieels uit te stralen in zijn zwarte Chevy Tahoe knipperde hij steeds met zijn lichten. Daar trapte niemand in. Hij hoorde mensen claxonneren, en in zijn achteruitkijkspiegeltje zag hij de ene na de andere opgestoken middelvinger uit opengeschoven raampjes komen. Het positieve was dat iedereen hem pas leek te zien als hij al voorbij was. Met andere woorden: niemand ging half op de vluchtstrook staan om hem de doorgang te verhinderen.


    Helaas was de wereld vergeven van de mensen die alle regels aan hun laars lapten, lieden die gewoon deden wat ze wilden. Harvath was ervan overtuigd dat al tallozen voor hem de vluchtstrook hadden gebruikt om hun vlucht te halen. Ook leek het hem als een paal boven water te staan dat een automobilist die dergelijk roekeloos gedrag vertoonde door de politie als een bedreiging zou worden gezien.


    Hij bleef zo lang mogelijk op de vluchtstrook en voegde zich op het laatste moment in de trage verkeersstroom, wat hem weer op luid getoeter en talloze opgestoken middelvingers kwam te staan. Hij laveerde naar de rechterrijstrook, nam de afslag, zette zijn auto vervolgens bij de Signature Flight Support-fbo neer, checkte in en werd onder begeleiding naar de gereedstaande Aerion sbj gebracht. De bemanning stond aan de voet van de trap te wachten. Eerst was hij enigszins teleurgesteld toen hij merkte dat Natalie er niet bij was, maar dat was misschien maar goed ook. Hij moest zich zien te concentreren.


    De bemanning was buitengewoon professioneel, iets wat bij zo’n duur privévliegtuig te verwachten was. Zo beleefd mogelijk probeerde Harvath hun duidelijk te maken dat ze alle formaliteiten wat hem betrof wel konden overslaan, omdat hij zo snel mogelijk wilde vertrekken. Er was echt geen tijd te verliezen. Daar had de bemanning alle begrip voor.


    De preflight check was al uitgevoerd, en ze werden door de verkeersleiding boven aan de lijst gezet, zodat ze zo snel mogelijk konden vertrekken. Harvath kreeg te horen dat hij kon gaan zitten en zijn riem kon vastmaken. Nog geen kwartier later waren ze opgestegen.


    De reis naar Logan Airport ging sneller dan welke shuttlevlucht dan ook die hij vanaf Washington, D.C., had meegemaakt. Ze waren nog niet in de lucht of ze vlogen al over de Atlantische Oceaan, en in een oogwenk waren ze New York voorbij en zetten de landing in. De stewardess bood haar excuses aan voor het feit dat ze hem alleen maar koffie en Dunkin’ Donuts had kunnen aanbieden. Ze hadden pas op het allerlaatste moment te horen gekregen dat ze moesten vliegen, zodat er geen tijd meer was om de catering van het vliegveld in te schakelen.


    Harvath verzekerde haar dat ze zich geen zorgen hoefde te maken. Hij was weliswaar niet dol op donuts, maar hij vond de koffie heerlijk en was blij dat hij tenminste iets in zijn maag kreeg. Terwijl hij op zijn mobieltje de gegevens doornam die de Ouwe hem had gestuurd, schonk stewardess Anna hem steeds koffie bij.


    Toen de gestroomlijnde sbj op Logan landde, had Harvath alle informatie gelezen, wat ook de bedoeling was, en was hij klaar om naar de plaats delict te gaan. Carlton had hem ge-sms’t dat er in Boston vervoer geregeld was. Harvath nam aan dat hij bij de fbo zou worden opgehaald, al leek het hem onwaarschijnlijk dat het weer zo’n aantrekkelijke meid zou zijn als Sloane Ashby.


    Nadat de stewardess de deur van de cabine had geopend en de trap had uitgeklapt, verontschuldigde ze zich nogmaals voor het feit dat er geen behoorlijk ontbijt geserveerd was. Ze bood Harvath een paar donuts aan voor onderweg, maar hij sloeg haar aanbod glimlachend af en stapte het vliegtuig uit.


    Eenmaal met beide benen op de grond zag hij een gladgeschoren man in een marineblauw pak die naast een onopvallende auto stond te telefoneren. Die komt mij vast ophalen.


    Toen Harvath naar hem toe liep, liet de man zijn mobieltje zakken en zei: ‘Harvath?’


    Harvath knikte, waarna de man zijn gesprek beëindigde. Nadat hij het toestel in zijn zak had laten glijden, reikte hij Harvath de hand. ‘Ik ben speciaal agent Montgomery, afdeling Boston.’


    ‘Het kortste stokje getrokken, zeker?’ zei hij toen ze elkaar een hand gaven. ‘Fijn dat je me kon komen ophalen.’


    ‘Geen probleem, ik was toch op weg naar kantoor. Bovendien mag ik nu voor het eerst zwaailicht en sirene gebruiken. Moet je nog even een pitsstop maken voordat we gaan?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben er helemaal klaar voor.’


    Montgomery legde zijn tas achterin, en toen Harvath voorin was ingestapt en zijn riem had vastgemaakt, zette de agent het zwaailicht en de sirene aan en scheurde het vliegveld af, richting het centrum.
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    Vertraagd door de drukke ochtendspits kwamen ze uiteindelijk op hun bestemming aan: Washington Street 630.


    Harvath keek langs de gevel omhoog. Het verbaasde hem niets dat het lijk al was weggehaald. Nu al circuleerden er op internet gruwelijke foto’s die door voorbijgangers waren gemaakt. Bijzonder daarbij was dat de meeste amateurfotografen het enorme gedenkteken niet hadden gefotografeerd dat in de uit rood baksteen opgetrokken gevel was aangebracht. Daar stond op welke historische betekenis de plek had.


    Het pand werd ook wel het ‘Liberty Tree Building’ genoemd en markeerde de plek waar een befaamde olm had gestaan, de boom waar in 1765 uit protest een pop was opgehangen die Andrew Oliver voorstelde, de man die door koning George III was aangesteld om in de Amerikaanse koloniën de Stamp Act te implementeren, en de manifestatie bracht een enorme menigte op de been. Het was het eerste openbare protest tegen de Engelse koning en werd sindsdien beschouwd als de aanzet tot de Onafhankelijkheidsoorlog. De mannen die Oliver symbolisch hadden opgehangen zouden zich de Sons of Liberty noemen, de Zonen der Vrijheid. Het bevreemdde Harvath niet in het minst dat deze locatie was uitgekozen om een nieuwe symbolische moord te plegen.


    Bij de ingang van het gebouw stond een politieman op wacht. Toen Harvath zijn tas uit de auto haalde, liep Montgomery naar de agent toe, liet hem zijn fbi-badge zien en vertelde hem dat hij Harvath moest doorlaten. De jonge fbi-agent had Harvath al uitgelegd dat hij met een ander onderzoek bezig was en alleen was ingeschakeld om hem van het vliegveld naar de stad te brengen.


    Harvath bedankte hem voor de lift. De politieman zei: ‘Derde verdieping’, en gebaarde dat hij mocht doorlopen.


    Harvath nam de lift en kwam terecht in een drukte van jewelste. Er waren medewerkers van de technische dienst, geüniformeerde politieagenten, rechercheurs en fbi-agenten, stuk voor stuk met kort haar. De fbi-agenten waren slank en fit, maar dat gold lang niet voor alle politieagenten.


    De politieman die beneden op wacht stond, had al via de portofoon doorgegeven dat Harvath eraan kwam. Harvath werd opgevangen door een agent, die met hem naar een vertrek liep waar twee forensisch experts, die alles uitvoerig hadden gefotografeerd, een hoogst merkwaardige stellage begonnen te ontmantelen. Harvath zag ouderwetse houten katrollen, haken en stukken ruw touw dat zo te zien van hennep was gemaakt.


    ‘Kunnen jullie daar even mee wachten, jongens?’ vroeg hij aan de twee van de technische dienst. ‘Ik zou dit graag eerst nog even willen bekijken.’


    ‘Net wat we nodig hebben,’ zei een van hen sarcastisch. ‘Weer zo’n betweter van de fbi.’


    ‘Betaal jij onze overuren?’ vroeg zijn collega.


    Het boterde kennelijk niet zo tussen de politie van Boston en de fbi. Daar keek Harvath niet van op. In Boston werkten uitstekende rechercheurs, maar het aantal opgeloste moorden lag ver beneden het landelijke gemiddelde. Meer dan eens was de fbi ingeschakeld om de zaak over te nemen. Het was iets waar het stadsbestuur zich diep voor schaamde, en men had er alles aan gedaan om het tij te keren. Toch was dit geen manier om mensen te behandelen, vond Harvath.


    ‘Nee, ik ga jullie overuren niet vergoeden,’ verklaarde hij. ‘Sterker nog, ik zal jullie baas met alle plezier adviseren jullie op permanente basis met vakantie te sturen.’


    ‘En wie mag jij dan wel niet zijn?’ vroeg degene die het eerst het woord tot Harvath had gericht.


    ‘Wyatt Earp,’ zei Harvath, en hij keek de man daarbij met een ernstige blik aan, om aan te geven dat er niet met hem te spotten viel. De man viel stil. Glimlachend opperde Harvath: ‘Waarom nemen jullie niet even pauze? Ga een kop koffie drinken. Een paar minuten, meer heb ik niet nodig.’


    ‘Lijkt me prima, jongen,’ zei de kortaangebonden man. Hij onderbrak zijn werkzaamheden, kwam overeind en gebaarde naar zijn collega hem te volgen.


    Harvath was blij dat hij een paar minuten in alle rust kon werken. Hij deed een stap achteruit en tuurde naar de constructie.


    Uit technisch oogpunt was dit een meesterwerk. De hele stellage stond naar het raam gericht. De touwen en katrollen waren aan de buizen van de sprinklerinstallatie bevestigd en hielden een plateau van gelakt hout in evenwicht dat kon kantelen. Het plateau bestond uit drie planken die in elkaar konden worden geschoven, waarschijnlijk om het vervoer te vergemakkelijken. Aan weerszijden ervan waren gaten geboord, waar de touwen doorheen waren gehaald.


    Eerst dacht Harvath dat al het water uit een gebarsten leiding was gestroomd. Vreemd was dat alleen de vloer nat was; andere oppervlakken, zoals de bureaus, de archiefkasten en de raamkozijnen, waren droog.


    Toen Harvath om zich heen keek, viel zijn oog weer op de grote plastic container op wielen. Hij had er eerst niet veel aandacht aan geschonken, omdat hij dacht dat de bak van een schoonmaakploeg was of zo. Nu werd hij nieuwsgierig.


    Hij pakte zijn zaklantaarn en scheen naar binnen. De ronde wand was vochtig, en onderin lag een bodempje vloeistof, zo te zien water. Hij zag ook nog iets anders.


    Hij stak zijn zaklantaarn in zijn zak, bukte zich en bekeek de buitenkant van het vat. Onderaan vond hij waar hij naar zocht. Het bleek dat het vat vol met water had gezeten, maar dat iemand onderin een gaatje had geboord om het vat leeg te laten lopen. Waarom?


    Harvath kwam overeind, liep terug naar het houten plateau en bekeek alles nog eens goed. Toen begon het hem te dagen. De moordenaar, als hij al in zijn eentje opereerde, was waarschijnlijk vertrokken toen Herman Penning nog leefde.


    Alles viel op zijn plek, en de installatie werd er alleen maar ingenieuzer op.


    De zestigjarige man was met een strop om zijn hals op het plateau gelegd, dat werkte als een soort glijbaan. Op een bepaald moment klapte de glijbaan naar voren, waardoor de man, die twee kinderen en vier kleinkinderen had, door de zwaartekracht door het raam naar buiten gleed, om daarna een stuk naar beneden te vallen tot hij aan het eind van het touw kwam en zijn nek in één klap brak.


    Afgaand op de grootte van de container en de hoeveelheid water die erin kon, had het ding gefunctioneerd als een timer. Vastgemaakt aan het plateau zou het als contragewicht hebben gediend; het slachtoffer bleef in horizontale positie liggen zolang het gewicht ervan groter was dan dat van het slachtoffer. Zo gauw dat evenwicht verstoord werd, zou de zwaartekracht een cruciale rol gaan spelen.


    Nadat Harvath overal verschillende foto’s van gemaakt had, pakte hij een stoel om de katrollen beter te kunnen bekijken. Hij was net op de stoel gaan staan, toen hij hoorde dat iemand achter hem zijn keel schraapte.


    Hij draaide zich om en zag een man en een vrouw, allebei met een badge aan hun riem en een hand vlak bij hun pistool.


    ‘Agent Wyatt Earp dus?’ zei de vrouw. ‘Ik ben rechercheur Annie Oakley en dit is mijn collega, Buffalo Bill. Kom maar van die stoel af. We zouden graag even een babbeltje met je maken.’
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    ‘Annie Oakley’ bleek in werkelijkheid Lara Cordero te heten; ze werkte als rechercheur op de afdeling Moordzaken van het politiekorps van Boston. Haar partner heette Sabatelli of Sabatano of iets dergelijks; Harvath had het niet goed verstaan, omdat hij er met zijn gedachten niet helemaal bij was. Hij deed zijn best om Cordero niet aan te gapen, maar hij kon zijn ogen niet van haar afhouden.


    Ze zag er exotisch en buitengewoon sexy uit. Een enorme spetter, om het zo maar eens te zeggen. Harvath vermoedde dat ze Spaans bloed had. Moeilijk te zeggen. Ze was begin dertig, lang, lichtgetint, en zag er ontzettend goed uit. Ze had groene ogen en lang bruin haar dat door de zon gebleekt was.


    Harvath stelde zich voor en gaf de twee politiemensen een smetteloos wit visitekaartje met daarop alleen de naam en het telefoonnummer van het bedrijf waar hij voor werkte, verder niets.


    ‘Dus jij bent de ontvoeringsspecialist,’ zei Cordero. ‘Ik wist niet dat de ontvoerders al met eisen waren gekomen.’


    ‘Dat zijn ze ook niet,’ zei Harvath. ‘Nog niet.’


    ‘Misschien is hun brief in de post zoekgeraakt,’ zei haar partner.


    Aan Cordero kon je nauwelijks horen dat ze uit Boston kwam, maar aan haar collega des te meer. Hij kwam nogal scherp uit de hoek; Harvath probeerde hem te negeren.


    ‘Wie is de cliënt?’ vroeg Cordero.


    De Ouwe had hem verteld dat hij dit soort vragen kon verwachten. Bij de fbi deelden ze nauwelijks informatie met de politie. Monroe Lewis had hem aangeraden ook niet al te veel te vertellen. ‘De overledene heeft zeer invloedrijke vrienden in Washington.’


    ‘Had,’ corrigeerde de partner van Cordero hem. ‘Verleden tijd.’


    Harvath nam de man een ogenblik op. Hij was gekleed in een behoorlijk net pak, maar verder maakte hij weinig indruk. Hij was niet kort of lang en had een onopvallend gezicht. In vergelijking met de andere agenten die in het pand rondliepen leek de man redelijk fit, maar dat zei weinig. Het was duidelijk dat hij Harvath niet mocht, en Harvath kon daar prima mee leven. Hij wilde de man net bedanken voor diens grammaticales, toen Cordero een vraag stelde.


    ‘Wat heb je voor achtergrond?’


    ‘Waarom vraag je dat?’ zei Harvath.


    ‘Je ziet er niet uit als de gemiddelde wetshandhaver.’


    ‘O nee?’


    ‘Nee. Je hebt wel iets van een militair. Ontvoeringsexperts komen toch vaak uit de wereld van de Special Forces? Heb je bij de Army Rangers gezeten, of bij de Navy seal’s?’


    Of ze kon goed gokken, of ze stond gewoon maar wat met hem te flirten. Hij wist het niet. Hij had hoe dan ook geen zin om iets over zichzelf te vertellen en lachte maar wat. ‘De seal’s? Dat is toch alleen voor heel slimme jongens?’ verklaarde hij. ‘Bovendien kan ik niet zwemmen.’


    Cordero glimlachte. ‘Volgens mij ben je slimmer dan je je voordoet.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Omdat ik net zag hoe je die katrollen en de rest van de plaats delict onderzocht.’


    ‘Deed ik dat zo goed? Zullen we van rol wisselen? Dan kan ik naar jou kijken. Misschien steek ik er nog wat van op.’


    ‘Misschien kunnen we beter gaan zwemmen,’ zei zijn partner.


    Dat was een goeie, maar zo langzamerhand begon de man Harvath op de zenuwen te werken. Hij ging niet op diens opmerking in en zei tegen Cordero: ‘Wie heeft het slachtoffer gevonden?’


    ‘Zo’n beetje half Boston,’ zei ze. ‘We zitten hier midden in het centrum. Iedereen was op weg naar zijn werk. Onze meldkamer heeft honderden telefoontjes binnengekregen. Binnen vier minuten hebben we een patrouille-eenheid van ons op pad gestuurd. Binnen een kwartier hebben ze het lichaam van Penning weggehaald. Ze hadden gehoopt dat hij nog leefde, en een van de agenten heeft nog geprobeerd hem te reanimeren, maar we weten tamelijk zeker dat hij op slag dood moet zijn geweest. Zijn nek is gebroken. Er was niets wat ze nog hadden kunnen doen.’


    ‘Waar is het lichaam nu?’


    ‘Op weg naar de lijkschouwer.’


    Harvath bukte zich en keek naar buiten, naar de straat. ‘Staat er misschien iets op bewakingscamera’s, webcams, dat soort dingen?’


    ‘Hè, waarom zijn wij daar niet op gekomen?’ meesmuilde Cordero’s partner.


    ‘Wat ik alleen maar wil zeggen…’ begon Harvath, maar Cordero onderbrak hem.


    ‘Ik weet wat je wilde zeggen, en inderdaad zijn er hier in de buurt een paar beveiligingscamera’s. We hebben de beelden al opgevraagd. Maar veel denken we niet dat dat zal opleveren.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat we de bewakingsbeelden in het gebouw zelf al hebben bekeken. Daar is niet op te zien dat hier iemand binnen is geweest.’


    ‘Er is met de beelden geknoeid,’ zei Harvath.


    Cordero knikte. ‘Omdat de dader het zo professioneel heeft aangepakt, plus het feit dat hij het alarm heeft weten uit te schakelen en er geen sporen van braak zijn aangetroffen, verwachten we niet dat hij op andere videobeelden te zien is, maar je weet maar nooit. Per slot van rekening hebben ze de Son of Sam ook met een parkeerbon te pakken gekregen.’


    ‘Hebben jullie nog iets bijzonders ontdekt?’


    De collega van de vrouw rolde met zijn ogen. ‘Nee hoor, we hebben elke dag met moorden en touwen en katrollen en poppetjes te maken.’


    ‘Poppetjes?’ zei Harvath.


    ‘Ja, in de schoen die Penning aanhad, zat een poppetje.’


    ‘Had hij maar één schoen aan?’


    ‘Inderdaad. We denken dat de andere van zijn voet is gegleden en dat een dakloze die heeft meegenomen of zo. We moeten het nog onderzoeken.’


    ‘Ongetwijfeld,’ zei Harvath. ‘Even een vraag over die schoen. Was de zool groen geverfd?’


    ‘Ja, inderdaad.’


    ‘En dat poppetje. Ziet dat eruit als een duiveltje?’


    ‘Ja,’ zei de man met half toegeknepen ogen. ‘Hoe weet je dat?’


    Harvath ging door. ‘Grijnst dat poppetje en heeft het een soort geschrift in de hand?’


    ‘Wat krijgen we nou? Hoe weet je dat allemaal?’


    Harvath hief zijn handen en keek om zich heen alsof het zonneklaar was. ‘We zijn hier toch in het Liberty Tree Building?’


    De mannelijke rechercheur deed Harvaths gebaren na en zei: ‘We zijn hier in elk geval niet in Fenway Park. Wat heeft dat er nou mee te maken?’


    ‘Het is niet belangrijk. Laat maar zitten.’


    Cordero wist dat het wel degelijk van belang was en dat Harvath veel meer wist dan hij liet merken. ‘Sal, kun je ons even alleen laten?’ vroeg ze.


    Haar partner keek naar Harvath en toen weer naar haar. Hij vond het maar niks dat hij weg moest. Mogelijk kreeg hij het gevoel dat hij er maar een beetje bij hing en voelde hij zich miskend. Hij aarzelde even, wat deed vermoeden dat hij iets probeerde te verzinnen om te zeggen, maar er kwam niets.


    Uiteindelijk zei hij: ‘Geen punt. Ik moet sowieso nog even met collega’s praten om te vragen hoe het buurtonderzoek verloopt.’


    ‘Bedankt, Sal,’ zei Cordero. ‘Ik kom er zo aan.’


    ‘Meneer Harvath,’ zei hij groetend, waarbij hij het woord ‘meneer’ uitdrukkelijk uitsprak, alsof hij wilde benadrukken dat Harvath niet bij de recherche zat en geen rang had. Hij draaide zich om en liep weg.


    ‘Interessante kerel,’ zei Harvath toen de man eenmaal buiten gehoorsafstand was.


    ‘Hij bedoelt het goed.’


    ‘Werken jullie al lang samen?’


    ‘Al zes jaar. Beste collega die ik ooit heb gehad. Heel loyaal, en niemand kent de stad beter dan hij.’


    ‘Volgens mij mag hij me niet zo.’


    ‘Ik zie dat je er helemaal van ondersteboven bent.’


    ‘Dat komt door mijn onzekerheid.’


    Cordero onderdrukte een lach. ‘Ja, je straalt een en al onzekerheid uit. Dat was het eerste wat me opviel toen ik hier binnenkwam.’


    ‘En wat was het tweede?’


    Ze negeerde zijn vraag en zei: ‘Kom maar mee. Ik wil je iets laten zien.’


    Terwijl hij meeging, vroeg ze: ‘Hoe wist je dat van die schoen en die pop en zo?’


    ‘Ik heb op school altijd goed opgelet.’


    ‘Bij welk vak?’


    ‘Amerikaanse geschiedenis,’ zei Harvath. ‘In Boston hingen kolonisten een pop op die Andrew Oliver moest voorstellen, de man die door koning George III was aangesteld om de Stamp Act door te voeren. De olm waaraan ze die pop ophingen, ging de geschiedenis in als de Boom der Vrijheid, de Liberty Tree, en stond op de plek waar dit gebouw nu staat. Ook hingen ze een Britse legerlaars op, waarvan de zool groen was geverfd. Dat was bedoeld als provocatie aan het adres van twee Britse politici die hadden meegewerkt aan het opstellen van de Stamp Act: Grenville en Bute, vandaar de groen geverfde zool van de laars, green en boot. In de laars zat een poppetje in de vorm van een grijnzende duivel die een proclamatie vasthield met de woorden stamp act erop geschreven.’


    Cordero knikte peinzend. ‘Ik had op school beter moeten opletten.’


    ‘Hier in Boston stikt het van de historische plekken.’


    ‘Maar je kijkt toch nooit als een toerist rond in je eigen woonplaats?’


    Dat was waar. ‘Ben je hier geboren?’ vroeg hij.


    ‘We zijn hier komen wonen toen ik klein was. Ik ben in het buitenland geboren.’


    ‘Is Cordero een Spaanse naam?’


    ‘Nee, Portugees, maar via…’


    ‘… Brazilië,’ vulde Harvath aan. Ineens kon hij haar helemaal plaatsen.


    Ze keek hem verbaasd aan en glimlachte. ‘Niet onaardig,’ zei ze. ‘Je aardrijkskundige kennis is goed.’


    ‘Mijn ouders vonden het vervelend dat ze geen geld hadden om me op zwemles te doen, dus daarom hebben ze me maar een globe gegeven. Ik kon er de hele wereld op vinden.’


    ‘Nu zie ik toch weer die onzekerheid van je.’


    ‘Meen je dat?’ vroeg Harvath, over zijn schouder kijkend. ‘Ik moet echt een betere kleermaker zien te vinden.’


    Cordero liep verder. ‘Ben je er wel eens geweest?’


    ‘In Brazilië? Ja, een paar jaar geleden nog, maar dat was maar heel kort, alleen voor zaken.’


    ‘Zaken die met je ontvoeringsexpertise te maken hadden?’


    ‘Zo zou je het kunnen noemen,’ zei hij. Hij was ernaartoe gegaan om een man op te sporen die verschillende van zijn vrienden en familieleden zou hebben gemarteld en vermoord.


    Cordero keek hem weer aan, deze keer met iets meer bewondering. ‘Misschien ben je toch wel geschikt om bij de Navy seal’s te gaan.’


    ‘Behalve dan dat je moet kunnen zwemmen en een beetje slim moet zijn.’


    ‘Behalve dat dan,’ zei ze glimlachend. Ze kwamen bij een lange tafel, waar alle spullen lagen die door de medewerkers van de technische dienst waren verzameld en geregistreerd. Zo gauw het houten plateau en de touwen en katrollen waren ontmanteld, zou alles worden overgebracht naar het lab.


    ‘Doe aan.’ Ze gooide twee latex handschoenen naar Harvath toe. ‘Als je iets wilt aanraken, moet je eerst aan mij vragen of dat mag.’


    Er kwamen talloze dingen bij Harvath op die hij zou kunnen zeggen, maar hij besloot zich professioneel op te stellen en er niet op in te gaan. ‘Zullen we met de pop beginnen?’


    Cordero knikte naar iemand van de technische dienst, die daarop een lijst pakte en aan Harvath vroeg of hij zijn naam en handtekening wilde zetten voordat hij het gevraagde item kon bekijken.


    Harvath was niet van plan om de grijnzende duivel uit de doorzichtige plastic zak te halen; hij wilde alleen zien wat er op de proclamatie stond. ‘Heeft iemand misschien een vergrootglas of iets dergelijks?’


    De forensisch medewerker leende een loep van een van zijn collega’s en gaf die aan Harvath. Harvath hield het zakje omhoog in het licht. Op de proclamatie stond dezelfde doodskop met gekruiste botten en een kroon die hij gezien had op de politiefoto’s van Claire Marcourt. Onder het embleem stonden de woorden Death to Tyranny, met de initialen s.o.l.


    Harvath bedankte de man en gaf de pop en de loep terug.


    ‘Enig idee waar dat op slaat?’ vroeg Cordero.


    Het waren niet bepaald staatsgeheimen waar ze naar vroeg. Een paar minuten op internet en ze zou het zelf kunnen vinden. ‘Death to Tyranny en de doodskop met de botten en de kroon staan voor populaire anti-Britse sentimenten in de Amerikaanse koloniën die uiteindelijk tot de Onafhankelijkheidsoorlog hebben geleid,’ zei hij. ‘We vermoeden dat s.o.l. een afkorting is voor Sons of Liberty. Dat was destijds een georganiseerde verzetsbeweging, die de pop in de Liberty Tree heeft opgehangen.’


    Cordero schreef wat in een notitieboekje en vroeg toen: ‘Wat is de link met het slachtoffer, de heer Penning?’


    Nu begaf ze zich wel op het terrein van staatsgeheimen. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Waarom zijn die symbolen zo nadrukkelijk aanwezig?’


    ‘Misschien vond iemand dat hij zich als een tiran had gedragen.’


    ‘En jij? Wat denk jij?’


    ‘Ik weet nauwelijks iets van die man, dus ik heb daar geen mening over.’


    Ze keek even naar de touwen en katrollen, keek Harvath weer aan en zei: ‘Dit lijkt allemaal nogal persoonlijk bedoeld.’


    ‘De moordenaar wilde duidelijk een boodschap achterlaten.’


    ‘Death to tyranny? Dat is tamelijk algemeen, als je het mij vraagt,’ verklaarde ze. Ze maakte een laatste notitie, keek op en vroeg: ‘Wat wil je nog meer zien?’


    Harvath keek naar de uitgestalde spullen. Er was verder niets wat zijn speciale aandacht trok, niets waar hij wat mee kon. ‘Ik denk dat we hier klaar zijn.’


    ‘Oké,’ zei ze. Ze zette haar handtekening op de lijst en vertelde de forensisch medewerker dat hij alles naar het lab kon brengen. ‘En nu wil ik wel eens weten waarom je hier werkelijk bent.’


    ‘Dat heb ik al verteld. Het slachtoffer heeft – pardon, hád – invloedrijke vriendjes in Washington.’


    ‘Eerst doet de fbi alsof ze alleen maar weten dat Penning ontvoerd was. Vervolgens komen we erachter dat er dezelfde avond nog vier anderen zijn verdwenen, maar bij de fbi weigeren ze daar verder enige mededelingen over te doen. Je hoeft geen rechercheur te zijn om te snappen dat ze informatie achterhouden. Dan verschijnt er een soort bijdehante James Blond ten tonele die in de ontvoeringsbusiness zit, net iets te veel van de Amerikaanse geschiedenis weet en weigert me te vertellen wie de cliënt is. Sorry als ik een beetje pissig word van dit soort flauwekul.’


    James Blond. Die moest hij onthouden. ‘Beroepshalve zul je alles wel met een zekere argwaan bekijken, schat ik zo in.’


    ‘Alles en iedereen,’ zei ze.


    Harvath glimlachte en probeerde van gespreksonderwerp te veranderen. ‘Wat weet je van de omstandigheden rond de ontvoering van Penning?’


    ‘Niks.’


    ‘Níks?’


    ‘Helemaal niks,’ zei ze. Haar rechteronderarm rustte op de greep van haar pistool. ‘Volgens mij weet jij veel meer dan je kwijt wilt. Kunnen we elkaar misschien helpen? Misschien. Maar misschien ook niet. In elk geval zul je niets wijzer van mij worden als je niet als eerste over de brug komt.’


    ‘Ik zou een telefoontje met Washington kunnen plegen om te vragen of de vrienden van Penning je baas kunnen bellen.’


    Cordero knikte. ‘Dat zou je kunnen doen, ja. Maar de baas zou dat doorspelen naar mijn directe leidinggevende, en die zou mij dan van de zaak halen, zodat je het verder alleen met Sal moet doen. Mamma mia, wat kan die vent de boel vertragen, vooral als hij je niet mag. Wat dus het geval is. Dus waarom werk je niet gewoon met mij samen? Dat is wel zo makkelijk.’


    ‘Ik durf te wedden dat je dat tegen iedereen zegt die je op een plaats delict tegenkomt.’


    ‘Alleen als het geschikte types zijn en ik ze niet al uit de weg geruimd heb.’


    Harvath dacht over haar aanbod na. Als je een moordzaak onder handen had, was het zaak de plaatselijke situatie goed te kunnen inschatten, en dat betekende dat je met de politie moest samenwerken. De politie van Boston zou eerder van nieuwe ontwikkelingen op de hoogte zijn dan de fbi. Uiteindelijk kon hij niet om haar heen.


    ‘Oké, ik weet het goed gemaakt,’ zei hij. ‘Als jij met mij ergens een ontbijtje gaat scoren, vertel ik je alles wat je wilt weten.’


    ‘Alles? Maakt niet uit wat?’


    ‘Alles wat ik je mag vertellen.’


    Cordero vond die voorwaarde maar niks, maar het bood voldoende perspectieven. ‘Ik weet hier in de buurt een eettentje,’ zei ze. ‘We gaan met mijn auto.’
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    Omdat Cordero en haar partner allebei in hun eigen auto naar het Liberty Tree Building waren gekomen, zei ze tegen hem dat ze hem later wel weer op het politiebureau zou treffen en reed ze met Harvath naar Beacon Hill, een trendy wijk van Boston.


    De Paramount was al generaties lang een bekend adres om te gaan ontbijten. Dat was de voornaamste reden waarom ze Harvath er mee naartoe nam. Daarnaast wilde ze laten zien dat ze niet compleet onwetend was wat de geschiedenis van Boston betrof. Nadat hij had besteld en ze allebei koffie hadden gekregen, begon ze te vertellen.


    ‘Meen je dat?’ zei Harvath. ‘In dit gebouw?’


    Cordero knikte. ‘Hierboven. Mary Sullivan heette ze. Ze was negentien. Het laatste slachtoffer van de Boston Strangler.’


    ‘Ik heb eens een documentaire over hem gezien. Wat een zieke geest had die vent, zeg.’


    ‘Ik heb de forensische foto’s gezien. Je hebt werkelijk geen idee.’


    Harvath nam een slok koffie en zette het kopje weer op tafel. ‘Maar hij is uiteindelijk wel gepakt, toch?’


    ‘Ze hebben íémand opgepakt, een verkrachter, Albert DeSalvo genaamd. Hij zou een bekentenis hebben afgelegd toen hij zijn straf uitzat voor een verkrachting die hij negen maanden voor de moord op Mary Sullivan gepleegd had. Er bestaan nog veel twijfels over de vraag of DeSalvo echt de Strangler was, en of het misschien om meer dan één moordenaar ging.’


    ‘Wat denk jij?’


    ‘Ik denk dat DeSalvo zo veel over de moorden wist te vertellen dat hij er in elk geval iets mee te maken moet hebben gehad,’ zei ze. ‘Of hij was inderdaad de Strangler, of hij kende de moordenaar of moordenaars. Het was hoe dan ook een goede zaak dat hij niet meer vrij rondliep.’


    ‘Wanneer speelde dit ook alweer? Begin jaren zestig?’ vroeg hij.


    ‘Ja. Het is begonnen in juni 1962 en eindigde op 4 januari 1964 met de moord op Mary Sullivan. Er zijn in totaal veertien vrouwen vermoord, variërend in leeftijd van negentien tot vijfentachtig.’


    ‘DeSalvo kreeg toch levenslang?’


    ‘Ja, maar dat was voor de lange reeks berovingen en seksuele vergrijpen die hij had begaan voordat de Strangler-moorden begonnen. Er werd geen fysiek bewijsmateriaal gevonden waarmee hij rechtstreeks met de moorden in verband kon worden gebracht. Wist hij bijzonderheden die niet aan het grote publiek waren prijsgegeven? Zeker, maar dat was niet genoeg om hem te veroordelen.’


    Harvath schudde zijn hoofd. ‘Bovendien werd hij toch bijgestaan door de advocaat die O.J. Simpson later ook zou verdedigen?’


    ‘Dat klopt. F. Lee Bailey. Bailey verdedigde de crimineel aan wie DeSalvo bekende de Strangler te zijn. Toen Bailey dat hoorde, bood hij zich aan als raadsman. Hij probeerde hem vrij te pleiten door zijn cliënt ontoerekeningsvatbaar te laten verklaren, maar daar trapte het hof niet in.’


    ‘Maar hij kreeg wel levenslang.’


    ‘Inderdaad. Al in het eerste jaar wist hij te ontsnappen, maar hij gaf zichzelf de volgende dag weer aan. Zes jaar later werd hij in het gevangenishospitaal overvallen en doodgestoken. Ze zijn er nooit achter gekomen wie het gedaan had.’


    ‘Eindelijk gerechtigheid. Bovendien hoefden de burgers van Massachusetts nu niet meer de kosten van zijn detentie te betalen.’


    Cordero knikte. De serveerster zette Harvath een Spaanse omelet voor.


    ‘Weet je zeker dat je niets wilt eten?’ vroeg hij.


    ‘Heel zeker,’ zei ze. ‘Ik heb ontbeten voordat ik vanmorgen de deur uit ging. Belangrijkste maaltijd van de dag, zeggen ze toch?’


    Harvath glimlachte. ‘Dat dacht ik vanmorgen ook toen ik een paar eitjes aan het bakken was en te horen kreeg dat ik op stel en sprong moest komen.’


    ‘Hoe komt het dat je zo veel over de Liberty Tree weet?’ vroeg ze. ‘En kom nou niet aan met de smoes dat je op school altijd goed hebt opgelet, oké?’


    Ze had een scherp observatievermogen, een belangrijke eigenschap voor een rechercheur Moordzaken, of eigenlijk voor elke rechercheur. Je moest van goeden huize komen om haar te slim af te zijn, en Harvath wist niet of hij tegen haar opgewassen was. Er was echter geen reden om tegen haar te liegen. Hij kon haar alleen niet de hele waarheid vertellen. Er waren bepaalde dingen die vertrouwelijk waren, dingen die ze niet mocht weten.


    ‘Je zei dat de fbi had gezegd dat Penning niet de enige was die ontvoerd was.’


    ‘Klopt.’


    ‘Wat ze je niet hebben verteld, was dat hij niet de eerste van die reeks was die vermoord is.’


    Cordero keek om zich heen om er zeker van te zijn dat er niemand meeluisterde en boog zich vervolgens naar Harvath toe. ‘Is er nog iemand vermoord? Wanneer? Waar was dat?’


    Hij kauwde zijn mondvol eten weg en zei: ‘Zondagavond. Een eilandje voor de kust van Georgia.’


    ‘Op dezelfde manier?’


    Hij wist pas hoeveel trek hij had toen hij eenmaal aan zijn ontbijt was begonnen, en hij knikte terwijl hij weer een hap van zijn omelet nam. ‘Ook daar heeft de moordenaar een briefje achtergelaten.’


    ‘Wat stond erop?’


    ‘Dat de boom der vrijheid gevoed moest worden met het bloed van patriotten en tirannen.’


    ‘Ook een verwijzing naar Death to Tyranny?’


    Harvath knikte weer, legde zijn vork neer en nam een slok water. ‘Ook daar weer de doodskop met de botten en de kroon.’


    ‘De fbi wilde niet zeggen wat het verband is tussen de slachtoffers. Zijn ze familie van elkaar? Gaat het om persoonlijk relaties? Zaken? Waar hebben we het over?’


    ‘Ik ben niet in de positie om daar mededelingen over te doen.’


    ‘Waarom niet? Sta ik te laag in de pikorde?’


    ‘Jij niet alleen, ik ook.’


    Cordero keek hem onderzoekend aan. ‘Volgens mij zit je te liegen.’


    ‘Zou ik de peper van je mogen hebben?’


    ‘Is dit een grap of zo? Want ik kan je wel vertellen dat het voor mij geen grap is. En als jij weer hoog en breed in Washington zit, gaat het onderzoek hier door en verwachten de inwoners van Boston van ons dat we de dader opsporen. Misschien vind je dat heel gek. Herinner je je die bomaanslag tijdens de marathon? De burgers verwachten gewoon dat we de zaak oplossen.’


    Harvath pakte zijn vork en nam weer een hap van zijn omelet. ‘Ik heb in de loop der jaren heel wat nare dingen voorbij zien komen, mevrouw de inspecteur, en jij waarschijnlijk ook, dus je hebt vast wel eens van galgenhumor gehoord. Je zult ook wel snappen dat ik me te houden heb aan een hiërarchische structuur. Ik doe wat me is opgedragen.’


    ‘En kennelijk is je opgedragen geen informatie te delen die van cruciaal belang is om een moordzaak op te lossen.’ Ze klonk gefrustreerd, en daar had ze alle reden toe.


    ‘Moet je horen, Lara. Mag ik je Lara noemen?’


    ‘Noem jij me maar inspecteur Cordero.’


    ‘Goed dan, inspectéúr Cordero. Ik zal open kaart met je spelen. Voor zover dat althans mogelijk is.’


    ‘Ik ben heel benieuwd,’ zei ze. Ze leunde achterover en sloeg haar armen over elkaar.


    Haar lichaamstaal sprak boekdelen. De verstandhouding die ze in deze korte tijd hadden opgebouwd, was nu beschadigd. In andere omstandigheden zou hij zich erbij neer hebben gelegd. Was ze aantrekkelijk? Absoluut, maar hij was niet naar Boston gekomen om een vriendin te zoeken, maar om een moordenaar op te sporen. Tot hij die had gevonden, kon hij alle hulp gebruiken die hij krijgen kon, vooral van de recherche van Boston, afdeling Moordzaken.


    De bal lag bij hem. Hij moest met iets substantieels komen. En tegen beter weten in besloot hij dat te doen. Hij boog zich naar haar toe en gebaarde dat ze dichterbij moest komen, zodat niemand hen kon horen.


    ‘Dit blijft onder ons,’ zei hij toen ze zich naar hem toe boog. ‘Hier komt niets van in je rapport. Je mag er niet met je leidinggevenden over praten, zelfs niet met je naaste collega.’


    Ze maakte een wegwuivend gebaar, leunde achterover en keek hem aan alsof hij gek was. ‘Dat gaat niet gebeuren. Sorry.’


    ‘Prima,’ verklaarde Harvath. Ook hij leunde achterover en nam nog een hap van zijn omelet.


    Ze zaten een paar minuten zwijgend tegenover elkaar. Zij dronk van haar koffie, en hij at van zijn omelet. De serveerster kwam om koffie bij te schenken en vroeg of ze nog iets bliefden. Harvath zei: ‘Nee, bedankt’, en vroeg om de rekening.


    Toen de serveerster wegliep, keek hij Cordero aan en zei: ‘Is koppigheid iets typisch Braziliaans?’


    ‘Als je denkt dat je je zomaar met mijn onderzoek kunt bemoeien omdat ik toevallig een vrouw ben, kun je je borst wel natmaken.’


    Harvath keek haar grijnzend aan. ‘En wie is er nu onzeker?’


    In plaats van de valse opmerking te plaatsen die bij haar opkwam, deed ze de zaak af door haar middelvinger op te steken.


    ‘Helemaal niet slecht,’ zei Harvath. ‘Als je nu ook nog tot twee kunt tellen, mag je een stukje van mijn brood.’


    Cordero kwam overeind. ‘Ik wens je verder nog een fijn verblijf in Boston toe.’


    Voordat Harvath iets kon terugzeggen, had ze zich omgedraaid en beende ze naar de uitgang.


    Hij haalde een paar bankbiljetten uit zijn zak en legde die op tafel om de rekening te betalen. Hij keek naar zijn half opgegeten omelet en besloot die niet mee te nemen, al ging het hem aan het hart. Hij pakte zijn jas en ging achter haar aan.


    ‘Lara!’ riep hij toen hij buiten was en achter haar aan liep. ‘Lara. Verdomme. Inspecteur Cordero!’


    Toen hij dat zei, draaide ze zich om en zette haar handen in haar zij. ‘Quid pro quo, meneer Harvath. Daar gaat het me om. Voor wat hoort wat. Niet van die geheimzinnige moeilijkdoenerij. Misschien kom je daarmee weg bij de stagiaires in Georgetown, maar niet bij mij.’


    Jezus, wat deed ze gefrustreerd, en wat was ze koppig. Hij wilde haar best iets meer vertellen over wat er aan de hand was, maar ze weigerde gewoon water bij de wijn te doen. Ze wilde alles op haar voorwaarden. Wat dat betrof, leek ze net… op hem.


    ‘Kom nou even mee,’ zei hij, terwijl hij probeerde haar mee te krijgen naar de portiek van het nabijgelegen gebouw.


    ‘Dat lijkt me geen goed plan,’ verklaarde ze, terwijl ze zijn hand van haar arm plukte. ‘Als je me iets te zeggen hebt, kun je dat net zo goed hier doen.’


    Er waren te veel mensen op straat. ‘Ik zal je vertellen wat je wilt weten, maar kom op, zeg. Dat gaat niet op een druk trottoir. Niet hier. Niet op deze manier.’


    Ze keek op haar horloge. ‘Ik moet nog wat doen. Als je meeloopt, kunnen we praten.’


    Dat vond Harvath goed, en samen liepen ze in de richting van haar auto. Toen ze bij de auto waren, dacht hij dat ze zouden instappen om onderweg verder te praten, maar ze liep door.


    ‘Inspecteur Cordero,’ zei hij. ‘Waar gaan we heen?’


    ‘Ik wil twee vliegen in één klap slaan,’ was alles wat ze zei.


    Ze staken Mount Vernon Street over en sloegen links af, een straat met bomen en een trottoir met rode en zwarte tegels. Even later zag Harvath waar ze naartoe liepen.


    ‘Ik heb een tante die ziek is,’ zei Cordero toen ze naar binnen gingen.


    Harvath was als kind naar een katholieke school gegaan en had heel wat katholieke kerken vanbinnen gezien. Deze Church of the Advent was een indrukwekkend gebouw. In tegenstelling tot de kerken die hij kende, bestond deze hoofdzakelijk uit baksteen, iets wat de architecten niet hadden willen verhullen maar juist benadrukten door het metselwerk met natuursteen af te wisselen. Het vormde een prachtig geheel.


    Ze hadden geluk: hun bezoek viel tussen twee diensten in, en er was verder niemand, behalve een onzichtbare organist, die een lied speelde dat Harvath sinds de lagere school niet meer gehoord had, ‘Almighty and Everlasting God’ van Gibbon. De klanken die door de kerk zweefden waren betoverend.


    Hij had het altijd ontzettend knap gevonden hoe religieuze componisten muziek schreven die voor zowel het orgel als de ruimte in de kerk perfect was. Voordat Harvath ging studeren, had hij een ontzettend leuke vrouw leren kennen die kerkorganist was. Organisten zijn mensen die kerkgangers haast nooit te zien krijgen maar wel horen. Ze hadden het over kerkmuziek gehad, en de vrouw had Harvath uitgenodigd eens naar haar te komen luisteren. Dat had Harvath gedaan.


    De vrouw speelde de Messiah van Händel, vervolgens een stuk van César Franck, gebaseerd op ‘Panis Angelicus’ van Thomas van Aquino, en toen verraste ze Harvath met een prachtige uitvoering van ‘America the Beautiful’. Het was voor het eerst dat Harvath seculiere muziek in een kerk hoorde, en hij stond er versteld van hoe mooi het klonk.


    De vrouw speelde ook nog een paar andere dingen, en wat naast ‘America the Beautiful’ veel indruk op hem maakte, was een lied van de generatie van de organiste, ‘A Whiter Shade of Pale’. Ze speelde alle noten met ontzettend veel bezieling en gevoel. Toen ze zich ervan had verzekerd dat er verder niemand in de kerk was, had ze nog wat funk gespeeld. Het was een genre waar Harvath wel wat over gehoord had maar dat hij eigenlijk niet goed kende. De organiste was een gelovige vrouw, en ze speelde twee fragmenten van funknummers die ze geschikt vond om in de kerk te spelen. Ze gaf Harvath een lijst met titels van klassieke funkplaten en moedigde hem aan zich er eens in te verdiepen. Funk werd uiteindelijk een van zijn favoriete muziekstijlen.


    Terwijl inspecteur Cordero een kaarsje voor haar tante brandde, liep Harvath verder de kerk in. Hij dacht aan Mukami, de Keniaanse ingenieur die in Somalië om het leven was gekomen. Hij besloot een kaarsje voor de man aan te steken.


    Nadat hij dat gedaan had, ging hij in een van de kerkbanken zitten, deed zijn ogen dicht en liet zich door de muziek meevoeren.


    Na een paar minuten voelde hij dat Cordero naast hem was komen zitten, maar ze toonde alle respect en zweeg om hem niet te storen. Toen de muziek ophield, deed hij zijn ogen open.


    ‘Ik had nooit gedacht dat een vent als jij van muziek zou houden,’ zei ze.


    ‘Je zult er nog versteld van staan waar ik allemaal van hou.’


    Cordero glimlachte en keek op haar horloge. ‘Ik lig ontzettend achter op schema. Ik moet nodig naar het bureau toe. Wat wilde je me vertellen?’


    Harvath haalde diep adem en liet de lucht langzaam uit zijn longen ontsnappen. ‘Je vroeg me wat de slachtoffers gemeen hadden.’


    ‘Afgezien van de briefjes die de moordenaar heeft achtergelaten?’


    Hij knikte. ‘Ja, afgezien daarvan.’


    Cordero wachtte geduldig tot hij iets zou zeggen. Uiteindelijk zei ze: ‘Meneer Harvath?’


    Harvath had besloten dat hij zijn mond niet langer kon houden. ‘Beide slachtoffers waren kandidaat voor een overheidsfunctie.’


    Dat was niet helemaal waar, omdat de Federal Reserve strikt genomen geen overheidsorganisatie was, maar hij wilde niet al te zeer in detail treden.


    ‘Wat voor functie?’


    ‘Een managementfunctie bij een financiële organisatie.’


    ‘Welke organisatie?’


    ‘Een organisatie die de publiciteit schuwt,’ zei Harvath.


    ‘Is dat je opdrachtgever?’


    Harvath knikte. ‘Ze hebben me ingehuurd omdat ik vertrouwelijke informatie van de cliënt altijd met respect behandel. Als ik je meer kon vertellen, zou ik dat zeker doen. Maar dat kan nou eenmaal niet. Het spijt me. Ik hoop dat je daar begrip voor hebt.’


    Cordero zweeg.


    ‘Twee van de mensen die ontvoerd zijn, zijn vermoord. Daarom ben ik hier,’ zei hij. ‘Ik heb je hulp nodig. Niemand mag hier verder iets van afweten.’


    Ze wilde net iets zeggen toen haar mobieltje ging. Een sms’je.


    Harvath keek naar haar toen ze het bericht las. Langzaam verscheen er een andere uitdrukking op haar gezicht. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


    ‘Weer een moord.’


    ‘Is het erg?’


    Ze keek op. ‘Is moord ooit niet erg?’


    Hangt ervan af om wie het gaat, dacht hij, maar hij zei: ‘Dat bericht greep je erg aan. Dat zag ik. Wat stond erin?’


    ‘Het slachtoffer is een prostituee. Ze hebben haar net uit de rivier de Charles gehaald.’


    ‘En?’


    ‘En voordat ze in het water is gegooid, zijn haar oren afgesneden.’
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    Cordero was niet van plan Harvath mee te slepen naar een plaats delict waar hij niets te zoeken had, maar toen hij vertelde dat ook het lijk van Claire Marcourt zonder oren was aangetroffen, veranderde dat de zaak.


    Met zwaailicht en loeiende sirene scheurde ze door het verkeer naar de rivier. Het botenhuis van Community Boating Inc. stond aan de Esplanade, tussen de Hatch Memorial Shell en de Longfellow Bridge.


    Er waren al heel wat politiemensen aanwezig, onder wie de partner van Cordero, Sal hoe-heet-ie-ook-alweer.


    ‘Waarom heb je hem meegenomen?’ vroeg hij toen hij Harvath zag. ‘Hier wordt geen zwemles gegeven. Dit is een zeilschool.’


    Harvath liet zijn blik over de boten gaan. ‘Ik heb altijd al een zeilboot willen hebben. Als kind bad ik er elke avond om.’


    ‘O ja, joh? Wat hartverscheurend.’


    ‘Dat vond ik ook, tot ik erachter kwam dat het bij God zo niet werkt. Ik heb toen zelf een bootje gestolen en gewoon om vergiffenis gevraagd.’


    Cordero’s partner was een lul, maar nu Harvath weer wat in zijn maag had, had hij niet meer zo de behoefte de man te kakken te zetten. Bovendien wist hij dat er twee manieren waren om snel tot je medemens door te dringen: een grapje maken of geweld gebruiken. Hij had besloten te beginnen met het eerste. Hij wachtte tevergeefs op een teken dat de man enig gevoel voor humor had, tot Cordero ingreep en van gespreksonderwerp veranderde.


    ‘Hij is hier,’ verklaarde ze, ‘omdat deze moord misschien iets te maken heeft met de andere moordzaak.’


    ‘Dus jullie werken nu als partners samen?’ vroeg hij.


    ‘Doe niet zo moeilijk, Sal. Waar is het lijk?’


    ‘Kom maar mee,’ zei hij nukkig, en ze liepen naar het water toe.


    De steiger vormde een langgerekte u die plaats bood aan zo’n vijftig zeilboten. Harvath zag alleen maar Cape Cod Mercury’s liggen. Er waren minstens vijftien politiemensen aanwezig, onder wie leden van het duikteam van de Boston Police.


    Inspecteur hoe-heet-ie leidde hen naar een stuk blauw plastic en tilde dat op, zodat ze het lijk van de prostituee konden zien. Het lichaam was met touwen aan ankers vastgemaakt om het te verzwaren. Zoals Cordero al uit het sms’je had begrepen, waren beide oren van het slachtoffer afgesneden.


    Harvath bestudeerde de wonden. Hij was geen expert, maar hij vond dat ze er schoon uitzagen, vergelijkbaar met de hoofdwonden van Claire Marcourt. ‘Waar hebben ze haar gevonden?’ vroeg hij.


    ‘Aan de andere kant van het hek. Iemand van het personeel zou net het botenhuis opendoen en de boten gereedmaken voor gebruik. Hij droeg spullen en was kennelijk met zijn iPhone in de weer. Het toestel glijdt uit zijn handen, plons, man probeert zijn iPhone te pakken en ziet Kelly Davis, pleegt een telefoontje naar de meldkamer – en de rest is geschiedenis.’


    ‘Enig idee hoe lang ze al in het water ligt?’


    ‘Minder dan twaalf uur.’


    ‘Is ze hier in het water gegooid of is ze hiernaartoe gedreven?’ vroeg Harvath.


    ‘Met die ankers? Ze kan hooguit een metertje van haar plaats gekomen zijn. Ze moet hier wel in het water gegooid zijn.’


    Harvath bekeek de touwen waarmee het slachtoffer was vastgebonden. Hij haalde zijn camera tevoorschijn en nam verscheidene foto’s. De moordenaar had haar zeer vakkundig vastgebonden. ‘Waar komen die ankers en dat touw vandaan?’


    ‘De man die haar gevonden heeft, zegt dat een schuurtje bij het botenhuis is opengebroken. We zijn er tamelijk zeker van dat de spullen daarvandaan zijn gehaald.’


    ‘Heeft iemand een paar handschoenen voor me?’ vroeg Harvath. Hij borg zijn camera op.


    Iemand van de technische dienst gaf hem een paar, waarna Harvath het lijk inspecteerde. Toen hij daarmee klaar was, zei Cordero: ‘Ik weet dat ik heb gezegd dat je er niet uitziet als de gemiddelde wetshandhaver, maar dat neem ik terug. Heb je wel vaker lijken onderzocht?’


    ‘Een paar keer. Je zult zelf ook wel even willen kijken.’


    ‘Vertel me eerst maar wat jou is opgevallen.’


    ‘Voor zover ik dat kan beoordelen, lijkt het erop dat ze gewurgd is. Ik zie geen trauma’s op het hoofd, natuurlijk afgezien van haar oren, dus ik zou zeggen dat ze hoogstwaarschijnlijk door verwurging om het leven is gekomen.’


    ‘Denk je dat ze al dood was toen ze in het water is gegooid?’ vroeg Cordero.


    ‘Ik denk het wel, al zal er bekeken moeten worden of ze water in haar longen heeft, want pas dan hebben we daar meer duidelijkheid over.’


    ‘Als er geen water in de longen te vinden is, betekent dat dan dat ze niet verdronken is?’


    ‘Dat hoeft niet per se,’ verklaarde Harvath.


    ‘Waarom niet?’


    ‘Zo gauw je water in je luchtwegen krijgt, gaat je strottenhoofd dicht. Het maakt niet uit of je bij bewustzijn bent of niet; dat gaat onwillekeurig. Zo beschermt het lichaam zichzelf tegen verdrinking. De stembanden gaan dicht, zodat er verder geen water meer in je luchtpijp kan komen. Een laryngospasme heet dat. Strottenhoofdkramp.


    Bij de meeste mensen verdwijnt die kramp nadat ze het bewustzijn hebben verloren, en dan stroomt er wel water in de longen als het lichaam naar lucht snakt en wil ademhalen. In lekentermen heet dat een natte verdrinking. In tien tot vijftien procent van de gevallen houdt de kramp aan, zodat het slachtoffer aan een hartstilstand overlijdt en er verder geen water in de longen komt. Dat heet een droge verdrinking. Ook als er geen water in de longen zit, zal een goede lijkschouwer kijken of er water in de maag zit.’


    ‘Waarom?’


    ‘Door strottenhoofdkramp komt er misschien geen water in de longen, maar wel in de maag, omdat de slokdarm niet wordt afgesloten. Ook hierbij maakt het niet uit of het slachtoffer bij bewustzijn is of niet. Als je nog leeft als je in het water gegooid wordt en verdrinkt, zul je water in je maag hebben.’


    Cordero was zeer onder de indruk. ‘Heel goed. Waar heb je dat allemaal vandaan?’


    ‘Van de drownproofing-instructie bij de seal’s.’


    Cordero’s partner, die nog steeds het zeildoek omhooghield, zei: ‘Je zeilgrapjes zijn beter.’


    ‘Waarom?’


    ‘Dat is geloofwaardiger dan dat je een seal zou zijn geweest.’


    ‘Weet je veel over het leger?’


    ‘Ik weet genoeg,’ zei de man.


    Harvath schudde zijn hoofd en trok zijn handschoenen uit.


    Cordero wist niet goed wat ze ervan moest denken, maar ze merkte wel dat ze steeds meer van Harvath onder de indruk raakte. En daar voelde ze zich ongemakkelijk onder. Als weduwe met een zoontje van twee had ze al genoeg aan haar hoofd.


    Ze probeerde haar gevoelens te onderdrukken door hem in verlegenheid te brengen. Als ze hem een knauw kon toebrengen, zou hij misschien wat van zijn aantrekkingskracht verliezen. ‘Kun je misschien wat lager kijken om te zien of er sporen van seksueel misbruik zijn te vinden?’


    Harvath hief zijn handen afwerend op en glimlachte. ‘Ik heb mijn handschoenen al uitgedaan. Sorry.’


    ‘Je kunt wel nieuwe krijgen,’ zei ze. Ze wenkte naar iemand van de technische dienst.


    Harvath deed een stap achteruit. ‘Gynaecologie is niet mijn sterkste punt.’


    Cordero’s partner liet het doek weer zakken en siste: ‘Watje’, net hard genoeg voor Harvath om het te horen.


    Die vent leek wel een kleuter, zeg. ‘Hé, Sal,’ zei hij. Hij pakte een doek die iemand van de technische dienst had gebruikt en gooide hem naar de rechercheur toe. ‘Vind je dat dit naar chloroform ruikt?’


    De man keek Harvath verbijsterd aan.


    ‘Toe maar,’ zei Harvath. ‘Ruik maar eens goed. Soms moet je diep snuiven om het te kunnen ruiken. We moeten honderd procent zekerheid hebben voordat we die mogelijkheid kunnen uitsluiten.’


    De man gooide de doek terug. ‘Rot toch een eind op.’


    ‘Heb je het tegen haar?’ zei Harvath, wijzend op het met plastic afgedekte lijk. ‘Zij kan je niet horen, want ze heeft geen oren meer. Bovendien is ze behoorlijk dood.’


    Cordero keek naar haar collega en zag aan zijn gezicht dat hij kookte van woede. De man was overbeschermend en had een kort lontje. Ze had het wel vaker meegemaakt dat hij zich niet kon inhouden, tegenover verdachten en ook wel tegenover collega’s. Harvath daarentegen leek alles onder controle te hebben en was er kennelijk opuit zijn opponent op stang te jagen. Ze zat er niet om te springen dat deze twee macho’s elkaar aanvlogen, vooral niet als het over haar ging. Als ze zich niet konden beheersen, moesten ze maar uit elkaar gehaald worden.


    Ze wilde net zeggen dat ze misschien een kleine time-out moesten nemen, toen een van de politieagenten kwam aanlopen, pratend in zijn mobilofoon. Vlak bij het afgedekte lijk hield hij zijn pas in. Cordero herkende hem en wachtte tot zijn gesprek ten einde was.


    ‘Ben jij niet Kaczynski?’ vroeg ze.


    ‘Zeker, inspecteur. Goed om u weer te zien.’


    Cordero richtte zich tot Harvath en zei: ‘Agent Kaczynski was als eerste ter plekke. Nadat het duikteam het slachtoffer uit het water had gehaald, zag hij om wie het ging.’ Ze keek de agent aan en vroeg: ‘Zo is het toch?’


    ‘Ik heb haar al talloze malen opgepakt. Afgelopen maand twee keer. Kelly Davis heet ze.’


    ‘Opgepakt wegens tippelen?’ vroeg Harvath.


    ‘Tippelen, drugs, kleine vergrijpen. Het heeft allemaal met elkaar te maken.’


    ‘Zou iemand haar gisteravond samen met de moordenaar kunnen hebben gezien?’


    De jonge agent knikte. ‘Daar ging het gesprekje van daarnet over. Mevrouw Davis tippelde samen met twee andere meiden. Ze werken vaak in de toeristische wijken in het centrum, maar wonen in de hotelletjes van Old Colony in East Ninth Street. Southie.’


    ‘Southie?’ zei Harvath.


    ‘South Boston,’ legde Cordero uit. ‘Een arbeiderswijk.’


    ‘Die meiden zijn verslaafd aan meth. Zogeheten tweakers zijn het. Soms gaan ze dagenlang door zonder te slapen,’ vertelde Kaczynski. ‘Toen ik zag dat het Kelly was, heb ik een paar jongens ingeseind die op patrouille waren om te vragen of ze haar twee vriendinnen konden gaan zoeken.’


    ‘En is dat gelukt?’ vroeg Harvath.


    ‘Zeker. Een vertelde dat ze Kelly gisteravond met een klant heeft gezien.’


    ‘En die andere vriendin?’


    ‘Dat is het rare. Die andere begon helemaal te flippen. Ik ken mijn rechten. Ik hoef helemaal niet met jullie te praten. Echt een opgewonden standje, tot haar vriendin de man beschreef met wie ze Kelly voor het laatst had gezien. Als bij toverslag hield mevrouw Opgewonden Standje haar mond en trok wit weg. Mijn collega’s zijn ervan overtuigd dat ze die vent kent. Ik dacht: bij de recherche willen ze dat vast wel weten.’


    ‘Hij hoort niet bij de recherche,’ merkte Cordero’s partner op met een blik naar Harvath.


    ‘Niet doen, Sal,’ zei Cordero, en ze vroeg de agent: ‘Zijn je collega’s nog bij de twee dames?’


    ‘Jazeker,’ zei Kaczynski. ‘Park Street Church, vlak bij de Granary Burying Ground.’


    ‘Geef maar even door dat ze ze nog niet mogen laten gaan. We komen eraan.’


    ‘Zeker, inspecteur. Zal ik doen.’


    Terwijl de agent wegliep, richtte Cordero zich tot haar partner. Maar voordat ze de kans kreeg iets te zeggen, zei hij: ‘Ik zal de boel hier wel afhandelen. Als ik Popeye the Sailor Man maar niet langer hoef te zien. Neem hem maar mee om met die dames uit Southie te gaan praten.’


    ‘Weet je het zeker?’


    ‘Ga nou maar,’ zei hij. ‘Voordat ik me bedenk.’
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    ‘Als we er zijn,’ zei Cordero toen ze naar de Park Street Church reden, ‘wil ik het woord doen, of jij moet ervaring hebben in het verhoren van mensen.’


    Harvath bracht duim en wijsvinger dicht bij elkaar. ‘Heel weinig. Maar zonder stroomdraden en een emmer water ben ik nergens. Doe jij het woord maar.’


    Ze begon te geloven dat zijn opmerkingen niet zo absurd waren als hij deed voorkomen.


    Ze parkeerden voor het Orpheum Theatre en staken zigzaggend tussen het verkeer Tremont Street over. Harvath had nog nooit een tweaker in levenden lijve gezien. Sterker nog: de enige reden waarom hij de term kende, was dat een vriend van hem die bij Taser International werkte hem erover verteld had. Plaatselijke tweakers doken in de afvalbakken achter de fabriek om onderdelen buit te maken, toen het bedrijf nog niet alle containers had vergrendeld.


    Dagenlang knutselden ze, waarvoor veel fijne motoriek nodig was. Ze stopten er gigantisch veel energie in en slaagden er op een gegeven moment in om – min of meer – tasers te vervaardigen uit de kapotte en weggegooide onderdelen die ze uit de containers hadden gehaald, om hun producten vervolgens op straat te verkopen en met de opbrengst daarvan drugs te kopen.


    De Frankenstein-achtige apparaten die ze hadden gemaakt waren niet alleen ontzettend onbetrouwbaar, maar ook levensgevaarlijk. Toch was het fascinerend om te zien wat ze voor elkaar kregen.


    Harvath had foto’s gezien van de gevolgen van methgebruik. Vooral de foto’s van jonge vrouwen, waarop te zien was hoe ze eruitzagen voordat ze gebruikten en daarna, waren hartverscheurend. Ze hadden een afzichtelijk uiterlijk gekregen en waren in sneltreinvaart verouderd. Sommige leken wel bejaard, terwijl ze nog maar in de twintig of dertig waren. De kick die je van meth kreeg scheen zo overdonderend te zijn dat bijna iedereen die het spul probeerde eraan verslaafd raakte.


    Ondanks het feit dat Harvath in het zuiden van California was opgegroeid en er in zijn omgeving heel wat drugs gebruikt werden, was hij er zelf nooit aan begonnen. De enige middelen die hij zichzelf toestond te gebruiken, waren de drie B’s: bier, bourbon en zo nu en dan een glas bordeaux. Van een fles wist je altijd wat erin zat. In de drankindustrie werd niet of nauwelijks gesjoemeld met producten.


    Harvath liep naar de twee dames uit South Boston toe en zag onmiddellijk dat ze nerveuze tics hadden. Tijdens de opleiding had hij geleerd erop te letten wat mensen met hun handen deden, en beide vrouwen deden vreemd. Als hij als agent van de Secret Service ergens op wacht zou hebben gestaan om toezicht te houden, zou hij deze twee onmiddellijk hebben opgepakt. De een krabde haar dijen open, en de ander tikte steeds met de toppen van haar rechtervingers tegen haar rechterduim, van pink tot wijsvinger en weer terug.


    Het viel hem op dat ze onder de make-up zaten. Een gebarsten huid was een van de vervelende bijwerkingen van meth, en beide dames hadden daar ernstig onder te lijden. Je moest echt krankjorum zijn om betaalde seks met deze vrouwen te willen. Hij kon wel raden hoe hun gebit eruitzag. Een ‘meth-mond’, zoals dat heette, was het gevolg van een snelle achteruitgang van het gebit en het tandvlees, typerend voor meth-verslaafden.


    Cordero stelde zich voor aan de twee agenten en de twee jonge vrouwen. Ze bleken halverwege de twintig te zijn. De een was lang, mager als een lat, en had vlassig blond haar. Ze heette Agnes en zag eruit als een studente die nachten achter elkaar had gefeest en nu eigenlijk meteen door wilde naar het volgende feest.


    Het andere meisje, Brittany, was korter van stuk en had nog wat vlees op de botten. Nu Harvath dicht bij haar stond, zag hij dat haar huid er nog niet zo slecht aan toe was. Waarschijnlijk had ze zich zo zwaar opgemaakt omdat ze dat gewend was. Ze had zwarter haar dan Cordero – ongetwijfeld geverfd. Haar nagels waren zwart, ze droeg zwarte lippenstift en had heel wat eyeliner en mascara opgedaan. Het was kortom een gothmeisje, en ze droeg een korte zwarte minirok, een strak zwart topje en bijpassende nepjuwelen.


    Het was onmiddellijk duidelijk dat Agnes van hen tweeën de prater was. Ze ratelde aan één stuk door, en Cordero kon er bijna geen speld tussen krijgen. Standaardprocedure bij verdachten was om ze van elkaar af te zonderen, zodat ze elk hun eigen verhaal deden en gekeken kon worden of er verschillen tussen zaten. Maar Agnes was de enige die het slachtoffer gisteravond nog in het gezelschap van een klant had gezien. Brittany had niets gezien, en Harvath wilde ze liever bij elkaar houden. Cordero had hem van tevoren uitgelegd wat ze wilde vragen, en hij zou dan kijken hoe mevrouw Opgewonden Standje reageerde.


    Cordero was ontzettend goed in haar vak. Niet alleen ging het verhoren van de twee haar goed af, maar ook verstond ze het Southie-dialect, terwijl Harvath er geen touw aan vast kon knopen. Het enige wat hij opving, was ‘fuck’, wat deze jonge vrouw om de haverklap liet vallen, als werkwoord, zelfstandig naamwoord, bijwoord en bijvoeglijk naamwoord. Harvath had nog nooit iemand zo vaak ‘fuck’ horen zeggen, zelfs niet in het leger. Cordero bleek van de oude stempel te zijn, bliefde zulke taal kennelijk niet te horen en sprak de jonge vrouw erop aan. Verbazingwekkend genoeg hield de vrouw zich daarna in, al kostte haar dat zichtbaar moeite en kwam er van tijd tot tijd toch weer een vloek tussendoor.


    Uiteindelijk vroeg Cordero of ze een signalement van de klant kon geven.


    ‘Hij zag er heel gemiddeld uit,’ zei Agnes. ‘Niet te lang, niet te kort. Je weet wel. Gemiddeld.’


    Brittany hield haar lippen ondertussen stijf op elkaar en stond erbij te knarsetanden. Harvath wist niet of dat van de zenuwen kwam of van de meth. Omdat hij zag dat ze verwijde pupillen had, vermoedde hij dat ze net nog had gebruikt, waardoor ze alleen maar lastiger was in te schatten.


    In zijn tijd bij de Secret Service had hij geleerd goed naar gezichtsuitdrukkingen te kijken. Aan kleine, nauwelijks waarneembare veranderingen in het gelaat kon je zien of iemand loog, de waarheid verborgen wilde houden of van plan was tot de aanval over te gaan. Vaak had je er veel aan bij verhoren, maar nu waarschijnlijk niet, gezien de staat waarin de twee vrouwen verkeerden.


    Op een gegeven moment vroeg Cordero naar het haar van de klant. ‘Hij droeg een skally,’ antwoordde Agnes, ‘maar je kon nog steeds zijn whiffle zien.’


    Harvath had geen idee wat een skally of een whiffle was, maar Brittany wel; hij zag haar huiveren.


    ‘Wacht even. Wat is een whiffle in godsnaam? En wat is een skally?’ vroeg hij aan Cordero.


    ‘Een skally is een soort pet,’ legde ze uit.


    ‘Een honkbalpet?’


    ‘Nee. Meer een arbeiderspet.’


    ‘En een whiffle?’


    ‘Dat is zo’n gemillimeterde kop. Zoals militairen hebben.’


    Harvath schrok, en hij zweeg terwijl Cordero het verhoor vervolgde.


    Hij wachtte tot Cordero klaar was en stelde toen voor dat ze even alleen met Brittany zouden praten. Agnes bleef natuurlijk maar doorkletsen, en pas nadat de agenten op haar hadden ingepraat en met haar een eindje verderop gingen staan, konden Harvath en Cordero een paar woorden met Brittany wisselen.


    Cordero schakelde zo snel over van good cop naar bad cop dat Harvath er bijna een whiplash van zou krijgen. Tegenover Agnes had ze zich zeer amicaal gedragen, maar die werkte dan ook helemaal mee. Toen Brittany liet merken dat ze niet van plan was iets te zeggen, werd Cordero ziedend van woede, iets waar de jonge vrouw ontzettend van schrok.


    ‘Wil je zien wat hij met Kelly heeft gedaan?’ bulderde ze. ‘Kom maar mee. Meteen. Ze hebben haar net uit de Charles gehaald. Ze ligt nog op de steiger, onder een stuk zeil. Hij heeft een speciale manier van doen, die vent. Je hebt toch nog niet ontbeten, hoop ik?’


    Brittany schudde haar hoofd.


    ‘Goed zo, want anders zou je maar over je schoenen kotsen. We nemen mijn auto wel. Dat vind je toch niet erg? Kelly was een vriendin van je. Je wilt toch wel afscheid nemen? Ook als iemand het geld voor een begrafenis kan ophoesten, zal de kist gesloten moeten blijven. We zullen het speciaal voor jou wat persoonlijker maken. Vriendinnen onder elkaar moeten de kans krijgen afscheid te nemen. Ja toch? Onder vier ogen, als het ware.’


    Brittany stond haar hoofdschuddend aan te horen, en Harvath zag dat ze haar kaken nog krampachtiger op elkaar klemde en dat het knarsetanden alleen maar erger werd.


    Cordero ging vlak bij haar staan, bijna tegen haar aan. ‘Als je denkt dat Kelly de enige is die vermoord wordt, heb je het mis, schat. Ze is niet eens zijn eerste slachtoffer. Wil je dat Agnes de volgende is? Of nog beter: stel dat jij de volgende bent?’


    De jonge vrouw zweeg nog steeds.


    ‘Zie je deze man hier?’ zei ze, met een knikje naar Harvath. ‘Hij is helemaal naar Boston gekomen om ervoor te zorgen dat die vent wordt opgepakt. Maar dat gaat dus niet gebeuren als jij niet een beetje meewerkt.’


    Brittany richtte haar wazige blik op Harvath.


    ‘Niemand hoeft te weten dat je met ons gepraat hebt,’ zei hij. ‘Je komt hier niet door in de problemen. Dit is je kans om iets goeds te doen. Je kunt ons helpen de vent te pakken die je vriendin heeft vermoord.’


    ‘Ik wil niet dat jullie hem pakken,’ verklaarde de jonge vrouw.


    Harvath dacht dat hij het niet goed verstaan had. ‘Niet?’


    ‘Nee. Ik wil dat jullie die motherfucker doodmaken.’


    ‘Wat had ik nou gezegd? Let op je taalgebruik, dame!’ zei Cordero.


    Toen Brittany haar een vernietigende blik toewierp, hief Harvath zijn hand om aan te geven dat Cordero zich er niet mee moest bemoeien. ‘Ik snap hoe je je voelt,’ zei hij tegen Brittany. ‘Er zijn tal van mensen die het met je eens zijn, maar we moeten die vent zien op te sporen. Alles wat je ons kunt vertellen kan van nut zijn, zelfs het kleinste detail.’


    De vrouw stond zenuwachtig heen en weer te schuiven en keek afwisselend naar Harvath en Cordero. Uiteindelijk richtte ze haar ogen op hem en begon te vertellen over de man die haar gisteren op de begraafplaats had gefotografeerd.


    Cordero maakte uitgebreid aantekeningen. Het woord ‘fuck’ viel weer talloze malen, maar Cordero was zo verstandig om er niets van te zeggen. Nu ze de jonge vrouw zover hadden gekregen dat ze meewerkte, zou het een grote fout zijn geweest om haar te onderbreken.


    Het was duidelijk dat Brittany het heel erg vond wat er met Kelly Davis gebeurd was, en dat ze wilde dat de moordenaar werd gepakt. Ze had niet gezien door welke klant haar vriendin de vorige avond was opgepikt, maar in het signalement dat Agnes had gegeven herkende ze de man die haar had mishandeld. Harvath en Cordero hadden geen enkele reden om aan het relaas van de jonge vrouw te twijfelen. Ze was heel open en gaf zelfs toe dat ze haar diensten aan de man had aangeboden.


    Cordero had nog een hele lijst andere vragen. Toen ze daarmee klaar was, vroeg Brittany: ‘U gaat me toch niet voor het tippelen oppakken, hè?’


    ‘Nee,’ verklaarde de rechercheur. ‘Dat ga ik niet doen. Ik vind het fijn dat je hebt meegewerkt. Weet je nog iets anders wat van belang zou kunnen zijn? Maakt niet uit wat.’


    De jonge vrouw dacht even na en zei toen: ‘Dat was het wel zo’n beetje.’


    Cordero keek opzij naar Harvath. ‘Wil jij nog iets vragen? Iets wat ik over het hoofd heb gezien?’


    Harvaths ogen gleden weer naar de handen van Brittany. ‘Ik heb één vraag.’ Hij keek de jonge vrouw recht in de ogen en vroeg: ‘Je bent rechts. Klopt dat?’


    De jonge vrouw knikte.


    ‘Dus toen je hem een klap wilde geven, deed je dat met je rechterhand. Hij heeft je toen bij je pols gepakt en heeft je rechterarm omgedraaid. Klopt dat?’


    ‘Ja,’ zei ze.


    Harvath haalde een stapeltje bankbiljetten uit zijn broekzak en plukte er twee briefjes van honderd vanaf. Brittany zette grote ogen op toen ze het geld zag. Harvath wees op de doffe metalen armband die ze om haar rechterpols had en zei: ‘Inspecteur Cordero zou dat ding als bewijsmateriaal kunnen vorderen, maar ik zou hem graag van je willen huren. Op één voorwaarde.’


    De jonge vrouw keek naar haar sieraad en toen weer naar Harvath. ‘En dat is?’


    Hij haalde nog twee honderdjes van de stapel en hield de vier bankbiljetten omhoog. ‘Jij en Agnes tippelen even niet tot inspecteur Cordero en ik die vent te pakken hebben gekregen. Deal?’


    Hij kon de jonge vrouw zien denken. Ongetwijfeld deed ze in haar hoofd een rekensommetje, en dat ging niet over de vraag hoeveel kaarsjes haar vriendin en zij daarmee in de kerk konden branden. Uiteindelijk zei ze: ‘Deal.’


    Nadat Brittany het geld had weggeborgen, haalde ze de armband van haar pols en legde die op de zakdoek die Harvath tevoorschijn had gehaald.


    Toen vond hij het goed dat ze naar haar vriendin ging. Cordero belde haar afdeling om de gegevens over de jonge vrouw door te geven.


    Tevredengesteld liep Cordero naar de twee dames toe en vroeg ze nog een paar dingen, onder meer waar ze te bereiken waren. Vervolgens gaf ze beide vrouwen haar visitekaartje, waar ze haar mobiele nummer op geschreven had. De twee vroegen de politieagenten of ze een lift konden krijgen naar South Boston.


    ‘Het is wel duidelijk dat jij niet bij de politie zit,’ zei de rechercheur tegen Harvath, toen ze de politiewagen met de twee vrouwen erin nakeken.


    ‘Hoezo?’


    ‘Behalve bij drugsdeals is er geen politieman te vinden die betaalt voor iets wat hij met de wet in de hand kan vorderen.’


    Harvath haalde zijn schouders op. ‘Als iets legaal is, wil dat nog niet zeggen dat het ook het juiste is om te doen. Het is goed om te proberen die meiden een paar dagen te laten ophouden met tippelen.’


    Cordero schudde haar hoofd. ‘Het zijn junks. Die vierhonderd dollar van jou jagen ze er in een oogwenk doorheen. Maar ik vind het prima als jij daardoor met een rein geweten kunt gaan slapen.’


    Nu Harvath had gezien waar de moordenaar toe in staat was, betwijfelde hij of hij de eerstkomende dagen wel goed zou kunnen slapen. Ook als Brittany en Agnes maar één nachtje niet zouden tippelen, zou dat al de moeite waard zijn.


    Hij had nog geen concreet bewijs dat de vrouw die net uit de Charles was gevist door dezelfde man was vermoord als Claire Marcourt en Herman Penning, maar hij hield er sterk rekening mee. Ook had hij de stellige indruk dat de moordenaar de greep op de werkelijkheid langzamerhand aan het verliezen was.
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    Fort Belvoir, Virginia


    Bob McGee had tijdens zijn carrière heel wat riskante operaties meegemaakt, maar toen Lydia Ryan hem vertelde wat ze van plan was, zei hij dat het echt té belachelijk was. Natuurlijk was het mogelijk dat ze een fout maakten waardoor Phil Durkin erin slaagde om ze op te sporen, maar om hem nou openlijk uit te nodigen ze te komen vermoorden… dat was in zijn ogen precies wat Ryan had voorgesteld.


    Voordat het licht op de veranda aanging, zei hij, alsof hij het haar niet al tig keer had gezegd: ‘Dit zal de boeken in gaan als de moeder aller slechte ideeën.’


    ‘Vlak jezelf op dat gebied niet uit,’ zei ze. Ze hoorden dat de deur van het slot werd gehaald.


    ‘Moet je horen wie het zegt,’ zei McGee. De deur ging open. Hij had besloten achter Ryan te blijven staan, niet omdat hij niet al te overdonderend wilde overkomen, maar meer voor het geval er werd opengedaan door iemand die gewapend was en meteen begon te schieten, zodat Ryan dan de kogels kon opvangen, een lot dat ze verdiende nu ze met dit hopeloze idee op de proppen was gekomen. Hij bleek het niet juist te hebben; er werd niet geschoten, al was degene die de deur opendeed wel gewapend.


    Kolonel Brenda Durkin verscheen in de deuropening, met haar Beretta M9 nog net uit het zicht. De laatste die ze verwachtte op de veranda aan te treffen, zeker op dit nachtelijk uur, slechts gekleed in een badjas, was Lydia Ryan. ‘Wat moet jij hier in godsnaam?’


    ‘We zitten in de problemen. Mogen we binnenkomen?’


    De vrouw keek naar de man die achter Ryan stond alsof ze niet goed wist wat ze moest, maar toen stapte ze opzij en hield de deur verder open. ‘Natuurlijk.’


    Ze gingen naar de keuken. Durkin had geen koffie, alleen cola light. Ryan en McGee knikten, waarna Brenda Durkin drie flesjes uit de koelkast haalde, die op tafel zette en ging zitten.


    ‘Ik weet dat ik destijds heb gezegd dat je altijd kon aankloppen als ik iets voor je kon doen,’ zei Durkin, ‘maar ik dacht niet dat je meteen bij me op de stoep zou staan. Ik dacht meer aan een telefoontje of een mailtje.’


    ‘Weet ik,’ zei Ryan. Ze draaide de dop van haar cola. ‘Ik zou hier nooit zomaar zijn langsgekomen als het niet zo’n ernstige zaak was.’


    ‘Wacht eens even,’ onderbrak McGee het gesprek. ‘Kennen jullie elkaar?’


    Durkin keek naar Ryan voordat ze antwoord gaf. ‘Ik had problemen in mijn huwelijk, voor zover je nog van een huwelijk kon spreken. Om meer duidelijkheid te krijgen wilde ik met Lydia spreken om van haar persoonlijk te horen dat er niets tussen Phil en haar was voorgevallen. Ze was zo vriendelijk om daarmee in te stemmen.’


    ‘Maar toch ben je bij hem weggegaan.’


    ‘Ons huwelijk stelde al een hele tijd niets meer voor. Zou het gemakkelijker zijn geweest als Phil een affaire had gehad? Misschien wel. Daarom wilde ik met Lydia praten. Zo gauw ik haar zag, was ik ervan overtuigd dat ze iets hadden gehad. Ik bedoel, kijk haar nou eens.’


    ‘Ja,’ zei Ryan. Ze pakte een streng van haar verwarde haar en trok aan de kraag van haar vieze badjas. ‘Kijk me nou eens.’


    Durkin glimlachte. ‘Toen zijn we gaan praten. Ik wilde graag geloven dat ze het met Phil deed, omdat ik hem dan overal de schuld van kon geven en mijn handen van hem af kon trekken, zonder dat ik mijn eigen rol onder ogen hoefde te zien.’


    ‘Maar ik gooide roet in het eten, hè?’


    ‘Inderdaad. Sterker nog, door jou werd ik gedwongen eens goed na te denken, niet alleen over mijn huwelijk maar ook over mezelf. Die hele scheiding is het moeilijkste wat ik ooit heb meegemaakt, maar toch was het goed dat het gebeurde. Phil Durkin is een ontzettende klootzak. Als Dante die lul had gekend, zou hij speciaal voor hem een aparte kring in de hel hebben bedacht.’


    ‘Ik maak uit je woorden op,’ merkte McGee grijnzend op, ‘dat je niet in je woede bent blijven hangen. Je hebt het allemaal achter je gelaten.’


    Brenda Durkin schoot in de lach. ‘Dat zal wel het Schotse in me zijn. We kunnen als geen ander onze wrok koesteren.’


    ‘Misschien kun je je troosten met de gedachte dat ik het helemaal met je eens ben. Niet over die wrok, maar dat je ex een ontzettende klootzak is. Ik heb Lydia destijds aangeraden die vent in een ondiep graf te dumpen. Ik heb zelfs aangeboden het graf te delven.’


    ‘Ik heb zelf vaak op het punt gestaan een graf voor hem te graven, maar uiteindelijk heeft hij dat zelf gedaan. Dat was wel zo goed.’


    McGee en Ryan knikten. Brenda Durkin had gelijk.


    ‘Vertellen jullie me eens wat jullie hier komen doen,’ zei de kolonel. Ryan nam het woord en vertelde wat er aan de hand was.


    Ze praatten tot diep in de nacht. Ze spraken af dat McGee en Ryan zolang bij Brenda in huis konden blijven en dat Brenda zou doen alsof er niets aan de hand was. Dat betekende dat ze de volgende ochtend gewoon naar haar hardloopgroepje zou gaan en dat ze zich niet ziek zou melden op haar werk, de inlichtingen- en beveiligingsdienst van het Amerikaanse leger. Het enige wat ze anders zou doen, was dat ze haar auto op de oprit zette, zodat de 4Runner van McGee in de garage uit het zicht kon staan.


    Ryan probeerde een paar uur te gaan slapen, maar ze werd voortdurend wakker. Toen ze het uiteindelijk opgaf en naar beneden ging, kwam ze in de keuken McGee tegen, die ook al niet kon slapen. Hij zat achter een cola light en een koffiebeker vol ontbijtgranen. De televisie stond op Animal Planet.


    ‘Ik zou wel eens willen zien dat dat beestje achteraan in de kudde die leeuw te grazen nam,’ zei hij toen Ryan een cola light pakte en naast hem aan de keukentafel ging zitten.


    ‘Hebben ze nog iets over gisteravond gezegd?’


    McGee pakte de afstandsbediening en schakelde over naar een van de plaatselijke nieuwszenders. ‘Niet echt. Heel even werd er gemeld dat er een auto was uitgebrand, maar meer ook niet. Ik denk dat de plaatselijke politie niet wil dat de pers ermee aan de haal gaat en dat ze daarom nauwelijks iets naar buiten hebben gebracht.’


    ‘Misschien weten ze zelf nog bijna niks.’


    ‘Of ze hebben te horen gekregen dat ze niet met de pers mogen praten.’


    Ze nam een slok cola en zette het flesje terug op tafel. ‘En die mannen die je bij jou thuis hebt neergeschoten?’


    ‘Ik denk niet dat dat op het nieuws zal komen.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat ik alleen woon. Als mijn buren schoten hadden gehoord, zouden ze allang de politie hebben gebeld.’


    ‘Maar iemand zal naar die mannen op zoek gaan.’


    McGee nam een hap ontbijtgranen en veegde de melk van zijn snor. ‘Natuurlijk. Je weet hoe dat gaat. Als ze zich niet melden, wordt er een team op uitgestuurd om te kijken wat er aan de hand is. Die bellen dan bij mij thuis aan, vermomd als werknemers van de ongediertebestrijding, van het gasbedrijf of van een of andere aannemer. Ze komen aanrijden in een grote bus met een bedrijfsnaam en een telefoonnummer erop, zodat de buren geen argwaan krijgen.


    Dan lopen ze om het huis heen en kijken naar binnen. Op een gegeven moment trekken ze de stoute schoenen aan, slaan een ruitje in en gaan naar binnen, waar ze de lijken van hun collega’s vinden. Dan zullen ze moeten beslissen wat ze gaan doen.’


    ‘Je bedoelt: of ze verwijderen alle sporen, of ze gebruiken de boel tegen je.’


    McGee knikte, en met een mond vol granen zei hij: ‘Ik hoop dat ze alle sporen verwijderen. De laatste keer dat ik een werkster over de vloer heb gehad, zat Reagan nog in het Witte Huis.’


    Ryan tuurde naar de televisie, waar onder in beeld nieuwsberichten langskwamen. ‘Wat denk je? Geen bericht is goed bericht?’


    ‘Ik weet het niet. Misschien reikt deze zaak toch niet zo ver als we wel dachten.’


    ‘Dus generaal Johnson heeft er misschien toch niets mee te maken, bedoel je?’


    McGee knikte. ‘Maar aan de andere kant zijn ze door de Jordaniërs en jouw vragen over je oude team misschien wel onaangenaam verrast en zijn ze in alle haast bezig de boel op orde te krijgen.’


    ‘Met welk doel?’


    ‘Als ze bereid zijn jou uit de weg te ruimen, zijn ze overal toe in staat, ook om jou de schuld in de schoenen te schuiven.’


    ‘De schuld waarvan?’


    McGee haalde zijn schouders op. ‘Hangt ervan af tot in welke regionen dit zich uitstrekt. Misschien schuiven ze je de moord op Kennedy wel in de schoenen.’


    ‘Behalve dan dat ik toen nog niet eens geboren was.’


    ‘Daar zouden ze ook wel iets op vinden. Echt hoor. Ze bedenken de raarste dingen.’


    ‘Maar jij en ik dan? Wat waren ze van plan? Zouden ze ons gewoon hebben vermoord en in het bos hebben gedumpt?’


    Hij slurpte de melk van zijn lepel en legde die op tafel. ‘Ik heb de zakken doorzocht van die figuren die bij mij aan de deur kwamen. Een had een autosleutel bij zich. Nadat ik mijn reistas en een paar andere spullen in mijn auto had gelegd, heb ik rondgekeken om te zien of er niet nog een team klaarstond. Zo gauw ik dacht dat de kust veilig was, ben ik door de buurt gaan lopen en heb ik steeds op de knop van die autosleutel gedrukt. Op een gegeven moment vond ik hun auto, niet ver van mijn huis.’


    ‘Lag er nog iets in?’


    ‘Iets waaruit bleek wie ze waren, bedoel je? Nee. Alleen maar picknickspullen.’


    Lydia keek hem aan. ‘Picknickspullen? Wat dan?’


    ‘Een deken, een mand met twee glazen, en een fles wijn.’


    ‘Dus ze hadden geen legitimatie, maar waren wel bewapend en hadden een picknickmand bij zich? Vind je dat niet raar?’


    ‘Ik vind het sowieso raar. Hoezo? Wat denk jij?’


    ‘Misschien wilden ze iets in scène zetten. Misschien wilden ze het doen voorkomen alsof jij en ik midden in het bos gingen picknicken en toen zijn neergeknald.’


    Daar dacht McGee even over na. ‘Of nog beter,’ zei hij, ‘wat denk je van een moord plus zelfmoord? Jij knalt mij overhoop en jaagt vervolgens een kogel door je kop. Dan zou Phil Durkin van zijn problemen zijn verlost, en bovendien zou hij tegen iedereen bij de cia kunnen zeggen: zie je wel, ik heb toch gezegd dat Lydia Ryan zo gek als een deur is?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Die vent zou er geheid toe in staat zijn.’


    ‘Het zijn natuurlijk maar speculaties.’


    ‘Nee,’ vond Ryan. ‘Je hebt helemaal gelijk. Dat is precies wat hij zou doen.’


    ‘Ik denk niet dat we daar zonder meer van uit kunnen gaan. Misschien maakte dat stomme mandje deel uit van hun dekmantel.’


    Ze kneep haar ogen half toe toen er een vraag bij haar opkwam. ‘Je zei dat je in de auto een deken en een paar wijnglazen zag. Wat nog meer?’


    ‘Weet ik niet. Ik had nogal haast om daar weg te komen, maar er lag ook nog wat eten. En dus die fles wijn.’


    ‘En een flesopener?’


    ‘Ja,’ wist McGee zich ineens te herinneren. ‘Maar niet zo’n opener met twee van die zwenkarmen, maar een heel mooie, een soort zakmes. Echt een duur ding, met een bij van koper erop, van die Franse messenfabriek.’


    ‘Laguiole.’


    ‘Precies. Die.’


    ‘Was het handvat van hout?’ vroeg ze.


    Hij knikte. ‘Inderdaad. Hoezo?’


    ‘Dat moet mijn kurkentrekker zijn geweest. Die klootzak heeft dat ding bij mij thuis weggehaald of iemand anders dat laten doen. Zelfs als de politie maar een halfslachtig onderzoek deed, zouden ze de lege doos vinden die ik normaal gesproken altijd in een keukenla heb liggen.’


    ‘Dan zou het al veel minder lijken alsof de picknick in scène was gezet.’


    ‘Meer alsof we dat zelf hadden bedacht,’ zei ze. ‘Wat voor wijn was het?’


    ‘Hou eens op, zeg. Daar heb ik helemaal geen verstand van. Wijn is meer jouw ding. Ik hou het altijd bij bourbon. Denk je nou werkelijk dat ik tijd had om die etiketten uitgebreid te gaan bekijken?’


    ‘Hou het simpel. Was het rood? Wit?’


    ‘Het was donker,’ zei McGee. ‘Ik zag alleen maar zwarte flessen met zwarte etiketten.’


    Meer hoefde ze niet te weten; ze wist al wat het was. ‘OneHope rood,’ zei ze. ‘Dezelfde wijn die ik thuis heb.’


    ‘Alsjeblieft. Iemand vermoorden of iemand een moord in de schoenen schuiven, of beide, ze zijn overal toe in staat.’


    ‘Dat betekent dat we tussen twee vuren zitten. Aan de ene kant het complot dat de Jordaniërs ontdekt hebben, en aan de andere kant wat Phil Durkin voor ons in petto heeft.’


    ‘Des te meer reden voor ons om erachter te komen wat hij precies van plan is en zijn ballen in een mooi doosje te doen, met een glimmende roze strik erom.’


    ‘De vraag is: aan wie geven we dat doosje dan?’


    ‘Dat hangt ervan af wat hij gaat doen en wat we kunnen bewijzen,’ zei McGee. Hij pakte de afstandsbediening en zette de tv weer op Animal Planet.


    Er was een nieuw programma begonnen. Het was een compilatie van homevideo’s: mensen in dierentuinen die te dicht bij het hek kwamen. Plotseling kreeg Ryan een idee.


    ‘Hoeveel geld hebben we bij ons?’ vroeg ze.


    ‘Ik heb vijf mille in mijn reistas. Hoezo?’


    ‘Omdat we geen creditcard kunnen gebruiken en jij een nieuw pak moet hebben.’


    McGee keek haar verbijsterd aan. ‘Meen je dat?’


    Ryan knikte. ‘We begeven ons zogezegd in het hol van de leeuw, maar eerst wil ik weten wie het vlees erin gooit.’
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    McGee vond het afschuwelijk dat zijn haar eraf moest, maar misschien nog erger dat hij zijn snor moest scheren. Ryan was echter onvermurwbaar geweest. En om het goede voorbeeld te geven, had ze zelf haar haar kortgeknipt.


    Ze stonden in de badkamer bij Brenda Durkin thuis, op vuilniszakken om zo veel mogelijk haar op te vangen. Het lukte Ryan heel aardig om er bij zichzelf een toonbaar geheel van te maken. McGee bleek zijn roeping als kapper bepaald niet te zijn misgelopen, en Ryan moest het op een gegeven moment van hem overnemen om er nog iets van te maken.


    McGee schoor wel zelf zijn snor af, en toen hij klaar was, keken ze samen in de spiegel. De transformatie was opmerkelijk.


    Ryan mocht van de kolonel wat kleren en schoenen uit haar garderobe uitkiezen. Ze bleken gelukkig dezelfde maat te hebben. McGee had schone kleren aangedaan die hij in zijn reistas had meegenomen toen hij halsoverkop van huis was vertrokken.


    De twee wisten dat er heel wat middelen konden worden ingezet om hen op te sporen, en ze hadden hun mobieltjes al weggegooid. Met die actie zou het monster dat hen achternazat enige tijd zoet zijn.


    De andere voorwaarde om onder de radar te blijven was dat ze hun creditcards niet mochten gebruiken. Vanaf nu zouden ze alles contant moeten betalen.


    Tot slot spraken ze af slechts zeer selectief van internet gebruik te maken. Social media waren een godsgeschenk voor de inlichtingendiensten. Tot in detail was daarop te zien met wie je contacten had onderhouden en wanneer dat gebeurd was. Net als mobieltjes en creditcards waren de social media en e-mailaccounts een van de bronnen waar Phil Durkin het eerst zou kijken.


    Omdat digitale uitlaatgassen zo’n rijke bron van informatie vormden, moesten ze met al hun oude gewoonten breken. Ook mochten ze geen contact opnemen met vrienden, familieleden of collega’s, want dat was een andere vijver waarin Durkin zou gaan vissen om ze te lokaliseren.


    Ze probeerden kortom compleet onzichtbaar te worden. Ryan vond dat ze enorm boften dat de kolonel haar huis tot hun beschikking had gesteld, want anders hadden ze moeten overnachten in leegstaande panden of van het ene naar het andere goedkope hotel moeten gaan. Aan beide strategieën kleefden tal van bezwaren.


    Ook was Brenda Durkin zo vriendelijk haar Ford Mustang LX, bouwjaar 1990, tot hun beschikking te stellen. Niet alleen was het een onopvallend voertuig, maar ook stamde de auto uit een tijd waarin gps-apparatuur nog niet tot de standaarduitrusting behoorde. De Mustang paste perfect bij hun nieuwe onzichtbare identiteit.


    Nadat ze uit Fort Belvoir waren vertrokken, gingen ze naar een winkel voor kantoorartikelen. Ryan liep naar binnen om wat spullen te kopen, en McGee ging achterom. Toen daar geen beveiligingscamera’s en winkelpersoneel te zien waren, keek hij in de drie afvalcontainers die er stonden tot hij had gevonden waarnaar hij op zoek was. Tegen de tijd dat hij naar de Mustang terugliep, zat Ryan al achter het stuur te wachten.


    De volgende stop was een niet al te dure herenkledingzaak die gespecialiseerd was in nette pakken. In weerwil van McGees flamboyante smaak koos Ryan een goedkoop, grijs confectiepak uit, plus een alledaags wit overhemd, een saaie das, een riem, schoenen, en een paar nette sokken.


    ‘Het enige wat nu nog ontbreekt is een pen in mijn borstzakje,’ zei hij toen ze hem naar een pashokje dirigeerde om alles te passen.


    Toen hij weer tevoorschijn kwam en de verkoper had gezegd dat het precies de goede maat was, moest hij van Ryan het jasje uitdoen. Het kledingstuk zat net iets te krap om zijn gespierde lijf. Voor wat zij voor ogen had, kon dat niet. ‘Dit is geen castingsessie voor een maffiafilm,’ zei ze tegen de verkoper. Ze vond dat het jasje een maatje groter moest.


    Twintig minuten later, toen McGee een geschikte outfit had uitgekozen, betaalden ze contant en verlieten de winkel. Bij een koffietent een paar straten verderop verzamelden ze de spullen die ze nodig hadden en liepen het plan een laatste keer door.


    ‘Stel dat ze me iets vragen wat ik niet weet?’ zei McGee.


    ‘Jouw doel is om te intimideren. Je beantwoordt geen vragen, jij stélt ze. Tegen de tijd dat wij daar weer weggaan, verwacht ik dat die vent zelfs bekent wat hij op de lagere school heeft misdaan. Het is heel simpel. We maken hem doodsbang en bieden hem dan een uitweg.’


    ‘Maar stel dat hij gaat praten? Stel dat hij de telefoon pakt zo gauw we daar weg zijn?’


    ‘Als je hem eenmaal hebt gezien, snap je wel dat hij dat nooit zal doen.’


    Vanaf het hoofdkantoor van de Central Intelligence Agency was het een uur rijden naar de lokale bankvestiging. Ryan zette de auto een paar straten verderop neer in plaats van op het parkeerterrein van de bank, voor het geval iemand argwaan kreeg en misschien het kenteken van hun auto noteerde.


    De bank lag in een prettig slaapstadje met brede trottoirs en straten vol dikke, statige bomen. Het oogde als een plaats waar jonge kinderen met veel plezier zouden opgroeien.


    Toen ze naar de bank liepen, vond Ryan het jammer dat ze geen paraplu bij zich had. Het was warm, en wolken pakten zich samen. Op een gegeven moment zou het gaan onweren. Waarschijnlijk net als we de bank willen verlaten.


    De airco omhulde hen als een heerlijk koele deken toen ze de hal van het gebouw betraden, een aangename afwisseling met de drukkende, vochtige warmte op straat. Met McGee in haar kielzog liep Ryan naar de ontvangstbalie.


    ‘Goedemorgen,’ zei ze tegen de receptioniste. ‘We willen Erick Stevenson graag even spreken.’


    ‘Hebt u een afspraak?’


    ‘Nee, maar zegt u maar dat Lydia Ryan er is.’


    De receptioniste glimlachte en pakte de telefoon. ‘Als u daar rechts even wilt plaatsnemen, zal ik kijken of meneer Stevenson beschikbaar is.’


    Ryan had Stevensons auto al op de parkeerplaats zien staan, dus ze wist zo goed als zeker dat hij er was. Ook twijfelde ze er geen seconde aan dat hij bereid zou zijn haar te woord te staan. Durkin had de bankier in het kleine provinciestadje met zorg uitgekozen. Erick Stevenson vond het een grote eer om deel uit te maken van de grote cia-familie. Ongeacht waarvoor de leden van het team bij hem aanklopten, steeds had hij alle tijd uitgetrokken om hun ter wille te zijn.


    Binnen enkele seconden nadat de receptioniste de hoorn had neergelegd en hun verteld had dat meneer Stevenson er zo aankwam, zagen ze hem al op de gang. Hij was van middelbare leeftijd, had een rond, blozend gezicht en een buik die over zijn riem hing. Hij droeg een stropdas, geen jasje, en grijnsde van oor tot oor. Hij was duidelijk dat hij blij was Ryan te zien. Dat genoegen zou niet van lange duur zijn.


    ‘Lydia,’ riep hij uit toen hij door de hal naar haar toe liep. ‘Wat heerlijk om je weer te zien. Hoe is het met je?’


    Ryan zette onmiddellijk de toon. ‘Erick, dit is Robert McGee. Zouden we even naar jouw kantoor kunnen gaan om te praten?’


    McGee lachte niet, stak zijn hand niet uit, maar bleef daar alleen maar staan, met een stapel uitpuilende dossiers onder zijn arm.


    Stevenson nam hem van top tot teen op. Hij voelde duidelijk dat er iets mis was, richtte zich weer tot Ryan en zei: ‘Tuurlijk. Geen probleem. Kom maar mee.’


    Nadat ze hadden plaatsgenomen en hij zijn gasten koffie had aangeboden, deed de bankier de deur van het kantoor dicht en ging achter zijn bureau zitten. ‘Wauw. Dat is lang geleden, zeg. En je hebt je haar korter. Staat je goed.’


    ‘Erick, ik wil niet onbeleefd zijn, maar we hebben ernstige zaken met je te bespreken.’


    ‘Dat begrijp ik,’ zei hij, enigszins ontmoedigd. ‘Wat kan ik voor jullie betekenen?’


    Ryan draaide zich om naar McGee en keek toen weer naar de bankier. ‘Als je tijdens dit onderhoud vindt dat je juridische hulp nodig hebt, hebben we daar uiteraard alle begrip voor, maar dat betekent dan wel dat we het gesprek beëindigen en een afspraak met jou en je advocaat zullen moeten maken om op het hoofdkantoor van de cia te komen praten.’


    Stevenson zette grote ogen op. ‘Mijn advocáát? Waarom zou ik een advocaat nodig hebben? Waar gaat dit in hemelsnaam over?’


    ‘Waar dit over gaat, meneer Stevenson,’ loog McGee, ‘is dat er een aanzienlijk geldbedrag vermist wordt.’


    ‘Erick, als je open kaart speelt en ervoor zorgt dat het geld terugkomt, maak je het een stuk gemakkelijker voor jezelf,’ zei Ryan.


    De bankier keek van de een naar de ander. ‘Ik heb geen idee waar jullie het over hebben. Een geldbedrag? Wat voor geldbedrag?’


    Achter Stevenson zag McGee een dressoir met familiekiekjes staan, genomen op het strand, tijdens een dagje vissen, een kampeervakantie, een zeiltochtje, zelfs foto’s van Stevenson bij de scouting, kennelijk als welpenleider of iets dergelijks, in uniform.


    ‘Van de rekening van Caring International wordt geld vermist, meneer Stevenson.’


    ‘Neemt u me niet kwalijk,’ zei de bankier. ‘Wie bent u ook alweer?’


    ‘Meneer McGee werkt voor Justitie en is tijdelijk uitgeleend aan de cia.’


    ‘Maar ik heb helemaal niets gedaan. Waarom stellen jullie me allemaal van dit soort vragen?’


    McGee haalde een lichtbruine dossiermap tevoorschijn die vol zat met uitdraaien die hij uit de container achter de kantoorartikelenzaak had gevist. Op de voorkant had hij in grote letters vertrouwelijk dossier: stevenson, erick gezet, plus diens functie en de naam van de bank. Hij hield de map zodanig vast dat Stevenson wel de voorkant kon zien, maar niet de documenten die hij nu doorbladerde.


    Caring International was de naam van de mantelorganisatie waaronder het politieke destabilisatieteam van Ryan had geopereerd. Ryan wist hoe het er binnen de cia aan toeging, en ze wist ook hoe Durkin opereerde. Het leek haar sterk dat haar voormalige chef een heel nieuwe façade had bedacht als het programma in het geheim was voortgezet. Wachtwoorden en pasjes zouden zijn vernieuwd, maar waarschijnlijk was het daarbij gebleven. Ze waren nu bij Stevenson om te kijken of dat waar was. Als er nog steeds geld naar het team ging, was dat handig voor hun onderzoek.


    ‘Luister, Erick,’ zei Ryan. ‘Als je niets fout hebt gedaan, hoef je nergens over in te zitten.’


    ‘Natuurlijk heb ik niets fout gedaan,’ zei hij verontwaardigd. ‘Ik ben een vaderlandslievende burger. Ik besteel jullie toch niet? Natuurlijk wil ik jullie helpen. Jullie en mijn land.’


    Ryan liet niets merken, maar toen ze hem zo hoorde praten, was het of ze een mes tussen haar ribben kreeg en haar hart doorboord werd. Stevenson was een aardige man. Ze vond het vreselijk om hem dit aan te doen, maar er stonden mensenlevens op het spel, waaronder dat van haar.


    ‘Hoe eerder je met ons meewerkt, hoe sneller we weer weg kunnen,’ verklaarde ze.


    ‘Ik werk zonder meer mee.’


    ‘Leg ons dan eens uit hoe het kan dat er geld van de rekening van Caring International vermist wordt.’


    ‘Dat komt omdat ik de opdracht heb gekregen die rekening in zekere zin leeg te halen.’


    Ryan keek hem aan. ‘Wie gaf je die opdracht?’


    ‘Durkin.’


    ‘Waarom zou hij dat willen?’


    Stevenson hief zijn handen. ‘Ik zorg voor de rekeningen en zet het geld erop, precies zoals jullie vragen te doen. Meer niet. De rest is jullie pakkie-an. Trouwens, er is iets wat niet klopt.’


    ‘Wat klopt er niet?’ vroeg ze.


    ‘Jíj,’ zei de bankier. ‘Jouw naam is overal afgehaald. Durkin heeft me persoonlijk gebeld en gezegd dat jouw naam overal verwijderd moest worden. Hij zei dat je een nieuwe functie had gekregen of zo, en dat hij niet meer met jou zou samenwerken. Daarom was ik zo verbaasd je te zien. Als er problemen zijn met het geld, kon Durkin me zelf toch wel even bellen?’


    Ryan, die de smoes van de verdwenen gelden bedacht had, had al verwacht dat de bankier hiermee zou komen en wilde iets zeggen, maar McGee was haar voor.


    ‘Ah, ja. De heer Durkin,’ zei McGee. Met een opgetrokken wenkbrauw haalde hij een nieuw dossier tevoorschijn, een met durkin, phillip op de voorkant. ‘Meneer Stevenson, hoe lang regelt u al transacties voor de heer Durkin?’


    De bankier was door deze vraag geheel van zijn à propos gebracht en werd op slag zenuwachtig. ‘Ik weet het niet. Zes jaar ongeveer?’


    ‘Is dat een vraag, meneer Stevenson,’ zei McGee, ‘of is dat een antwoord?’


    ‘Dat is een antwoord, denk ik. Of nee, dat denk ik niet, dat ís zo. Het is een antwoord.’


    ‘En hebt u de heer Durkin gedurende die zes jaar ooit geholpen met het openen van een privérekening op de Caymaneilanden?’


    ‘Nee, natuurlijk niet.’


    ‘Zürich?’


    ‘Nee.’


    ‘Andorra?’


    ‘Ik heb nooit privébankzaken voor hem gedaan.’


    McGee ging met zijn vinger langs een denkbeeldige lijst in het dossier Durkin. ‘Dus ook geen rekeningen in Gibraltar, Grenada, Belize of Vanuatu?’


    ‘Mijn god, zeg, heeft hij zo veel rekeningen?’


    ‘Het gaat om heel wat geld dat vermist wordt, meneer Stevenson.’


    De bankier wendde zich tot Ryan en zei smekend: ‘Lydia, je moet me geloven. Ik weet niet wat voor geld er vermist wordt, maar ik heb er niets mee te maken. De rekening van Caring International is stopgezet en er is een nieuwe rekening geopend.’


    ‘Een nieuwe rekening? Op welke naam?’ vroeg ze.


    ‘Hetzelfde team. De enige naam die ik heb geschrapt, was die van jou.’


    Bingo. ‘Heb je er ooit bij stilgestaan dat Durkin mogelijk geen toestemming had om jou die opdracht te geven?’


    Stevenson keek Ryan ontzet aan. ‘Lydia, jullie zijn naar míj toe gekomen. Ik niet naar jullie. Ik run een kleine bank in een klein provinciestadje. Op een dag kwamen hier een paar cia-agenten binnen, ik dacht dat ze een kleine zakelijke lening wilden afsluiten, en plotseling werd me gevraagd of ik mijn land wilde dienen zonder daarvoor mijn kantoor te hoeven verlaten.’ Hij zweeg even. ‘Mijn vrouw heeft me er al voor gewaarschuwd dat dit zou kunnen gebeuren. Wat heb ik me nou weer op de hals gehaald?’


    ‘U hebt zich in de nesten gewerkt, meneer Stevenson,’ merkte McGee op.


    ‘Wacht even,’ onderbrak Ryan hem. ‘Als het waar is wat Erick zegt, moeten we ons meer op Durkin richten.’


    ‘Zo is het. Echt,’ zei de bankier met klem.


    McGee wierp hem zwijgend een sceptische blik toe.


    ‘Op welke naam staat die nieuwe rekening?’ vroeg Ryan.


    Stevenson draaide zich om naar zijn computer en haalde de gegevens op het scherm. ‘Ze hebben dezelfde organisatiestructuur aangehouden. Alleen de naam is veranderd. Ze heten nu Hands of Peace International.’


    ‘Wanneer is er voor het laatst geld op de rekening gestort?’


    ‘Twee weken geleden.’


    ‘Creditcards, overboekingen, loopt dat allemaal via die rekening?’


    De bankier typte wat op zijn toetsenbord in. ‘Via een paar daarmee gelinkte rekeningen, ja.’


    Ryan keek McGee aan. Het moment was aangebroken om Stevenson een uitweg te bieden. ‘Ik denk dat we nu wel een beeld hebben van hoe Durkin het geld heeft weggesluisd,’ zei ze.


    ‘Dat verandert niets aan het feit dat de heer Stevenson hierbij betrokken is,’ verklaarde hij.


    De bankier wilde protesteren, maar Ryan hief haar hand om hem tot zwijgen te manen. Ze richtte zich tot haar partner en zei: ‘Bob, ik denk dat Erick heeft laten zien dat hij bereid is mee te werken.’


    McGee tikte met het dossier Durkin tegen zijn been en deed alsof hij nadacht. ‘Dat is misschien niet voldoende.’


    ‘Niet voldóénde?’ riep Stevenson uit. ‘Wat wilt u dan nog meer dat ik doe?’


    ‘Waar ik nog het meest over inzit, meneer Stevenson,’ zei hij, ‘is uw veiligheid.’


    ‘Mijn veiligheid?’


    ‘En die van uw gezin.’


    Weer zette de bankier grote ogen op. ‘Waarom zouden we gevaar lopen?’


    ‘Laat ik volstaan met de constatering dat sinds we dit onderzoek zijn gestart, bankieren in sommige delen van de wereld een buitengewoon onveilige bezigheid is geworden. Vooral als je Phil Durkin als klant hebt.’


    ‘O mijn god. Wat moet ik nou doen? Hoe moet dat nou met mijn vrouw en kinderen? Stel dat Durkin me belt? Wat moet ik dan zeggen?’


    ‘Als Durkin belt,’ zei Ryan, ‘moet je net doen als altijd. Gewoon doen wat hij vraagt, meer niet. Sta hem zakelijk en beleefd te woord.’


    ‘Dan krijgt hij vast door dat ik iets weet.’


    ‘Welnee, heus niet. Maak je maar niet zo druk.’


    ‘En mijn gezin? Hoe denken jullie mijn vrouw en kinderen te beschermen?’


    ‘De enige manier waarop we u kunnen helpen,’ zei McGee, ‘is als u ons helpt.’


    De bankier spreidde zijn armen. ‘Ik geef jullie wat je maar wilt. Zeg het maar.’


    Een uur later verlieten ze de bank met een kartonnen doos, die een hele stapel documenten bevatte.


    ‘En nu?’ vroeg McGee toen ze in de Mustang stapten en de eerste regendruppels op de voorruit vielen.


    ‘Nu we weten wie het vlees in het hok heeft gegooid,’ zei Ryan terwijl ze de sleutel in het contact stak en de auto startte, ‘wordt het tijd om de boel eens flink op te porren.’


    In de verte was het doffe gerommel van onweer te horen. Een soortgelijk geluid produceerde de Mustang toen Ryan optrok en terugreed naar Fort Belvoir. Ze had al bedacht wat ze nu zouden doen. McGee zou er niet blij mee zijn; hij zou het een nog slechter idee vinden dan haar plan om bij Brenda Durkin aan te kloppen. De volgende stap was ontegenzeglijk gevaarlijk, maar een andere keus hadden ze niet.
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    Boston, Massachusetts


    Geduld was nooit Harvaths sterkste punt geweest, maar in zijn training tot seal had hij veel geleerd. Vroeger was hij één brok ongeduld, iemand die zenuwachtig met zijn voet tikte als hij even niets te doen had, maar tijdens de opleiding was hij veranderd in iemand die zijn verstand gebruikte, die risico’s afwoog en zich goed kon focussen, iemand die een hele tijd in krappe schuilplekken kon blijven of roerloos kon liggen wachten tot precies het juiste moment aanbrak om toe te slaan. Dat was erg moeilijk, en vaak ook heel saai, maar hij had geleerd hoe hij de missie boven zichzelf kon stellen, en dat was een keerpunt in zijn leven geweest. Toen hij een Navy seal was geworden, was hij apetrots geweest.


    Meteen al op zijn eerste missie werd het hem duidelijk waarom de instructeurs het hem en zijn teamgenoten zo ontzettend moeilijk hadden gemaakt.


    Zelfs als je ver achter de vijandelijke linies werd gedropt en alles tegenzat en alle apparatuur stuk was, dan nog wist je dat je je taak zou volbrengen. Falen was geen optie. En zoals ze bij de seal’s zeiden: de enige dag waarop alles van een leien dakje ging, was gisteren.


    Op dit moment kon Harvath alleen maar afwachten. Cordero had de armband naar het forensisch lab gebracht om die te laten onderzoeken op vingerafdrukken. ‘Er is haast bij,’ had ze gezegd. Ze wisten dat Cordero bezig was met een onderzoek naar een mogelijke seriemoordenaar en beloofden er vaart achter te zetten.


    Ondertussen waren de politie en de fbi bezig het complete centrum van de stad grondig uit te kammen, met name het gebied rond het Liberty Tree Building, Boston Common en de Granary Burying Ground. Er waren extra agenten ingezet om alle videobeelden te bekijken die de afgelopen achtenveertig uur door bewakingscamera’s waren vastgelegd, ook die op het vliegveld en de trein- en busstations.


    Marcourt was dezelfde avond dat ze werd ontvoerd vermoord. Omdat zowel bij haar als bij Kelly Davis de oren waren afgesneden, was Harvath ervan overtuigd dat het om een en dezelfde dader ging. De man moest op de een of andere manier van Georgia naar Boston zijn gekomen.


    Met Brittany’s signalement van de man die haar had aangerand, plus Agnes’ signalement van de klant met wie Kelly Davis voor het laatst was gesignaleerd, hoopte Harvath dat ze een aanknopingspunt zouden vinden – hetzij in de vorm van videobeelden, hetzij door tips van mensen die de dader mogelijk gezien hadden.


    De politie en de fbi verstrekten de pers weinig informatie over de moord op Penning, en daar was Harvath dankbaar voor. Over Kelly Davis werd gezegd dat het om een jonge vrouw uit South Boston ging die mogelijk vermoord was. Er waren verder geen details doorgegeven, alleen dat haar lichaam in de Charles was gevonden.


    Harvath zat nu al bijna de hele dag in het politiebureau op de afdeling Moordzaken, en hij verveelde zich dood. Een van de rechercheurs had voor de lunch een paar broodjes bij Potbelly opgehaald, maar dat was alweer uren geleden. Hij wilde even wat anders. Hij moest eruit, de benen strekken, een frisse neus halen.


    Het was gaan regenen, maar dat maakte Harvath niet uit. Hij gaf Cordero zijn mobiele nummer in ruil voor een paraplu. Hij had net een paar honderd meter gelopen toen zijn mobieltje ging. Omdat het nummer van de beller was geblokkeerd, dacht hij dat zij hem misschien belde, omdat ze een doorbraak hadden. Het bleek Bill Wise te zijn, vanuit Washington.


    ‘Wat is dat toch voor kabaal op de achtergrond?’ vroeg Wise.


    ‘Het regent,’ zei Harvath, ‘en ik loop nu op straat. Wacht, ik zie een portiek. Ik zal even schuilen.’


    Toen Harvath in de portiek stond, zei hij: ‘Oké, vertel.’


    ‘Ik heb wat speurwerk verricht nadat je hier gisteren was weggegaan, en volgens mij heb ik iets interessants gevonden. Wanneer kun je hier zijn?’


    ‘Dat weet ik niet. Ik zit nu nog in Boston.’


    ‘Wat moet jij helemaal in Boston?’ vroeg Wise.


    ‘Lang verhaal. Vertel jij eerst maar wat je gevonden hebt.’


    Harvath hoorde een ritselend geluid, dat klonk alsof Wise in een notitieboekje bladerde. Uiteindelijk zei hij: ‘Weet je nog dat ik zei dat er “interessante” programma’s werden opgezet toen ik bij de cia kwam werken?’


    ‘Ja, dat weet ik nog.’


    ‘Nou, het gerucht ging dat een van die programma’s in zekere zin parallel liep aan dat van mij. Ik trainde agenten in het moorden, terwijl ze bij dat andere programma moordenaars namen en die opleidden tot agenten.’


    Harvath was even overdonderd. ‘Psychopaten, bedoel je?’


    ‘Psychopaten, sociopaten, antisociale persoonlijkheden, noem maar op. Het programma bestreek het complete spectrum aan psychologische stoornissen.’


    ‘Waarom?’


    ‘Ze wilden agenten kweken die op commando konden moorden, zonder enige aarzeling of tegenzin, en die geen last hadden van moeilijke gevoelens achteraf of gewetenswroeging. Ze wilden bij de cia een scalpel in handen krijgen dat nooit bot werd en zich nooit afvroeg waarom het werd gebruikt. In feite probeerden ze de perfecte moordenaar te creëren.’


    Harvath raakte in verwarring. ‘Met dat soort bizarre dingen hielden ze zich toch vooral in de jaren zestig bezig?’


    ‘De jaren zestig? Al vanaf de jaren vijftig spenderen ze miljoenen dollars per jaar aan pogingen mensen van hun morele kompas te bevrijden, met medicijnen of operaties. Pas toen het menselijk genoomproject vruchten begon af te werpen en de ontwikkeling van de neurochirurgie na 2000 met sprongen vooruitging, wisten ze bij de cia welke kant ze op moesten.’


    ‘En doordat er na 11 september ontzettend veel geld in de inlichtingendiensten is gepompt,’ merkte Harvath op, ‘neem ik aan dat ze bijna elk bizar programma konden financieren dat ze verzonnen.’


    ‘Precies,’ zei Wise. ‘Veel geld dat binnenkwam, werd naar geheime projecten doorgesluisd, zonder dat dat verantwoord hoefde te worden. Van de zijde van het Congres kwam al helemaal geen toezicht. De enige voorwaarde was dat het geld moest worden aangewend “om Amerika veiliger te maken”.’


    ‘Aan die kerstboom kun je heel wat ballen hangen.’


    ‘Begrijp me goed: er zijn toen uitstekende programma’s opgestart. Helaas waren er ook programma’s die wat minder bonafide waren.’


    Harvath dacht aan Claire Marcourt en alles wat er in Boston gebeurd was. ‘Heeft dat programma waar je op doelt ook een naam?’


    ‘De codenaam was Swim Club. Het gerucht ging dat ze bij de cia wilden uitvissen hoe diep het psychologische zwembad was voor dat soort types. Ze ronselden mensen uit psychiatrische klinieken, maar al snel kwamen ze erachter dat ze een veel groter arsenaal nodig hadden. Ze richtten een van de eerste bedrijven op die zich bezighielden met elektronische patiëntendossiers, om een veelheid aan medische informatie te kunnen verwerken, maar ook dat bleek niet voldoende te zijn.


    Omdat ze de patiëntendossiers niet konden monopoliseren, begonnen ze medische databanken te hacken, van verzekeringsmaatschappijen, psychiatrische klinieken, praktijken van psychologen, afkickcentra, zelfs ziekenhuisdossiers van patiënten die een CT-scan hadden ondergaan.


    Ze boorden een goudader aan in het strafrechtsysteem, maar de echte jackpot kwam toen ze een zogenaamd counselingbedrijf begonnen en zich op het leger richtten. Ze waren niet alleen op zoek naar labiele figuren die in het leger wilden, maar ook naar militairen die waren geflipt of te labiel waren geworden om in het leger te blijven functioneren.’


    Een whiffle. Dat is zo’n gemillimeterde kop. Zoals militairen hebben. Harvath merkte dat zijn vingers zich krampachtiger om zijn mobieltje sloten. ‘Wil je beweren dat veteranen die psychologische hulp nodig hadden, die opzettelijk niet kregen?’


    ‘Integendeel. Als je mocht deelnemen aan het cia-programma, kreeg je juist extra begeleiding. Het punt was alleen dat je ook gescreend werd voor de Swim Club.’


    Harvath kon zijn oren bijna niet geloven. ‘Denk je dat de cia achter die aanslagen op de Fed zit?’


    ‘Waarom niet? De cia mag dan vergeven zijn van de bureaucraten, maar er zitten ook genoeg mensen bij die zich serieus bezighouden met het voortbestaan van dit land, en die er uit vaderlandsliefde dag in, dag uit alles voor op het spel zetten.’


    Oké, maar onschuldige mensen vermoorden, alleen omdat ze het niet eens waren met wat de Federal Reserve deed? Dat klonk niet logisch.


    En toch, stel dat Wise gelijk had? Stel dat er elementen binnen de cia bestonden die achter de aanslagen op de Fed zaten? ‘Je had het over geruchten. Kun je dat hard maken? Is de Swim Club legaal? Draait het programma nog steeds?’


    ‘Vorig jaar draaide het programma nog, weliswaar in het geheim, maar toch. Maar toen werd er een nieuwe directeur aangesteld, en die kreeg er lucht van. Niet alleen vond hij het hele programma maar niks, ook was hij bang dat de gevolgen niet te overzien waren als de pers er ooit achter kwam, en daarom heeft hij het programma stopgezet. Het personeel werd op andere projecten gezet of ontslagen,’ zei Wise.


    ‘Hoe ben je dit allemaal te weten gekomen?’


    ‘Ik ben eens gaan rondbellen, en uiteindelijk kreeg ik een oude collega van me aan de lijn, ene James Gage. Jim is een academicus die een functie binnen mijn project had maar op een gegeven moment is overgeplaatst. Daarna heb ik hem nauwelijks nog gezien, maar raad eens waar hij naartoe was overgeplaatst?’


    ‘Naar de Swim Club,’ zei Harvath.


    ‘Inderdaad. Toen ze hem ontsloegen, raakte hij flink verbitterd. Waarschijnlijk heeft hij meer gezegd dan eigenlijk mocht, maar dat gebeurt nu eenmaal tussen oude vrienden, toch?’


    Harvath besprak nooit geheime operaties met anderen, maar Wise had wel gelijk. Er waren heel wat mensen die zo nu en dan uit de school klapten. Hij had het in het leger en binnen de inlichtingendiensten meegemaakt en ging er zonder meer van uit dat het in de wetenschappelijke wereld al net zo was. Onder vrienden, vooral als die dezelfde soort geheimen kenden, hield men zich niet altijd aan de geheimhoudingsplicht.


    ‘Jim heeft het een en ander voor me opgehelderd,’ ging Wise verder. ‘De dingen die hij niet wist, kon ik zelf wel invullen. Een paar keer zag ik aan zijn gezicht wat hij bedoelde. Zijn stilzwijgen op bepaalde vragen sprak boekdelen.’


    ‘Wacht even. Heb je Gage persoonlijk ontmoet?’ vroeg Harvath.


    ‘Natuurlijk. Waarom niet?’


    ‘Heeft iemand je toen gezien? Weet iemand dat je met hem hebt gesproken?’


    Aan de toon waarop Harvath sprak, merkte Wise dat er iets ontzettend mis was. ‘Nee, niemand heeft ons gezien. Niemand weet ervan. Maar er zit je iets dwars. Wat? Wat is er aan de hand?’


    ‘De moordenaar heeft gisteren weer toegeslagen,’ zei Harvath. ‘Twee keer.’
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    Harvath vertelde Wise uitvoerig wat er allemaal was gebeurd. Wise noteerde het een en ander, en toen Harvath klaar was met zijn relaas, was hij weer bijgepraat.


    ‘Wat kunnen we hier allemaal uit opmaken?’ vroeg hij retorisch. ‘De dader is een professional. Voor zover we weten heeft hij op de plaats delict op Jekyll Island geen sporen nagelaten, en ook niet bij de moord op Penning in het Liberty Tree Building. Maar op wat we het persoonlijke vlak zouden kunnen noemen is hij de kluts behoorlijk kwijt.’


    Harvath zuchtte eens diep.


    ‘Wat is er?’ vroeg Wise. ‘Ben je het niet met me eens?’


    ‘Nee, nee, ik probeer alles alleen op een rijtje te zetten. Ik wil niemand onderschatten, vooral niet nu het om zo’n bloedlinke vent gaat, maar ik wil ook niemand overschatten.’


    ‘Vind je dat ik hem te hoog aansla?’


    ‘Ik denk dat die vent een fout heeft gemaakt. Ik weet niet of hij een psychopaat of een sociopaat is of wat dan ook, want ik ben geen psychiater, en het maakt me ook niet uit. Wat ik wel weet, is dat hij misschien heel professioneel te werk gaat, maar dat hij nu dan toch een fout heeft gemaakt. Verliest hij de greep op zichzelf? Zou kunnen, maar toen hij op die begraafplaats dat meisje bij de pols greep, denk ik niet dat hij wist dat hij die avond weer een moord zou plegen, dat hij een vriendin van dat meisje zou doodmaken, en ook niet dat we die link konden leggen.’


    Wise was het met hem eens. ‘Dat klinkt logisch, maar vergeet niet dat de dader niet alleen iemand is die niet rationeel denkt en handelt, maar die ook inmiddels drie slachtoffers heeft gemaakt. Als het waar is wat ik denk en hij de greep op zichzelf dreigt te verliezen, wordt hij misschien nog linker.’


    ‘Misschien gaat hij straks weer de fout in,’ zei Harvath. ‘En nu we het er toch over hebben: wat vind je van de manier waarop dat jonge meisje in de Charles is gedumpt? Kun je daar iets mee?’


    ‘Daar kan ik verschillende dingen mee. In de eerste plaats lijkt het om een impulsieve, opportunistische daad te gaan. Toen de vrouw zich aanbood, heeft hij toegeslagen. Toen hij dat eenmaal had gedaan, moest hij daar iets mee. Waarschijnlijk had hij haar gewoon kunnen achterlaten op de plek waar hij haar had vermoord. In plaats daarvan nam hij de tijd om de dingen te stelen die hij nodig had om haar te verzwaren en in het water te gooien.’


    ‘En wat zegt jou dat?’


    Wise dacht even na voordat hij antwoord gaf. ‘Ik denk dat we er zonder meer van uit kunnen gaan dat hij niet naar Boston was gekomen met het vooropgezette plan haar om zeep te helpen.’


    ‘Maar hij heeft haar oren afgesneden, net als bij Claire Marcourt. Waarom?’


    ‘Dat zou je aan hem moeten vragen. Lastig te zeggen. Misschien heeft hij ervan genoten en wilde hij het daarom nog een keer doen. Of misschien heeft hij Marcourt in alle haast vermoord en wilde hij er bij de prostituee eens flink de tijd voor nemen. Vergeet niet dat veel van dat soort types kicken op de macht die ze op hun slachtoffers uitoefenen.’


    ‘En dat hij haar in de rivier heeft gegooid?’ vroeg Harvath.


    ‘Misschien schaamde hij zich naderhand voor wat hij gedaan had en wilde hij daar symbolisch vanaf, of misschien begreep hij op een bepaalde manier dat deze impulsieve daad niet alleen hem maar ook zijn opdracht in gevaar kon brengen. Daarom wilde hij zijn sporen zo snel mogelijk uitwissen.’


    Luisteren naar Bill Wise was als drinken uit een brandweerslang. Harvath wilde er bijna niet aan dat de cia iets met de moorden te maken kon hebben, op welke manier dan ook. Maar hij moest toegeven dat het typisch iets voor de cia was om alarmsystemen uit te schakelen, zoals in het Liberty Tree Building was gebeurd, en beveiligingscamera’s onklaar te maken.


    ‘Zou het kunnen dat de moordenaar het slachtoffer verzwaard heeft om meer tijd te hebben?’ vroeg Harvath.


    ‘Meer tijd? Waarvoor?’


    ‘Hij had Marcourt in Georgia vermoord en is toen naar Boston gegaan om Penning uit de weg te ruimen. Misschien verplaatst hij zich per vliegtuig en wilde hij niet dat het lijk werd gevonden voordat hij goed en wel op weg was naar zijn volgende klus.’


    Harvath wachtte tot Wise zou reageren en dacht ondertussen na over de anderen die ontvoerd waren: Betsy Mitchell uit Seattle, Jonathan Renner uit San Francisco en Peter Whalen uit Chicago. Vanaf het moment dat hij in Boston was, had hij nagedacht over de vraag welke locaties in die steden interessant waren voor de groepering die achter deze ontvoeringen en moorden zat. Het enige wat hij kon bedenken, was dat de Federal Reserve in die drie steden vestigingen had. Maar zou de moordenaar zo voorspelbaar te werk gaan, vooral nu de eerste moorden op Jekyll Island en in het Liberty Tree Building hadden plaatsgevonden?


    ‘Er is nog een andere mogelijkheid,’ zei Wise, Harvath in zijn gedachten onderbrekend. ‘Stel dat je gelijk hebt? Stel dat de moordenaar inderdaad meer tijd wilde hebben, niet om uit Boston weg te komen, maar omdat zijn missie in Boston nog niet voltooid was?’


    Harvath wilde net wat zeggen, toen hij nog een telefoontje binnenkreeg. ‘Bill, ik word gebeld. Blijf even hangen.’


    ‘Doe ik.’


    Harvath schakelde over op de andere lijn. Het was Cordero, die nog op het politiebureau zat.


    ‘Het lab heeft net gebeld,’ zei ze. ‘Ze hebben die armband onderzocht.’


    ‘Hebben ze vingerafdrukken gevonden?’


    ‘Inderdaad. Zo te zien van een duim en een gedeeltelijke van een vinger, mogelijk een wijsvinger. Ze zijn bezig een rapport op te stellen. Hoe snel kun je hier weer zijn?’


    ‘Ik ben in de buurt,’ zei hij. ‘Binnen vijf minuten moet lukken.’


    ‘Oké. Schiet wel op. Zo gauw we de afdrukken binnen hebben, halen we ze door de databases.’ Ze verbrak de verbinding.


    Cordero en de fbi hadden heel wat databases tot hun beschikking, maar hij dacht niet dat er iets uit zou komen. Als Harvath gelijk had, was er maar één plek waar gegevens over de man te vinden waren, en die plek werd net zo zwaar beveiligd als Fort Knox.


    Hij schakelde weer over naar Wise. ‘We hebben vingerafdrukken gevonden, op de armband van dat meisje dat is aangerand. We denken dat ze van de duim en een wijsvinger zijn.’


    ‘Wat geweldig.’


    ‘Denk je dat die vriend van jou van de Swim Club, die Gage, er iets mee zou kunnen?’ vroeg Harvath. Het ontging hem niet dat Wise even aarzelde voordat hij antwoord gaf.


    ‘Bij de cia is het: ben je eenmaal vertrokken, dan lig je eruit. Ze blijven erbij staan kijken als je je bureau leeghaalt, en dan controleren ze alles, en dan bedoel ik letterlijk alles, waarna je mag gaan. Je toegangscodes worden gewist, en de enige informatie die je nog hebt, zit tussen je oren. Gage beschikt echt niet over dossiers vol informatie, laat staan dat hij bij de vingerafdrukken kan van de mensen die bij de Swim Club zaten. Dat was een beperkt groepje, en de meesten waren freelancers die een leven leidden dat helemaal losstond van de cia. Alleen wanneer Langley een klus had werd er contact met ze opgenomen.’


    ‘Wacht even,’ zei Harvath. ‘Wil je beweren dat ze een normaal leven leidden? Hoe is dat in godsnaam mogelijk?’


    ‘Het zijn als het ware een soort alcoholisten. Sommigen konden hun stoornis behoorlijk goed verborgen houden. Met een beetje begeleiding waren ze in staat heel redelijk te functioneren.’


    ‘En de anderen?’


    ‘De anderen hebben de strijd op een gegeven moment verloren en zijn over het randje gegaan.’


    Het was een beangstigend adequaat beeld. Harvath wilde zo veel mogelijk informatie hebben. ‘Neem contact op met Gage,’ zei hij, ‘en zet hem onder druk om zo veel mogelijk te vertellen.’


    ‘Vind je dat ik open kaart met hem kan spelen?’


    ‘Beperk je voorlopig maar tot info over de moordenaar,’ zei Harvath. ‘Geef hem het signalement dat we al hebben, en vertel hem gerust hoe de man te werk is gegaan, als je de namen van de slachtoffers maar niet noemt, en ook niet de Fed.’


    ‘Begrepen,’ zei Wise. ‘Mail me de vingerafdrukken maar door, dan geef ik wel een gil als ik iets gevonden heb.’


    ‘Prima. Nog één ding.’


    ‘En dat is?’


    ‘Kijk goed uit met wie je nog meer praat, los van Gage. En hou de ogen op je rug ook open.’


    ‘Jij ook,’ zei Wise. ‘De moordenaar is nog niet klaar. Nog lang niet. Hij vindt het niet alleen leuk om te moorden, hij kan ook niet anders. En als hij bij de Swim Club heeft gezeten, is hij ontzettend goed.’


    ‘Ik ook,’ zei Harvath. Hij verbrak de verbinding en liet het mobieltje in zijn zak glijden.


    Hij stapte de portiek uit, klapte de paraplu open en liep terug naar Schroeder Plaza 1, waar Cordero zat te wachten. Hij werd geplaagd door dingen die Bill Wise had gezegd, met name door diens opmerking dat de moordenaar misschien nog niet klaar was met zijn missie in Boston.
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    Inspecteur Cordero zat te bellen om een oppas te regelen toen Harvath zijn jas ophing en de paraplu in de hoek zette die hij van haar geleend had.


    ‘Ja, ik heb het begrepen. Hartelijk dank,’ zei ze, en hing toen op. Ze keek naar Harvath en zei: ‘Ik had echt een ander vak moeten kiezen.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Het kinderdagverblijf waar mijn zoontje naartoe gaat rekent een dollar voor elke minuut na vijven dat ik mijn kind niet heb opgehaald.’


    ‘Dat is behoorlijk prijzig.’


    ‘Vind ik ook. Aan de andere kant begrijp ik het ook wel. Er zijn tegenwoordig zo veel ouders die geen verantwoordelijkheid lijken te kennen. Als er niet een soort boete wordt geheven, zouden ze hun kinderen daar rustig tot middernacht laten zitten. En jij?’


    ‘Ik? Hoe bedoel je?’ vroeg Harvath.


    ‘Ben je getrouwd? Heb je kinderen?’


    Hij glimlachte. ‘Nee.’


    ‘Gescheiden?’


    ‘Nee.’


    ‘Ik wist het wel,’ zei ze. ‘Ik kon het zien aan je haar en de manier waarop je je kleedt.’


    ‘Wat kon je dan zien?’


    ‘Je hoeft je niet te verdedigen, hoor. In Boston zijn we allemaal heel progressief. Hier in het korps zitten ook een paar agenten die homo zijn.’


    Harvath schoot in de lach. ‘Ik ben geen homo. De kleren die ik aanheb, heb ik trouwens gewoon bij Brooks Brothers gekocht, en mijn haar zit al sinds mijn twintigste zo.’


    Cordero keek hem een ogenblik aan.


    ‘Wat zit je nou te kijken?’ zei Harvath.


    ‘Je zal zo ongeveer, wat zal het zijn, halverwege de dertig zijn? Tegen de veertig misschien?’


    Dat was een ontzettend compliment, en hij besloot haar niet te corrigeren. ‘Zo ongeveer, ja,’ zei hij.


    ‘Wat is er dan met je aan de hand? Ben je nooit volwassen geworden? Het Peter Pan-syndroom?’


    Tjonge, die wond er bepaald geen doekjes om. ‘Ik ben nooit het juiste meisje tegengekomen.’


    ‘Fout nummer één,’ zei Cordero, ‘is dat je naar een meisje op zoek was in plaats van naar een vrouw.’


    Tamelijk bot ook. ‘En fout nummer twee?’


    ‘Dat je je al die tijd nooit hebt afgevraagd of het misschien aan jou ligt.’


    ‘Wauw. Je laat me wel alle hoeken van de kamer zien, hè? Het is te hopen dat de ambulance er niet zo lang over doet als dat forensisch lab van jou.’


    Cordero glimlachte. ‘Hè? Moet je je manier van leven niet verdedigen? Dit is toch altijd het moment om een pleidooi te houden voor de zegeningen van het vrijgezellenbestaan? Je weet wel, zo van: ik kan er ook niks aan doen.’


    ‘Mijn fout,’ zei Harvath. ‘Ik wist niet dat er een protocol bestond voor het afzeiken van mannen zoals ik. Nu we het er toch over hebben: waarom kan meneer Cordero je zoontje niet even ophalen?’


    De glimlach verdween op slag van haar gezicht. ‘Omdat hij niet meer leeft. Hij is kort na de geboorte van Marco overleden.’


    Harvath voelde zich een ontzettende lul en schrok van haar reactie. ‘Mijn excuses. Dat wist ik niet.’


    ‘Dat is jouw schuld ook niet,’ zei ze, en ze perste er een lachje uit om de situatie wat minder pijnlijk te maken. ‘Hoe kon je dat ook weten?’


    ‘Zat hij bij de politie?’


    ‘Nee, hij handelde in effecten. We kenden elkaar al vanaf de basisschool.’


    ‘Heette hij Cordero? Heb je zijn achternaam aangenomen?’


    ‘Nee, dat is mijn meisjesnaam. Hij had een lange Oost-Europese naam met allemaal medeklinkers achter elkaar die niemand kon uitspreken. Ik besloot mijn eigen naam te houden.’


    ‘Het huwelijk is geven en nemen. Dat zeggen ze toch altijd?’ zei Harvath.


    Cordero rolde met haar ogen. ‘Ik weet niks van je, maar toch heb ik het gevoel – en ik hoop dat je je niet beledigd zult voelen – dat je een volslagen idioot bent. Misschien vind je nou eenmaal dat het makkelijker is om van de ene vrijblijvende affaire in de andere te rollen, als een soort eeuwige puber, of misschien ben je op zoek naar de volmaakte tien. Zoiets bestaat in het echte leven dus niet. Als je vijf uit zes sterren kunt krijgen, of zelfs vier uit zes met iemand die echt om je geeft, mag je in je handjes knijpen en God op je blote knietjes danken.’


    ‘Als het zo simpel is, waarom ben je dan nog single?’


    ‘Je hebt mij niet horen zeggen dat het simpel is,’ zei ze. ‘Het is hard werken, maar naast het grootbrengen van een kind is het het meest bevredigende wat je ooit zult doen. Nog beter dan een seal zijn, als je maar had leren zwemmen.’


    ‘En als ik…’


    Cordero rolde weer met haar ogen. ‘En als je er slim genoeg voor was geweest. Dat had je al gezegd.’


    ‘Kunnen we het misschien nog ergens anders over hebben dan over mijn liefdesleven?’


    De rechercheur schoof het rapport van het lab naar hem toe.


    Harvath nam het vluchtig door en zei uiteindelijk: ‘Dus afgezien van de vingerafdrukken die van Brittany Doyle zelf zijn, is het lab er zeker van dat deze vingerafdrukken die van de moordenaar zijn?’


    ‘Nee. Dat is hun taak niet. Dat moeten wij bepalen. Zij zeggen alleen maar dat ze op de armband twee vingerafdrukken hebben aangetroffen die niet van Brittany Doyle uit Southie zijn.’


    ‘Wat is nu de volgende stap?’ vroeg hij. Hij wist al wat ze zou zeggen.


    ‘We halen de afdrukken door de databanken. We hebben ze al naar de fbi gestuurd, dus we beginnen met lokaal en landelijk. Als dat niets oplevert, trekken we het internationaal. Klinkt je dat goed in de oren?’


    ‘Ik denk dat ik dan liever hoor wat er allemaal mis is met mijn liefdesleven.’


    ‘Maak je geen zorgen. Lopen en kauwgom kauwen kan ik ook tegelijkertijd doen. We doen twee in één.’


    ‘Dat verbaast me nou helemaal niks,’ zei Harvath. ‘Moet je horen, ik vind het hartstikke leuk om mijn tekortkomingen door te nemen met mensen die ik nog maar net ken, maar kunnen we de taken niet verdelen? Jij doet lokaal en landelijk, en als je mij een computer geeft doe ik internationaal. Zo schieten we twee keer zo snel op en kun je je zoontje tegen vijven van de crèche halen. Is dat wat?’


    Cordero glimlachte. Ze kon hem nog steeds niet goed peilen, maar een gezond gevoel voor humor en een behoorlijke portie invoelingsvermogen konden hem niet ontzegd worden.


    Weer merkte ze dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Wat haar meer in verwarring bracht, was dat ze steeds meer de indruk kreeg dat ze wel kon verhelpen wat er op relationeel gebied mis was met hem. Haar rationele ik sprak haar tegen. In de afgelopen jaren had ze heel wat vriendinnen met een gebroken hart bijgestaan in het verwerken van liefdesverdriet, en ze wist heel goed dat het gevaarlijk was om zo te denken. Je kon niet iets maken wat niet gerepareerd wilde worden.


    Nadat ze een computer voor Harvath had gevonden, verdrong ze haar romantische ideeën en ging achter haar bureau zitten om databanken door te ploegen.


    In andere omstandigheden zou Harvath een vrouw als Lara Cordero glimlachend hebben nagekeken. Maar nu niet. Nu richtte hij zijn volledige aandacht op het opsporen van een moordenaar, iemand die hij wilde oppakken voordat er weer een moord werd gepleegd.
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    Harvath voerde de afdrukken keurig in in alle databanken waar hij toegang toe had, maar hij wist dat het niets zou opleveren. Zelfs als de gegevens van de moordenaar ergens waren opgeslagen, zou dat bestand inmiddels gewist zijn. Bij een operatie die zo vakkundig was opgezet, zou men de hele zaak niet laten afhangen van toevalligheden, bijvoorbeeld dat de vingerafdrukken van de moordenaar ergens in een databank te vinden waren.


    Dat betekende echter niet dat de vingerafdrukken nergens waren opgeslagen. Als de man inderdaad deel uitmaakte van een clandestien programma, zou de cia een compleet dossier over hem bijhouden. Om in dat dossier te komen, zou geen geringe opgave zijn, vooral als de hoge pieten in Langley het programma geheim wilden houden. Afgaand op wat hij over de Swim Club gehoord had en ervan uitgaand dat de moordenaar er deel van uitmaakte, zou Harvath de persoonlijke gegevens van de man nooit ofte nimmer boven tafel kunnen krijgen. Hij besloot contact met de Ouwe op te nemen. Monroe Lewis wilde regelmatig van de laatste vorderingen op de hoogte worden gehouden, en bovendien wilde Harvath Reed Carlton ook een rapport sturen over de nieuwste ontwikkelingen.


    Hij typte een korte samenvatting van wat er gebeurd was en stuurde die naar Carlton via de beveiligde server die ze gebruikten. Hij stuurde foto’s van het forensisch lab mee, plus de ingescande vingerafdrukken die op de armband van Brittany Doyle waren aangetroffen. Hij vroeg of Carlton zo vriendelijk wilde zijn de bijlages naar Bill Wise door te sturen. Nu zij allebei met de vingerafdrukken bezig waren, kon hij daar verder niets meer mee doen, dus hij schakelde de computer uit.


    Hij schoof zijn bureaustoel naar achteren, kwam overeind en liep naar Cordero. ‘Jij nog iets gevonden?’ vroeg hij.


    ‘Niets. En jij?’


    Harvath schudde zijn hoofd.


    ‘Je wist dat we niets zouden vinden, hè?’


    ‘Ik had al zo’n idee, ja,’ zei hij. ‘De vent die we zoeken is een professional.’


    ‘Een professionele psychopaat,’ zei Cordero. Ze keek op haar horloge en zei: ‘Ik moet mijn zoon ophalen van de crèche. Blijf je vannacht in Boston?’


    Zo ver had Harvath nog niet gedacht. ‘Dat weet ik niet. Hangt ervan af.’


    ‘Van of de moordenaar hier nog steeds is?’


    Hij knikte.


    ‘Vijf slachtoffers, vijf steden,’ zei ze. ‘Voor hetzelfde geld is de moordenaar allang uit Boston vertrokken en is hij op weg naar het volgende slachtoffer.’


    ‘Dat is precies het probleem. Hij kan overal zijn. Ik heb echt geen idee.’


    ‘Enige reden om te denken dat hij nog in Boston zit?’ vroeg ze.


    Harvath dacht aan wat Wise hem had verteld. ‘Dat zou kunnen, maar de kans daarop is wel heel klein.’


    ‘Waar baseer je dat op?’


    ‘Ik heb met een deskundige in D.C. gesproken. Een soort profiler. Een van de redenen waarom Kelly Davis’ lichaam is verzwaard en daarna in de rivier is gegooid, zei hij, zou kunnen zijn dat de moordenaar meer tijd wilde hebben.’


    ‘Je klinkt niet erg overtuigd,’ zei Cordero.


    ‘Ik vraag me dan af waarom hij meer tijd nodig heeft. Om de stad uit te komen en naar een andere stad te gaan? Of zit er iets anders achter?’


    ‘Wat zei die profiler van jou ervan?’


    ‘Hij denkt dat de moordenaar hier misschien nog zaken af te handelen heeft.’


    ‘Jij bent degene die bij geschiedenis goed heeft opgelet,’ zei ze. ‘Als die vent hier in Boston nog een moord wilde plegen, welke plek zou hij daar dan voor uitkiezen?’


    Die vraag was ook al bij Harvath opgekomen, en hij had online wat research gedaan. Er waren tal van locaties met een historische betekenis. Maar los van de redenen die Wise had genoemd, was er geen enkele reden om aan te nemen dat de moordenaar de stad al niet verlaten had.


    Cordero keek nog eens op haar horloge.


    ‘Ga je zoon maar halen,’ zei Harvath.


    ‘En jij dan?’


    ‘Ik red me wel. Waarschijnlijk blijf ik hier nog even om te zien of er nieuws binnenkomt. Misschien hebben ze bij de fbi meer geluk. En zo niet, dan ga ik terug naar Washington.’


    ‘En als de moordenaar nog wel in de stad is?’ vroeg ze.


    ‘Dan denk ik dat jij en ik elkaar nog wel een keer zullen tegenkomen.’


    Cordero en Harvath gaven elkaar een hand, net iets langer dan zou hoeven.


    ‘Pas je goed op, Annie Oakley?’ zei hij toen ze zijn hand losliet en vlak langs hem liep om haar paraplu en een plastic tasje met een doosje erin te pakken.


    ‘Jij ook,’ zei de rechercheur.


    Toen ze bij de deur was, schoot hem iets te binnen: het antwoord op de vraag die ze hem eerder had gesteld, en hij zei: ‘Fort Hill.’


    Cordero hield haar pas in en draaide zich om. ‘Wat?’


    ‘Je vroeg waar de moordenaar nog een keer zou kunnen toeslaan als hij nog in Boston was, en het antwoord is Fort Hill.’


    ‘Die watertoren in Roxbury?’ zei ze terwijl haar partner binnenkwam en langs haar liep.


    ‘Watertank,’ zei haar collega in zijn zware Boston-tongval. Hij ging aan zijn bureau zitten.


    ‘Neem me niet kwalijk. Watertank.’


    ‘Nee,’ zei Harvath. ‘Dat is iets anders. Ik bedoel het fort.’


    ‘Het wás een fort,’ zei Cordero’s partner. ‘Toen Roxbury in de negentiende eeuw bij Boston werd getrokken, hebben ze boven op Fort Hill een watertank neergezet, als een soort sprookjestoren, en sindsdien heet het daar Highland Park.’


    Cordero keek naar haar partner. ‘Sinds wanneer weet jij dat soort dingen?’


    ‘Hoezo?’


    ‘Het enige waar ik jou ooit iets over heb horen vertellen, was over de Red Sox. Nooit over de geschiedenis van Boston.’


    ‘Dan ken je me blijkbaar niet goed genoeg.’


    Ze keek hem vol ongeloof aan en was ervan overtuigd dat hij iets achterhield.


    De man draaide zich om naar Harvath en zei: ‘Vertel jij haar wat de historische betekenis van Fort Hill is, of zal ik dat doen?’


    Hoewel Harvath niets van de man afwist, was ook hij overdonderd door de kennis die hij over de geschiedenis van Boston aan de dag legde. Hij gunde hem de eer. ‘Ga je gang,’ zei Harvath.


    De rechercheur keek Cordero aan en zei: ‘Na de moord op Penning besloot ik eens wat research te doen.’


    Cordero moest eigenlijk hoognodig haar zoon ophalen, maar dit was wel een dollar per minuut waard. ‘Vertel, Sal.’


    ‘Lang leve de smartphone,’ zei hij grijnzend. ‘Ik heb eens bekeken hoe dat is afgelopen met de Liberty Tree, toen ze die pop hebben opgehangen die Andrew Oliver moest voorstellen.’


    ‘En?’


    ‘Nadat iedereen zich had bezat, zijn ze naar het pakhuis van Oliver gegaan om dat kort en klein te slaan, waarschijnlijk omdat daar alle zegels van koning George lagen opgeslagen.’


    ‘Wat heeft dat met Fort Hill te maken?’


    ‘Oliver woonde aan de voet van Fort Hill. Ze hebben de pop meegenomen naar zijn huis, het ding onthoofd en in brand gestoken.


    Toen de politie kwam en een poging deed om de boel te sussen, werden ze met stenen bekogeld. Vervolgens is het huis van Oliver geplunderd en in brand gestoken. De volgende dag gaf Oliver zijn opdracht terug aan koning George, maar de kolonisten waren nog niet klaar met hem. Ze dwongen hem naar de Liberty Tree te lopen en daar publiekelijk te verklaren dat hij zijn functie zou neerleggen.’


    Sal keek Harvath aan. ‘Klopt het?’


    Harvath gaf het niet graag toe, maar hij moest toegeven dat de man zijn huiswerk gedaan had. ‘Helemaal.’


    ‘Laten we dat dan aan de fbi doorgeven, dan patrouilleren we extra rond Highland Park en de watertank, voor de zekerheid. Dan zien we wel wat er komen gaat.’


    ‘Lijkt me een goed plan,’ zei Cordero. Ze keek Harvath aan en vroeg: ‘Zullen we samen wat gaan eten?’


    ‘En je zoon dan?’


    ‘Mijn ouders wonen in het appartement boven mij. Ze zijn al oud en rijden geen auto meer. Maar ze kunnen wel komen oppassen als ik Marco eerst in bed leg. Als de moordenaar nog in de stad is, wil je vast achter hem aan.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Harvath.


    ‘Goed dan.’ Ze draaide zich om en liep naar de deur. ‘Ik ook. Ik stuur je over een uurtje een sms’je, dan spreken we wel ergens af. Ondertussen kan Sal je wel helpen een hotel te vinden. Als je geluk hebt regelt zijn zus iets voor je. Die werkt namelijk als assistent-manager in het Four Seasons.’


    Harvath keek haar na en bedacht dat de moordenaar zich nog eerder op het bureau zou aangeven dan dat Cordero’s partner iets voor hem zou regelen, laat staan dat hij zijn zus zou inschakelen.
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    Fort Belvoir, Virginia


    Nadat McGee en Ryan boodschappen hadden gedaan en wat reservekleren hadden gekocht, reden ze terug naar het huis van Brenda Durkin. Ze zetten koffie, maakten een paar broodjes klaar en veranderden de eetkamer van de kolonel in een provisorisch crisiscentrum.


    De naam van elk lid van Ryans voormalige destabilisatieteam werd op een kaartje geschreven en met tape aan de muur gehangen. Daaronder werden kaartjes toegevoegd met wat Ryan zich over haar teamgenoten kon herinneren, zoals fysieke kenmerken, opleiding en ervaring, adres, burgerlijke staat, hun zwakke punten en op welke gebieden ze eventueel onder druk gezet konden worden. Eerst wilden ze een algemeen beeld creëren, om daarna op hun doelwit te kunnen inzoomen.


    Stevenson, de bankdirecteur, was zeer behulpzaam geweest. De stapels met documenten die hij tot hun beschikking had gesteld bevatten onder meer bank- en creditcardtransacties en gegevens van pinautomaten. Twee leden hadden bij de bank van Stevenson zelfs een hypotheek afgesloten. Degene in wie Ryan speciaal geïnteresseerd was, was veel voorzichtiger geweest. Van hem waren er in de bankgegevens nauwelijks privétransacties terug te vinden, alleen afschriften die betrekking hadden op gezamenlijke uitgaven. Hij had het slimmer aangepakt dan de anderen en had gelieerde bankrekeningen gebruikt om zijn geld door te sluizen. Ook als iemand erin slaagde die bankgegevens boven tafel te krijgen, was het nog een hele klus om erachter te komen waar hij woonde.


    Dat vond ze niet erg. Later zouden ze zich wel bezighouden met Tom Cushing, de leider van het team. Het ging hun voorlopig toch niet om de baas van het hele spul. Eerst wilden ze iemand onder druk zetten die iets lager op de ladder stond.


    Ryan vond dat ze een eind verder waren gekomen. Het team bleek niet te zijn ontbonden, het was alleen nog minder zichtbaar geworden. De vraag waar ze op dit moment niet mee aan de slag wilde, maar die nog wel in haar achterhoofd meespeelde, was: waarom was zij buitenspel gezet? Waarom hadden ze haar niet meegenomen? Ze vond dat ze met zijn allen een tamelijk goed team waren geweest, ondanks het feit dat ze op de anderen was gezet om ze in het gareel te houden.


    Kwam het daardoor? Was dat de reden waarom ze van het team af was gehaald? Had ze zulke strakke denkbeelden? Ze was weliswaar tamelijk rigide geweest in haar normen en waarden toen ze bij het team kwam, maar toen ze eenmaal in het diepe was gegooid en zag hoeveel er op het spel stond en hoe rücksichtslos de vijand te werk ging, was ze al snel precies zo gaan handelen.


    Misschien was ze alleen voor de vorm aan het team toegevoegd. Misschien had iemand van de zesde verdieping druk op Phil Durkin uitgeoefend en had hij haar op het team gezet om althans voor de buitenwereld te laten zien dat hij zijn best deed de boel recht te trekken. Wie wist potdomme nog wat er bij de cia waar was en wat niet?


    Ryan probeerde ergens anders aan te denken, want dit was een spoor dat werkelijk nergens toe leidde. Er waren nu belangrijkere zaken waar ze zich op moest richten.


    Het Eclipse-team bestond nog steeds en werd vanuit de Central Intelligence Agency gefinancierd. Dat belangrijke puzzelstukje was op zijn plaats gevallen. De volgende vraag was wat ze van plan waren. Waren ze bezig islamitische landen te destabiliseren om de huidige regeringen ten val te brengen? En zo ja, stond Jordanië dan op hun lijst? En als dat het geval was, hoe ver waren ze al en waren er nog meer groeperingen bij betrokken dan de Moslimbroederschap, waarvan vertegenwoordigers naar Cyprus waren gestuurd om met het team te overleggen? Nafi wilde de onderste steen boven krijgen. Daar was ze van overtuigd.


    Ook wist ze zeker wat hun volgende stap zou moeten zijn, maar McGee was het niet met haar eens. Hij vond weliswaar dat het een goed idee was om een van de teamleden aan te pakken, maar hij was het niet eens met de keuze die ze had gemaakt. McGee wilde iemand anders onder druk zetten om Phil Durkin te pakken te krijgen.


    ‘Tara zul je nooit aan het praten krijgen,’ had Ryan hem gezegd.


    ‘Zeker wel. Iedereen gaat praten op den duur. Je hoeft maar even hun kinderen erin te betrekken, en ze vertellen je alles wat je wilt weten.’


    ‘We gaan hier geen kinderen in betrekken.’


    ‘Dan bega je een fout.’


    ‘Jezus, Bob. Je hebt het wel over kleine kinderen, ja?’


    ‘Denk je dat ik een monster ben?’ zei McGee verontwaardigd. ‘Er overkomt hun heus niets, hoor. We gebruiken ze alleen maar om Tara onder druk te zetten.’


    Ryan keek hem met een vernietigende blik aan. ‘Dat gaat niet gebeuren.’


    ‘Wat dan? Richten we ons op jouw kandidaat? Florence of Arabia?’


    ‘Flauw. Florentino is veel logischer dan Tara. Hij is de zwakste binnen het team, met hem kon ik het best overweg, en via zijn creditcardgegevens weten we in welke kroeg hij elke dinsdagavond zit als hij in de stad is.’


    ‘De enige reden waarom jullie zo’n goede band hadden, is omdat hij geen poging heeft gedaan je te versieren.’


    ‘Hij stond ook kritisch tegenover heel wat dingen die het team moest doen van Cushing.’


    McGee keek naar de namen die aan de muur hingen en nam een slok van zijn koffie. ‘Die arabist van jou mag dan wel iets meer in de haak zijn dan de anderen,’ zei hij, terwijl hij zijn beker neerzette, ‘dat betekent nog niet dat hij zomaar met ons zal meewerken.’


    ‘We zien wel hoe het gaat.’


    ‘Nogmaals: ik denk dat je de fout in gaat. We kunnen beter Tara nemen. We zetten haar kinderen in, zij gaat praten, en bam. We zitten gebeiteld.’


    ‘Geen kinderen. En geen bam.’


    ‘Ik bedoelde niet bam in de zin van…’


    ‘Ik weet wat je bedoelt, maar we gaan niemand via kinderen onder druk zetten. Discussie gesloten. Dat doe ik gewoon niet. Begrepen?’


    Toen McGee zweeg, keek Ryan hem doordringend aan. ‘Begrépen?’


    ‘Prima,’ zei hij uiteindelijk. ‘Jij je zin. Geen kinderen.’


    ‘En mag ik alsjeblieft het woord doen bij Florentino? Beloof je dat je je er niet mee zult bemoeien?’


    ‘Wat is dit nou? Gaan we ineens onderhandelen?’


    ‘Nee,’ zei ze. ‘Het gaat niet om onderhandelen, het gaat om een operatie, en ik wil dat er geen misvatting bestaat over wie er de leiding heeft. Dit was mijn team, ik ken deze mensen, dit is mijn operatie. Duidelijk zo?’


    ‘Prima,’ zei McGee. ‘Maar laat ik dan één ding duidelijk maken.’


    ‘En dat is?’


    ‘Zo gauw iemand een pistool trekt, wordt het mijn operatie en doen we de dingen op mijn manier.’

  


  [image: ]


  
    39


    Washington, D.C.


    Florentino Marche was geboren in Brooklyn, New York, als enig kind van een Italiaanse vader en een Porto Ricaanse moeder. Hij had aan Columbia University gestudeerd, had een talenknobbel en was vooral goed in Arabisch. Vervolgens was hij naar Georgetown gegaan en was aan het Center for Contemporary Arab Studies afgestudeerd. Kort daarna had de Central Intelligence Agency hem benaderd.


    Hij was een lange, magere man met donkere gelaatstrekken en krulhaar. Met zijn zwarte bril en zijn retro kleding kwam hij eerder als een zonderling over dan als iemand met een verfijnde smaak.


    In de smoordrukke kroeg waren minstens nog honderd hipstermannen die precies als hij gekleed gingen. Serveersters laveerden met grote glazen bier en vleesschotels tussen de menigte door. Aan alle muren hingen televisies, waarop allerlei sportwedstrijden te zien waren, zowel live als klassiekers. Ryan baande zich een weg door de menigte, maar werd daarbij om de haverklap aangesproken. De ene groep jongemannen na de andere vroeg haar of ze er niet bij wilde komen zitten; sommige waren wat minder nuchter en wat meer opdringerig dan andere. Uiteindelijk zag ze Florentino.


    Hij zat met wat vrienden aan een tafel. Ze praatten niet met elkaar, maar keken ieder voor zich op hun telefoontjes en stuurden berichtjes. Zo nu en dan, wanneer er op een van de televisieschermen een doelpunt werd gescoord, klonk er gejuich op, en dan keken Florentino en zijn hipstervrienden op om te zien wat er gebeurde. Ze moest zijn aandacht zien te trekken.


    Ze had overwogen de serveerster een fooi te geven en te vragen of ze hem een servetje kon geven met daarop een cryptische boodschap, maar Florentino was te slim en te paranoïde om daarin te trappen. Jongens als hij stuurde je geen berichtjes op servetjes.


    Ze wilde net iets anders bedenken, toen ze zag dat hij zijn mobieltje in zijn zak deed, iets tegen zijn vrienden zei en opstond. Toen hij in de richting van de toiletten liep ging ze hem achterna.


    De vraag was nu of ze hem zou aanklampen voordat hij naar de wc was geweest of daarna. Waarschijnlijk beter daarna.


    Ze vertraagde haar pas en ging op een plek staan waar ze hem uit het toilet kon zien komen. Hij bleek echter niet naar het toilet te gaan, maar liep door naar achteren.


    Met zijn heup drukte hij de stang van de nooduitgang omhoog en hij stapte naar buiten. Rookpauze?


    Ze wilde hem onder vier ogen spreken. Achter het gebouw kon net zo goed. Bovendien was het binnen zo rumoerig dat ze bijna niet kon nadenken.


    Ze was bij de deur voordat die dichtviel en glipte achter hem aan naar buiten.


    De regen was net opgehouden, en jonge mannen en vrouwen stonden tussen de plassen in de steeg te praten en te roken. Florentino stond bij een afvalcontainer, met zijn rug naar haar toe. Hij was nooit zo goed in het spionagevak geweest. Hij was meer een academicus dan een echte geheim agent; ze had hem talloze malen op het hart gedrukt dat hij altijd goed om zich heen moest kijken, maar nooit leek hij zich die gewoonte eigen te hebben gemaakt. Ze kon hem naderen zonder dat hij iets in de gaten had; hij had het duidelijk nog steeds niet begrepen.


    ‘Dag, Florentino,’ zei ze.


    De jongeman keek achterom en draaide zich toen naar haar om. ‘Lydia,’ zei hij. ‘Jeetje, wat doe jij hier?’


    ‘Ik had hier met een vriendin afgesproken om wat te gaan drinken. Ik dacht dat ze hier misschien zou zijn om een sigaretje te roken. Wat doe jij hier?’


    ‘Ik ben hier ook met een stel vrienden. Wat drinken. Je weet wel.’


    ‘Ja.’


    ‘Je hebt je haar kort,’ zei hij. ‘Staat je goed. Cool.’


    ‘Dank je wel. Wat doe je tegenwoordig?’


    De jongeman aarzelde even voordat hij antwoord gaf. ‘Niet veel bijzonders. Je weet wel. Je doet hier eens wat, je doet daar eens wat.’


    ‘Lieg nou niet tegen me, Florentino,’ zei Ryan. ‘Ik weet wat je gedaan hebt.’


    ‘Waar heb je het over? Wat heb ik dan gedaan?’


    ‘Voor zover ik begrepen heb, ben je heel wat op reis geweest. Hoe was het eten op Cyprus?’


    ‘Cyprus?’ zei hij, alsof hij nergens iets van afwist. ‘Dat is toch Grieks?’


    ‘Of Turks. Hangt ervan af hoe je het bekijkt.’


    ‘Ja, precies. Heb je er bezwaar tegen als ik…?’ zei hij, terwijl hij een pakje sigaretten tevoorschijn haalde en dat omhooghield.


    ‘Ja, nee, tuurlijk, ga je gang. Je weet toch wel dat die dingen heel slecht voor je zijn, hè?’


    Hij glimlachte, tikte een sigaret omhoog uit het pakje en trok die er met zijn mond uit. ‘Dat zegt mijn moeder ook altijd.’


    ‘Je moeder heeft gelijk,’ zei Ryan.


    Hij pakte zijn aansteker en stak zijn sigaret aan. Zijn hand leek te trillen. ‘Hoe gaat het met jou?’ vroeg hij nadat hij diep had geïnhaleerd. ‘Ik begrijp dat je nog steeds bij de organisatie zit? Hoe is het daar?’


    ‘Ik heb niet veel tijd. Kunnen we het misschien even over Cyprus hebben?’


    Het klonk als een vraag, maar was dat niet. ‘Eh, oké,’ zei hij. Zijn ogen schoten naar links.


    Ryan keek achterom. ‘Verwacht je iemand, Florentino?’


    ‘Ik? Nee. Ik bedoel, ik dacht dat een van mijn vrienden ook even wilde gaan roken.’


    ‘Vertel me ondertussen maar hoe het op Cyprus was. Of misschien kunnen we beter even naar binnen gaan,’ zei ze. Ze voelde zich slecht op haar gemak.


    Hij hield zijn sigaret tussen zijn vingers en keek ernaar terwijl hij een wolk rook uitblies. ‘Binnen mag ik niet roken.’


    ‘Als we hebben gepraat, kun je weer naar buiten gaan.’


    ‘Dat lijkt me niet zo’n goed idee.’


    Ryan wilde net vragen waarom hij dat niet zo’n goed idee vond, toen ze weer zag dat hij wegkeek. Deze keer lag er echter een andere blik in zijn ogen, en ze werd helemaal koud vanbinnen.


    Intuïtief dook ze in elkaar en draaide zich om. Nog voor ze haar Glock kon pakken klonken er schoten.
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    Ryan had Florentino naar beneden getrokken en probeerde hem achter de afvalcontainer te duwen. De rokers waren in paniek geraakt en renden schreeuwend alle kanten op.


    ‘Je wist het!’ wilde ze tegen Florentino zeggen, maar toen merkte ze dat hij niet bewoog. Hij had schotwonden in zijn borst en onder in zijn hals. Bloed sijpelde uit zijn mond terwijl hij roerloos op het natte wegdek bleef liggen. Toen ze wilde voelen of zijn hart nog klopte klonken er weer twee schoten; de kogels ketsten tegen de zijkant van de container af. Ryan zocht haastig dekking. Ze wist dat het geen goed plan was om Florentino te redden. Het enige wat je kon doen in een vuurgevecht was terugschieten.


    Ze hoorde nog twee schoten, kort achter elkaar, en nog twee. Ze had geen idee door hoeveel mensen er geschoten werd, maar ze wist wel dat een van de schutters een geluiddemper gebruikte, en een andere niet.


    Met haar pistool in de aanslag wilde ze snel om het hoekje kijken, toen ze de stem van McGee hoorde.


    ‘Schutters uitgeschakeld. Ik kom naar je toe. Niet schieten. Blijf paraat. Begrepen?’


    ‘Begrepen,’ zei Ryan. Ze hield haar pistool tegen zich aan, klaar om in actie te komen.


    McGee kwam haar kant op zonder geluid te maken. Alleen de laatste meters schraapte hij opzettelijk met zijn schoenen over de grond, zodat ze wist waar hij was. Hij porde met een voet tegen Florentino aan om te kijken of de man zich zou bewegen. Dat was niet het geval. Waarschijnlijk leefde hij niet meer.


    McGee liep om de container heen, reikte Ryan zijn vrije hand en hielp haar overeind.


    ‘Is hij dood?’ vroeg ze, terwijl ze naar haar voormalige teamgenoot keek.


    McGee knikte. ‘Ik denk het wel.’


    Ryan hurkte bij Florentino neer en voelde zijn pols terwijl ze om zich heen keek. ‘Wat is er in godsnaam gebeurd?’


    ‘Minstens drie schutters,’ zei McGee. Met zijn 1911 wees hij naar de lichamen die op de grond lagen. Een paar straten verderop loeiden politiesirenes. ‘We moeten hier weg.’


    ‘Doorzoek hun zakken,’ zei ze tegen hem, knikkend naar de schutters. ‘Ik doe Florentino wel.’


    ‘Geen tijd voor. We moeten echt weg.’


    ‘Bob, toe,’ zei Ryan.


    Hoofdschuddend liep McGee naar de drie neergeschoten mannen. Tegen de tijd dat hij hun zakken had doorzocht, stond Ryan al bij hem, met de iPhone van Florentino in haar hand.


    ‘Die nemen we niet mee,’ zei de voormalige agent van Delta Force, wijzend naar het mobieltje. ‘Daar kunnen ze ons mee opsporen.’


    Ze wist dat hij gelijk had. ‘Ik wil even kijken wat erin staat, daarna gooi ik hem weg.’


    ‘Prima. Maar laten we nu dan maken dat we wegkomen.’


    Ryan knikte en liep met McGee het steegje uit. Vlak voordat ze bij het eind waren, bleef hij staan om te luisteren.


    ‘Verdomme,’ zei hij.


    ‘Wat is er?’


    ‘De politie is er bijna. We zullen moeten omlopen om bij de auto te komen.’


    Ze hadden een discussie gehad over de vraag waar ze de auto het beste konden neerzetten. Ryan wilde hem niet al te ver uit de buurt parkeren, voor het geval ze snel weg moesten. McGee had de auto iets verder weg willen zetten, om precies dezelfde reden. Voor beide standpunten was iets te zeggen, zodat ze uiteindelijk de gulden middenweg hadden gekozen.


    Ze liepen van het geluid van de naderende sirenes af en zorgden ervoor dat de politie hen niet zag. Agenten die naar een schietpartij op weg waren, waren vaak gespannen, maar op de opleiding werd altijd benadrukt dat ze hun ogen goed open moesten houden om te zien of ze verdachten bij de plaats delict weg zagen lopen. Ryan ging ervan uit dat de politie nauwelijks enige informatie had om op af te gaan, alleen een adres en het bericht dat er was geschoten, maar ze nam het zekere voor het onzekere en wilde niet het risico lopen dat ze opgemerkt werden. Ze konden deze zaak alleen maar tot de bodem toe uitzoeken als ze Phil Durkin zo veel mogelijk stappen voorbleven. Dat lukte niet als ze achter de tralies zaten.


    En dat lukte ook niet als ze dood waren. Ryan had tal van vragen die op haar lippen brandden, maar ze hield zich stil. Het was niet alleen de politie voor wie ze moesten uitkijken; er konden nog meer schutters naar hen op zoek zijn. McGee en zij moesten zich zo snel en onopvallend mogelijk uit de voeten maken.


    Toen ze bij hun auto kwamen, haalde Ryan de iPhone van Florentino tevoorschijn, bekeek snel de sms’jes, mailtjes en browsegeschiedenis.


    ‘En?’ vroeg McGee.


    ‘Persoonlijke dingen, maar niks waar we iets aan hebben,’ zei ze. Ze liep naar een put en liet het toestel erin vallen.


    ‘Die schutters hadden trouwens ook niks bij zich. Geen papieren of wat dan ook.’


    ‘Professionals dus.’


    McGee knikte. Een straat verderop hoorden ze weer een politiewagen met loeiende sirene aankomen. Snel stapten ze in de Mustang.


    Toen ze een tijdje hadden gereden, vroeg Ryan: ‘Hoe hebben ze ons in godsnaam weten te vinden?’


    ‘Misschien hebben we hén gevonden.’


    ‘Bedoel je dat er een team op Florentino zat?’


    McGee knikte en keerde de auto, om te zien of ze gevolgd werden. ‘Ik durf te wedden dat ze op iedereen een team hebben gezet.’


    ‘Maar waarom zouden ze Florentino willen vermoorden?’


    ‘Volgens mij was het niet de bedoeling dat ze hém uitschakelden. Volgens mij hadden ze het op jou gemunt.’


    Ryan schrok zo van dat idee dat ze er stil van werd.


    ‘Ze hebben hem in de borst en onder in de hals geraakt,’ zei McGee. ‘Precies waar…’


    ‘… mijn hoofd zou zijn geweest als ik niet was weggedoken,’ vulde ze hem aan.


    ‘Nu je toch zo veel geluk hebt, is het misschien een goed idee om een lot in de loterij te kopen.’


    ‘Dat was geen geluk,’ zei ze nadenkend. ‘Ik deed het intuïtief. Florentino wist dat ze er waren. Dat zag ik aan zijn ogen. Om de een of andere reden heb ik toen onmiddellijk gereageerd.’


    ‘Het maakt me niet uit of het intuïtie is of niet, het is in elk geval goed dat je ernaar gehandeld hebt. Als het tussen jou of die Florentino ging, ben ik blij dat hij de pineut is en niet jij.’


    Ryan zweeg.


    McGee gaf plankgas en reed door oranje. Toen hij de kruising over was, vroeg hij: ‘Denk je dat hij wist wat ze van plan waren?’


    Ryan schudde haar hoofd. ‘Nee. We zijn ooit goed bevriend geweest. Als hij ervan had geweten, had hij vast wel een manier gevonden om me te waarschuwen.’


    ‘Misschien heeft hij dat ook gedaan.’


    Ze zweeg weer. McGee hield erover op. Na een paar minuten zei Ryan: ‘Ik ben blij dat je me achternagekomen bent. Dank je wel.’


    ‘Je zou het zelf ook wel gered hebben,’ zei hij. ‘Je hebt een geweldige intuïtie.’


    ‘Nee, je had gelijk. Ik heb geluk gehad. Ontzettend veel geluk.’


    ‘Je gaat de boel toch niet kapot analyseren en zo, hè? Wat gebeurd is, is gebeurd.’ Hij veranderde van gespreksonderwerp en zei: ‘Kwamen die schutters je bekend voor?’


    ‘Nee. Ik heb ze nooit eerder gezien.’


    ‘Ik weet niet waar Durkin zoal een vinger in de pap heeft, maar hij beschikt ontegenzeglijk over heel wat mankracht. Hij stuurt twee man op mij af, twee op jou, en nu weer drie op Florentino.’


    ‘Als je gelijk hebt en hij ook mannetjes op de andere teamleden heeft gezet,’ zei Ryan, ‘kunnen we niet bij ze in de buurt komen, laat staan dat ze gaan praten.’


    ‘Ik zie nog steeds wel een mogelijkheid,’ zei McGee.


    ‘Nee, Bob, geen sprake van. Geen kinderen erbij betrekken.’


    ‘Dat zei je toen ze je alleen nog maar met een taser te lijf waren gegaan. Ik dacht dat je misschien van gedachten veranderd was nu ze op je geschoten hebben.’


    ‘Nee dus. We zullen iets anders moeten bedenken.’


    ‘Nou, ik geef het even op, hoor, je komt zelf maar met wat anders.’


    Ryan draaide zich naar hem om. ‘Wil je me nou vertellen dat je het verdomt om me te helpen?’


    ‘Ik wil je alleen maar vertellen dat je mijn beste idee al gehoord hebt. Verdomme, dat was mijn enige idee. Meer kan ik echt niet verzinnen. Dat is alles.’


    Ze geloofde hem niet. ‘We moeten gewoon nog even beter nadenken.’


    ‘Als ik nog dieper nadenk, ben ik bang dat er rook uit mijn oren komt. Je kent me toch? Ik ben een eenvoudige jongen. Ik heb mijn hele leven de kost verdiend door boeven op te sporen, hun deur in te trappen en ze een kogel door de kop te jagen. Soms rekte ik dat laatste stukje zodat ik een babbeltje met ze kon maken, maar meestal niet. Ik ben niet zo goed in plannen maken en ingewikkelde intriges en trucs bedenken. Deuren intrappen is meer mijn stijl. Dat zit me in het bloed en daar schaam ik me niet voor. Ik zeg altijd maar zo: de kortste afstand tussen twee punten is een rechte lijn. Vaak is het simpelste antwoord het beste.’


    ‘Wacht eens,’ zei ze. ‘Zeg dat nog eens.’


    ‘Wat? Dat het simpelste antwoord het beste is?’


    ‘Nee, dat andere.’


    McGee keek even opzij naar haar. ‘Dat de kortste afstand tussen twee punten een rechte lijn is?’


    ‘Dat is het,’ zei Ryan instemmend.


    ‘Wát is het?’


    ‘Iets wat Tom Cushing, onze teamleider, altijd zei. De kortste afstand tussen twee punten is geen rechte lijn, maar een hoek. Hoe je ertegenaan kijkt.’


    ‘En dat wil zeggen?’


    ‘Dat wil zeggen,’ zei Ryan terwijl ze het dashboardkastje opendeed en naar een kaart zocht, ‘dat ik een idee heb hoe we Phil Durkin met zijn eigen spelletje kunnen verslaan.’
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    Boston, Massachusetts


    Ze had tegen hem gelogen. Ze had gezegd dat ze Chloe heette. Hij wist wel dat dat niet zo was, maar dat maakte niet uit. Prostituees logen nu eenmaal altijd. Net als verslaafden. En voortvluchtigen. Ze logen allemaal. Hij had zelf ook gelogen. Toen ze nattigheid begon te voelen en bang werd, had hij haar verteld dat hij haar niets zou doen. Ze wist dat hij loog, maar op dat moment kon ze er toch niets meer aan doen en zou ze sowieso doodgaan.


    De artsen hadden ook gelogen. Ze hadden hem wijsgemaakt dat hij de dingen onder controle kon houden als hij zijn medicijnen maar netjes bleef innemen. En met ‘de dingen’ bedoelden ze zijn aandrang, zijn impulsen, dat primaire deel van hem dat macht over anderen wilde uitoefenen en ze dood wilde maken. Hij zag zichzelf als een leeuw op de savanne, vrij om te eten wat hij wilde als hij honger had. Daar waren de medicijnen natuurlijk voor. Die moesten zijn ‘honger’ stillen.


    Dat betekende echter niet dat hij ophield met moorden. Zo nu en dan stuurden ze hem ergens heen. Een van de artsen had hem eens gevraagd of hij niet wilde weten waaróm hij de opdracht kreeg bepaalde mensen te vermoorden. Het was een gedurfde vraag van de man, en een gedurfd onderwerp. Hij had alleen maar zijn schouders opgehaald. Hij hoefde geen uitleg of rechtvaardiging te horen. Het ging allemaal om balans. Als er geen evenwicht was, zouden alle levende wezens op de savanne, ook de leeuw, van de aardbodem verdwijnen. Het verschalken van een koedoe of een waterbuffel of zelfs op zijn tijd een giraf of een olifant was de manier waarop de natuur het evenwicht bewaarde. Hij was de leeuw. Zo deden leeuwen nu eenmaal.


    De leeuw bereidde zich voor op vanavond, als hij weer zou gaan moorden. Het zou een dramatische vertoning worden, wat goed paste bij zijn manier van leven. Hij had de jonge vrouw in de Charles gedumpt omdat hij honger had gehad. Als een leeuw honger heeft, gaat hij eten. Zo gaat het in het leven, toen en nu. Hij had zijn honger gestild. En nu hij aan zijn behoefte tegemoet was gekomen, kon hij zich focussen op de taak die hem te wachten stond.


    Een andere sleutel, een andere garage, een andere auto, een andere buurt. Alles lag voor hem klaar, zoals altijd. Hij deed de garagedeur achter zich dicht, haalde zijn zaklantaarn tevoorschijn en bekeek het busje. Aan de zijkant stond de naam van een loodgietersbedrijf, met een adres en telefoonnummer in Boston. Niemand zou opkijken van zo’n busje; problemen met de riolering en de waterleiding hielden zich niet aan kantooruren.


    Hij schoof de deur van de laadruimte open en vond een overall met op het linkerborstzakje de naam Mickey geborduurd, en op de rug de naam van het bedrijf. Er stonden gebruikte werkschoenen, een gereedschapsriem, een kussen, en een clipboard vol facturen en bonnetjes en paperassen die een loodgieter in de loop van de dag zou hebben verzameld. Er lagen stukken koperdraad, pvc-buizen, zaklantaarns, cilindertanks, een gevoerde verhuisdeken, verschillende loodgietersbenodigdheden zoals afsluitroosters, rioolveren, slangen van verschillende diktes, zwarte metalen emmers met deksels, ontstoppers, reserveonderdelen, verschillende handleidingen, oude catalogi voor loodgieterswerktuigen, een paar B2-blokken, en een stapel stenen, die de indruk wekten dat ze van een vorige klus waren overgebleven. Het waren zulke onopvallende spullen dat zelfs de meest ervaren rechercheur er niets achter zou zoeken. Hij was echter niet van plan om de politie tegen het lijf te lopen. De politie verscheen pas achteraf ter plekke om het werk van de leeuw te bewonderen.


    Achter in het busje stond een grote metalen kist op wielen die gebruikt werd voor het opbergen van gereedschap. Hij haalde een tweede sleutel uit zijn zak, klemde de zaklantaarn tussen zijn tanden en stapte in het busje. Hij liep naar de stellage en tikte met de sleutel op de deksel. Hij wist dat er een muisje in zat, maar het beestje hield zich gedeisd.


    Hij tikte er nog een keer op, en nog eens. Angst dampte uit de kist, als stoom in de sauna die van gloeiend hete stenen kwam als er water op gegoten werd. Er ging een huivering door hem heen. Hij pakte de kist beet, schudde hem wild heen en weer en beukte met een vuist op de deksel bij een van de luchtgaten. Daarna drukte hij zijn oor tegen de zijkant om te luisteren. Sidderde het muisje van angst? Hij hoopte het. Een muis hoorde te sidderen als er een leeuw in de buurt was.


    Hij bleef vijf minuten lang gehurkt bij de kist zitten zonder zich te bewegen. Toen, zonder vooraankondiging, haalde hij met zijn been uit en trapte ertegenaan. Hij genoot ervan zijn slachtoffer op deze manier te martelen. Het gaf hem een gevoel van macht, van de baas zijn, wat hij natuurlijk ook was. Hij keek op zijn horloge en ging in gedachten alle stappen na die voor vanavond gepland waren. Het zou een lange nacht worden, maar hij keek er al naar uit.


    Uit zijn rugzak haalde hij het eten dat hij had klaargemaakt en hij legde alles op een krant. Hij deed zijn zaklantaarn uit en liet zich door het duister omhullen. Hij was niet meer bang voor het donker. Het was een deel van hem geworden, en hij werd één met het duister.


    Het was ook altijd donker geweest als zijn opa naar hem toe kwam. Diens grote, tastgrage handen brachten een verlammende angst bij hem teweeg. Als die knokige handen deden wat ze zo vaak deden, keek het plastic leeuwtje op de plank boven zijn bed toe. Het dier viel nooit aan, vloog zijn opa nooit naar de keel, al zou de jongen dat avond na avond wel willen. Ook al leed hij nog zo erg, ook al keek hij de leeuw nog zo dwingend aan, steeds bleef het beest zitten zonder een spier te verroeren.


    Hij had grote bewondering voor de leeuw, voor zijn bovennatuurlijke terughoudendheid. De leeuw was alleen maar met zichzelf bezig en vreesde de duisternis niet, was niet bang voor de oude man met zijn knokige handen. De leeuw vreesde niets; alles en iedereen was bang voor de leeuw. Toen hij zijn eerste moord pleegde, had hij ervoor gezorgd dat de leeuw erbij was om samen met hem van het moment te genieten. Hij wilde de leeuw laten zien dat hij niet langer bang was. En wat minstens zo belangrijk was: hij wilde de leeuw laten zien dat hij anderen vrees kon aanjagen.


    Achter in het busje gezeten probeerde de moordenaar zijn ademhaling onder controle te krijgen, zijn hartslag tot een normaal tempo terug te brengen en één te worden met de duisternis. Hij rook een verse angstgeur die uit de roestvrijstalen kist opsteeg, zwanger met de onontkoombaarheid van wat de nacht brengen zou, en de zekerheid dat niets en niemand de leeuw ooit kon tegenhouden.
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    Cordero had een Italiaans restaurantje in North End uitgekozen, niet ver van het Paul Revere House en de Old North Church. De smalle, Europees aandoende straten waren door de regen schoongespoeld en hadden een ontspannende invloed op Harvath kunnen hebben, ware het niet dat hij te veel aan zijn hoofd had. Zelfs Cordero, die zich voor de gelegenheid in een verleidelijk jurkje had gestoken, kon hem niet in een andere stemming brengen.


    ‘Sal heeft net gebeld,’ zei ze nadat de serveerster hun drankjes had neergezet en naar een ander tafeltje was gelopen. ‘Bij de fbi konden ze ook niets met die vingerafdrukken.’


    Daar keek Harvath niet van op, maar toch schudde hij zijn hoofd. ‘Ik heb het idee dat we iets over het hoofd zien.’


    ‘Nee hoor.’


    ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


    ‘Omdat dit is wat ik doe voor de kost,’ zei Cordero. ‘Een moord onderzoeken lijkt een beetje op het in elkaar zetten van een horloge. Je moet er de tijd voor nemen. Elk klein onderdeeltje is belangrijk en moet op de juiste plek worden gezet. Erg arbeidsintensief. Weet je trouwens wat je vooral moet hebben als je op de afdeling Moordzaken zit?’


    ‘Oog voor detail?’ gokte hij.


    ‘Geduld.’ Ze pakte haar wijnglas en besloot van onderwerp te veranderen. ‘Wat deed je eigenlijk voordat je in deze branche terechtkwam?’


    Daar had ze een handje van: vragen stellen die een zorgvuldig antwoord behoefden. ‘Ik heb voor de Secret Service gewerkt.’


    ‘Dus je zat wél in de wetshandhavingsbranche.’


    ‘Niet echt,’ zei hij. ‘Ik zat meer in de bewaking en beveiliging.’


    ‘Waarom ben je overgestapt?’


    ‘Ik had fantastische collega’s, maar op een gegeven moment kwam ik tot de conclusie dat Defensie niks voor me was. Vaak had ik het gevoel dat ik maar wat zat te niksen, dat ik de hele tijd moest wachten tot er eindelijk iets gebeurde.’


    ‘Zo’n beetje zoals nu.’


    ‘Ironisch, hè?’


    ‘Maar dat zit je dwars, hè? Als er niet snel een doorbraak komt, zal er weer een slachtoffer vallen. Misschien meer dan één.’


    Hij knikte.


    Ze keek hem aan. ‘Daar heb ik ook last van.’


    ‘Wat kunnen we eraan doen?’


    Cordero nam een slok wijn. ‘Hopen op een grote doorbraak.’


    ‘Een klein doorbraakje zou ook al mooi zijn,’ zei Harvath. Hij pakte de menukaart.


    ‘Geduld gaat altijd vergezeld van wijsheid.’


    ‘Dat heb ik eerder gehoord. Van wie is dat?’


    ‘Augustinus.’


    Harvath knikte glimlachend.


    ‘Wat?’ vroeg ze.


    ‘Ik heb vroeger, een hele tijd terug, een commandant gehad die om de haverklap met een citaat van Augustinus aan kwam zetten. Zijn favoriet was: Hem komt geen eer toe die enkel zijn plicht doet en niets meer.


    ‘Die spreuk is je kennelijk bijgebleven.’


    Harvath knikte. Nu stelde hij haar op zijn beurt een vraag. ‘Waarom heb je me mee uit eten gevraagd?’


    ‘Ik wilde je dronken voeren.’


    Hij schoot in de lach. ‘En dan?’


    ‘Dan zou ik proberen je al je geheimen te ontfutselen.’


    ‘Dat is een hele opluchting. Ik was even bang dat je dan misbruik van me zou maken.’


    ‘Je komt niet op me over als iemand die misbruik van zich laat maken.’


    ‘Schei uit, zeg. Ik ben een van de meest softe types die er op aarde rondlopen. Alles wat met kinderen of dieren te maken heeft…’


    ‘Vast wel,’ onderbrak ze hem. ‘Ik ben trouwens ook niet iemand die misbruik van zich laat maken.’


    ‘Denk je dat ik je in de maling neem?’ vroeg hij. Hij haalde zijn mobieltje tevoorschijn, deed de toetsvergrendeling eraf, zocht in zijn bestanden en liet haar een foto zien.


    Cordero zette grote ogen op. ‘Wat is dat voor paard?’


    ‘Dat is geen paard,’ zei hij lachend. ‘Dat is mijn hond.’


    ‘Wat voor hond?’


    ‘Een Russische owcharka.’


    ‘Een wát?’ zei ze grijnzend. Ze deed een poging de naam goed uit te spreken, zonder succes.


    ‘Owcharka,’ herhaalde Harvath extra langzaam. ‘Hij wordt ook wel Kaukasische herdershond genoemd. In het Russische leger en bij de Oost-Duitse grenswacht waren ze er dol op. Ze zijn heel snel, heel trouw, en laten we zeggen dat je ze niet boos wil maken.’


    ‘Dat neem ik graag van je aan. Wat een bakbeest, zeg. Hoe heet hij?’


    ‘Bullet.’


    ‘Heb jij je hond Bullet genoemd?’


    ‘Ik heb hem vernoemd naar een vriend van me die de bijnaam Bullet Bob had.’


    ‘Had?’


    ‘Bob werkte als agent bij de terreurbestrijding. Hij is omgekomen tijdens het uitoefenen van wat hij het liefst deed.’


    ‘Naar voor je,’ zei ze.


    ‘Het is oké.’


    ‘Hoe kun je zo’n grote hond hebben als je in D.C. woont?’


    ‘Hij woont niet bij mij. Daar ben ik te veel voor onderweg.’


    ‘Waar is hij dan?’


    ‘Bij een oude vriendin.’


    ‘Je hebt je hond bij je ex gestald? Je bent echt een softie, zeg,’ zei Cordero.


    ‘Heb je een foto van je zoontje bij je?’


    ‘Zeker.’ Ze pakte haar mobieltje uit haar tas.


    De foto was op een zonnige dag aan het strand genomen. Haar zoontje was een knap jongetje met een brede lach.


    ‘Wat een leuk joch,’ zei Harvath. ‘Hij lijkt erg op jou.’


    De rechercheur glunderde. ‘Eigenlijk lijkt hij meer op zijn vader.’


    ‘Mag ik vragen hoe hij is gestorven?’


    Ze pakte het mobieltje weer, keek nog even naar de foto van haar zoontje en deed het toestel weer in haar tas. ‘Ja, dat mag je wel vragen. Hij is verdronken. Het gebeurde op hetzelfde strand als waar deze foto genomen is. We gingen daar altijd elke zomer met vrienden naartoe. Het was midden op de dag. Het was heet. De zon scheen. We waren allemaal aan het zwemmen, heerlijk. Het ene moment was hij er nog, en het volgende moment was hij… gewoon verdwenen.’


    ‘Is dat de reden waarom je partner het vanmorgen van je overnam, daar bij de rivier? Zijn dat soort situaties extra moeilijk voor je?’


    ‘Meestal niet. Hangt ervan af, denk ik.’


    ‘Nou, ik vond dat je jezelf nog behoorlijk onder controle had. Mij zat je in elk geval ontzettend op mijn nek.’


    Cordero glimlachte. ‘Ik vind het leuk om je een beetje op je nek te zitten.’


    ‘Dat merkte ik. Jullie allebei trouwens.’


    ‘Sal doet soms net iets te beschermend.’


    ‘Je meent het,’ zei Harvath.


    ‘Weet je nog dat hij zei dat ik en jij die meiden maar moesten verhoren? Ik zal je een geheimpje verklappen. Soms kan Sal een beetje snobistisch doen. Hij komt namelijk uit Southie, moet je weten.’


    ‘Echt?’


    ‘Ja. Hij is in het leger gegaan om zijn oude buurt te ontvluchten. Uiteindelijk kwam hij weer in Boston terug en werd agent. Hij heeft me erg gesteund nadat mijn man was overleden.’


    ‘Nogmaals, ik vind het heel naar voor je.’


    ‘Ik ook, maar voor Marco vind ik het nog het ergst. Kinderen hebben een vader nodig.’


    ‘Ik ben mijn vader ook op die manier verloren,’ zei Harvath.


    ‘Is hij ook verdronken?’


    ‘Ja. Vlak na mijn eindexamen.’


    ‘Wat naar om te horen. Maar jij hebt hem in elk geval nog gekend. Je kunt terugvallen op de mooie momenten die jullie samen gehad hebben.’


    ‘Dat besef ik terdege. Mijn vader was een fijne man.’


    ‘De appel valt niet ver van de boom.’


    Harvath grijnsde naar haar. ‘Je weet nog helemaal niks van me.’


    ‘Ik ga op mijn gevoel af.’


    Ze zat met hem te flirten, en hij kon niet ontkennen dat hij zich tot haar aangetrokken voelde, maar zaken en privé gingen vaak slecht samen. ‘Ik denk dat we beter wat kunnen bestellen,’ zei hij. Hij stak zijn hand op om de serveerster te wenken.


    Ze dronken samen een fles wijn leeg, en Harvath vroeg zich af of ze hem echt dronken wilde voeren toen ze voorstelde nog een fles te nemen. Hij sloeg het aanbod af, maar nam nog wel een grappa.


    Ze hadden het over van alles en nog wat: hoe Cordero bij de politie was gekomen, hoe ze werk en moederschap combineerde, wat ze elk deden om in conditie te blijven, dat Cordero’s partner had geweigerd hem te helpen onderdak in het Four Seasons te krijgen, en dat Harvath noodgedwongen zijn intrek in een W-hotel had moeten nemen.


    Het grootste deel van de tijd spraken ze over het onderzoek, tot in detail. Harvath moest toegeven dat zijn idee dat de moordenaar mogelijk in Fort Hill weer zou toeslaan tamelijk vergezocht was. Hij had geprobeerd outside the box te denken. Maar als de moordenaar in Boston was gebleven, was met geen mogelijkheid te voorspellen waar hij zou toeslaan. Harvath dacht dat de dader was vertrokken. Hij raakte er steeds meer van overtuigd dat de man de volgende keer in Chicago, San Francisco of Seattle zou opduiken. Harvath zou dan naar de stad in kwestie moeten gaan en opnieuw een moordonderzoek moeten opzetten. Dat vooruitzicht vond hij frustrerend en het maakte hem ziedend.


    Er speelde nog iets. Naast zijn professionele overwegingen om liever in Boston te blijven, had hij daar ook een persoonlijke reden voor. Hoe langer hij met Cordero optrok, hoe leuker hij haar vond.


    Het was een prachtige avond, en omdat het nog vroeg was, besloten ze een eindje te gaan wandelen. Ze kwamen langs verschillende historische sites, zoals Faneuil Hall, de Old Corner Bookstore, en het Old South Meeting House, waar ze bleven staan om de verweerde bronzen gedenkplaten te lezen. Harvath wapperde met zijn kennis van de rol die Boston in de Onafhankelijkheidsoorlog had gespeeld en plaagde haar zo nu en dan, maar ze hoorde hem steeds glimlachend aan.


    Tegen de tijd dat ze bij zijn hotel in Boston Common waren, vonden ze het allebei jammer om de avond af te sluiten. Hij nodigde haar uit om nog een borrel te komen drinken, maar dat aanbod sloeg ze af. Het was al later dan ze gepland had. Bij wijze van grap zei ze dat kinderen en criminelen iets gemeen hadden: het maakte beide groeperingen niets uit hoe weinig slaap je had gehad of hoeveel je de avond tevoren had gedronken; allebei zouden ze proberen je zwakke punt in hun voordeel uit te buiten.


    Hij bleef met haar wachten tot de conciërge een taxi had aangehouden en hield het portier voor haar open. ‘Ik vond het heel gezellig, Lara,’ zei hij. ‘Dank je wel voor deze avond.’


    ‘Ik vond het ook heel gezellig. En het is nog steeds inspecteur Cordero voor jou,’ zei ze met een grijns. Ze trok het portier dicht en vertelde de chauffeur waar ze naartoe moest.


    Harvath glimlachte en deed een stap achteruit toen de taxi optrok. Haar gevoel voor humor was een van de vele dingen waar hij langzamerhand gehecht aan raakte.


    Hij ging naar de bar van het hotel en bestelde een kop koffie om mee te nemen naar zijn kamer. Hij wilde zijn e-mail nog checken, en ongetwijfeld zou de Ouwe, die een echte nachtbraker was, nog op zijn en met hem willen praten. Misschien had hij wel goed nieuws voor hem. Dat was althans wat Harvath zichzelf wijsmaakte toen hij de lift in stapte en op de knop van zijn verdieping drukte. Maar diep in zijn hart had hij een voorgevoel dat er iets onheilspellends aan de horizon wachtte, iets wat zich binnen afzienbare tijd zou openbaren.
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    Garden Court in de wijk North End in Boston was een straat met eenrichtingsverkeer waar je maar aan één kant mocht parkeren. Net als elders in Boston was er een nijpend tekort aan parkeerruimte, en nergens was een vrije parkeerplaats te vinden. Daar had de moordenaar dan ook niet op gerekend. Hij zette zijn bestelbus zo ver mogelijk op het trottoir, zorgde dat het verkeer er nog langs kon en legde een bordje op het dashboard waarop stond: noodgeval riolering. De politie trapte daar misschien niet in, maar hij hoopte hier niet al te lang te hoeven staan. Boze buurtbewoners die de politie wilden bellen omdat de auto op de stoep stond, zagen daar misschien van af als ze het bordje voor de voorruit lazen.


    Hij zette de auto zo dicht mogelijk bij Garden Court Street 5 neer, zodat het busje het zicht op de ingang van het gebouw blokkeerde. Hij stapte de laadruimte in, deed de schuifdeur van binnenuit open en had ongehinderd toegang tot de ingang van het gebouw.


    Met zijn lock pick gun nam hij het goedkope slot onder handen. In een oogwenk had hij de deur open en kreeg toegang tot de lege, onbewoonde verdieping op de begane grond. Hij ging naar binnen, controleerde even of het pand niet gekraakt was sinds hij hier de boel had verkend. Er was niemand te zien.


    Hij gebruikte een uitschuifbaar plateau om de grote gereedschapskist uit te laden en het vieze appartement binnen te rijden. Daarna laadde hij snel de rest van de spullen uit, waaronder de reserveband van het busje.


    Het raam aan de voorkant was dichtgeplakt met kranten, en hij had geen idee of de elektriciteit was afgesloten. Dat maakte niet uit. Hij wilde niet het risico lopen dat er licht vanuit het appartement naar buiten scheen. Hij brak een aantal glowsticks, gooide ze in de hoeken van het kleine appartement en maakte de gevoerde verhuisdeken met behulp van een nietpistool aan het raamkozijn vast.


    Daarna richtte hij zich op het verwarmen van de emmers. Met zijn mes wrikte hij de deksels los, en met de B2-blokken en de stenen maakte hij een paar verhogingen, voor elke emmer een, zodat ze een eindje boven de gebarsten linoleumvloer neergezet konden worden.


    Daarna deed hij de fakkels aan en zette ze onder de metalen emmers om de inhoud ervan te verwarmen. De kunst was om het vuur niet te dicht bij het metaal te laten komen, omdat de emmers anders zouden openbarsten en de inhoud eruit zou stromen. Hij had er de afgelopen dagen wat mee geëxperimenteerd en had zijn techniek dusdanig geperfectioneerd dat hij er alle vertrouwen in had dat hij de klus kon klaren nu hij in het appartement was.


    Al snel begon een doordringende geur zich te verspreiden. Hij wist dat het niet lang zou duren voordat het overal in het twee verdiepingen tellende gebouw zo zou ruiken. Net als in het Liberty Tree Building hield hij een pistool met geluiddemper bij de hand. Als iemand kwam kijken waar die stank vandaan kwam, zou hij die persoon onmiddellijk uitschakelen. De leeuw mocht onder geen beding worden gestoord tijdens het afmaken van de prooi.


    Hij gebruikte een professionele infraroodthermometer om de temperatuur in de emmers in de gaten te houden. Toen de inhoud het kookpunt naderde, installeerde hij een lier waarmee hij de emmers een voor een kon verplaatsen zonder bang te hoeven zijn dat hij de inhoud over zich heen kreeg.


    Nadat de lier was bevestigd, rolde hij de autoband naar de badkamer en legde die in de badkuip, maakte een grote fles open en goot de inhoud erover uit. Vervolgens stelde hij de timer in en liep snel terug naar het woongedeelte om de fakkels te doven.


    Hij deed de grote gereedschapskist van het slot en tilde de deksel op. De man die in de kist lag was spiernaakt, en zijn hoofd was kaalgeschoren. Zijn handen, voeten en nek waren vastgebonden aan oogschroeven die aan de bodem van de kist waren gelast. De man was gekneveld. Dat was niet alleen om ervoor te zorgen dat hij vervoerd kon worden zonder dat hij kabaal maakte, maar ook om zijn gegil van straks te dempen.


    De moordenaar wist dat hij niet volgens de instructies te werk ging toen hij ervoor koos het slachtoffer geen slaapmiddel toe te dienen, omdat hij wilde dat de man flink zou gaan kronkelen en spartelen. Als het lichaam later onderzocht werd, wilde hij dat goed te zien was hoe heftig de man zich had verzet en hoe pijnlijk zijn doodsstrijd was geweest.


    Nadat hij had gecontroleerd of de zwenkwieltjes onder de gereedschapskist vergrendeld waren, zodat het ding op zijn plaats zou blijven en niet zou gaan schuiven, gebruikte hij de lier om de eerste gloeiend hete emmer op te tillen en die naar de kist te takelen.


    Het duurde even voordat hij de emmer op de juiste hoogte had gebracht, vlak boven de rand van de kist, maar toen hij dat eenmaal voor elkaar had gekregen, haakte hij twee klauwhamers onder de emmer en goot de kokende inhoud ervan in de kist.


    De naakte man begon te kronkelen en te schreeuwen toen zijn huid met de kokendhete vloeistof in contact kwam. Snel haalde de moordenaar de volgende emmer op, en ook die goot hij over de man leeg.


    De kist was gemaakt van dikke metalen platen, die door de kokende vloeistof gloeiend heet werd. De naden waren dichtgelast, zodat hij niet lekte.


    Het kostte hem nog precies achtenhalve minuut om de andere emmers in de kist leeg te gieten, en daarna vijf minuten om alles op te ruimen en te controleren of hij verder geen sporen had achtergelaten. De geur zat in zijn haar en zijn kleren, maar dat was niets vergeleken met de stank die zich straks door het hele gebouw zou verspreiden.


    In de overtuiging dat alles was gegaan zoals hij wilde ging hij naar buiten, trok de deur van het appartement dicht en stapte in de bestelbus. Hij keek op zijn horloge en haalde een kleine handscanner uit zijn rugzak. Hij zette het apparaat aan, legde het op de stoel naast zich en startte de motor. Met een glimlach om zijn mond hobbelde hij het trottoir af en reed weg. Het zou in de gezapige Garden Court Street nog een drukte van belang worden.
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    Washington, D.C.


    De kale cia-agent die het huis in de gaten hield had een stierennek, brede schouders en vlezige handen die leken op worstjes die aan elkaar waren genaaid. Het waren bepaald geen handen van een chirurg of pianist, maar toch kon hij er zeer goed klussen mee verrichten. Dat moest wel, anders zou hij nooit dit niveau hebben gehaald.


    Toen hij het mobieltje pakte dat op de armleuning naast hem lag te trillen, was het net speelgoed dat in een honkbalhandschoen lag. Hij schakelde het toestel in. ‘Met Samuel,’ zei hij.


    ‘Je krijgt een andere opdracht. Prioriteit één,’ zei een stem aan de andere kant van de lijn.


    ‘Dezelfde targets?’ vroeg Samuel, zijn blik onveranderd gericht op het huis.


    ‘Nee.’


    ‘Wat is mijn nieuwe doelwit dan?’


    ‘Dat staat allemaal in het dossier. Je weet waar je dat kunt vinden.’


    ‘Wanneer?’


    ‘Nu,’ zei de stem. ‘Ik stuur iemand om je af te lossen. Hij kan er elk moment zijn.’


    ‘Begrepen,’ zei Samuel. Hij verbrak de verbinding. Nog geen tien minuten later reed er een auto de straat in, ook een zwarte Lincoln Town Car, die parkeerde. De koplampen werden gedoofd, maar de parkeerlichten gingen heel even aan. Hij was afgelost. Samuel startte de motor, keek achterom of er iets aan kwam en trok op.


    Er stond een derde auto in de straat geparkeerd. De inzittenden waren getuige geweest van de wisseling van de wacht.


    ‘Zag je dat?’ vroeg McGee. ‘Niks geen “Hallo Igor, hoe is het? Hoe is het met Natasja en de kleine Boris?” Helemaal niks. Limochauffeurs doen dat heel anders. Die klitten bij elkaar, komen allemaal uit hetzelfde deel van de wereld en werken voor hetzelfde bedrijf. Dat ging veel te snel.’


    Ryan knikte. ‘Je hebt gelijk,’ verklaarde ze. ‘Dat was geen wachtende taxi. Ze houden alle teamleden onder surveillance. Die vent hield Tara’s woning in de gaten om te zien of we misschien zouden komen opdagen.’


    ‘Of om achter haar aan te gaan als ze ergens heen ging,’ zei McGee. Hij keek op het klokje op het dashboard. ‘Jij mag het zeggen. Wat gaan we doen?’


    Daar hoefde ze niet lang over na te denken. Ze wist precies wat ze wilde gaan doen. ‘Volg hem maar.’


    ‘Begrepen,’ zei hij.


    McGee liet twee auto’s passeren voordat hij optrok en achter de zwarte Town Car aan ging.


    Het was het enige wat ze op dat moment konden doen; het enige waar Phil Durkin niet op gerekend zou hebben.


    De vergelijking van de spionagewereld met schaken was een heel goede, met dit verschil: om de beste te zijn, moest je het bord in alle drie dimensies kunnen zien. Van alle voormalige teamgenoten met wie Ryan contact had kunnen opnemen, lag Florentino het meest voor de hand. Ze hadden niet alleen voorzien dat ze naar hem toe zou komen, maar ze hadden haar ook al staan opwachten. Achteraf was het altijd makkelijk praten, en McGee en zij beseften nu dat ze een enorme blunder hadden begaan.


    McGee leek zijn lesje nog niet helemaal geleerd te hebben, want hij wilde nog steeds achter iemand anders van het team aan, deze keer ‘voorzichtiger’. Ryan vond dat geen goed plan, ook niet als ze het iets ‘voorzichtiger’ zouden aanpakken. Ze moesten iets slims bedenken. Het had geen zin om een andere gazelle van de kudde te pakken als er een roofdier in de struiken lag dat je besprong zo gauw je in actie kwam.


    Het leek Ryan raadzamer te wachten tot het roofdier uit de struiken tevoorschijn kwam, om het beest vervolgens in een val te lokken die ze had opgezet. Was de man die achter het stuur van de Town Car zat hun roofdier? Ze wist het nog niet voor honderd procent zeker, maar haar gevoel zei haar dat ze beethadden, en haar gevoel liet haar zelden of nooit in de steek.


    Terwijl ze achter de man aan reden, voerde hij verschillende manoeuvres uit om achtervolgers af te schudden.


    ‘Die vent heeft kennelijk wat training gehad,’ zei McGee.


    ‘Dan is het maar goed dat we achter hem aan zijn gegaan,’ zei Ryan. ‘Verlies hem niet uit het oog.’


    Bijna waren ze hem kwijtgeraakt, tot drie keer toe. Degene die achter het stuur van de Town Car zat was goed, maar McGee en Ryan waren beter.


    De man reed naar het noordwesten van de stad, een wijk waar het nachtleven bloeide, het zogeheten Adams Morgan. Nadat hij een blokje om was gereden, zette hij de auto neer waar het verboden was te parkeren, in Eighteenth Street, bij een restaurant dat dag en nacht open was, The Diner genaamd, en liet de auto met knipperende lichten achter.


    ‘Wat is hij van plan?’ vroeg McGee toen hij aan het eind van de straat stopte, op een plek waar hij eigenlijk niet mocht blijven staan. ‘Hij is hier niet vanwege de koffie.’


    Ryan draaide zich om in haar stoel en keek door het achterraam. ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat ik daar wel eens geweest ben. De koffie is oké, maar niet zo geweldig dat je daar de halve stad voor door hoeft en dan ook nog een parkeerbon riskeert.’


    Ryan dacht dat ze al minstens drie koffietentjes voorbij waren gereden met een betere parkeergelegenheid. ‘Misschien haalt hij iets te eten op.’


    ‘Zou kunnen. Of misschien is hij hiernaartoe gegaan omdat hij hier iets moest.’


    Een paar minuten later kwam de man terug met een beker in zijn hand en ging weer achter het stuur zitten.


    ‘Krijg nou wat,’ zei McGee.


    ‘Tja,’ zei Ryan zonder haar blik van de Town Car af te halen. ‘Let op, hij gaat keren.’


    ‘Waar gaat hij nou heen?’ vroeg McGee toen hij de verkeersdrukte inschatte en probeerde te bedenken hoe hij kon keren zonder dat de chauffeur van de Town Car iets in de gaten kreeg.


    ‘Dat weet ik niet, maar ik heb het idee dat hij pas wist waar hij naartoe moest nadat hij in dat koffietentje was geweest.’


    Samuel zette zijn hete thee in een bekerhouder voordat hij zich in het verkeer mengde en keerde. Zijn telefoon ging.


    ‘Met Samuel,’ zei hij toen hij opnam.


    ‘Heb je de envelop?’ vroeg de stem aan de andere kant van de lijn.


    ‘Ja.’


    ‘Heb je de inhoud gelezen?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik weet dat deze opdracht misschien moeilijk voor je is vanwege persoonlijke gronden,’ zei de stem. ‘Maar dat mag geen rol van betekenis spelen. Is dat duidelijk?’


    ‘Dat is duidelijk,’ verklaarde Samuel. Hij had de envelop uit de geheime bergplaats op het toilet gehaald en zich de opdracht ingeprent. Alles was geschreven op in water oplosbaar papier, dat hij naderhand in het toilet gooide en doorspoelde.


    Hij kende het doelwit. Ze hadden een gemeenschappelijk verleden. Maar dat betekende niet dat hij zijn opdracht niet zou kunnen uitvoeren. Zijn taak was handelen, niet vragen stellen. Hij zou deze opdracht als elke andere aanpakken. Een opdracht was een opdracht, ook nu.


    Toen het telefoongesprek ten einde was, legde hij zijn mobieltje op de stoel naast zich en pakte zijn beker. Hij haalde de plastic deksel ervan af, blies in de thee en schatte hoe heet die was aan de hand van de damp die eraf kwam. Nu was de thee nog veel te heet, maar tegen de tijd dat hij bij het huis van Bill Wise was, zou de temperatuur precies goed zijn.
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    Samuel reed langzaam langs het pand waar Bill Wise woonde. Het was een wat ouder gebouw, zo op het oog een verbouwd pakhuis. Dat had voordelen en nadelen.


    Het was gunstig omdat Wise geen bovenburen had die iets konden zien of horen, maar het was ongunstig omdat het bij verbouwde panden als deze soms lastig was om ongezien binnen te komen.


    Het liefst hield Samuel zijn doelwit eerst een tijdje in de gaten voordat hij erop afging. Dat was vanavond echter niet mogelijk. De klus moest onmiddellijk worden geklaard.


    Aan de voorkant van het gebouw was de hoofdingang, en daarnaast stond een garage waarvan de deur omhooggeschoven kon worden. In het steegje ernaast bevond zich een zijingang. Hij dacht dat hij in het steegje de meeste kans van slagen had. Binnenkomen was geen probleem, als Wise maar een beetje meewerkte.


    Samuel zag dat Wise een alarminstallatie had. Die moest uitgezet worden. Hij had er alle vertrouwen in dat de man dat voor hem zou doen. Toen zich langzamerhand een plan in zijn hoofd begon te vormen, ging hij op zoek naar spullen die hij nodig had om zijn missie uit te voeren. Drie kwartier later was alles in gereedheid gebracht.


    Als het weer het toeliet, sliep Bill Wise graag met het dakraam open. Kantelsensoren waren een van de eenvoudigste en slimste dingen die er in de alarmbranche waren bedacht. Frisse lucht kon naar binnen, maar als iemand het raam verder opendeed, ging het alarm onmiddellijk af.


    In de stad had hij geleerd door heel wat geluiden heen te slapen. Helikopters, ambulances, rapmuziek die uit voorbijrijdende auto’s schalde – hij had er geen last meer van. Hij wist dat de geluidsgolven zijn oren bereikten, maar zijn hersenen registreerden die kennelijk niet als bedreigend, en daarom sliep hij er gewoon doorheen. Het was echter een heel ander verhaal als er buiten een fles aan diggelen ging.


    Overdag zag je wel vaker glas op straat liggen, maar de meeste mensen hoorden het niet als er glas kapot werd gegooid. Dat geluid was meestal het gevolg van overmatig alcoholgebruik, en het betekende dat de kans bestond dat de dader gewelddadig was en een gevaar vormde voor zijn medemens en zijn omgeving. De hersenen van Wise gaven het bericht door: Fles kapotgegooid. Buiten. Dichtbij.


    Binnen een fractie van een seconde was hij klaarwakker. Hij deed zijn ogen open en wachtte niet tot hij het geluid nog een keer zou horen. Hij wist wat hij gehoord had. Hij dacht na of hij nog meer wist. Was de fles uit een rijdende auto gegooid? Kwam het geluid van de voorkant van het gebouw of uit het steegje? Ging het om een of meerdere personen? Waren ze doorgelopen?


    Bijna onmiddellijk werd een deel van zijn vragen beantwoord: er ging weer een fles aan scherven en hij hoorde iemand schreeuwen. Een man. Het geschreeuw kwam van de straatkant, niet uit het steegje. De man maakte ruzie met iemand. Als het opknappen van de buurt eenmaal op gang was gekomen en de huizenprijzen de lucht in gingen, zou Wise zijn huis met flink veel winst kunnen verkopen. Tot die tijd zat er niets anders op dan dit soort ergernissen voor lief te nemen.


    Hij pakte de afstandsbediening, deed de tv aan en schakelde over op beelden van zijn beveiligingscamera. Hij zag twee plaatselijke junkies, een vrouw en een man, die het met elkaar aan de stok hadden, vlak voor zijn huis. De vrouw had een plastic zak, waar ze een flesje uit haalde dat ze naar het hoofd van de man smeet. Toen het flesje zijn doel miste en tegen de voordeur kapotsloeg, was voor Wise de maat vol. Die junkies moesten hun problemen maar ergens anders uitvechten.


    Snel trok hij een spijkerbroek, een T-shirt en schoenen aan. Nadat hij de Beretta van het nachtkastje had gepakt en onder zijn broekband had gestopt en zijn SureFire-zaklantaarn had gevonden, liep hij naar de voordeur.


    Uit een kast in de hal haalde hij een aluminium honkbalknuppel, waarna hij het alarm uitschakelde. Hij liet het licht uit, om te voorkomen dat zijn silhouet zichtbaar werd wanneer hij de voordeur opendeed. Tegen de tijd dat hij de deur van het slot had gehaald, waren er nog twee flesjes tegen de gevel kapotgeslagen. Bill Wise was laaiend van woede.


    ‘Wat hebben jullie verdomme?’ donderde hij toen hij de deur met een zwaai opendeed en naar buiten stapte.


    ‘Dat gaat je geen flikker aan!’ schreeuwde de vrouw. Ze bukte zich om nog een flesje te pakken.


    ‘Dat had je gedroomd! De hele straat ligt verdomme bezaaid met glas.’


    ‘Ze is echt zwaar gestoord, man,’ zei de andere junkie, die zich achter Wise probeerde te verschuilen.


    ‘Ho eens even,’ zei Wise. Hij stak zijn knuppel uit, als een verkeersagent op een oversteekplaats. ‘Blijf jij maar voor me staan, zodat ik je kan zien.’


    ‘Dus je wilt je met onze zaken bemoeien?’ zei de vrouw uitdagend. ‘Dan zul je het voelen ook!’


    Wise overwoog zijn Beretta te trekken, maar in plaats daarvan scheen hij met zijn zaklantaarn in haar ogen. ‘Weg met dat flesje! Nu!’ riep hij.


    ‘Pleur toch op!’


    ‘Leg dat flesje neer, anders stop ik jullie allebei in de cel. Opschieten!’


    ‘Je hebt het gehoord,’ zei de andere junkie. ‘Weg met dat flesje, verdomme!’


    ‘Hou je mond, jij,’ zei Wise. ‘Ik doe hier het woord wel.’


    ‘Ook goed.’


    ‘Laatste waarschuwing,’ riep Wise tegen de vrouw. ‘Leg dat flesje neer. Nu!’


    Langzaam bukte de vrouw zich en zette ze het flesje op de grond. Wise liet de knop van zijn zaklantaarn los, waarna de lichtbundel doofde.


    ‘Ik zie echt geen flikker meer, man. Ik zou je voor de rechter moeten slepen, want ik ben nou hartstikke blind.’


    ‘Ja, vast wel,’ zei Wise. ‘Ik zal jullie eens wat manieren bijbrengen. Ik pak zo meteen een stoffer en blik en een bezem, en dan mogen jullie die rotzooi gaan opruimen.’


    ‘Dat ga ik mooi niet doen.’


    ‘Dat ga jij mooi wel doen, schat,’ zei Wise. ‘Als jullie dat verdommen, laat ik jullie oppakken. Ik weet dat jullie hier in de buurt wonen, en ik denk dat mijn vriendjes bij de politie jullie wel zullen kennen. Aan jullie de keuze.’


    De vrouw was er even stil van. Op droevige toon zei ze traag: ‘Shit.’


    Wise schudde zijn hoofd. Hij liep naar binnen om een bezem, een stoffer en blik en een prullenbak te halen. Toen hij weer terug was, verwachtte hij half dat ze ervandoor zouden zijn gegaan, maar ze waren er nog en stonden alweer te ruziën.


    ‘Koppen dicht, tortelduifjes,’ blafte hij. ‘Als deze troep is opgeruimd, mogen jullie wel ergens anders naartoe vliegen om verder te koeren.’


    Als ze de straat al zouden schoonvegen, wilde Wise voorkomen dat ze bij hem naar binnen konden kijken. Niet dat zijn hal er nu zo super-de-luxe uitzag, maar hoe minder deze twee hoekstenen van de maatschappij wisten over hoe hij woonde, hoe beter, en daarom deed hij de deur achter zich dicht.


    Wise bleef op het trottoir staan toekijken. Het was een zielige vertoning. Je zou bijna denken dat de twee nooit een bezem of stoffer en blik in handen hadden gehad. Ze bakten er werkelijk niets van. Hij liet ze vijf minuten begaan, maar toen vond hij het genoeg geweest. Ze waren zo beneveld dat ze nauwelijks op hun benen konden staan, laat staan dat ze de boel aanveegden en de glasscherven in de prullenbak deden. Op een gegeven moment zou ze zich misschien ook nog snijden, en dat kon hij er niet bij hebben.


    ‘Zo is het wel genoeg,’ zei hij. Hij pakte de bezem en de stoffer en blik. ‘Wegwezen. Oprotten. Maak dat je wegkomt.’


    Ze keken elkaar aan, daarna keken ze naar hem, en liepen weg. De vrouw bleef staan toen ze bij haar plastic zak was en deed vergeefse pogingen die op te pakken. Hoofdschuddend klakte Wise met zijn tong. Het was al erg genoeg dat ze hem uit zijn slaap hadden gehaald. Het minste wat hij kon doen was ervoor zorgen dat ze niet de hele buurt wakker hielden.


    Buurtwacht Wise slaat weer toe. Half lachend en half zuchtend pakte hij de zak die de vrouw had achtergelaten, gooide die in de prullenbak en veegde het glas snel op.


    Hij vroeg zich af of de twee junkies er achteraf nog bij zouden stilstaan dat ze gedwongen waren de troep op te ruimen. Waarschijnlijk niet, maar toch had Wise het gevoel iets goeds gedaan te hebben. Er waren tegenwoordig te weinig mensen die opkwamen voor hun normen en waarden.


    Hij pakte de prullenbak, ging weer naar binnen en zette hem in een hoek, samen met de bezem en de stoffer en blik.


    Hij voelde dat er iemand in huis was voordat de persoon in kwestie uit het duister tevoorschijn kwam, met een pistool in de aanslag, en zei: ‘Goedenavond, dr. Wise.’


    Wise wist dat het geen zin had om zijn Beretta te pakken. Hij zou al neergeschoten zijn voordat hij het wapen van onder zijn broekband vandaan had gehaald. In plaats daarvan zei hij rustig en beleefd: ‘Fijn om je weer te zien, Samuel.’
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    ‘Echt alles behalve mijn onderbroek? Meen je dat?’ vroeg Wise nadat hij gedwongen was zijn pistool en zaklantaarn aan Samuel te geven.


    ‘Zie het als een teken van mijn respect,’ zei Samuel, nog steeds half in het duister verscholen, op veilige afstand van Wise.


    ‘Als je me respect wilt betonen, Samuel, kun je me misschien vertellen wat je hier komt doen.’


    ‘We krijgen nog genoeg gelegenheid om te praten, dr. Wise. Op dit moment zou ik het op prijs stellen als u zou willen meewerken.’


    Wise deed wat Samuel van hem vroeg. Nadat hij zijn schoenen, spijkerbroek en T-shirt had uitgedaan, draaide hij zich op verzoek van Samuel helemaal om, met zijn handen omhoog. Vervolgens moest hij met de rug naar Samuel toe gaan staan, met zijn armen gestrekt naar achteren, de handpalmen omhoog, het hoofd omhoog, kijkend naar het plafond, met zijn voeten zo ver uit elkaar dat hij op de bal van zijn voeten balanceerde en bijna omviel. Toen kwam Samuel razendsnel in actie.


    De eerste handboei werd zo snel om zijn pols gedaan, dat Wise niet eens de kans kreeg te reageren. Samuel nam hem daarbij in een polsklem, waardoor Wise verging van de pijn. Samuel oefende zo veel druk uit op precies de juiste plekken dat Wise’ knieën knikten en hij op de grond viel. Zelfs de meest ervaren politieagent zou niets kunnen uitrichten tegen de souplesse en kracht waarmee Samuel zijn slachtoffer op de grond dwong en hem de handboeien aandeed.


    Wise kreeg te horen op welke knie hij overeind moest komen, en nadat Samuel tot drie geteld had, moest hij overeind komen. Een amateur zou hem gewoon aan zijn handboeien omhoog hebben getrokken, maar dan bestond het risico dat de schouders uit de kom zouden schieten. Samuel was geen amateur.


    Heel behoedzaam leidde hij Wise terug naar de woonkamer. Hij wist maar al te goed dat iemand als Wise overal in huis wapens verborgen zou hebben. In de werkplaats, waar Wise aan zijn auto en motoren sleutelde, had Samuel een stoel neergezet. Hij verzocht de man daarop plaats te nemen. Wise deed wat hem werd gevraagd.


    ‘Kunnen we nu praten?’


    Samuel knikte. ‘Natuurlijk, doctor. Nu kunnen we praten.’


    ‘Ik neem aan dat je allerlei specifieke vragen hebt die je beantwoord wilt zien?’


    ‘Zeker.’


    Wise perste zijn lippen op elkaar. ‘En wat zit erin voor mij?’


    ‘Uit respect en professionele wellevendheid,’ zei hij, terwijl hij een suède gereedschapstas uitrolde, waarin diverse roestvrijstalen instrumenten en een aantal tiewraps zaten die met een elastiekje waren samengebonden, ‘zal ik u geen pijn doen.’


    ‘Dat is heel aardig van je, Samuel. Pijn is iets wat we geen van beiden leuk vinden, hè?’


    ‘Zeker, doctor. Helemaal waar.’


    ‘Mag ik straks weer gaan?’ vroeg Wise.


    De cia-agent schudde zijn hoofd en haalde het elastiek van de tiewraps af. ‘Het spijt me.’


    ‘Mij ook.’


    Samuel deed een stap naar voren, en met een verrassend lichtvoetige beweging pakte hij Wise bij zijn haar en trok diens hoofd naar achteren, met een knal tegen de rugleuning van de stoel aan.


    De bedoeling was om Wise tijdelijk versuft en gedesoriënteerd te maken, en die opzet lukte. Voordat Wise in de gaten had wat er gebeurde, had Samuel de handboeien met behulp van de plastic strips aan de stoel vastgebonden. Nu waren zijn benen aan de beurt.


    Samuel liep om de stoel heen en ging voor hem staan. Wise’ oogleden trilden als een rolgordijn dat te strak was neergelaten, en zijn hoofd was naar opzij gezakt. Samuel pakte Wise’ linkerenkel, schoof die tegen de linkerstoelpoot aan en had er net de eerste plastic strip achterlangs gehaald toen er een dreun klonk en hij door een allesomvattende en pijnlijke duisternis werd overvallen.


    Even snapte hij niet wat er gebeurd was. Toen de pijn opvlamde, besefte hij dat Wise hem een kopstoot had gegeven, en dat hij er, nog steeds aan de stoel vastgebonden, vandoor was gegaan.


    Samuel kwam overeind en raakte de brug van zijn neus aan. Die was gebroken en bloedde. ‘Ik begrijp heel goed waarom u dat hebt gedaan, dr. Wise,’ riep hij. Hij trok zijn pistool tevoorschijn. ‘Ik kan het u zelfs vergeven, zoals ik hoop dat u mij zult vergeven voor wat ik nu gedwongen ben te gaan doen.’


    De cia-agent keek om zich heen en dacht razendsnel na. Het was een grote ruimte, maar niet zo groot dat een man van Wise’ omvang zich er gemakkelijk kon verstoppen, vooral ook omdat hij aan een stoel vastzat. Eerst zou Wise zich gaan verstoppen, en daarna zou hij op zoek gaan naar een wapen. Als hij zijn handen tenminste kon losmaken.


    Samuel koos de bibliotheek van Wise en de rijen met metalen boekenrekken, omdat dat dichtbij was en het de meest logische plek leek om je te verstoppen. Hij liep behoedzaam op de rekken af en bleef om de paar stappen staan om te luisteren. Als hij de stoel onder Wise’ gewicht hoorde kraken, of het geschraap van de poten over de vloer, wist hij waar de man zat. Stap. Stap. Luisteren. Stap. Stap. Luisteren. Plotseling hoorde hij iets.


    Aan het eind van het volgende gangpad was een boek van zijn plaats gevallen en op de grond beland. Nu had hij Wise te pakken.


    Samuel rende langs de rijen met boeken, en toen hij halverwege was hoorde hij het kreunende geluid van metaal op metaal. Een regen van boeken kletterde op hem neer. Wise probeerde hem onder een boekenrek te verpletteren!


    De kale man rende voor zijn leven terwijl hij door een vloedgolf van boeken werd overspoeld. Het rek was maar een paar centimeter van zijn hoofd toen hij wegdook.


    Hij kwam met een klap op de grond, en zijn pistool gleed uit zijn hand. Hij zag sterretjes, maar niet alleen dat. Wise.


    De man probeerde uit alle macht de stoel kapot te slaan en zichzelf te bevrijden. Hun blikken kruisten elkaar, waarna beide mannen naar het pistool keken. Wise stond het dichtstbij en hoewel hij nog steeds aan de stoel vastzat, had hij het grootste deel ervan versplinterd en was bijna los.


    Samuel sprong overeind en trok een sprintje, zijn hoofd laag, zijn schouder naar voren. Het ging hem er niet om als eerste bij het pistool te zijn, maar om Wise ervan te weerhouden het wapen in handen te krijgen.


    De cia-agent knalde tegen Wise aan, als een voortdenderende locomotief die op een overweg een fruitkraampje schept.


    Toen de man met de stierennek frontaal tegen Wise aan kwam, sneuvelde de stoel en werd Wise naar achteren geworpen. Hij sloeg met zijn hoofd tegen de grond, waarna alles om hem heen zwart werd. De pijn was overweldigend, en hij raakte bijna buiten bewustzijn. Hij kon het zich niet veroorloven om in die donkere, kille leegte te glijden. Hij moest zich verzetten. Een tweede kans zou hij niet krijgen.


    Hij draaide zich op zijn linkerzij, wilde met een schoppende beweging uithalen om het pistool weg te trappen of zijn belager uit te schakelen. Maar toen hij opkeek, was het al te laat. Samuel had het wapen in handen. Hij was zo slim geweest twee stappen achteruit te doen toen hij eenmaal overeind was gekrabbeld. Wise kon hem niet meer aanvallen; daarvoor stond hij te ver van hem af. Hij had één kans gehad, en die had hij verknald. Samuel had het weer voor het zeggen.


    Geen van beiden zeiden ze iets. De een lag nog op de grond, de ander stond, allebei hijgden ze na en probeerden de pijn te verdringen. Wise zag dat Samuel een flinke jaap op zijn neus had. Die wond moest gehecht worden. Dat was tenminste iets.


    Tegen zijn gewoonte in begon Wise zijn eigen verwondingen na te lopen, tot hij zijn lachen bijna niet meer kon houden door het absurde karakter van de situatie. Hij zou geen uur meer te leven hebben, in elk geval te kort om opgelapt te kunnen worden.


    Samuel, die kennelijk doorhad dat Wise een binnenpretje had, zei: ‘Wat is er zo grappig?’


    Op dat moment stapte iemand van achteren op Samuel af, drukte een taser in zijn nek en zei: ‘Dit.’
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    Boston, Massachusetts


    Harvath en de Ouwe belden meer dan twee uur met elkaar. Nadat Harvath alles had verteld wat er gebeurd was sinds hij in Boston was aangekomen, had de Ouwe gevraagd of hij het hele verhaal nog eens kon vertellen. Hij stelde de ene na de andere vraag en wilde alles tot in de kleinste details weten.


    Na het telefoongesprek had Harvath niet alleen een pijnstiller nodig, maar ook een borrel. Hij pakte een glas, deed er een paar blokjes ijs in en twee flesjes bourbon van de minibar.


    Het lukte hem echter niet zich te ontspannen. Hij overwoog tv te gaan kijken, maar hij wist dat hij dan urenlang naar het scherm zou blijven staren. Hij wist ook dat nog een borrel niet de juiste weg was; hij zou dan wel een paar uur slapen, maar niet echt diep. Hij besloot een van de boeken te pakken die Bill Wise hem had gegeven en die hij in zijn tas had gestopt toen hij de vorige dag van huis was gegaan.


    Lezen hielp wel om slaperig te worden, en al snel werden zijn oogleden zwaar. Zo gauw hij zijn ogen niet meer open kon houden, legde hij het boek weg, deed het licht uit en viel in slaap.


    Net als de vorige nacht had hij het gevoel nog maar net te slapen toen zijn mobieltje ging. Hij griste zijn Kobold van het nachtkastje en keek hoe laat het was. Een paar minuten over drie.


    Het was Cordero. ‘De moordenaar heeft weer toegeslagen,’ zei ze.


    ‘Hè? Wat?’ zei Harvath, terwijl hij probeerde helder na te denken. ‘Waar? Hier in Boston?’


    ‘North End. Vlak bij het restaurantje waar we hebben gegeten. Ik zit al in de auto. Ben over een kwartier bij je.’


    Harvath stond binnen tien minuten beneden, en Cordero kwam er anderhalve minuut later aan.


    ‘Wat is er gebeurd?’ zei hij toen hij was ingestapt en Cordero met grote snelheid bij het hotel wegreed.


    ‘Kennelijk weer zo’n ingewikkelde constructie als in het Liberty Tree Building.’


    ‘Om wie gaat het?’


    ‘We hebben het slachtoffer nog niet kunnen identificeren,’ zei Cordero terwijl ze toeterend en met haar koplampen seinend door het rustige verkeer laveerde. ‘Ze zeggen dat dat wel een tijdje kan gaan duren.’


    ‘Waarom?’


    ‘Zijn huid is grotendeels verdwenen. Ik heb begrepen dat hij levend is gekookt.’


    ‘Gekookt?’ vroeg Harvath.


    ‘Dat zei Sal tenminste. Hij zei dat ik het zelf wel zou zien als ik er was.’


    ‘Wie heeft hem gevonden?’


    ‘Kennelijk de brandweer. Met behulp van een soort tijdmechanisme heeft de dader een brandje gesticht, waar vooral veel rook bij vrijkwam. De schade valt mee, maar veel mensen zijn er erg van geschrokken. Die vent heeft in de badkamer een autoband in brand gestoken of zoiets.’


    Als je veel aandacht wilde hebben, was dat dé manier. Brandende autobanden produceerden altijd dikke rookwolken en een afschuwelijke stank. In de derde wereld had hij heel wat autobanden zien fikken. Die geur bleef je altijd bij. Hij had er een grondige hekel aan.


    ‘De lijkschouwer heeft de gebitsgegevens van de twee overgebleven vermiste personen nodig,’ zei Cordero.


    ‘Apart om iemand levend te koken, en een brandende autoband binnenshuis zie je ook niet vaak, maar hoe weet je dat dit het werk van onze moordenaar is?’


    ‘De dader heeft een bericht achterlaten, met een afbeelding erbij.’ Ze kon nog net uitwijken voor een auto die abrupt afremde en weigerde opzij te gaan om haar te laten passeren.


    ‘Een doodskop, botten en een kroon?’


    ‘Precies.’


    ‘Weet je iets over het adres waar we nu naartoe gaan? Waarom de locatie van belang zou kunnen zijn?’


    Cordero schudde haar hoofd. ‘Nee. Het is niet een van de locaties waar we het gisteravond nog over gehad hebben. Dat weet ik zeker.’


    ‘Weet je iets over de wijk?’


    ‘Het adres is in de buurt van Fleet Street en Garden Court. Volgens mij is dat de buurt waar de moeder van John F. Kennedy geboren is of haar jeugd doorbracht of zo.’


    Of zo… Als dat het geval was, zag hij er de logica niet van in. Wat had Rose Kennedy met een aanval op de Fed te maken? En waarom zou de moordenaar het ineens over een andere boeg gooien? Het ging vast om iets anders.


    Toen ze bij het gebouw aankwamen, was het smalle Garden Court aan beide kanten afgezet door politiewagens, en de hele straat baadde in het schijnsel van zwaailichten van politie en brandweer.


    ‘Als we nog dichterbij proberen te komen, lopen we de kans ingesloten te worden,’ zei Cordero. ‘Laten we de auto hier maar neerzetten.’


    Dat leek Harvath een goed idee. Nadat ze de auto hadden geparkeerd, liepen ze naar het gebouw toe.


    ‘Heb je nog wat kunnen slapen?’ vroeg hij.


    ‘Een beetje. En jij?’


    ‘Veel te kort, maar ik red het wel.’


    ‘Straks kunnen we wel even gaan koffiedrinken,’ beloofde ze.


    Omdat het een eenrichtingsstraat was waar je maar aan één kant mocht parkeren, stonden de meeste politieauto’s aan de kant waar je niet mocht parkeren, zo ver mogelijk op het trottoir om de brandweer de ruimte te geven.


    Harvath en Cordero liepen aan de overzijde van de straat. Toen ze tegenover het gebouw stonden, zag Harvath een plastic gedenkteken op het gebouw achter Cordero. ‘Je had gelijk,’ zei hij. ‘Moet je kijken.’


    De rechercheur bekeek de plaquette. ‘Zie je nou? Blijk ik toch nog iets van de geschiedenis van Boston te kennen. Garden Court Street 4. Hier heeft John J. ‘Honey Fitz’ Fitzgerald gewoond, burgemeester van Boston, en hier is ook zijn dochter geboren, Rose Fitzgerald, de moeder van de Amerikaanse president John F. Kennedy.’


    Terwijl ze tussen twee geparkeerde auto’s door liepen en om een brandweerauto heen gingen die midden op straat stond, probeerde Harvath te bedenken wat de link met de Kennedy’s kon zijn.


    Hij werd in zijn gedachten onderbroken toen ze bij de ingang van Garden Court Street 5 kwamen, waar ook een gedenkteken in de gevel was aangebracht, van verweerd brons, met een tekst die de historische betekenis van het gebouw belichtte, of liever gezegd van de plek.


    ‘Hier stond het huis van gouverneur Thomas Hutchinson,’ las Harvath hardop terwijl hij de naam van de man in de webserver van zijn mobieltje intypte.


    ‘Wie was dat?’


    ‘Kennelijk een van de meest gehate figuren in Boston. Zwager van Andrew Oliver, de man die symbolisch aan de Liberty Tree werd opgehangen. Hutchinson was de laatste Britse gouverneur van Massachusetts voordat de Onafhankelijkheidsoorlog uitbrak. Hier staat dat Sam Adams hem niet kon luchten of zien. In de ogen van veel kolonisten vertegenwoordigde Hutchinson alles wat ze tegen Engeland hadden. Hij was inhalig, arrogant, en een ontzettende snob. Een paar weken na het incident bij de Liberty Tree werd zijn huis door woedende inwoners van Boston geplunderd en verwoest.’


    ‘Had Hutchinson niet iets te maken met de Boston Tea Party?’


    Harvath scrolde naar beneden en knikte. ‘Toen de kolonisten uit protest tegen de theebelasting een grote lading thee naar Engeland wilden terugsturen, greep Hutchinson in. Toen uitkwam dat hij de distributeur van de thee was, sloeg iedereen op tilt. Overal in de stad braken protesten uit, de volkswoede groeide in omvang en intensiteit, en dat leidde uiteindelijk tot…’


    ‘De Boston Tea Party.’


    ‘Bingo,’ zei Harvath. ‘Hutchinson vluchtte al snel de stad uit en is als balling in Engeland gestorven.’


    ‘Dus hij is niet in Boston om het leven gekomen? Niet levend gekookt?’


    ‘Nee, volgens deze site niet,’ zei hij, terwijl hij zijn mobieltje in zijn zak liet glijden. ‘Maar dat wil nog niet zeggen dat er geen link is met wat we zo meteen zullen aantreffen.’


    ‘Klaar om naar binnen te gaan?’ vroeg ze.


    Ook buiten was die afschuwelijke stank van verbrande autoband te ruiken. Hij nam een laatste teug van de semifrisse lucht, knikte, en liep achter haar aan naar binnen.
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    De geur van een verbrande autoband was nog erger dan de stank die je tegemoetkwam als je achter een asfalteermachine reed. De rook had zwarte strepen op de gevel van het gebouw achtergelaten, boven de voordeur en de ramen die door de brandweer waren ingeslagen. Binnen kon je het roetspoor volgen dat de rook op de plafonds en muren had achtergelaten, helemaal tot aan de badkamer. Tenzij er iets ontzettend belangrijks te zien was, wilde Harvath daar liever niet naar binnen. Hij was meer geïnteresseerd in het slachtoffer en liep achter Cordero aan naar de woonkamer.


    Daar stond haar partner al te wachten, met zijn zelfvoldane gezicht, fris als een hoentje, zijn haar perfect gekamd, gladgeschoren, en zijn schoenen glimmend gepoetst. Waarschijnlijk had hij heerlijk geslapen.


    ‘Volgens mij had je het mis. De moordenaar heeft niet bij Fort Hill toegeslagen,’ zei hij.


    ‘Doe nou niet, Sal,’ zei Cordero. ‘Oké?’


    ‘Ik wil alleen maar zeggen dat onze held hier ook niet altijd gelijk heeft.’


    ‘Ga toch even lekker zitten, Sal. Doe rustig aan,’ zei Harvath toen hij vlak langs hem liep.


    In de woonkamer nam Cordero hem apart. ‘Zullen we dit even niet doen?’ vroeg ze op gedempte toon.


    ‘Als we niet naar het slachtoffer gaan kijken, komen we toch niet verder?’


    Ze keek hem misprijzend aan en knikte met haar hoofd in de richting van de hal, waar ze haar partner hadden achtergelaten. ‘Je weet best wat ik bedoel.’


    ‘Ik zal mijn best doen,’ zei Harvath. Hij liep naar de grote gereedschapskist. Toen hij dichterbij kwam, nam hij nog een andere geur waar.


    Cordero rook het ook. ‘Wat is dat voor geur?’


    ‘Dennengeur.’


    ‘Shampoo?’


    Harvath schudde zijn hoofd toen hij een paar vogelveertjes bij de gereedschapskist zag liggen. ‘Houtteer.’


    ‘Wat is…’ Ze maakte haar vraag niet af toen ze in de kist keek en zag in wat voor gruwelijke staat het lichaam verkeerde.


    Harvath ging naast haar staan en keek naar het lijk. Een lang moment zeiden ze geen van beiden iets. Toen legde hij uit: ‘Houtteer werd in de koloniën niet alleen gebruikt om zeilschepen mee te conserveren en touw te verduurzamen, maar ook om mensen publiekelijk te vernederen, een ritueel dat fysiek en emotioneel buitengewoon pijnlijk was: pek en veren.’


    Op het gebied van dood en moordzaken was ze heel wat gewend, maar dit was wel erg confronterend om naar te kijken. ‘Denk je dat hij daaraan is overleden? Of doordat de kist is gevuld met houtteer terwijl hij met zijn hoofd aan de bodem vastzat? Moet je eens voelen,’ zei ze. Ze legde haar hand tegen de kist. ‘Nog steeds warm.’


    Harvath voelde geen behoefte zelf te voelen; hij nam het graag van haar aan. Waar het hem om ging, was de boodschap die in rood op de onderkant van de deksel stond. Naast de gekruiste botten met de doodskop en de kroon stond iets geschreven: merkwaardig dat de instrumenten van een tiran de gewone betekenis van woorden kunnen verdraaien! Daaronder stonden de letters s.o.l.


    ‘Enig idee wat die zin kan betekenen?’ vroeg ze. Harvath kende de historische context ervan niet, maar had wel een idee waarom de dader die zin had uitgekozen. Bill Wise had iets verteld over de versluierende manier waarop men zich bij de Fed uitliet over wat ze deden, om zo weinig mogelijk aandacht te trekken. Waarschijnlijk had het daar iets mee te maken, gokte hij. Of het een citaat was, wist hij niet.


    ‘Sam Adams,’ zei de partner van Cordero, die de woonkamer binnenstapte. Hij had zijn smartphone in de hand en las: ‘Van een brief aan John Pitts, gedateerd 21 januari 1776.’


    Ze wist niet of Harvath weer een hatelijke opmerking klaar had of niet, maar ze besloot hem voor te zijn en zelf het woord te nemen. ‘Wat weten we over het slachtoffer?’ vroeg ze.


    Harvath had al een idee om wie het ging, maar hij was niet van plan om die informatie met iemand anders dan Cordero te delen. Dat zou hij haar wel onder vier ogen vertellen.


    ‘Op dit moment weten we nog niets,’ zei haar partner. ‘Over zijn identiteit tasten we volledig in het duister. We zullen moeten afwachten of de lijkschouwer vingerafdrukken kan afnemen en of die iets opleveren. Zo niet, dan zullen we gebitsgegevens moeten natrekken, en misschien kunnen we een gezichtsreconstructie laten doen.’


    ‘En die brand?’ vroeg Harvath. ‘Is daar misschien iets uit op te maken?’


    De man haalde zijn schouders op. ‘Dat moet je aan de technische dienst vragen. Die zijn in de badkamer bezig.’


    Harvath vermoedde dat Sal al wist wat de forensisch experts te weten waren gekomen, maar hij zei er niets van omdat hij Cordero had beloofd zich in te houden.


    Hij liep naar de badkamer en bleef vlak voor de deuropening staan. De stank was niet te harden. ‘Hebben jullie al wat gevonden?’ vroeg hij.


    ‘Wie ben jij?’ vroeg een van de onderzoekers kortaf.


    ‘Emily Dickinson,’ zei hij, op dezelfde toon. Waarschijnlijk was dit de enige manier van communiceren die de man kende. ‘Vertel maar eens even wat jullie gevonden hebben.’


    Zijn collega hield een plastic zakje omhoog waarin iets zat wat leek op een verkoolde en half weggesmolten printplaat. ‘Nogal simpel in elkaar gezet. Een timer en een ontsteking. Was boven op de autoband geplaatst. De band was overgoten met benzine of kerosine. Voorlopig gaan we ervan uit dat het hem meer om de rook te doen was dan dat hij de boel wilde platbranden.’


    ‘Denk je dat je kunt achterhalen waar die onderdelen vandaan komen?’


    ‘Misschien, maar ze lijken me nogal standaard. Kan overal vandaan zijn gekomen. Ik denk niet dat het veel zal opleveren.’


    Harvath had frisse lucht nodig. Hij liep het appartement uit en gebaarde naar Cordero dat ze mee moest komen.


    Hij ging naar buiten en haalde een paar keer diep adem.


    ‘Gaat het?’ vroeg ze.


    ‘Prima. Ik kan alleen niet tegen die stank.’


    Ze trok haar neus op. ‘Het ís ook afschuwelijk. Waarom moest ik met je mee naar buiten?’


    ‘Ik denk dat ik weet wie het slachtoffer is.’


    ‘Ja? Hoe weet je dat dan? Zijn hele gezicht ligt open, en hij zit onder de veren.’


    ‘Dat is Peter Whalen uit Chicago,’ zei Harvath. ‘In het dossier dat ik over hem heb gelezen, staat dat hij een meter vijfenzestig lang was. De andere man die vermist wordt, is een meter achtentachtig. Die zou je bijna in tweeën hebben moeten zagen om hem in die kist te stoppen. Vertel de lijkschouwer maar dat hij moet zoeken naar littekens op de knieën als de pek en de veren eenmaal zijn verwijderd. Whalen ging graag skiën. Hij heeft zijn knieën ooit in puin gereden en is toen geopereerd. Destijds liet dat nog flinke littekens na. Die zijn misschien nog zichtbaar.’


    ‘Ik zal het doorgeven.’


    Hij haalde nog eens diep adem en zei: ‘Dat betekent dat er nu nog maar twee over zijn.’


    Cordero knikte. ‘Denk je dat de dader ze allebei in Boston wil vermoorden?’


    Hij leunde tegen de zijkant van een politiewagen die op het trottoir stond en probeerde na te denken. ‘Ik zou het bij god niet weten,’ zei hij.


    ‘Whalen was toch in Chicago voordat hij werd vermist?’


    ‘Klopt.’


    ‘Nou, als Whalen naar Boston is overgebracht, waarom zou de moordenaar de andere twee dan ook niet hiernaartoe halen?’


    Dat was een goede vraag, maar de vijf vermisten waren allemaal op dezelfde avond ontvoerd, wat betekende dat er verschillende teams bij betrokken waren. Peter Whalen was van Chicago naar Boston overgebracht. De andere slachtoffers ook? Dat was met geen mogelijkheid te zeggen.


    ‘Die andere twee zouden hier natuurlijk ook kunnen zijn,’ zei Harvath. ‘Denk ik.’


    ‘Een van de ontvoerden is in Georgia vermoord, en twee nu dus helaas in Boston. Getalsmatig zou je zeggen dat Boston het meest voor de hand ligt.’


    ‘Wat stel je voor?’


    ‘Eerst koffie,’ zei Cordero.


    ‘En dan?’


    ‘Dan gaan we bedenken waar de moordenaar de twee andere slachtoffers verborgen houdt, en die gaan we dan bevrijden, voordat hij de kans krijgt ze om zeep te brengen.’
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    Washington, D.C.


    ‘Pak hem niet te hard aan,’ zei Wise, die stond toe te kijken terwijl Samuel werd vastgebonden. ‘Je hoeft hem geen pijn te doen.’


    Bob McGee keek Wise aan alsof hij gek was geworden. ‘Voor het geval je gemist hebt wat er net is gebeurd, Mahatma: deze vent was hier niet voor de yoga. Hij was hier om jou koud te maken. Sterker nog: hij zou je eerst gaan martelen en je daarna koud maken. Wat kan het jou schelen hoe strak ik hem de handboeien omdoe?’


    ‘Ik ken Samuel en wil graag dat je hem met respect behandelt.’


    McGee schudde zijn hoofd. ‘Dit is een grote jongen, hoor. Eerst binden we hem stevig vast. Daarna mag je hem met zo veel respect behandelen als je wilt. Oké?’


    Wise wist dat het geen zin had om ertegenin te gaan. Hij wilde zelfs dat McGee Samuel zo stevig mogelijk vastbond, want als de man loskwam, zouden ze allemaal diep in de puree zitten. Sterker nog: door om een mildere behandeling te vragen, werkte Wise in op Samuels gemoed. McGee kon zo ruw en bot doen als hij wilde, het kwam Wise tijdens het verhoor alleen maar van pas.


    ‘Zo,’ zei McGee toen hij een stap naar achteren deed en het resultaat van zijn arbeid aanschouwde. ‘Jij gaat voorlopig even nergens naartoe, denk je ook niet?’


    Samuel zweeg.


    Wise keek Ryan aan en zei: ‘Je kunt je pistool nu wel laten zakken.’


    Ryan keek opzij naar McGee, die haar toeknikte, waarna ze de loop van haar wapen omlaag richtte maar het niet wegborg.


    Samuel was aan een pilaar vastgemaakt en zat met zijn rug naar het woongedeelte toe. Wise pakte een stel oorkappen die gebruikt werden op de schietbaan.


    Hij liet ze aan Samuel zien en zei: ‘Het is maar voor een paar minuten. Ik wil even overleggen wat we nu moeten doen. Vind je het erg?’


    Samuel schudde zijn hoofd, waarna Wise de oorkappen op het hoofd van de man zette. Ze pasten maar net. Hij liet zijn hand even op Samuels schouders rusten en ging toen naar de anderen toe.


    Ze overlegden achter de glazen vitrine met de naai- en typemachines. Het glas was niet alleen een extra geluidsbarrière, maar stelde hen ook in staat Samuel in de gaten te houden. McGee nam als eerste het woord.


    ‘Waarom neem je die vent steeds in bescherming? Heb je enig idee wie hij is of wat hij doet?’


    ‘Natuurlijk. Ik heb hem zelf opgeleid.’


    ‘Hè? Wat?’


    ‘Misschien is “opgeleid” niet het juiste woord,’ zei Wise. ‘Ik heb Samuel een tijdje begeleid.’


    McGee keek Ryan aan. ‘Ik zei toch dat ik wist wie hij was.’ Hij richtte zich weer tot Wise en zei: ‘Jij bent toch die vent van de Agency die ze dr. Kill noemden? Een paar van onze mensen in de Special Activities Division hebben een stuk of wat projecten met je gedaan.’


    ‘Dit gaat me iets te snel. Kunnen jullie misschien uitleggen wie jullie zijn en wat jullie hier komen doen?’


    Nadat ze Samuel hadden overmeesterd en hem hadden vastgebonden, hadden ze de versufte Bill Wise overeind geholpen, en door alle chaos hadden ze nog geen tijd gehad zich voor te stellen. Ryan deed een stap naar voren en zei wie ze waren.


    Er ontstond een zekere impasse. Ryan en McGee wilden van Wise horen waarom Samuel op hem af was gestuurd, en Wise vond dat Ryan en McGee hem een verklaring schuldig waren. Het was een discussie tussen ‘Jullie bevinden je op mijn terrein, in mijn huis’ en ‘Als wij er niet geweest waren, zou hij je allang hebben vermoord’. Uiteindelijk was het Wise die overstag ging, al liet hij niet het achterste van zijn tong zien. Een goede agent hield altijd nog wat informatie achter. Je wist maar nooit.


    ‘Ik heb wel eens van de Swim Club gehoord,’ zei McGee. ‘Maar ik dacht dat dat verleden tijd was. Ze hadden de boel toch opgedoekt?’


    ‘Kennelijk gebeurt dat om de haverklap in Langley,’ verklaarde Ryan.


    Die opmerking verwonderde Wise, en hij trok een wenkbrauw op, maar eerst had McGee nog een paar vragen.


    ‘Dus Samuel was onder jouw hoede, en is daarna bij de Swim Club gegaan?’


    ‘Dat vermoed ik. Ik denk dat hij het me wel zou vertellen als ik ernaar zou vragen.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat ik hem ken en hij zichzelf ziet als een goed mens. Eer is heel belangrijk voor hem.’


    McGee schudde zijn hoofd. ‘Een psychopaat met eergevoel. Het moet niet gekker worden.’


    ‘Samuel beschikt misschien over een zekere morele flexibiliteit, maar hij is geen psychopaat. Het grootste deel van de tijd is hij zelfs zeer zachtaardig. Daarom noemen ze hem “het Lam”.’


    ‘Is hij het Lam? Samuel? Is híj dat?’


    ‘Had je van hem gehoord?’


    ‘Jazeker. Ik heb hem nooit ontmoet, maar sommige van onze mensen schakelden hem wel eens in. Die vent is een levende legende, en niet in gunstige zin. Het is een soort Hannibal Lecter.’


    ‘Eet hij mensen op?’


    ‘Nee, hij is gewoon een ijskoude killer,’ zei McGee. ‘Iemand die je inhuurt voor de lastigste of smerigste klussen. We zetten ook wel eens een andere vent in, die als bijnaam “de Bijlmoordenaar” had, en er waren dingen die hij weigerde te doen, maar het Lam pakte alles aan, maakte niet uit wat.’


    ‘Jullie snappen dus wel dat ik benieuwd ben waarom jullie achter Samuel aan zijn gegaan,’ zei Wise.


    De bal lag nu bij hen. Ryan deed het woord. Ze vertelde hem veel, maar niet alles. Net als Wise wist ze dat het altijd slim was om iets achter te houden.


    Ze gaf hem een verkorte versie van wat er gebeurd was, van haar onverwachte ontmoeting met iemand van een buitenlandse inlichtingendienst tot aan het moment dat ze Samuel op het spoor kwamen en besloten hem te gaan volgen toen hij plotseling een andere opdracht kreeg.


    Toen ze haar verhaal had gedaan, kwam Wise met bijna dezelfde vraag die ze McGee had gesteld toen hij haar gered had. ‘Waarom hebben jullie zo lang gewacht voordat jullie in actie kwamen? Jullie hadden toch al veel eerder kunnen ingrijpen?’


    ‘We wachtten op het juiste moment,’ verklaarde Ryan.


    ‘Zíj wachtte op het juiste moment,’ verduidelijkte McGee. ‘Ik zat te bedenken wie van jullie beiden ik het eerst zou neerschieten.’


    ‘Ik neem aan dat jullie ook benieuwd waren naar wat Samuel te vertellen had,’ zei Wise.


    ‘Dat ook, ja.’


    ‘Nu we het er toch over hebben,’ onderbrak Ryan hen, ‘ik zou graag even met Samuel willen praten. Ik heb wat vragen voor hem die ik graag opgehelderd zou willen zien.’


    ‘Dat geldt voor ons allebei, denk ik.’


    McGee schraapte zijn keel. ‘En voor mij ook.’


    Wise knikte. ‘Jullie zullen merken dat Samuel heel anders is dan je zou verwachten. Hij is ontzettend intelligent, en als hij jullie kan manipuleren, zal hij dat niet nalaten. Hij stelt het zeer op prijs om met respect behandeld te worden. Dat is heel belangrijk voor hem. Er is maar één persoon die hem boven alles gaat, zelfs boven de Agency, dus ik denk dat we daar gebruik van moeten maken.’


    ‘Misschien kunnen wij beter toekijken, dan kun jij het verhoor doen,’ zei Ryan.


    ‘Dat lijkt me ook het best. Als we dit goed aanpakken, hoeft het niet lang te duren.’


    ‘En als we het minder goed aanpakken?’ vroeg McGee.


    ‘Dan zou je liever te maken hebben met de Bijlmoordenaar.’
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    ‘Mijn excuses als de oorkappen wat ongemakkelijk zaten, Samuel,’ zei Wise toen hij ze van het hoofd van de man nam en tegenover hem ging zitten. Hij was ontspannen en sprak op rustige en bijna sussende toon.


    ‘Ik had er geen last van, dr. Wise, maar toch aardig van u om te zeggen.’


    ‘Samuel, ken je deze twee mensen?’ vroeg hij, terwijl hij naar Ryan en McGee wees.


    ‘Jawel, doctor. Die mevrouw is Lydia Ryan, en die meneer is Robert McGee. Ze werken allebei voor de Central Intelligence Agency.’


    ‘Net als jij?’


    ‘Nee, doctor.’


    ‘Pardon?’


    ‘Het is niet juist om te stellen dat ik voor de Central Intelligence Agency werk.’


    Wise keek hem even aan en formuleerde het toen anders. ‘Je bent betrokken bij een geheim project dat gefinancierd wordt door de Central Intelligence Agency. Als je wordt gepakt, zullen ze elke betrokkenheid ontkennen.’


    ‘Dat is juist.’


    ‘Samuel, begrijp je in wat voor situatie je nu zit?’


    ‘Ik word door u vastgehouden, dr. Wise. U hebt vroeger voor de cia gewerkt, net als mevrouw Ryan en meneer McGee, met dit verschil dat zij nog steeds voor de cia werken.’


    ‘Correct. En begrijp je dat wat er met je gebeurt geheel afhankelijk is van de mate waarin je je coöperatief opstelt?’


    ‘Ik heb me coöperatief opgesteld,’ zei Samuel.


    Wise bracht het gesprek op de eerdere kwestie. ‘Vertel me eens hoe het kan dat je mevrouw Ryan en meneer McGee kent.’


    ‘Ik heb ooit de opdracht gekregen hen beiden te elimineren.’


    ‘En van wie heb je die opdracht gekregen?’


    De man zweeg.


    ‘Samuel?’ probeerde Wise. ‘Ik stel je een concrete vraag, en ik verwacht een antwoord.’


    De man bleef zwijgen.


    ‘Samuel, dit is een ernstige zaak. Je hebt je collega’s geschaduwd, je bent achter mij aan gegaan, maar dit is een nog ernstiger zaak.’


    Niets.


    Wise haalde zijn mobieltje tevoorschijn. ‘Het spijt me, maar ik kan niet anders.’


    De kale man werd plotseling onrustig. ‘Wie gaat u bellen, dr. Wise?’


    ‘Dat weet je heel goed, Samuel.’


    ‘Dr. Wise, ik raad u ernstig af dat te doen. Hou daarmee op, alstublieft.’


    ‘Het spijt me, Samuel. Hier ga ik niet over.’


    ‘Hou daarmee op!’ schreeuwde hij. Zijn uitbarsting was van korte duur; onmiddellijk hervond hij zich. ‘Verbreekt u de verbinding alstublieft, dr. Wise.’


    Wise keek hem aan en legde het toestel weg. ‘Je zus weet er nog steeds niets van, hè?’


    Samuel had een rood hoofd gekregen, al was niet duidelijk of dat kwam doordat hij boos was of zich schaamde.


    Wise keek naar Ryan en McGee. ‘Samuel is grootgebracht door zijn oudere zus, die hem verzorgde en beschermde. Ze heeft hem ook spirituele en morele waarden bijgebracht. Zijn licht antisociale trekjes vergoelijkte ze of hield ze voor de buitenwereld verborgen, tot dat op een gegeven moment niet meer vol te houden was.


    Al snel nadat ik bij de Agency kwam, hebben Samuel en ik elkaar ontmoet. Zo is het toch, Samuel?’


    ‘Inderdaad, doctor.’


    ‘Maar uiteindelijk hebben ze je uit mijn programma gehaald en je in een nieuw project gezet. Is dat juist?’


    ‘Dat is juist.’


    ‘Dat project had een interessante, bijna charmante naam. Kun je je herinneren hoe het heette?’


    Samuel zweeg.


    Wise deed net of hij diep nadacht. Uiteindelijk zei hij: ‘Ik weet het weer. De Swim Club. Zo heette het. Dat is de groep waar je toen bij bent gevraagd. De groep waar je zus niets van afweet.’


    Stilte.


    ‘Ze heeft heel wat opgeofferd om je op te voeden en je te beschermen. Zelf heeft ze praktisch geen leven gehad. Maar ze denkt dat je geslaagd bent in het leven. Nu ze een beroerte heeft gehad, zorg je voor haar, met je baan in de… Wat dacht ze ook alweer dat je deed voor de kost? Iets wat heel saai klonk maar waardoor je wel steeds op pad kon.’


    ‘Ik bereid mijnbouwcontracten voor.’


    Wise knipte met zijn vingers. ‘Dat was het inderdaad. Ze is heel trots op je, hè? Buiten jou heeft ze helemaal geen familie meer. Als ze erachter kwam wat je echt voor werk deed, zou ze kapot zijn, denk je ook niet? Ze zou ontzettend teleurgesteld zijn, niet alleen in jou, maar ook in zichzelf, omdat ze het zichzelf kwalijk zal nemen dat je zo geworden bent. Denk je dat ze je als een soort monster zou zien, Samuel?’


    De man liep weer rood aan. Hij was ziedend. ‘Dr. Wise, laat mijn zus hier alstublieft buiten. Ze heeft er niets mee te maken.’


    ‘Ik denk dat je je vergist, Samuel. Ze heeft er alles mee te maken. Ze heeft je grootgebracht. Ze heeft gelogen en mensen wat wijsgemaakt, allemaal voor jou. Ze weet waartoe je in staat bent. Ze weet dat ze heeft nagelaten om je onder behandeling te laten stellen. Hoe komt dat, denk je? Dacht ze misschien dat je er vanzelf overheen zou groeien? Of had ze inmiddels zo veel afschuwelijke dingen verzwegen die je had gedaan dat ze eigenlijk net zo schuldig was, als een soort medeplichtige? Heb je haar kans op geluk vergald, Samuel, haar kans op een normaal leven? Heeft ze daarom een beroerte gehad, omdat ze niet kon praten over al die afschuwelijke dingen die je gedaan hebt? Is er daardoor bij haar iets kapotgegaan?’


    De man leunde voorover. Elke spier in zijn brede, gespierde lijf spande zich; de stalen handboeien sneden in zijn polsen. ‘Als u niet ophoudt, dr. Wise…’ zei hij dreigend.


    ‘Als ik niet ophoud, wat dan, Samuel? Stuur je me dan met pensioen?’


    Samuel sloeg zijn ogen op en keek hem vernietigend aan. Hij leek nu een totaal ander persoon en werd verteerd door razernij. Binnen in hem woedde een heftige strijd en hij stond op het punt zijn zelfbeheersing te verliezen. Wise zag het aan zijn gezicht en aan zijn gespannen lijf.


    ‘Je zus zou diep gekwetst zijn als ze hoorde wat je tegenwoordig doet, hè? Dat zou haar ontzettend veel verdriet doen.’


    De man sloeg zijn ogen neer.


    ‘Je vindt het misschien niet leuk om te horen, Samuel, maar ze is wel een factor in dit geheel. In welke mate ligt helemaal aan jou. Alles ligt helemaal aan jou.’


    Toen zijn lichaam verslapte en er tranen in zijn ogen opwelden, legde Wise weer zijn hand op de schouder van de man om hem te troosten. ‘Het komt goed,’ zei hij, en op dat moment wist hij dat Samuel hem alles zou vertellen wat hij wilde weten, de man die velen kenden als het Lam, maar die hij kende als een ontzettend gestoorde, zieke man die Samuel heette en die worstelde om zijn waardigheid te behouden te midden van de stormen die zijn ernstig gekwelde ziel teisterden.
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    Boston, Massachusetts


    Ze hadden een lange dag voor de boeg, en omdat Harvath zich niet wilde verlagen tot het drinken van de koffie van het politiebureau, nam Cordero hem mee naar Caffé Vittoria in Hanover Street, dat zich profileerde als het eerste Italiaanse café in Boston. De zaak was op dit vroege tijdstip nog niet open, maar er waren al wel tekenen van leven te bespeuren, en Cordero tikte met de autosleutel op het raam. Ze ving de aandacht van een wat oudere man die binnen de boel aan het klaarzetten was.


    Hij glimlachte toen hij haar zag, liep naar de deur en deed open. ‘De lieflijke Lara. Wat fijn om je weer te zien,’ zei hij. Hij vroeg hun binnen te komen.


    ‘De lieflijke Lara?’ herhaalde Harvath op gedempte toon.


    ‘Ik ben hier wel eens eerder geweest.’


    ‘Goed,’ zei de man toen hij achter de bar was gaan staan. ‘Wat kan ik voor jullie doen, rechercheurs?’


    ‘Hij is geen re…’ begon Cordero, maar toen besloot ze het maar zo te laten. ‘Heb je iets warms voor onderweg?’


    Met het tinnen plafond, oude espressomachines, antieke koffiemolens en zwart-witfoto’s aan de muur was het een van de charmantste cafés die Harvath ooit gezien had. Als de producten die geserveerd werden net zo zorgvuldig waren uitgekozen als de ambiance en de inrichting, kon Harvath behoorlijk goede koffie verwachten.


    ‘Is het goed als ik ook voor jou bestel?’


    Harvath knikte, waarna ze een order plaatste. Terwijl de man achter de bar aan de gang ging, vroeg hij wat er een paar straten verderop in Garden Court was gebeurd. Ze antwoordde in vage termen, maar gaf hem toch het gevoel inside-information te hebben gekregen van een belangrijke rechercheur Moordzaken.


    Toen de koffie klaar was en ze hadden betaald, vroeg de man hun even te wachten. Hij deed een paar taartjes in een papieren zak en gaf die aan haar.


    ‘Dat hoeft toch niet?’ zei ze.


    ‘Voor je partner.’


    Harvath wilde al een afwerend gebaar maken en zeggen dat dat niet hoefde, toen de man achter de bar zei: ‘Je andere partner. De Italiano.’


    ‘Je bedoelt Sal,’ zei Cordero met een glimlach.


    ‘Die eet alleen kleine kinderen,’ zei Harvath.


    Cordero schudde haar hoofd en haalde een briefje van tien dollar tevoorschijn. ‘Ik weet zeker dat hij ervan zal smullen. Hoeveel kosten ze?’


    ‘Niets. Gratis. Neem maar mee,’ zei de man.


    ‘Je was al zo vriendelijk om ons binnen te laten. Ik vind het heel lief van je, maar ik hoef geen korting en ook niets gratis. Zo doen we dat niet.’


    De man wist niet goed hoe hij moest reageren. Uiteindelijk zei hij: ‘Oké, acht dollar.’


    Cordero overhandigde hem het tientje en zei dat hij de rest mocht houden. Hij bedankte haar, liet hen uit, deed de deur op slot en ging verder met het klaarzetten van de stoelen en tafels.


    ‘Bedankt voor de koffie,’ zei Harvath.


    ‘Graag gedaan.’


    ‘Maar ik ben wel een beetje teleurgesteld.’


    ‘Je hebt nog geen slok genomen.’


    Hij keek haar glimlachend aan. ‘Gisteren ging je samen met mij ontbijten in de buurt waar de Boston Strangler het laatst toesloeg, en vandaag moet ik het doen met een gewoon koffietentje.’


    ‘“Een gewoon koffietentje”,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Nu schiet je kennis van de geschiedenis van Boston toch echt tekort, meneer de expert. Geloof me nou maar als ik zeg dat je niet wil weten wat voor geschiedenis er aan dat pand kleeft.’


    ‘Dacht ik het niet,’ zei Harvath terwijl hij het dekseltje van zijn beker haalde en in zijn koffie blies. ‘Jullie rechercheurs zijn ook allemaal hetzelfde. Als motten komen ze op de kaarsvlam af.’


    ‘We zijn hier vanwege de koffie, verder niks. Geloof me nou maar.’


    ‘Dat is nu al de tweede keer dat je me op het hart drukt je te geloven. Waarom?’


    ‘Omdat er een verhaal aan dat pand vastzit, en geen leuk verhaal.’


    ‘Ik ben een grote jongen, hoor,’ zei hij. Hij draaide zich om naar het gebouw om de gevel te bekijken. ‘Wat voor verhaal?’


    ‘Je hebt erom gevraagd,’ zei ze uiteindelijk. ‘Dan moet je het zelf maar weten.’


    ‘Ik neem alle verantwoordelijkheid op me.’


    ‘Goed dan. Weet je wat een baby farm is?’


    Hij had wel eens van een baby factory gehoord – een vrouw die het ene na het andere kind baart – maar hij vermoedde dat dit iets anders was. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik denk niet dat ik weet wat dat is. Waar hebben we het over?’


    ‘Vrouwen in de negentiende eeuw die een buitenechtelijk kind kregen en het sociale stigma wilden vermijden dat daarmee gepaard ging, deden hun baby vaak naar wat geringschattend een baby farm werd genoemd, een instituut waarin het kind werd opgevangen zodat de moeder de handen vrij had. Soms werd het kind ter adoptie afgestaan, als men er een goede prijs voor kon krijgen. Het idee was dat er dan goed voor het kind gezorgd zou worden.’


    ‘Ik vermoed dat dat in dit geval nogal te wensen overliet.’


    ‘Op deze plek stond aan het eind van de negentiende eeuw een beruchte babyfarm, die bestierd werd door ene mevrouw Elwood. Ze mishandelde veel van de kinderen in ernstige mate en vermoordde zelfs verschillenden van hen.’


    Harvath trok een grimas. Het idee dat baby’s werden afgestaan door hun moeder was al erg genoeg, maar dat ze ook nog werden mishandeld en vermoord door mensen die geacht werden voor ze te zorgen, was iets wat hem zwaar op de maag viel. Hij had nergens zo veel minachting voor als voor mensen die kinderen of dieren mishandelden.


    ‘De eigenaars van het café begonnen een sigarenbar in de kelder, waarvan gezegd werd dat het er spookte. Ze hebben toen paranormale experts ingeschakeld, die een vieze injectiespuit van rond 1870 vonden, naar hun zeggen op aanwijzing van een van de spoken die er rondwaarden. Toen de spuit eenmaal uit het gebouw was verwijderd, hielden de bovennatuurlijke verschijnselen op.’


    ‘Geloof je in dat soort dingen?’ vroeg Harvath. Hij nam een slok van zijn koffie.


    ‘In spoken en geesten? Ik weet het niet. Ik heb in mijn werk heel wat bloedstollende plaatsen delict gezien, waaronder die van de afgelopen twee dagen. Ik kan me best voorstellen waarom sommige zielen niet de oversteek kunnen maken. Ik vind het wel een troostrijke gedachte dat als ik vermoord zou worden, ik daar misschien zo boos over ben dat ik op aarde blijf ronddolen, net zo lang tot de dader wordt gepakt. Maar dat is mijn koppigheid natuurlijk. En jij?’


    ‘Als iemand zou proberen mij te vermoorden, zou de zaak meteen zijn opgelost, omdat ik die persoon dan met me mee de dood in zou sleuren.’


    ‘Stoere vent, hè?’ zei ze.


    ‘Nee hoor,’ zei hij. ‘Gewoon koppigheid. Je weet wel.’


    Cordero glimlachte en stelde voor dat ze weer verder zouden gaan. Terwijl ze terugliepen naar de auto, zei ze: ‘Toch vraag ik me wel eens af…’


    ‘Wat?’


    ‘Wat mensen over honderd jaar zullen zeggen als ze langs de plaatsen delict lopen waar wij nu mee te maken hebben.’


    Dat was een goede vraag. ‘Laten we hopen dat ze dan zien dat het best wel een lastige zaak was, maar dat jij en ik alles bliksemsnel hebben opgelost en daarmee hebben voorkomen dat er nog meer slachtoffers vielen.’


    ‘Dat lijkt me mooi,’ zei ze. Ze waren bij de auto; Cordero keek op haar horloge. ‘Ik zal je vertellen wat we volgens mij het best kunnen gaan doen.’
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    ‘Natuurlijk sta ik niet te juichen!’ riep Reed Carlton aan de andere kant van de lijn tegen Harvath. ‘Het maakt me geen donder uit wat voor contacten Monroe Lewis en de Federal Reserve hebben. We zijn onder meer ingehuurd om in deze zaak hun ogen en oren te zijn. Ze hadden dit van mij moeten horen, en ik had er ogenblikkelijk door jou van op de hoogte gesteld moeten worden. Jij was potdomme nog eerder dan de fbi op de plaats delict aanwezig.’


    ‘Maar ik…’ probeerde Harvath, maar hij kreeg geen kans er iets tegen in te brengen.


    ‘Hou je kop en luister. Of het nu drie uur ’s nachts is, drie uur ’s middags, middernacht, avond, kerstavond voor mijn part, het maakt me allemaal niet uit wat voor dag en hoe laat het is! Als er nieuwe ontwikkelingen zijn in een zaak die we onder handen hebben, vooral als er iemand is vermoord, verwacht ik dat je me onmiddellijk belt. Het maakt niet uit of ik dan al slaap of niet. Heb je dat begrepen?’


    De baas was ziedend, en Harvath snapte dat alleen een zakelijk antwoord geboden was. ‘Zeker,’ zei hij. ‘Mijn fout. Het zal niet weer gebeuren.’


    Harvaths mobieltje begon net te rinkelen toen Cordero hem bij zijn hotel had afgezet. Hij had willen douchen en schone kleren willen aantrekken terwijl zij naar huis ging om haar zoontje op te halen en hem naar de crèche te brengen. Ze hadden afgesproken dat ze elkaar weer op het politiebureau zouden treffen. Ondertussen zou Harvath de Ouwe bellen om hem van de nieuwste ontwikkelingen op de hoogte te stellen, maar kennelijk was Monroe Lewis al door de fbi gebeld.


    Harvath kon weinig toevoegen aan wat de Ouwe inmiddels ter ore was gekomen, alleen dat het slachtoffer vermoedelijk Peter Whalen was, een van de vermiste Fed-kandidaten uit Chicago.


    Daar werd de Ouwe niet vrolijk van. Niet dat Harvath anders had verwacht. Zelf was hij ook niet blij met de situatie. Integendeel. Ze waren ingehuurd om het leven van vier mensen te redden, en de helft ervan was inmiddels al dood.


    ‘Ik begrijp dat je met die dame van de recherche uit eten bent geweest, en misschien gaan jullie straks wel een potje dansen,’ zei de Ouwe, ‘maar heb je verder misschien nog plannen om deze zaak tot een goed einde te brengen, of lees ik dat wel als je eraan toekomt om me een ansichtkaart te sturen?’


    Carlton was een van de geniaalste mensen die Harvath kende, maar als hij uit zijn humeur was, kon hij een ontzettende chagrijn zijn en vuurde hij de ene na de andere zure opmerking op je af. Het enige wat Harvath kon doen, was op zijn tong bijten en afwachten tot de storm geluwd was.


    ‘De jongens van de fbi die op de plaats delict waren, gaan ervan uit dat de laatste twee vermiste Fed-kandidaten hier in Boston zijn,’ zei Harvath. ‘Wij denken dat ook.’


    ‘Wij?’


    ‘Inspecteur Cordero en ik.’


    ‘Wat zijn ze dan van plan te gaan doen?’


    ‘Ze willen de namen en foto’s van die twee vrijgeven, in de hoop dat iemand in Boston misschien iets gezien heeft en een bruikbare tip heeft.’


    ‘Gaan ze ook de link met de Fed bekendmaken?’


    ‘Nee,’ verklaarde Harvath. ‘Van wat ik heb begrepen, presenteren ze dit als twee personen die vermist worden en die zich waarschijnlijk in of rond Boston bevinden.’


    ‘Dan zullen de nationale media zich er nog wel niet mee bemoeien,’ zei Carlton. ‘Maar daar kun je natuurlijk wel op wachten.’


    ‘Lewis en de Fed spelen toch al in blessuretijd. De enige reden dat nog niemand de vermiste en vermoorde personen met elkaar in verband heeft gebracht, is dat nog niet bekend is gemaakt om wie het gaat.’


    ‘En de meest recente moord?’


    ‘De politie heeft de plaats delict hermetisch afgesloten. Vanwege de rook en de aanwezigheid van de brandweer laten ze iedereen in de waan dat het om een brand ging. Ze gaan het slachtoffer niet in een lijkenzak vervoeren. Eerst laten ze de kist leeglopen, en dan brengen ze die met lijk en al naar de lijkschouwer.’


    ‘Hoe willen ze informatie verspreiden over de laatste twee vermiste kandidaten?’


    ‘Als ze haast maken, kunnen ze dat meenemen in de ochtendbriefings van alle bureaus. Alle rechercheurs en agenten krijgen een foto plus de naam van die twee, plus een kort signalement en net zo veel informatie als de fbi wil prijsgeven. Ik denk dat ze het aan de andere moorden zullen koppelen.’


    ‘Dan kun je er donder op zeggen dat de nationale pers er lucht van zal krijgen,’ zei de Ouwe. ‘Politiekorpsen zijn altijd zo lek als een mandje wat dat betreft.’


    ‘Ik hoop dat ze het zogezegd onder de pet zullen houden.’


    ‘En verder, behalve de politie?’


    ‘De regionale zenders zullen er aandacht aan besteden. De foto’s van Betsy Mitchell en Jonathan Renner zullen op het scherm worden getoond, en kijkers kunnen een telefoonnummer van de fbi bellen als ze iets weten. De namen en foto’s worden ook aan de regionale dagbladen doorgegeven.’


    ‘Beter laat dan nooit,’ zei Carlton.


    ‘Als de rechercheurs en agenten overal gaan zoeken en de inwoners van Boston geïnformeerd worden, hebben we misschien geluk.’


    ‘Ik hoop het.’


    ‘Ik ook,’ zei Harvath. ‘Ik ga me even opfrissen, en dan ga ik terug naar het bureau. Kan ik je verder nog ergens mee helpen?’


    ‘Ja. De cliënt wil je spreken.’


    ‘Monroe Lewis? Waarom?’


    ‘Hij wil een update van de laatste ontwikkelingen.’


    ‘Maar die heb ik je net gegeven.’


    ‘Weet ik,’ zei de Ouwe, ‘en hij heeft net contact gehad met de fbi, maar toch wil hij jou persoonlijk spreken. Hij vroeg naar je mobiele nummer. Ik heb gezegd dat ik eerst met jou zou overleggen en hem daarna je nummer zou geven. Hou het kort en beperk je tot de feiten. Begrijp je wel?’


    ‘Ja, baas.’

  


  [image: ]


  
    53


    Het telefoongesprek met Monroe Lewis bleek niet alleen een gesprek met Monroe Lewis te zijn, maar ook met William Jacobson, de beveiligingschef van de Fed.


    Lewis wilde weten wat Harvaths algemene indrukken waren, hoe hij dacht dat de zaak ervoor stond en waarom er nog geen aanknopingspunten waren gevonden, terwijl Jacobson Harvath doorzaagde over specifieke details. De twee bereidden zich kennelijk voor op de mediastorm die eraan stond te komen.


    Uiteindelijk vroeg Lewis gelaten: ‘Er zal geen losgeld worden geëist, hè?’


    ‘Nee,’ zei Harvath. ‘Ik verwacht het niet. Of de betrokkenen moeten bang worden nu er ruchtbaarheid aan de zaak wordt gegeven.’


    Lewis kende de Fed beter dan wie dan ook. Hij was zo hoog op de maatschappelijke ladder geklommen doordat hij zijn leven in dienst van de organisatie had gesteld. Hij had geen gezin, geen partner. Ook ’s avonds en in het weekend was hij op zijn werk te vinden. Hij wist dat hij de naam had kil en afstandelijk te zijn. Ook wist hij dat hij vaak onecht overkwam als hij probeerde zich wat jovialer op te stellen. Voorzitter Sawyer was de eerste geweest die werkelijk in hem geïnteresseerd was geweest. Sawyer was zijn mentor geworden en had hem in zijn loopbaan begeleid tot het punt waar hij nu was. Hij had veel dingen aan Lewis toevertrouwd, en het was een ontzettende schok geweest toen Sawyer plotseling was overleden. Lewis had zich gedwongen gezien in sneltreinvaart te bekijken wat belangrijk was, niet alleen voor de Fed, maar ook voor zijn eigen carrière. Het viel allemaal niet mee, en het beleid dat ze hadden uitgestippeld, was vol gevaren.


    ‘Denk je dat die figuren nog bang zullen worden?’ vroeg Jacobson. ‘Na alles wat ze gedaan hebben?’


    ‘Ik weet het niet.’


    ‘Hoe groot schat u de kans in dat we ze zullen pakken?’


    ‘Als ik eerlijk ben,’ zei Harvath, die wist dat de Ouwe absoluut zou afkeuren wat hij wilde gaan zeggen, ‘moet ik bekennen dat het er niet al te best uitziet. Wat we nodig hebben, is een doorbraak. Maar dat is altijd waar iedereen in dit soort zaken op hoopt.’


    ‘U hebt gelijk,’ zei Lewis. ‘We moeten de zaak van de positieve kant blijven zien. We moeten ons uiterste best doen om de boel tot een goed einde te brengen.’


    ‘Voor zover we weten, zijn de laatste twee ontvoerden nog in leven.’


    ‘Jon en Betsy,’ zei Lewis afwezig.


    ‘Ik zal alles in het werk stellen om ze op te sporen.’


    ‘Doet u dat, meneer Harvath. En houdt u ons alstublieft op de hoogte van alles wat er gebeurt.’


    ‘Dat zullen we zeker doen.’


    Nadat Harvath de verbinding had verbroken, ging hij douchen, trok schone kleren aan en nam een beker koffie mee uit de hal van het hotel. Het was bijna drie kilometer naar het politiebureau op Schroeder Plaza 1. Omdat de spits in volle gang was en er al een paar mensen stonden te wachten op een taxi, besloot hij te gaan lopen. De frisse lucht zou hem goeddoen, en ook leek het hem heerlijk om even ongestoord te kunnen nadenken.


    Het zat hem dwars dat hij nog steeds geen enkel aanknopingspunt had gevonden. Hij zat weliswaar nog niet eens achtenveertig uur op de zaak, maar er was al veel gebeurd. Hij had nooit geloofd in het perfecte misdrijf. Zoiets bestond niet. Criminelen lieten altijd sporen na. Altijd.


    Desondanks hadden zelfs de vingerafdrukken die ze hadden gevonden niets opgeleverd. De man die ze zochten, was onzichtbaar. En wat erger was: Harvath liep voortdurend achter de feiten aan. Hij was niet eens in de verdediging gedrongen, hoefde zich niet te verweren. Het was alsof hij geblinddoekt in een donkere kamer was geduwd waar vijftig mensen met knuppels stonden. Je wist dat je een klap zou krijgen, maar je had geen idee uit welke hoek de volgende dreun zou komen.


    Terwijl hij over het trottoir liep, probeerde hij de concrete feiten van de zaak op een rijtje te zetten. De voorzitter van de Federal Reserve was iets meer dan een week geleden gestorven aan een hartaanval. Na een paar dagen werden de vijf kandidaten ontvoerd die als zijn opvolger naar voren waren geschoven. Dat gebeurde op zondag, vandaag was het woensdag, en in de tussenliggende tijd waren Claire Marcourt, Herman Penning en Peter Whalen op beestachtige wijze vermoord.


    Hoewel in grote lijnen bekend was wanneer de moordenaar had toegeslagen en welke route hij genomen moest hebben, was de dader op geen enkele beveiligingscamera vastgelegd. Op videobeelden bleef hij onzichtbaar, als een soort vampier die niet in een spiegel te zien was. De moordenaar moest wel buitengewoon slim te werk zijn gegaan.


    Daarom opperde Harvath tegenover Bill Wise dat de man die ze zochten waarschijnlijk een speciale training had gehad, misschien zelfs bij de cia. In elk geval opereerde hij niet in zijn eentje, maar het idee dat iemand van de cia achter deze moorden kon zitten, kon Harvath maar nauwelijks geloven. Er moesten meer mensen bij betrokken zijn, en kennelijk voelden ze zich gerechtigd anderen van het leven te beroven. Meer hoefde Harvath in feite niet over hen te weten; het schiep de kaders waarin hij met ze zou afrekenen, als hij daar tenminste de gelegenheid voor kreeg.


    Toen Harvath bij het politiebureau aankwam, zat Cordero al boven in haar werkkamer.


    ‘Dit hebben ze net rondgestuurd,’ zei ze. Ze gaf hem het politiebulletin over de laatste twee vermisten.


    Harvath las het door.


    ‘De Federal Reserve,’ zei Cordero. ‘Daar zouden ze mogelijk de leiding over krijgen, toch?’


    Hij knikte. ‘Hoe ben je dat te weten gekomen?’


    ‘Als je me niet over Claire Marcourt had verteld, zou ik er misschien niet achter zijn gekomen. Maar als je haar achtergrond in de economische branche en de bankwereld combineert met het recente overlijden van de zittende Fed-voorzitter en je googelt op “Jekyll Island”, hoef je geen rechercheur te zijn om te snappen wat er aan de hand is.’


    ‘Ik heb Jekyll Island niet concreet genoemd.’


    ‘Nee, je had het over een eiland voor de kust van Georgia. Een van de fbi-agenten liet die naam vanmorgen vallen.’ Ze besloot iets anders aan de kaak te stellen. ‘Je had me wel even kunnen zeggen dat het allemaal over de Fed ging.’


    ‘Ik weet het. Sorry. Orders.’ Hij keek op zijn horloge en vroeg: ‘Zijn de bulletins over Renner en Mitchell de deur uit?’


    ‘Ja, vroeg genoeg om in alle ochtendbriefings te worden meegenomen. Wat denk je dat we nu het best kunnen doen?’


    ‘Nou, behalve teruggaan naar die kerk om nog een kaarsje te branden, kan ik maar één ding bedenken.’


    ‘En dat is?’


    Harvath zuchtte eens diep. ‘We maken een lijst van alle belangrijke historische sites in Boston en proberen te bedenken waar de moordenaar straks zou kunnen toeslaan.’

  


  [image: ]


  
    54


    Betsy Mitchell had alle trucjes geprobeerd die ze kende om tot bedaren te komen. De omstandigheden waaronder ze werd vastgehouden waren mensonterend. Van de ontvoering zelf kon ze zich maar weinig herinneren. Ze had een etentje met vrienden gehad en was op weg naar huis. Er was een ongeluk gebeurd. Ze was gestopt om te kijken of ze hulp kon bieden. De rest was één grote grijze vlek. Degene die haar ontvoerd had, had haar waarschijnlijk gedrogeerd.


    Ze was in een grote kist gestopt, een soort hondenhok. Het grootste gedeelte van de tijd was het er donker, en ze was vastgebonden. Zo nu en dan ging er bovenin een luikje open en werden er energierepen en een fles water naar binnen gegooid. Ze werd niet in de gelegenheid gesteld de benen te strekken of gebruik te maken van het sanitair. Vrij snel kreeg ze door dat er waarschijnlijk daarom plastic zakken in het hok lagen. Ze had drie zakken over elkaar gedaan om haar behoefte in te doen, maar desondanks was de stank niet te harden. Ze kon wel raden hoe ze eruitzag.


    Hoewel ze gedrogeerd was geweest, wist ze dat ze een afschuwelijke pijn in haar oren had gehad. In vliegtuigen had ze altijd last gehad van het drukverschil, en normaal gesproken droeg ze dan oordopjes. Ze waren meer dan eens onderweg gestopt. Op een gegeven moment was het hok in een vrachtwagen gezet, een met een dieselmotor, want dat had ze geroken en gehoord. Ze hadden een tijdje gereden, tot ze uiteindelijk kwamen waar ze op dit moment was.


    Omdat ze geen horloge had en er geen natuurlijk licht was om het verstrijken van de tijd aan af te meten, had ze geen idee wat voor dag het was of hoe lang ze nu al van huis was. Er werd ongetwijfeld naar haar gezocht. Hopelijk waren ze al gaan zoeken toen ze maandag niet op haar werk verschenen was. De ceo van een succesvol hedgefonds kon niet zomaar verdwijnen zonder dat anderen dat merkten.


    Meerdere keren tijdens haar beproeving had ze zichzelf verweten dat ze geen bodyguard had genomen, iets waar vanuit het bestuur steeds op gehamerd was. Ze had het altijd een belachelijk idee gevonden. Als ze nu Bill Gates was geweest, had ze het kunnen overwegen, maar ze was gewoon Betsy Mitchell, een toegankelijke financiële goeroe die het welzijn van de grote massa voorstond. Mensen wilden haar niets aandoen; ze wilden haar eerder knuffelen. Bovendien: hoe lang was het niet geleden dat een Amerikaanse executive ontvoerd was, grapte ze altijd. Als mensen met kennis van zaken met harde cijfers aankwamen om haar grap te weerleggen, lachte ze erom. Betsy Mitchell wist alles van budgettering en winst- en verliescijfers en wilde niets van bodyguards weten. Maar nu wel, nu het te laat was.


    Ze had er nooit rekening mee gehouden dat ze ontvoerd zou worden, maar ze wist dat het een goed teken was wanneer de ontvoerders hun gezicht niet wilden laten zien, want dat betekende dat je op een gegeven moment vrijgelaten zou worden, en dan wilden ze niet dat je een signalement kon geven.


    Toen de deur van het hok openging, zag ze een stevig gebouwde man zitten, op handen en knieën, met een groene glowstick in zijn hand. Hij droeg een overall en een lachend masker van Guy Fawkes, van het soort dat ook bij antikapitalistische groeperingen in zwang was.


    Hoewel het masker haar van haar stuk bracht, zei het iets over de mensen die haar hadden ontvoerd. Als ze hun huiswerk hadden gedaan en wisten wie ze was en wat ze deed, wat hoogstwaarschijnlijk het geval was, dan wisten ze ook dat ze veel standpunten met hen deelde. Wat voor denkbeelden ze er ook maar op na mochten houden, ze was niet hun vijand. Ze hadden haar alleen maar uitgekozen omdat het bedrijf bereid zou zijn losgeld te betalen. Zo simpel lag het. In tijden van economische crisis grepen mensen in hun wanhoop naar drastische middelen. Ze hoopte dat ze wisten dat ze begrip voor hun strijd kon opbrengen. Onder andere omstandigheden zou ze hun strijd misschien financieel hebben gesteund.


    Daar had ze nu weinig aan. Ze was hun gevangene. En hoewel de stoere zakenvrouw in haar benieuwd was of ze hen niet kon ompraten, lag er een bepaalde blik in de ogen achter het masker die haar drang tot overleven aansprak, en ze wist dat ze beter haar mond kon houden en doen wat haar opgedragen werd.


    Met zijn gehandschoende hand gebaarde hij dat ze tevoorschijn moest komen. Ze deed wat hij wilde.


    In de hoeken van het vertrek had hij nog meer lichtgevende buizen gelegd, waardoor de ruimte in een griezelig groen schijnsel baadde. Het was lastig om te zien waar ze was. Het vertrek was vies en leek op een fabriekshal, met veel beton en baksteen.


    Toen ze bijna helemaal uit het hok was gekropen, greep hij haar dikke bruine haar beet en draaide dat vliegensvlug om. Ze hoorde haar hoofdhuid scheuren. Toen ze begon te gillen, sloeg hij haar met de glowstick in het gezicht.


    Hij trok haar hoofd omlaag, waardoor ze met haar gezicht tegen de grond smakte, en toen deed hij iets om haar hals. Ze had geen idee wat het was, tot hij haar haar losliet en ze merkte dat hij een soort gesp vastmaakte. Ze kreeg een riem om. Waarom? Wilde hij haar vernederen? Wilden ze een videoboodschap maken om te laten weten hoeveel losgeld ze eisten? Er waren honderden vragen die door haar hoofd tolden, maar ze durfde niets te zeggen. Haar gezicht gloeide nog op de plek waar ze geslagen was, en ze had geen zin om nog meer klappen te krijgen. Voorlopig hield ze haar vragen voor zich. Het was de man duidelijk menens.


    In de kist had ze zich niet echt vrijelijk kunnen bewegen; nu ze de halsband om had, trok de man haar naar voren en bond haar handen weer op haar rug. Haar benen werden niet vastgebonden. Hierdoor begon ze zich weer allerlei dingen af te vragen, die voor het overgrote deel te afschuwelijk waren om lang bij stil te staan, en ze probeerde aan iets anders te denken. Ze zou er snel genoeg achter komen wat de man van plan was.


    Omdat ze zo lang in een kleine ruimte had gezeten, deden haar benen pijn en was ze stijf als een plank. Ze kon nauwelijks op haar benen staan, en de gemaskerde man ergerde zich hieraan. Hij sleepte haar mee naar de andere kant van de kamer, waar een metalen ring in de muur was geschroefd.


    Er hing een ketting aan, die hij aan haar halsband bevestigde. Met haar handen vastgebonden op haar rug kon ze zich met geen mogelijkheid losmaken. Gelukkig kon ze nu wel staan en had ze enige bewegingsvrijheid. Het was een fijn gevoel om weer rechtop te staan en niet opgevouwen in die stinkende metalen kist te hoeven liggen.


    De gemaskerde man deed een stap achteruit en nam haar vorsend op. Langzaam stak hij zijn handen naar voren en deed een gymoefening voor: kniebuigingen. Hij gebaarde dat ze zijn voorbeeld moest volgen. Hij moedigde haar aan haar spieren los te maken. Waarom? Lieten ze haar vrij? Dat leek te mooi om waar te zijn, maar in plaats van de gedachte te verdringen, ging ze er helemaal in op. Ze laten me vrij! Ze herhaalde de gedachte keer op keer in haar hoofd.


    Toen ze wat gymoefeningen hadden gedaan, haalde de gemaskerde man een apparaatje tevoorschijn dat leek op een kleine digitale audiorecorder. Hij hield het toestelletje met gestrekte arm voor zich, zodat ze het duidelijk kon zien, en drukte op de play-knop.


    De mannenstem die uit het apparaatje kwam, sprak snel en klonk dramatisch doordat alle woorden veel nadruk kregen. ‘Herhaal wat ik zeg,’ zei de stem. ‘Lucy, Lucy, kleine meid, raakte al haar duiten kwijt. Maar in Londen, ja in Londen, is haar beursje teruggevonden. Leeg als een holle steen, met een strikje eromheen.’


    Ze had geen idee wat voor spelletje de gemaskerde man met haar speelde. Haar stilzwijgen ergerde hem. Hij spoelde het berichtje terug, priemde het apparaat in haar richting en liet het ingesproken bericht nog een keer horen.


    ‘Herhaal wat ik zeg,’ zei de digitale stem. ‘Lucy, Lucy, kleine meid, raakte al haar duiten kwijt. Maar in Londen, ja in Londen, is haar beursje teruggevonden. Leeg als een holle steen, met een strikje eromheen.’


    Ze was bang, en ze kon niet zo goed nadenken als anders. ‘Lucy, Lucy, lieve meid,’ stamelde ze.


    De gemaskerde man haalde uit met zijn vrije hand en gaf haar een klap in het gezicht. Hij spoelde het bericht terug en hield de recorder weer recht voor zich uit.


    ‘Herhaal wat ik zeg,’ klonk de stem weer. ‘Lucy, Lucy, kleine meid, raakte al haar duiten kwijt. Maar in Londen, ja in Londen, is haar beursje teruggevonden. Leeg als een holle steen, met een strikje eromheen.’


    Ze proefde bloed. De woede-uitbarstingen van de man beangstigden haar. Ze wist nu waarom ze zo bang was geworden van de blik die in zijn ogen lag. De man was een killer, en zo zeker als twee plus twee vier was, zou hij haar doodmaken als hij dat wilde.


    Laat me dat zinnetje goed opzeggen. Alstublieft, God, laat me dat zinnetje goed opzeggen. Ik wil hier gewoon weg. Ik wil gewoon naar huis.


    ‘Lucy, Lucy, kleine meid, raakte al haar duiten kwijt. Maar in Londen, ja in Londen, is haar beursje teruggevonden. Leeg als een holle steen, met een strikje eromheen,’ zei ze, aan het eind versnellend toen ze wist dat ze het hele rijmpje goed had.


    De gemaskerde man gebaarde dat ze het versje nog een keer moest opzeggen.


    Ze deed wat hij wilde, deze keer minder aarzelend. ‘Lucy, Lucy, kleine meid, raakte al haar duiten kwijt. Maar in Londen, ja in Londen, is haar beursje teruggevonden. Leeg als een holle steen, met een strikje eromheen.’


    De gemaskerde man stopte de digitale recorder in een zak van zijn overall en begon te applaudisseren. Het door zijn handschoenen gedempte geluid galmde door de kille, kale ruimte.


    Hij keek haar bijna goedkeurend aan. Toen stak hij langzaam zijn linkerhand uit en legde die op haar schouder.


    Hij probeert me op mijn gemak te stellen, ze laten me gaan. Ze had dat nog niet gedacht of hij trok zijn hand met een ruk weg en scheurde haar bloes van haar lijf.
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    Nu Harvath niet beschikte over de boeken die bij hem thuis stonden, moest hij het doen met de informatie die hij op internet kon vinden. In het kantoor van Cordero hingen ze een kaart van Boston op, en met gekleurde kopspelden en punaises markeerden ze elke locatie die van belang kon zijn. Door alles op de muur voor zich te zien, konden ze zich een beter beeld van het geheel vormen.


    De enige locatie buiten Boston was Jekyll Island, Georgia, waar Claire Marcourt vermoord was. Ze draaiden een internetfoto uit op A4-formaat en hingen die ook aan de muur, rechts onder de kaart van Boston. Op deze manier hadden ze visueel houvast.


    Niet alleen was hun kaart één grote zee van historische sites, maar ook hadden ze geen idee op welk moment de moordenaar weer zou toeslaan. Op een whiteboard dat op een standaard werd neergezet tekende Harvath een tijdslijn, niet alleen voor Cordero maar ook voor zichzelf.


    ‘De eerste moord vond zondagavond plaats op Jekyll Island, een verwijzing naar de Pine Tree Riot in New Hampshire in 1772,’ zei hij. Boven de kaart prikte hij een punaise, die New Hampshire voorstelde. Hij liep terug naar het whiteboard en zei: ‘De tweede moord werd gepleegd in de nacht van maandag op dinsdag op de plek waar de Liberty Tree heeft gestaan en verwees naar de symbolische executie van Andrew Oliver in 1765. Dat is dus een stapje terug in de tijd.


    De derde moord vond gisteravond plaats, ook in Boston, in North End, op de plek waar de toenmalige gouverneur Thomas Hutchinson heeft gewoond en wiens huis is geplunderd en verwoest, ook in 1765. Dat was bijna twee weken nadat zijn zwager, Andrew Oliver, symbolisch was opgehangen.’


    ‘Laten we er eens van uitgaan,’ zei Cordero, terwijl ze naar de tijdslijn en de kaart keek, ‘dat de Sons of Liberty met die eerste moord iets groots en symbolisch wilden neerzetten, iets waarvan iedereen zou snappen dat het tegen de Fed gericht was. Daarom kozen ze Jekyll Island uit. Als ze Claire Marcourt in Boston hadden willen vermoorden, zouden ze haar net als Peter Whalen hiernaartoe hebben gebracht. Mee eens?’


    Harvath knikte. ‘Oké.’


    ‘Laten we aannemen dat Jekyll Island als locatie bedoeld was om te choqueren, net als de dingen die bij het lijk zijn achtergelaten.’


    ‘Oké.’


    ‘Dat moet dan de uitzondering in de reeks zijn, en wat we hier in Boston gezien hebben is dan de regel. Van de Liberty Tree naar het huis van Hutchinson is een chronologische stap.’


    ‘Je hebt misschien wel gelijk,’ zei Harvath, ‘maar het lijkt me onvoldoende om een theorie op te bouwen.’


    ‘We zullen wel moeten. Dat we verder weinig aanknopingspunten hebben, betekent niet dat de gegevens die we hebben niet kloppen. Het is wat ik al eerder zei: we zetten een horloge in elkaar. Op dit moment heb ik twee onderdelen die in elkaar passen. Het lijkt me niet logisch om af te wachten. We kunnen beter kijken of we daar iets aan hebben.’


    Je had een speciale mindset nodig om dit werk te kunnen doen. Harvath vond dat hij zelf tamelijk veel geduld en zelfbeheersing had, maar hij moest toegeven dat Cordero uitzonderlijk goed was in het recherchewerk. Het was een gebied waar hij duidelijk het nakijken had.


    ‘Goed,’ zei hij. ‘Laten we die twee onderdelen eens koppelen. Laten we er eens van uitgaan dat onze moordenaar een chronologisch pad volgt. Waar moeten we dan naar zoeken? Naar een belangrijke historische gebeurtenis, of ligt het genuanceerder?’


    Nu kon Cordero hem even niet volgen. ‘Is dat een vraag?’ zei ze. ‘Ik dacht dat we al hadden vastgesteld dat mijn kennis over de geschiedenis van Boston enigszins tekortschoot.’


    ‘Wat zegt je gevoel je?’


    ‘Mijn onvolledig geïnformeerde gevoel?’


    Harvath schudde zijn hoofd. ‘Nee, je gevoel als rechercheur. De mensen die hierachter zitten houden nog twee slachtoffers in gijzeling. Zullen ze die op zwaar symbolische wijze vermoorden, of dimmen ze wat dat betreft een beetje?’


    ‘Als we de geschiedenis als uitgangspunt nemen, wat hebben ze dan nog over?’


    Dat was een goede vraag. Harvath pakte een viltstift van een andere kleur en tekende een nieuwe tijdslijn. ‘In 1767,’ zei hij, ‘nam het Britse parlement de Townshend Acts aan, hoofdzakelijk een belasting op thee, papier, glas en lood in de Amerikaanse koloniën. Dat riep nieuwe protesten op, en de kolonisten besloten Britse waren te boycotten. Een van de belangrijkste struikelblokken was alleen dat de nieuwe wetten verordonneerden dat Britse troepen in koloniale huizen en zakenpanden ingekwartierd mochten worden. We hebben het dan over 1768.


    In dat jaar dreigden de Sons of Liberty met geweld als er Britse troepen naar Amerika gestuurd zouden worden. Vlak daarna kwamen er twee regimenten in Boston aan “om het innen van belastinggelden te faciliteren”. Veel kolonisten zagen dit als het begin van de Britse bezetting van Boston.’


    ‘Weten we waar ze werden ondergebracht?’ vroeg Cordero.


    Harvath was op haar computer bezig en had diverse bestanden openstaan. Het kostte hem een paar minuten om de informatie te achterhalen die hij zocht. ‘Hier heb ik het,’ zei hij. ‘Het ene regiment sloeg zijn kamp op in Boston Common, het andere bij Faneuil Hall.’


    ‘Waar we gisteravond na het eten langs zijn gekomen.’


    Dat wist hij nog. Het was een plein en markthal, waar Sam Adams en anderen felle toespraken hielden en de verzamelde menigte werd opgeroepen zich van Engeland los te maken.


    ‘Als je bedenkt dat die plek door sommigen is aangeduid als “de wieg van de vrijheid”,’ zei Harvath, ‘kan onze moordenaar deze setting hebben uitgekozen.’


    ‘Laten we het noteren,’ zei ze. ‘Wat hebben we nog meer?’


    Voordat Harvath kon reageren, stak de baas van Cordero zijn hoofd om de hoek. ‘We hebben net gehoord dat er een tip is binnengekomen naar aanleiding van het bulletin van vanmorgen.’


    ‘Zijn Renner en Mitchell gespot?’ vroeg Harvath.


    ‘Dat weten we niet.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘We hebben een melding binnengekregen van verdachte activiteit bij een oud pakhuis in de buurt van Cabot Yard.’


    Harvath keek Cordero aan. ‘Waar ligt dat?’


    ‘In Southie,’ zei ze. ‘Wat voor verdachte activiteit?’


    ‘Twee surveillerende agenten hebben een metaaldief op heterdaad betrapt. Hij had in leegstaande gebouwen ingebroken. Hij had al een strafblad, en toen ze hem snapten had hij een wapen bij zich. Dat betekent dat hij een hele tijd achter de tralies gaat. Toen ze hem hadden meegenomen naar het bureau, wilde hij natuurlijk een dealtje sluiten. Ze vroegen hem wat hij te bieden had, en hij kwam eerst met allerlei flauwekulinformatie. Maar hij vertelde ook iets interessants.


    Hij beweerde dat hij in het weekend bij een pakhuis had rondgesnuffeld, om de boel te verkennen, en later wilde terugkomen om zijn slag te slaan. Maar toen hij terugkwam, bleek het gebouw niet meer leeg te staan. Er zaten mensen in.’


    ‘Wie?’ vroeg Harvath.


    ‘Volgens de metaaldief zat er een stelletje blanken in. Ze hadden wapens bij zich, niet zomaar wapens, maar kleine automatische wapens, machinepistolen. Hij zei ook dat er vier metalen kisten stonden, een soort hondenhokken. Hij dacht dat ze misschien gebruikt werden voor hondengevechten of het smokkelen van exotische dieren of zo, maar op een gegeven moment ving hij een glimp op van wat er in een van de kisten zat.’


    ‘Mensen,’ zei Harvath.


    ‘Inderdaad. We denken dat dit misschien bingo is. De swat-teams en de fbi staan al klaar. Waar is Sal?’


    ‘Die is nog in Garden Court,’ zei Cordero.


    ‘Bel hem maar. Ik wil jullie er allebei bij hebben als ze het pakhuis binnengaan. Dit zou wel eens een grote klapper kunnen worden. Ik wil niet dat er iets misgaat. Begrepen?’


    ‘Begrepen, commissaris.’
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    Cordero’s partner kwam ongeveer tien minuten later dan Cordero en Harvath bij het pakhuis aan. Het swat-team had al mannetjes in positie gebracht om te surveilleren, en er werd overlegd met de fbi hoe ze het pand het best konden binnenvallen. Ze hadden hun voertuigen in de loods van een welwillende horecagroothandel gezet, zodat die hun aanwezigheid niet zouden verraden.


    Onder de leden van het swat-team bevonden zich een paar agenten in burgerkleding. Met hun gemillimeterde haar en gespierde postuur oogden ze niet als de gemiddelde buurtbewoner en ze konden niet zomaar naar het pakhuis lopen zonder dat dat mogelijk opviel. Ze zouden snel moeten toeslaan, voordat iemand in de gaten kreeg wat er aan de hand was.


    Als de mannen daarbinnen zo professioneel waren als Harvath vermoedde, zouden ze zich niet zonder slag of stoot overgeven. Het swat-team moest weten wat ze konden verwachten.


    Toen de briefing van het team even onderbroken werd voor een pauze, maakte Harvath van de gelegenheid gebruik om de commandant terzijde te nemen. De man luisterde naar wat hij te zeggen had, bedankte hem en lichtte zijn manschappen in.


    Toen ze verdergingen met hun planning, meldde een van de surveillanten zich. Tot nu toe was er in en rond het pakhuis geen teken van leven te bespeuren geweest. Ze hadden zelfs iemand op het dak kunnen zetten, bij het dakraam, waar de metaaldief beweerde het een en ander gezien te hebben, en nog steeds was er in het gebouw geen enkele activiteit waarneembaar. Het was te stil. Of de dief had gelogen, of de mannen daarbinnen wisten dat ze een inval konden verwachten.


    Het swat-team maakte zich nog de meeste zorgen om de veiligheid van de gegijzelden. Omdat ze niet wisten waar ze gevangen werden gehouden, was het lastig om een plan de campagne te maken. Op het moment dat ze het pakhuis betraden, moesten ze bliksemsnel handelen, omdat de kans anders groot was dat de gegijzelden door hun ontvoerders doodgeschoten zouden worden. Het afwegen van de veiligheid van de gegijzelden en die van de leden van het swat-team was een heikele zaak. Er was maar één uitkomst die acceptabel was, en er waren talloze slechte scenario’s te bedenken.


    De commandant was iemand die de voors en tegens zorgvuldig afwoog en niet overhaast te werk wilde gaan. Hij schakelde nog meer mankracht in en voerde de surveillance op, om zo veel mogelijk informatie te verzamelen. Uiteindelijk hakte hij de knoop door. De tijd was aangebroken om het gebouw te bestormen.


    Nadat de radio’s, wapens en apparatuur een laatste keer waren gecontroleerd, maakte het swat-team zich gereed.


    De eigenaar van de horecagroothandel bood de agenten in burger het gebruik van een van zijn bestelbussen aan; een auto van een plaatselijk bedrijf zou waarschijnlijk minder argwaan wekken. Hierbij ging men er natuurlijk van uit dat de mannen in het pakhuis niet in de gaten hadden dat ze omsingeld waren en dat ze totaal niet verwachtten dat wie dan ook, in burger of uniform, het lef had het pand te betreden.


    Harvath had genoeg ervaring om te weten dat de tijd voor de mannen van het swat-team heel traag zou gaan, maar voor de anderen razendsnel. Tegen Cordero en haar partner zei hij dat ze zich gereed moesten maken.


    Ze verlieten het pand van de horecagroothandel en besloten in de Crown Victoria van Sal naar het pakhuis te rijden. Op de achterbank stonden twee plastic dozen met spullen, waarvan Sal er een op de grond zette, zodat Harvath een plek had om te zitten. Cordero stapte voor in. Zo gauw de fbi-agenten hun positie hadden ingenomen en het swat-team het pand van de horecagroothandel had verlaten, zouden ze erop afgaan.


    Sal zette zijn politieradio harder, zodat ze konden horen hoe de bestorming verliep. Toen hij een half straatje van het pakhuis af was en het pand al te zien was, zette hij de auto op het trottoir. Dichterbij hoefde niet. Als de kogels in het rond vlogen, zouden ze anders veel te veel gevaar lopen.


    ‘Laat de motor maar draaien,’ zei Harvath toen hij zag dat Sal het sleuteltje uit het contact wilde halen.


    Sal knikte. Ze bleven zitten luisteren naar de radio.


    De communicatie binnen het team verliep buitengewoon efficiënt. Berichten werden in korte codes doorgegeven. Uiteindelijk werden de deuren van het pakhuis opengebroken, ramen werden kapotgeslagen, stungranaten werden naar binnen gegooid, waarna de leden van het swat-team naar binnen stormden.


    Harvath merkte dat alle spieren in zijn lichaam strak stonden. Was het zover? Hadden ze de Sons of Liberty opgespoord?


    Hij vond het afschuwelijk om een halve straat verderop te moeten wachten. Het liefst zou hij met het team mee naar binnen zijn gegaan, en dan idealiter als commandant.


    Na wat een eeuwigheid leek te duren, werden er krakend berichten doorgegeven. Het pakhuis was helemaal doorzocht. Er was niemand gevonden.


    Toen de bestorming achter de rug was en het pakhuis voor de tweede maal was doorzocht, gaf de commandant het sein dat het gebouw leeg was.


    Sal reed ernaartoe. Een paar leden van het swat-team kwamen naar buiten. De fbi-agenten die ter plekke waren, gingen naar binnen.


    Harvath keek een van de swat-leden vragend aan. De man schudde zijn hoofd. ‘Geen govs,’ zei hij, een afkorting die Harvath kende: gegijzelden, onbekenden, verdachten en schutters. De inval had niets opgeleverd.


    Ze kwamen de commandant tegen toen ze naar binnen gingen. ‘De hokken staan er wel,’ zei hij, ‘maar dat is dan ook alles.’


    ‘Waar zijn ze?’ vroeg Cordero. De man wees naar de achterkant van het gebouw.


    De hokken lagen omgevallen tegen de muur, alsof iemand ze had willen meenemen maar daar in tweede instantie van af had gezien. In een andere ruimte, waar een ketting aan de muur hing, was een damesbloes gevonden, die afschuwelijk stonk en onder de bloedspetters zat.


    ‘Weten jullie welke bloedgroep Betsy Mitchell heeft?’ vroeg Cordero.


    ‘Als dat niet in het dossier staat,’ zei Harvath, ‘moet het niet al te moeilijk zijn om daarachter te komen.’


    Cordero richtte zich tot haar partner. ‘Waar is je camera?’


    ‘In de auto.’


    ‘Ik heb geen zin om op de technische dienst te wachten. Er moeten foto’s gemaakt worden en ik wil wat situatieschetsen maken, dan kan alles naar het lab. Oké?’


    ‘Lijkt me prima,’ zei Sal. ‘We zullen met de jongens van de fbi moeten overleggen over een buurtonderzoek, voor het geval een van de bewoners iets gezien heeft. Daarnaast kunnen we kijken of we een beter signalement kunnen krijgen van de mannen die de metaaldief beweert gezien te hebben.’


    ‘Wat kan ik doen?’


    ‘Heb je forensische ervaring?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet veel.’


    ‘Dan heb ik de perfecte klus voor je,’ zei ze. ‘Ga terug naar de auto en haal die twee plastic dozen op.’


    ‘En dan?’


    ‘Dan kun je laten zien wat je echt waard bent in dit onderzoek.’


    ‘Hoe dan?’ wilde hij weten.


    ‘Dan ga jij hier in de buurt op zoek naar koffie voor ons.’
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    Harvath vond het niet erg om koffie te gaan halen; hij ontdekte zelfs een adresje waar ze heel behoorlijke koffie hadden. Hij kwam terug met drie bekers in een kartonnen houder.


    De technische dienst was er nog steeds niet, maar Cordero had al wel iets belangrijks ontdekt. ‘Moet je kijken,’ zei ze. Ze hield een doorzichtig plastic bekertje omhoog met daarin een rechthoekig papiertje ter grootte van een visitekaartje, met een doodskop met botten en een kroon erop, in rood afgebeeld, en op de andere kant de zin: Met trots verklaar ik hierbij in het openbaar dat ik me altijd tegen tirannie zal verzetten.


    Daaronder stond: s.o.l.


    ‘Volgens mij is dat een citaat van John Hancock,’ zei Harvath.


    Sal hield zijn mobieltje omhoog. ‘Klopt. Komt uit een toespraak die hij hield bij de vierde herdenking van het Bloedbad van Boston.’


    ‘Waarom staat het op dat kaartje? En waarom hebben ze dat hier achtergelaten?’


    ‘Misschien per ongeluk,’ zei Cordero.


    ‘Waar heb je dit gevonden?’


    ‘Achter de hokken.’


    Ze kon wel eens gelijk hebben. Misschien was het kaartje per ongeluk achtergelaten. Dat ze dit pakhuis hadden ontdekt, was in elk geval een grote doorbraak. Althans, dat hoopte hij.


    ‘Heb je nog meer gevonden?’ vroeg hij.


    ‘Behalve dat kaartje en die bloes,’ verklaarde Cordero, ‘niets.’


    ‘Er moeten meer sporen te vinden zijn. We hoeven ze alleen maar te ontdekken.’


    ‘Kijk vooral rond,’ zei Cordero’s partner. ‘Als je iets vindt, moet je ervan afblijven. Roep een van ons dan maar, of een van de fbi-agenten.’


    Harvath knikte en liep het pakhuis door. Hij had wel vaker safehouses van terroristen doorzocht; waar hij dan naar op zoek was, waren dingen als usb-sticks, cd’s en geschreven documenten, geen haren of vezels.


    Het kaartje met het citaat van Hancock was een belangrijke vondst. Ze waren duidelijk op de juiste plek. De enige vraag was nu: waren er nog andere sporen achtergelaten?


    Als de technische dienst eenmaal ter plekke was, zouden ze alles onderzoeken op vingerafdrukken. Ongetwijfeld zouden ze er talloze vinden, en hij benijdde de persoon niet die alle afdrukken moest natrekken. In een gebouw van deze afmetingen en met zo veel oppervlakken was de vraag niet waar ze moesten zoeken, maar waar ze juist niet hoefden te zoeken.


    Hij vermoedde dat ze op voor de hand liggende plaatsen zouden kijken, zoals de hokken, de ketting aan de muur, deurkrukken, lichtschakelaars, het toilet. Daarnaast was het maar de vraag of er verder nog iets bruikbaars te vinden was, al wist hij dat zowel de politie als de fbi altijd strikte procedures volgde.


    Waar hij naar op zoek was, was iets ongewoons, iets wat hier niet hoorde, of iets wat er juist wel zou moeten zijn maar ontbrak.


    Degenen die deze locatie hadden gebruikt, waren hier waarschijnlijk vanaf maandagochtend vroeg geweest. Dat was nog geen twee dagen geleden. Als ze zo stom waren geweest om dat kaartje achter te laten, wat voor blunders hadden ze dan nog meer begaan? Was de bloes een fout? Of was die hier met opzet achtergelaten? Of maakte het hun allemaal niets uit?


    Dat de metaaldief verschillende mannen in het pakhuis had gezien betekende dat er sprake was van een team. Dat ze hoogstwaarschijnlijk automatische wapens hadden deed vermoeden dat het om een professionele groepering ging, mogelijk lieden die banden hadden met het leger of met een inlichtingendienst. Als je dan bedacht hoe de slachtoffers om het leven gebracht waren, vooral dat de oren van Claire Marcourt en Kelly Davis afgesneden waren, had het er alle schijn van dat de Swim Club er iets mee te maken had.


    Terwijl Harvath door het gebouw liep, dacht hij aan het citaat van John Hancock dat achter op het visitekaartje stond. Toen hij de tijdslijnen had getekend, wilde hij Cordero er net op wijzen dat het Bloedbad van Boston het volgende belangrijke historische evenement was, toen de commissaris was binnengekomen.


    Stel dat de moordenaar niet bij Boston Commons of Faneuil Hall zou toeslaan, de plekken waar twee Britse regimenten hadden gezeten, maar dat hij dat op de plek zou doen waar het Bloedbad van Boston had plaatsgevonden?


    Hoe langer hij erover nadacht, hoe waarschijnlijker het idee leek. Het citaat van Hancock moest wel iets te maken hebben met de plek waar de moordenaar weer zou toeslaan. Dat moest wel.


    De vraag was nu of ze nog langer in het pakhuis moesten blijven of alles moesten overlaten aan de technische dienst, zodat ze zelf naar de volgende locatie konden gaan. Eigenlijk was dat helemaal geen vraag.


    Harvath staakte zijn zoektocht, draaide zich om en liep snel terug om te kijken waar Cordero was. Als ze dit goed aanpakten, zouden ze de moordenaar misschien in de val kunnen lokken.
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    De plaats waar het Bloedbad van Boston had plaatsgevonden werd gemarkeerd door een cirkel van keien met in het midden een ster, op het trottoir, bijna recht onder het balkon aan de oostzijde van het Old State House. Het was weinig spectaculair maar desalniettemin het belangrijkste punt van het Freedom Trail, een vier kilometer lange wandeling door Boston, gemarkeerd door een rode streep, die zestien historische sites verbond die een belangrijke rol hadden gespeeld in de aanloop naar de Amerikaanse Onafhankelijkheidsoorlog. Hier bij het Old State House hadden vijf inwoners van Boston als eersten hun leven gegeven in de strijd voor de Amerikaanse vrijheid.


    Harvath wachtte tot een groep toeristen gepasseerd was, keek vervolgens naar Cordero en haar partner en zei: ‘De symboliek hier is perfect. Helemaal in hun straatje. Dit móét wel de plek zijn waar ze straks zullen toeslaan.’


    ‘Wat denk jij, Sal?’ vroeg Cordero.


    ‘Mijn smartphone is niet echt goed in het voorspellen van wat mensen zullen gaan doen. Ik weet het niet.’


    Ze keek weer naar Harvath. ‘Denk je dat ze ín het Old State House zullen toeslaan? Misschien weer iemand die ze ophangen? Aan het balkon of zo?’


    Harvath keek omhoog en dacht na. ‘We weten dat ze bij voorkeur ’s avonds laat toeslaan, wanneer het donker is. Ze opereren liever niet voor het oog van de wereld. Daarom zijn de vorige twee moorden binnenskamers gepleegd. Het is best wel lastig om in het openbaar een moord te plegen.’


    Cordero’s partner keek omhoog naar de kantoorflats die hen omringden. ‘Zou kunnen. Maar als ze nou een sluipschutter gebruiken?’


    Dat was een goede vraag. Harvath had daar nog niet bij stilgestaan en keek omhoog. Genoeg plaatsen voor een sluipschutter om zich te verschansen. Het zou veel spektakel opleveren en veel aandacht genereren. Het leek Harvath typisch iets voor de groepering waarmee ze te maken hadden.


    Hij speelde voor advocaat van de duivel toen hij zei: ‘Als ze inderdaad een sluipschutter inzetten, hoe zouden ze het slachtoffer dan zover krijgen naar de plek te komen waar ze willen toeslaan?’


    ‘Als ik de sluipschutter was,’ dacht Cordero hardop, ‘zou ik hier een agent neerzetten.’


    ‘Echt?’


    Ze knikte. ‘Ik zou het alarmnummer bellen met een melding van het een of ander, zou wachten tot de agent precies op de plek stond waar ik het slachtoffer naartoe wilde lokken, en dan zou ik het slachtoffer naar hem toe laten lopen.’


    Harvath dacht even na. ‘En het slachtoffer zou dan het idee krijgen dat hij werd vrijgelaten?’


    ‘Hij of zij,’ benadrukte ze. ‘Vergeet niet dat het een man en een vrouw zijn die nog vermist worden.’


    ‘Je hebt gelijk. Dus je wekt de indruk dat je hem of haar vrijlaat, je schopt het slachtoffer vlakbij de straat op, met als opdracht: ga snel naar die agent daar toe.’


    ‘Als het slachtoffer dan bij de agent is,’ zei Sal, terwijl hij een sluipschutter met een geweer uitbeeldde, ‘einde verhaal.’


    Het was een uitstekende theorie, maar ook niet meer dan dat: een theorie. Harvath keek nog eens omhoog. Het was het overwegen waard. ‘Hoeveel bijstand kunnen we van swat krijgen?’


    ‘We kunnen vragen of ze nog meer manschappen ter beschikking kunnen stellen,’ zei Cordero, terwijl ze om zich heen keek. ‘Maar omdat we niet precies weten wat we kunnen verwachten, wil ik ook dat het hier stikt van de agenten in burger. Als het slachtoffer eenmaal bij het gedenkteken is, kan het al te laat zijn.’


    Harvath was het met haar eens. ‘Het Bloedbad van Boston betrof het neermaaien van onschuldige burgers door het Britse leger, dus misschien zetten ze het zo op dat ze het slachtoffer steeds letterlijk in het vizier hebben. Toch moeten we ook rekening houden met andere scenario’s.’


    ‘Zoals?’


    ‘We moeten absoluut agenten in het Old State House neerzetten,’ zei hij, terwijl hij bedacht wat er allemaal mogelijk was. Als je een locatie had, vooral een die van alle kanten aangevallen kon worden, kwam je erachter hoe je die het best kon verdedigen door in de huid van de badguys te kruipen. Hij keek naar het historische gedenkteken en zei: ‘Is hieronder ook nog iets? Riool? Metro?’


    ‘Waarschijnlijk wel. Hoezo?’


    ‘Als het gedenkteken niet precies de plek van het Bloedbad van Boston markeert, maar erbóven ligt, moeten we daar ook agenten laten posten.’


    ‘Dat lijkt me niet al te moeilijk om na te trekken,’ zei Cordero. ‘Wat hebben we nog meer nodig?’


    Het was grappig om te zien dat ze zich helemaal in zijn ideeën kon vinden, en dat drong pas geleidelijk tot hem door. Misschien kwam dat doordat ze nu wist dat hij bij de Secret Service had gezeten, al wist ze niet dat hij toen met de beveiliging van de president was belast. Op de een of andere manier voelde ze dat hij hier helemaal in zijn element was, dat hij er goed in was.


    Hij dacht aan alle andere maatregelen die ze zouden kunnen nemen, maar hij wist dat ze te weinig tijd hadden en besloot zich te beperken tot het belangrijkste. ‘Als je een treinwagon vol geluk kunt regelen, zou dat helemaal mooi zijn, want dat kunnen we goed gebruiken,’ zei hij, en hij perste er een optimistisch lachje uit.


    Harvath hoorde Cordero’s partner lachen, maar toen hij opkeek, wist hij niet of de man hem stond uit te lachen of niet.
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    Betsy Mitchell lag achter in een auto, waarschijnlijk een bestelbusje of zo, en had een portier horen dichtglijden. Hobbelend waren ze gaan rijden. Ze had geen idee waar ze waren. Ze had zo veel drugs toegediend gekregen, en het vliegtuig waarin ze was vervoerd had zo vaak een tussenlanding gemaakt, dat ze niet eens wist of ze nog wel in de Verenigde Staten was. Ze hoorde auto’s toeteren maar ze kon niets zien, want ze had een kap over haar hoofd.


    Ze had een bloedlip en een pijnlijk opgezwollen oog, het gevolg van klappen die ze had gekregen, maar in het pakhuis was ze niet verkracht, iets waar ze wel bang voor was geweest. Nadat de gemaskerde man haar bloes van haar lijf had gescheurd, was hij weggegaan. Toen hij terugkwam, had hij een piepkleine camera plus microfoon bij zich, nog kleiner dan een halve lippenstift, en hij liet haar het apparaatje zien. Vervolgens bevestigde hij het met tape op haar borst, en toen had hij haar een kap over haar hoofd getrokken.


    Toen hij de halsband weghaalde en haar begon aan te kleden, gebruikte hij de digitale recorder om haar duidelijk te maken wat er zou gaan gebeuren.


    Er was overeenstemming over het losgeld getroffen. Binnen een paar uur zou ze worden vrijgelaten, als ze tenminste deed wat haar verteld werd. Daarom was de videocamera op haar lijf aangebracht. Met de kap op voelde ze dat de man haar kleren om de camera heen plooide. Hij legde uit dat hij alles kon zien en horen wat ze deed, en hij vertelde wat er zou gebeuren als ze ook maar even van haar instructies afweek. Daar schrok ze zo van dat het haar de adem benam. Toen ze weer een woord kon uitbrengen, bezwoer ze de man dat ze alles zou doen wat hij wilde. Ze beloofde hem dat ze er in geen geval van zou afwijken.


    Toen de stem op de digitale recorder haar vroeg om het versje te herhalen dat ze uit haar hoofd geleerd had, deed ze dat. Ze kon het foutloos. Toen hij er eenmaal van overtuigd was dat ze er klaar voor was had hij haar achter in het busje gelegd en waren ze op pad gegaan.


    Ze wist niet meer hoe lang ze al aan het rijden waren, misschien een uur, misschien tien. Het enige waar ze aan kon denken was dat ze alles moest doen wat hij wilde en dat ze zijn instructies nauwgezet moest volgen. Ze wilde alleen maar haar vrijheid terug. Ze wilde weer naar huis.


    Het busje ging voor de zoveelste keer een bocht om, maar minderde nu vaart en stopte. De gemaskerde man stapte in de laadruimte van het busje en trok de kap van haar hoofd. Hij keek haar doordringend aan, haalde toen de digitale recorder tevoorschijn en drukte op de play-knop. De woorden die ze zo goed kende, klonken ook nu weer.


    ‘Herhaal wat ik zeg. Lucy, Lucy, kleine meid, raakte al haar duiten kwijt. Maar in Londen, ja in Londen, is haar beursje teruggevonden. Leeg als een holle steen, met een strikje eromheen.’


    Betsy deed netjes wat er van haar gevraagd werd. De man spoelde de opname terug en liet het fragment nog een keer horen. Weer zei Betsy het versje op en bleef het herhalen. Als ze het maar genoeg keren had opgezegd, zou ze vrij zijn.


    De gemaskerde man haalde een mes tevoorschijn en sneed de tiewraps om haar polsen en enkels door. Vervolgens tikte hij op haar borst om haar aan de camera te herinneren, schoof het portier open en gebaarde dat ze moest uitstappen.


    Ze wist niet waar ze was, maar ze zag wel dat het avond was. Meer wist ze niet. Ze had zeer specifieke instructies gekregen. Ze stak haar rechterhand in haar jaszak, daarna haar linker, en begon te lopen, over het trottoir. Ze prevelde het versje voor zich uit, keer op keer, in de hoop dat de gemaskerde man haar niet zomaar wat had voorgelogen.


    ‘Lucy, Lucy, kleine meid, raakte al haar duiten kwijt. Maar in Londen, ja in Londen, is haar beursje teruggevonden. Leeg als een holle steen, met een strikje eromheen.’


    ‘Alsjeblieft,’ zei Cordero toen ze Harvath een flesje water aanreikte dat ze net voor hem gekocht had. ‘Nog iets bijzonders gezien?’


    Harvath nam het flesje van haar aan en draaide het dopje eraf. ‘Nog niks. Wat zei de swat-commandant?’


    ‘Hij vroeg hetzelfde als een uur geleden: hoe lang we dachten dat het nog ging duren.’


    ‘Wat heb je gezegd?’


    ‘Ik zei dat hij zich geen zorgen hoefde te maken en dat zijn team met de kerst wel thuis zou zijn.’


    Harvath glimlachte. Haar gevoel voor humor was in elk geval nog intact, al maakte ze minder grapjes dan eerst. Ze waren de hele dag bezig geweest de operatie voor te bereiden, in overleg met fbi-agenten, die constant met het hoofdkantoor in Washington belden om te vragen hoe ze alles moesten aanpakken. Harvath vond dat ze erg veel tijd kwijt waren geweest aan het bepalen waar iedereen zou moeten komen te staan, hoeveel politieagenten versus fbi-agenten er in burgerkleding moesten rondlopen, enzovoort. Tegen de tijd dat alles was geregeld, was het al bijna avond.


    ‘Dit soort operaties gaan nooit makkelijk,’ zei hij. Hij nam het op voor de commandant van het swat-team. ‘Het scannen van dakranden en ramen is geestdodend werk. Het is moeilijk om scherp en gefocust te blijven. De commandant neemt het gewoon voor zijn jongens op.’


    ‘Zoals ik al zei, zullen we tegen de kerst allemaal naar huis kunnen.’


    Harvath knikte. Iedereen was gespannen en een beetje snel geïrriteerd. Het werd tijd dat er wat gebeurde. En in tegenstelling tot andere surveillanceklussen moesten ze constant in beweging blijven.


    Cordero’s partner had verschillende outfits geregeld. Harvath en zij konden zich zo nu en dan omkleden, zodat het minder zou opvallen dat ze steeds in hetzelfde gebied rondliepen. Ook de fbi-agenten en de politiemensen in burger konden zich omkleden.


    Er was een paar keer vals alarm geslagen toen er mensen gesignaleerd werden die op Jonathan Renner of Betsy Mitchell leken. Iedereen was toen onmiddellijk in opperste staat van paraatheid, om er vervolgens achter te komen dat het niet de mensen waren die ze zochten.


    Terwijl de avond voortkroop, zag Harvath dat Cordero langzamerhand moe werd.


    ‘Stel dat we onze hand overspeeld hebben?’ zei ze. ‘Stel dat ze weten dat we hier zijn?’


    Harvath keek op zijn horloge. ‘Geef je het nu al op?’


    ‘Ik geef het helemaal niet op. Maar stel dat ik gelijk heb?’


    ‘Ik zal je eens wat vertellen. Ik heb ooit in een kuil moeten liggen wachten, een gat in de grond, niet groter dan een kofferbak, vier dagen achter elkaar, tot de juiste persoon voorbij zou komen. Ik had geen café om de hoek waar ik wat kon drinken, met een toilet dat zo schoon was dat mensen uit de derde wereld zouden denken dat ze in het Ritz-Carlton waren.’


    ‘Het kan altijd nog erger,’ gaf ze toe.


    ‘Precies. Hier heb je geen last van slangen en word je niet beschoten.’


    Cordero keek hem aan. ‘Op een gegeven moment moeten jij en ik eens even een babbeltje met elkaar gaan maken, want ik wil langzamerhand nu wel eens weten wie je echt bent.’


    Harvath nam een slok water en deed het dopje weer op de fles. ‘Dan zul je er flink wat koffie bij moeten drinken, anders val je geheid in slaap.’


    ‘Dat lijkt me sterk.’


    Harvath wilde net van gespreksonderwerp veranderen, toen er een krakende stem in hun telefoontje klonk. Sal.


    ‘We hebben een melding van een patrouillerende agent binnengekregen,’ zei hij.


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Cordero.


    ‘Hij heeft kaartjes op straat gevonden, kennelijk van dezelfde soort als die we in het pakhuis hebben gevonden.’


    ‘Waar is die man?’


    ‘Wacht even,’ zei Sal, ‘dan zet ik hem op deze frequentie.’


    Even later meldde Cordero’s partner zich weer. ‘Hier is inspecteur Cordero voor je. Ga je gang.’


    ‘Inspecteur Cordero?’ zei een stem. ‘Brigadier Kaczynski hier.’


    ‘Wat heb je te melden, Kaczynski?’


    ‘Er was ons verteld dat we moesten uitkijken naar een doodskop en botten en een kroontje daarboven. Ik heb verschillende zwarte kaartjes gevonden met dat plaatje op de ene kant, en op de achterkant het zinnetje: Met trots verklaar ik hierbij in het openbaar dat ik me altijd tegen tirannie zal verzetten, met de letters s.o.l.’


    Harvath stopte het flesje water in zijn zak en keek Cordero aan.


    ‘Wat is je locatie?’ vroeg ze aan de brigadier.


    ‘Ik loop nu in Devonshire Street in noordelijke richting. Ik ben bijna bij Quaker Lane.’


    Ze keek Harvath aan en zei: ‘Hij is iets verderop naar het zuiden.’


    ‘Er liggen heel wat van die dingen, als een spoor van broodkruimels. Ik heb ze opgeraapt, voor het geval er vingerafdrukken op zitten waar jullie iets mee kunnen.’


    ‘Brigadier Kaczynski,’ onderbrak Harvath het gesprek. ‘Laat de rest maar liggen. Wat belangrijk is, is de vraag wie die kaartjes daar rondgestrooid heeft.’


    ‘Oké. Ik zal kijken wat ik kan doen.’


    Cordero wilde Kaczynski tegemoet lopen, maar Harvath pakte haar zachtmoedig bij de arm en hield haar tegen. ‘Misschien probeert iemand ons daar naartoe te lokken. Laten we nog even wachten.’


    ‘Misschien kunnen we ons dat niet permitteren,’ zei ze. Ze pakte de portofoon en nam contact op met de andere teams om te vertellen wat er aan de hand was en om stand-by te blijven.


    Een paar seconden later meldde een van de swat-leden zich over de radio en zei: ‘Volgens mij zien we de persoon in kwestie. Zo te zien gaat het om een dakloze, waarschijnlijk een vrouw. Bruin haar, dikke bruine jas, donkere broek. Ze haalt steeds iets uit haar zak en gooit dat dan op de grond.’


    ‘Kun je brigadier Kaczynski zien?’ vroeg Cordero.


    ‘Ja,’ zei de man. ‘Hij loopt een meter of tien achter haar.’


    ‘Kaczynski,’ zei Cordero over de portofoon. ‘Zie je zo’n tien meter voor je een dakloze vrouw? Bruin haar, bruine jas?’


    ‘Die zie ik,’ verklaarde Kaczynski. ‘Ik zie haar niet alleen, maar ik ruik haar ook. Jezus nog aan toe, wat een stank.’


    ‘Ga er niet op af. Ik herhaal: ga er niet op af. Het kan een valstrik zijn,’ zei Cordero. Ze keek Harvath aan. ‘Wat is hier in godsnaam aan de hand?’


    ‘Ik heb geen idee,’ zei hij, ‘maar het zit me niet lekker. Het lijkt me absoluut niet in de haak.’


    Cordero seinde de andere teams in. ‘Iedereen stand-by. De vrouw in de jas kan een valstrik zijn. Hou de andere toegangsroutes goed in de gaten. We moeten voorkomen dat we ons echte doelwit over het hoofd zien.’


    Harvath keek steeds om zich heen, naar de historische gedenkplaat en Devonshire Street. Plotseling zag hij de vrouw in de bruine jas.


    Kaczynski’s stem klonk weer in hun oortjes. ‘Die vrouw is hartstikke gestoord. Ze herhaalt steeds een versje over ene Lucy of zo.’


    ‘Brigadier Kaczynski,’ maande Cordero. ‘Ga er niet op af. Is dat begrepen?’


    ‘Begrepen.’


    ‘Ze komt onze kant op,’ zei Harvath.


    Cordero kon haar nu ook zien. Het haar van de vrouw zat door de war, en ze liep voorovergebogen. Net als veel andere daklozen was ze met haar winterjas veel te warm gekleed voor de tijd van het jaar.


    ‘Ze is bijna bij jullie,’ zei Kaczynski.


    ‘We zien haar,’ verklaarde Cordero.


    Harvath en zij zagen duidelijk dat ze een hand in haar zak stopte, er donkergekleurde kaartjes uit haalde en ze achter zich op de grond liet vallen.


    Het ongemakkelijk gevoel dat Harvath had werd alsmaar sterker. Hij vertrouwde het niet. Hij kon er alleen niet de vinger op leggen wat er precies mis was.


    De vrouw liep alsof ze in een droom figureerde, liep constant in zichzelf te mompelen en zette schuifelend de ene voet voor de andere. Harvath had dit eerder gezien. Waar? Waarom kwam hem dit zo bekend voor? Alle alarmbelletjes in zijn hoofd rinkelden nu.


    Cordero deed een stap in de richting van de vrouw. Harvath stak zijn hand uit en pakte haar weer bij de arm.


    Ze zagen dat de vrouw overstak. Een auto die kwam aanrijden, moest vol op de rem staan. De vrouw keek op.


    Een van de swat-leden die haar door een verrekijker in de gaten hield, zag als eerste wie ze was. ‘Doelwit A. Doelwit A. De vrouw in de bruine jas is Betsy Mitchell. Alle teams: de vrouw in de bruine jas is Betsy Mitchell.’


    Cordero bevrijdde zich uit Harvaths greep en begon te rennen. Net als brigadier Kaczynski.


    Kaczynski kwam als eerste bij Betsy Mitchell, werkte haar tegen de grond en wierp zich beschermend op haar.


    Harvath had Cordero net ingehaald toen het bomvest dat Betsy Mitchell droeg op afstand tot ontploffing werd gebracht.
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    ‘Wat was dat in godsnaam?’ vroeg Bill Wise. Ryan en McGee renden op de hotelkamer naar het raam.


    Ryan was er als eerste. ‘Het klonk als een explosie.’


    ‘Zo voelde het ook,’ merkte McGee op.


    Ze zagen een reusachtige kolkende vuurbal in de donker omhooggaan. De schokgolf was zo krachtig dat de ramen bijna uit de sponningen werden geblazen, en voor zover ze konden zien, had de explosie een paar honderd meter verderop plaatsgevonden. Even later klonk het geluid van sirenes die naar de plaats des onheils snelden.


    ‘Ik hoop dat het geen bom was,’ zei Wise, ‘want dat is wel het laatste wat Boston kan gebruiken. Misschien moeten we gaan kijken.’


    ‘Dat doen we mooi niet,’ zei McGee. ‘Als het een bom was, kan er een tweede afgaan om de hulpverleners op te blazen. Bovendien is het onze zaak niet.’


    ‘Wacht maar af,’ zei Ryan, die nog steeds naar buiten keek. ‘Je zult er versteld van staan hoe snel de problemen zich opstapelen als Tom Cushing in de buurt is.’


    ‘Over Cushing gesproken,’ zei Wise, ‘kunnen we alles concreet bespreken nu we hier zijn?’


    Nadat Samuel was verhoord, had Wise contact opgenomen met Reed Carlton, die vervolgens met twee tamelijk forse mannen en een vrouwelijke agente, Sloane genaamd, naar hem toe was gekomen. Samuel had toegegeven dat er nog iemand op zijn lijstje stond – een voormalige instructeur van de Swim Club, ene Jim Gage. Terwijl Sloane met een van de mannen naar het huis van Gage ging om hem in beschermende hechtenis te nemen, waarschuwde Wise Carlton voor Samuel en gaf hem zorgvuldige instructies over waar en onder welke omstandigheden hij gevangengehouden moest worden. Daarna vertelde hij Carlton wat Samuel hem had verteld.


    Een van de belangrijkste dingen, al mocht het nauwelijks een verrassing heten, was dat Phil Durkin verschillende geheime programma’s had laten doorgaan nadat van hogerhand was besloten dat ze opgeheven moesten worden. Hij ontsloeg wel keurig alle betrokkenen en doekte de boel op, maar daarna huurde hij dezelfde mensen weer in en schoof elke operatie steeds meer naar de periferie, totdat ze uiteindelijk volledig clandestien waren geworden.


    Met behulp van geheime financiële hulp was het hem gelukt de hele zaak aan de gang te houden. Degenen die nergens iets van afwisten dachten dat Durkin alles geheimhield opdat zijn superieuren alle betrokkenheid konden ontkennen. Niemand wist hoeveel programma’s hij aanstuurde, maar binnen de wereld van de black ops werd gefluisterd dat hij zijn eigen schaduw-cia bij elkaar had gesprokkeld.


    Bill Wise wist niet of de bekentenis van Samuel grotendeels op feiten of op geruchten was gestoeld. In elk geval hield een goede agent de geruchtenstroom altijd goed in de gaten.


    Ook belangrijk om te weten was dat Ryans oude team nog steeds actief was en nog steeds werd geleid door ene Tom Cushing. Samuel bekende een stuk of wat missies voor de man te hebben uitgevoerd.


    Volgens Samuel was Phil Durkin zeer tevreden met de manier waarop het team opereerde, wat Cushing flink wat status in de wereld van de geheime operaties opleverde. Durkin had hem steeds meer klussen toegeschoven en gaf hem steeds meer verantwoordelijkheid.


    Bill Wise wilde zich niet in de eerste plaats bezighouden met Cushing, althans dat dacht hij, tot hij Samuel vroeg of hij wist wat er in Boston gaande was. Ryan was verstijfd.


    Toen het verhoor was afgelopen, had Wise gevraagd of hij haar onder vier ogen kon spreken. Hij confronteerde haar met wat hij gezien had, en Ryan gaf toe dat McGee en zij Cushing hadden opgespoord, plus twee andere teamleden. Nu ze in Boston waren, wilde Wise weten hoe ze de mannen te pakken konden krijgen.


    Ryan liep bij het raam vandaan en haalde een grote envelop uit haar tas. ‘Hiermee kunnen we ze pakken.’


    Wise keek haar aan. ‘Ik volg je niet helemaal.’


    ‘Ken je dat oude raadseltje: hoe eet je een olifant op?’


    ‘Hapje voor hapje.’


    ‘Precies,’ zei Ryan. ‘Een van de laatste hapjes van onze olifant is Phil Durkin. Voordat we Durkin aanpakken, moeten we eerst Tom Cushing zien te pakken.’


    Wise onderbrak haar. ‘In dit stadium vind ik Cushing belangrijker dan Durkin. Als Cushing achter deze moorden zit en hij een moordenaar uit de Swim Club voor zijn karretje spant, moeten we hem zo snel mogelijk zien tegen te houden.’


    ‘Als we Cushing maar levend in handen krijgen. Ik wil dingen van hem horen waarmee ik bij de Jordaniërs kan aankomen.’


    ‘Mijn team wil ook het een en ander van hem horen,’ zei Wise, doelend op Carlton, Harvath, en hun cliënt, de Federal Reserve. ‘Ik denk niet dat het toeval is dat onze wegen elkaar hebben gekruist.’


    McGee draaide zich bij het raam grinnikend om. ‘Daar heb je geluk mee gehad. Als wij niet waren komen opdagen, zou Samuel nu zo’n beetje jouw botjes als tandenstoker gebruiken.’


    ‘Daar ben ik jullie eeuwig dankbaar voor. Maar hoe gaan we Cushing nou aanpakken?’


    ‘Via zijn bankgegevens,’ zei Ryan. Ze liep met de envelop in haar hand naar de bank en ging zitten. ‘Ik weet niet hoe jullie ervaringen met de cia zijn, maar de financiering van hun veldagenten is werkelijk naatje. Ze lopen altijd maanden achter met betalen, en dat kan echt funest zijn. Je komt er al snel achter dat je het ene gat met het andere moet dichten, omdat je anders niet rondkomt. Sommige agenten moeten hun eigen geld aanspreken om ervoor te zorgen dat alles op tijd betaald wordt en hun netwerk niet uiteenvalt.’


    ‘Dus?’


    ‘Daardoor is die manier van denken gemeengoed geworden. Als je eenmaal een financiële bron hebt aangeboord, vooral als het een mantelorganisatie betreft, ga je algauw denken: de cia kan de pot op. Dan hoef je nooit meer je eigen rekeningen te plunderen. Sterker nog: misschien ga je dan wel wat geld van de Agency aftappen.


    Wat dat betrof was Cushing altijd heel streng. Geld van de organisatie pakken was echt uit den boze. Wel mocht je de airmiles sparen die je bij hotelboekingen en vliegreizen kreeg. Op die manier kon je een tegoed opbouwen waarmee je vakantiereisjes kon boeken.’


    ‘Aangenomen dat iedereen onder zijn werkelijke naam reist.’


    Ryan grijnsde. ‘Dat doen ze. Sterker nog: twee leden van Cushings team, Vaccaro en Stark, hebben hier in Boston in een hotel ingecheckt en daarbij een creditcard van Hands of Peace gebruikt.’


    ‘En Cushing zelf?’


    ‘Die zit ook in Boston, neem dat maar van mij aan. Hij is alleen wat zorgvuldiger in het verbergen van zijn sporen.’


    ‘Je had het erover dat je een olifant hapje voor hapje moet opeten. Ik neem aan dat je daarmee bedoelt dat je met Vaccaro en Stark wilt beginnen?’


    ‘Ja,’ zei ze. Ze hield de envelop omhoog. ‘En jullie gaan daarbij helpen.’
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    Het Renaissance Boston Waterfront Hotel was typisch het soort hotel dat het oude team zou uitkiezen, vond Ryan. Ze boekten altijd een Marriott-hotel als ze op reis gingen, en een van de criteria was dat het hotel een eigen fitnessruimte had. Als het hotel ook nog een snelle verbinding met het vliegveld had, kwam dat helemaal mooi uit. Cushing en zijn teamgenoten prefereerden hotels met extra veel luxe, zoals het Renaissance-hotel, vooropgesteld dat die niet al te zeer botsten met hun dekmantel als ngo. Sommige dingen veranderden ook nooit. In de wereld van de spionage gold onveranderlijkheid als een slechte eigenschap, hoe goed je verder ook mocht zijn.


    Met zijn grote hal, die ingericht was rond het thema ‘water’, bood het Renaissance veel hoekjes vanwaaruit je goed zicht had op wie er binnenkwam zonder dat je zelf gemakkelijk gezien kon worden. Ryan had al in de bar gekeken, het restaurant, de Starbucks van het hotel en de fitnessruimte, maar zonder succes. Het was tijd om op de kamers te gaan kijken.


    Ze pakte een telefoon van het hotel die enkel binnenlijnen had, gaf de volledige naam van Vaccaro aan de telefoniste door en vroeg of ze met zijn kamer doorverbonden kon worden. Daar werd niet opgenomen. Toen vroeg ze of ze Stark aan de lijn kon krijgen. Die nam bijna onmiddellijk op.


    ‘Goedenavond, meneer Stark,’ zei Ryan. ‘U spreekt met Julie, afdeling gastenservice. Er is zojuist een envelop voor u bezorgd. Wilt u dat ik die naar uw kamer breng of hebt u liever dat we die hier bij de receptie achterhouden?’


    Voordat Stark iets kon zeggen, vervolgde ze: ‘En ik zie hier in de gegevens dat we een foutje hebben gemaakt bij het inchecken. U bent een van onze meest gewaardeerde Marriott Rewards-klanten, en u had bij aankomst een veel luxer welkomstgeschenk moeten krijgen. Onze welgemeende excuses daarvoor. Kan ik dat samen met de envelop naar uw kamer laten brengen?’


    Stark vond het goed, Ryan bedankte hem, en nadat ze had opgehangen, gaf ze McGee het vredesteken.


    McGee liep naar de receptie, sprak een oudere piccolo aan en vroeg of hij een pen mocht lenen. Hij schreef Starks naam op de envelop, haalde een briefje van vijftig dollar tevoorschijn en zei: ‘Dit moet zo snel mogelijk naar de kamer van mijn collega worden gebracht. Hij is daar op dit moment in telefonische vergadering, dus alsjeblieft niet aankloppen, maar gewoon onder de deur door schuiven, oké?’


    ‘Stark? Is dat zijn achternaam?’ vroeg de piccolo.


    ‘Inderdaad,’ zei McGee, en snel schakelde hij over op een ander gespreksonderwerp. ‘Ik heb met een nieuwe klant afgesproken om te gaan eten, en ik ben een beetje aan de late kant. Weet u misschien waar ik een taxi kan krijgen? Voor de ingang van het hotel?’


    De man knikte en wees naar de hoofdingang, maar McGee was al weggelopen. De piccolo keek op de computer welk kamernummer hij moest hebben en zei toen tegen zijn collega dat hij even iets moest afleveren.


    Met de envelop in zijn hand liep hij naar de lift, en nadat hij had gewacht tot een groep hotelgasten was uitgestapt, stapte hij de cabine in. De deuren schoven al dicht toen hij een vrouw hoorde roepen of ze nog mee kon. Een mannenhand werd tussen de deuren gestoken om de lift vast te houden.


    De deuren schoven open, en de piccolo zag een man met een grijze sporttas die hem deed denken aan de Kerstman, en een zeer aantrekkelijke vrouw van halverwege de dertig met een zwarte koffer op wieltjes. ‘Welke verdieping moet u hebben?’ vroeg de piccolo aan Ryan.


    ‘De achtste, alstublieft,’ zei Wise.


    De piccolo keek hem verontwaardigd aan, alsof hij wilde zeggen: Ik vroeg het aan deze dame hier, toen Ryan antwoordde: ‘De zesde, alstublieft.’


    De piccolo, die al op de knop voor de zesde gedrukt had omdat hij daar de envelop moest afleveren, keek Ryan glimlachend aan en drukte toen op de knop voor de achtste. ‘Komt voor elkaar.’


    Terwijl de lift omhoogging, maakte de man een beleefd praatje en hij wenste hun een aangenaam verblijf toen de liftdeuren op de zesde verdieping opengingen en hij Ryan voor liet gaan.


    Ze stapte de lift uit, haalde een mobieltje tevoorschijn dat Wise haar had gegeven en rolde met haar ogen. ‘Stel je voor dat ik eens op zakenreis ga zonder dat de kinderen twintig keer op een dag bellen,’ zei ze.


    De piccolo glimlachte en liet haar bij de lift achter, terwijl ze zogenaamd met haar kinderen belde.


    Ze had al bekeken waar het dichtstbijzijnde trappenhuis was, voor het geval de piccolo zijn instructies was vergeten en bij Stark aanklopte, want dan zou ze snel weg moeten kunnen komen.


    Maar de piccolo deed keurig wat hem was opgedragen. Ryan prentte zich de locatie van de kamer in en liep de andere kant uit. Omdat ze wist hoe vreselijk behulpzaam piccolo’s konden zijn, of trouwens elke man die een aantrekkelijke vrouw tegenkwam, bleef ze een druk gesprek voeren om te voorkomen dat hij aanbood haar haar kamer te helpen zoeken en haar wegwijs te maken in het gebouw.


    Door haar lichaamstaal en de toon waarop ze sprak bereikte ze wat ze wilde; de man liep terug naar de lift. Toen ze hoorde dat de liftdeuren dichtzoefden en er zeker van was dat hij weg was, pakte ze de portofoon, nam contact op met McGee en Wise en vertelde de twee naar welk trappenhuis ze moesten komen.


    ‘Nu wordt het leuk,’ zei Wise. Hij viste een spuitbus pepperspray uit zijn tas.


    McGee keek ernaar. guardian protective devices stond erop, en bovenaan was een slangetje van doorzichtig plastic vastgemaakt, ongeveer dertig centimeter lang. ‘Je lijkt wel Felix the Cat met die tas. Zit daar ook de fiets in die ik als klein jongetje altijd voor Kerstmis wilde hebben?’


    ‘Dit wordt veel leuker dan de kerst. Let maar op.’


    ‘Dat spul is toch niet ontvlambaar, hè? Ik heb geen zin om Stark in de fik te steken, tenzij het strikt noodzakelijk is.’


    Wise schudde zijn hoofd. ‘Dit is het beste spul dat ze in het leger hebben. Prikt als de hel, maar is niet brandbaar.’


    ‘Van wie komt het idee van dat slangetje? Van jou?’


    ‘Nee, het was hun eigen idee. Geloof het of niet, maar ze lieten zich inspireren door hotels. Als een of andere lul midden in de nacht op je deur staat te bonzen, kun je dat slangetje onder de deur door schuiven en dit spul de gang op spuiten. Er ontstaat dan een nevel van pepperspray, waar niemand het lang in uithoudt. Het plan is om hetzelfde te doen, maar dan omgekeerd.’


    McGee grijnsde. ‘We gaan hem uitroken. Zie ik wel zitten.’


    Wise keek naar Ryan. ‘Klaar?’


    Ze knikte.


    ‘Oké, daar gaat ie.’


    Wat Stark in de envelop aantrof, zou hem een tijdje bezighouden. Het was een pagina uit The Wall Street Journal, waar drie letters met potlood waren omcirkeld. Het maakte niet uit of het team nog steeds dezelfde code gebruikte. Stark zou minstens een kwartier bezig zijn om de boodschap te ontcijferen en naar een geheime internetsite te gaan, waar verdere instructies te vinden zouden zijn.


    Het was een protocol dat het team gebruikte in noodgevallen, alleen bedoeld als hun gebruikelijke codes en reservecodes waren gekraakt, en om die reden hoopte ze dat de truc zou werken. Het enige wat ze wisten was dat Stark ontzettend op zijn hoede zou zijn. Daarom was het zo belangrijk dat het plan van Wise zou slagen.


    Ze inspecteerden hun spullen een laatste keer en deden de deur van het trappenhuis open. De kust was veilig; er was niemand op de gang te zien. Snel liepen ze over de met vloerbedekking beklede gang en namen hun positie in bij de kamerdeur van Stark.


    Toen Wise zijn duim opstak en Ryan en McGee hetzelfde gebaar hadden gemaakt, schoof Wise het slangetje onder de deur door en drukte op de knop, waardoor er pepperspray de kamer in gespoten werd.


    Binnen een minuut hoorden ze dat Stark begon te kuchen. Toen hij na twee minuten een raam openzette, spoot Wise nog meer pepperspray naar binnen. Stark kuchte nu aan één stuk door.


    Ze hoorden dat hij een handdoek uit het badkamerkastje griste en de kraan liet stromen. Even later zagen ze een schaduw achter het kijkgaatje glijden. Zelfs als de man zijn blik kon richten, zou hij niets gezien hebben, want Wise, McGee en Ryan zaten gehurkt aan weerszijden van de deur, uit het zicht.


    Als je pepperspray stiekem toepaste, werkte het spul zeer desoriënterend. Als je niet midden in een opstootje zat of het spul recht in je gezicht kreeg, wist je niet wat je overkwam en had je geen idee wat de oorzaak was. Je slijmvliezen hielden ermee op, je ogen traanden aan één stuk door, en je kreeg een intens brandend gevoel in je keel, longen en ogen.


    Met de natte handdoek voor zijn neus en mond deed Stark de deur open en stak zijn hoofd om de hoek om te zien wat er aan de hand was.


    Op dat moment drukte McGee de taser tegen hem aan.
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    De eerste die Harvath zag toen hij bijkwam was Cordero’s partner. De man bewoog zijn lippen maar bracht geen geluid voort. Harvath hoorde, dacht hij, het geruis van het nylon windjack van de man. Al snel drong het tot hem door dat het het suizen van het bloed in zijn oren moest zijn.


    Toen hij verstond wat de rechercheur zei, hoorde hij ook een aanhoudende pieptoon.


    ‘Gaat het?’ schreeuwde Sal.


    Het was alsof de man vanaf de overkant van de Charles stond te roepen. Harvath kon nauwelijks verstaan wat hij zei, maar hij snapte de strekking van zijn woorden. Hij knikte en maakte een wegwuivend gebaar, ging rechtop zitten en keek om zich heen of hij Cordero ergens zag.


    Hij rook benzine en verschroeid vlees. Overal waren kleine brandjes ontstaan. De straat lag bezaaid met lichamen en glasscherven.


    Sal wilde net weggaan, toen Harvath hem bij zijn arm pakte. ‘Hoe is het met haar?’ vroeg hij. ‘Waar is Lara?’


    Bij een rij ambulances was een triageplek ingericht. Ambulancepersoneel liep tussen de doden en gewonden door om te bepalen welke gevallen onmiddellijke medische hulp nodig hadden, wie direct naar het ziekenhuis overgebracht moest worden, en voor wie hulp te laat kwam. Ondanks zijn wazige blik kon hij nog net Cordero onderscheiden, die door een ambulancebroeder onderzocht werd.


    Cordero’s partner wenkte een van de andere verpleegkundigen, die Harvath snel onderzocht, waarna hij hem overeind hielp en met hem naar Cordero liep.


    ‘Gaat het?’ vroeg hij, terwijl hij werd ondersteund en naast haar plaatsnam.


    ‘Meneer,’ zei de broeder tegen Harvath, ‘ik wil u graag een paar vragen stellen.’


    ‘Ik heb niks. Ga maar iemand anders helpen.’


    ‘Meneer, ik heb begrepen dat u even buiten kennis was. Ik zou u willen vragen om dit zaklampje met uw ogen te volgen.’


    Harvath liet zijn legitimatie zien. ‘Ik heb niks. Ga alsjeblieft iemand anders helpen.’


    De broeder die Cordero aan het onderzoeken was keek zijn collega aan en zei: ‘Ik neem het wel van je over. Maak je geen zorgen.’


    De man knikte en liep weg om een ander slachtoffer van de explosie te helpen.


    Cordero keek opzij naar Harvath. ‘Je hebt mijn leven gered.’


    ‘Gaat het?’


    ‘Ik leef nog. Ik heb een dreun gehad, maar ik leef nog. Maar jij ziet er echt afschuwelijk uit.’


    Harvath bracht zijn hand naar zijn voorhoofd. Toen hij daarna zijn vingers bekeek, zag hij dat ze onder het bloed zaten.


    ‘Ik red het zo wel,’ zei Cordero tegen de broeder. ‘Kun je misschien even naar mijn partner hier kijken?’


    Partner. Harvath schoot in de lach, al deed hem dat wel pijn. ‘Wat is er in godsnaam gebeurd?’ vroeg hij. Het was een retorische vraag.


    ‘Onze jongens doen al jaren mee aan een uitwisselingsprogramma met de politie en het leger van Israël. We hebben ons altijd afgevraagd wanneer wij in vredesnaam een zelfmoordterrorist zouden tegenkomen. Die vraag is nu dus ook beantwoord.’


    Harvath richtte zich tot de verpleegkundige. ‘Heb je misschien een pincet voor me?’


    De man keek hem even met enige argwaan aan, pakte toen een pincet en overhandigde het hem. Hij legde zijn hand voorzichtig op Cordero’s arm en duwde haar iets opzij. Uit de muur achter haar peuterde hij een vervormd metalen voorwerp.


    ‘Kogellager?’ vroeg ze.


    Harvath schudde zijn hoofd. ‘Lood, zo te zien. Volgens mij moet dit een musketkogel voorstellen.’


    Cordero deed haar ogen dicht en schudde haar hoofd. ‘Hoeveel doden?’


    ‘Tien? Twintig? Ik weet het niet. Het is duidelijk dat er veel meer gewonden zijn. Maar hoe gaat het met jou?’


    De ambulancebroeder antwoordde voor haar: ‘Het komt helemaal goed met ’r.’


    Cordero keek Harvath aan. ‘Doe even niet zo macho en vertel op: gaat het echt wel met jou?’


    Harvath keek naar de broeder, die zijn schouders ophaalde en zei: ‘U bent even buiten kennis geweest. We kunnen u voor de zekerheid beter even naar het ziekenhuis brengen.’


    ‘Ik heb het niet zo op ziekenhuizen,’ zei hij.


    ‘U hebt een flinke dreun gehad,’ zei de broeder. ‘Ik meen het serieus, hoor. Het is beter als er even naar uw hoofdwond gekeken wordt.’


    ‘Gaat niet gebeuren.’


    ‘Meneer, hoeveel vingers steek ik nu op?’


    Harvath perste er een glimlach uit en hield zijn vuist omhoog. ‘En hoeveel vingers steek ik nu op?’


    Cordero schudde haar hoofd.


    ‘U moet het zelf weten,’ zei de broeder. ‘Ik kan u niet dwingen.’


    Harvath keek om zich heen. De schade was desastreus. ‘En we waren er nog wel zo zeker van dat ze een sluipschutter zouden inzetten.’


    ‘Dan hadden we toch een beetje gelijk,’ zei ze. Met het pincet pakte ze de verwrongen loden bal op. ‘Hoeveel van deze dingen zaten er in dat bomvest, denk je? Een paar honderd? Een paar duizend?’


    Harvath had geen idee. ‘Bijna klaar?’ vroeg hij aan de broeder.


    ‘Bijna,’ zei hij, terwijl hij een stuk gaas over Harvaths linkerwenkbrauw legde en dat vastplakte. ‘Nu helemaal.’


    Harvath bedankte de man, en nadat hij en Cordero een schriftelijke verklaring hadden ondertekend dat ze afzagen van verdere medische behandeling, stond de verpleegkundige op en liep weg om anderen te behandelen.


    ‘En nu?’ vroeg Cordero.


    ‘Een verwoeste plaats delict met een groot aantal doden. Ik zou denken dat je de boel eerst wil gaan onderzoeken.’


    ‘Nee,’ zei ze. Ze bekeek zichzelf en zag hoe vies ze was. ‘Weet je wat ik het liefst zou willen? Andere kleren aandoen, mijn zoon een knuffel geven en een borrel pakken.’


    Hij begreep hoe ze zich voelde. Ze waren allebei ontdaan.


    ‘Heb je behoefte aan gezelschap?’ vroeg hij.


    Cordero keek hem aan.


    ‘Voor dat borrelgedeelte.’


    Dat had hij er niet achteraan hoeven zeggen, want ze begreep hem zo ook wel. ‘Dat zou ik fijn vinden,’ zei ze.


    Harvath hielp haar overeind, en even bleven ze tegen elkaar aan staan. Dat voelde goed. Het voelde ook verkeerd. Ze zouden nu geen borrel moeten gaan pakken. Ze zouden de plaats delict moeten onderzoeken om aanknopingspunten te vinden, om degene op te sporen die dit op zijn geweten had, zodat ze konden voorkomen dat er nog meer slachtoffers zouden vallen.


    Hij wist ook dat dit hele onderzoek een nieuwe fase in ging. Hier had de afdeling Moordzaken niets meer te zoeken, dit was een zaak voor de terreurbestrijding. De politie van Boston, de fbi, atf, dhs, alle afkortingen in het woordenboek zouden erbij gehaald worden. Ze zouden elke vierkante millimeter uitkammen, speurend naar aanwijzingen, en de nieuwste technologie inzetten om sporen te vinden.


    Hier hadden ze nu even niets te zoeken. Als er iets gevonden werd, kregen ze dat vanzelf te horen. Bovendien, na alles wat ze net voor hun kiezen hadden gekregen, hadden ze wat tijd nodig om op adem te komen, nu ze op het nippertje aan de dood ontsnapt waren. Toch voelde Harvath zich enigszins schuldig en had hij het gevoel dat hij zich drukte.


    Cordero leek te snappen wat er in hem omging. ‘Hier konden we niks aan doen,’ zei ze.


    Ze had gelijk, maar toch voelde het niet zo. Eindelijk waren ze de moordenaars een stap voor geweest, maar dat had geen verschil gemaakt. Ze hadden niets kunnen beginnen. Er waren nu weer meer slachtoffers gevallen.


    Ze liepen zwijgend weg en lieten hun legitimatie zien toen ze onder het afzetlint door moesten.


    Vlak bij de plek waar Betsy Mitchell was opgeblazen, lag een lijk dat met plastic zeil was afgedekt. Cordero bukte zich en trok het zeil een stukje terug. Wat ze zagen, was een bloederige massa kleren en vlees. Er was geen menselijke vorm meer in te bekennen. De man was vlakbij geweest toen de explosie plaatsvond. Hij kon alleen worden geïdentificeerd aan de hand van het half gesmolten naamplaatje, waar nog steeds de naam kaczynski op te lezen was.


    Cordero legde het zeil weer recht. ‘Hij was echt een goede agent,’ zei ze, haar stem trillend van emotie.


    ‘We gaan de mensen pakken die dit op hun geweten hebben. Dat beloof ik.’


    Ze draaide zich naar hem om. ‘Hoe kun je nou in hemelsnaam zoiets beloven?’


    ‘Je wilde toch weten wat ik normaal gesproken doe? Wat ik echt doe? Nou, dit is wat ik doe. Ik ga achter mensen aan. En ik beloof je dat ik degene te pakken zal krijgen die dit op zijn geweten heeft.’
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    Harvaths kleren waren smerig. Er zaten stukjes op die Cordero en hij niet nader wilden onderzoeken.


    Ze bleven twintig minuten wachten op Sal, in de hoop dat ze schone kleren konden krijgen die hij in zijn auto had liggen. Zijn mobieltje stond uit, en hij reageerde niet op oproepen via de politieradio. Ze vermoedden dat hij met het hoofd van de afdeling Moordzaken zat te praten, of nog waarschijnlijker: dat hij een debriefing had met de fbi. Het was niet erg. Cordero wist in elk geval dat hij niet gewond was geraakt. Hij was de eerste geweest die ze gezien had na de explosie. In de chaos die toen ontstaan was, had hij haar overeind geholpen en was met haar naar een veilige plek gelopen. Hij had zelfs een ambulancebroeder voor haar opgehaald, waarna ze hem op pad had gestuurd om te kijken of Harvath ergens te vinden was.


    Toen ze bij haar auto kwamen, vroeg Harvath of ze wel kon rijden. Ze knikte.


    ‘Als je me bij mijn hotel kunt afzetten,’ zei hij, ‘kan ik daar schone kleren aantrekken.’


    ‘Ik heb thuis een stel kleren die jou volgens mij wel passen,’ zei ze. ‘Als je dat tenminste niet raar vindt.’


    ‘Nee, dat vind ik helemaal niet raar.’


    Bij elke andere gelegenheid zou Harvath een grapje hebben gemaakt over het aanbod hem in háár kleren te laten rondlopen, maar hij wist dat ze dat helemaal niet bedoelde. Ze was op dit moment ontzettend kwetsbaar, en hij wilde zorgvuldig met haar omgaan.


    Zwijgend reden ze door Boston. Er viel niet veel te zeggen. Niet na alles wat er net gebeurd was.


    Cordero was als een ridder die naarmate ze dichter bij haar huis kwamen de ene na de andere wapenrusting afwierp. Je kon de metalen onderdelen van haar harnas als het ware op het asfalt horen stuiteren.


    Ze werd steeds zachtmoediger, en Harvath zag een heel andere kant van haar, iets wat hij niet eens bij een glaasje wijn tijdens het eten had opgemerkt. De stoere rechercheur was sexy, maar als persoon was ze misschien nog wel veel sexyer. Het was net of ze een totaal ander mens werd. Ze veranderde in een moeder, een dochter, gewoon een mens. De transformatie was fascinerend om te zien. Het was een diepere laag die hij nooit eerder had gezien bij de vrouwen die hij kende.


    Toen ze bij haar huis kwamen, zette ze de auto in de garage neer. Ze woonde in een drie etages tellend pand, dat was opgetrokken uit zware steenblokken.


    ‘Is dit hele gebouw van jou?’ vroeg hij.


    Cordero knikte. ‘Ik verhuur de benedenetage, Marco en ik wonen op de eerste verdieping, en mijn ouders zitten op de tweede.’


    ‘Wie past er nu op Marco?’


    ‘Mijn moeder, denk ik. Mijn vader zal inmiddels wel zijn gaan slapen.’


    Ze haalde de post uit de brievenbus en liep met Harvath de trap op naar haar appartement. Toen ze binnenkwamen, zag hij vlak bij de voordeur een kast met een kleine wapenkluis, waarin ze haar wapens, handboeien, badge en legitimatie bewaarde.


    ‘Heb je geen wapen naast je bed liggen?’ vroeg hij.


    ‘Zeker wel,’ zei ze. ‘Maar dit pistool niet. Als ze een shotgun met een flink kaliber in de kast zien staan, is dat veel intimiderender dan een Glock.’


    Harvath glimlachte. Hij vond haar leuk, en niet zo’n klein beetje. Ze lachte ook en liep voor hem uit naar de woonkamer, waar haar moeder tv aan het kijken was.


    Cordero stelde de twee in het Engels aan elkaar voor en sprak toen even in het Portugees met haar moeder. Hij had geen idee wat ze bespraken, maar te oordelen naar de manier waarop Cordero’s moeder keek, kreeg ze in het kort te horen wat er gebeurd was. Cordero leek hem iemand die haar moeder niet onnodig ongerust zou maken, en hij vermoedde dat ze in haar relaas heel wat achterwege liet. Uiteindelijk draaiden beide vrouwen zich naar hem om, en Cordero’s moeder leek erg onder de indruk. Hij wist niet waarom, maar hij nam aan dat Cordero haar had verteld dat hij haar tegen de grond had gewerkt en zich op haar had geworpen om haar tegen de explosie te beschermen.


    Cordero ging hem voor door de gang naar de logeerkamer.


    ‘Je kunt die badkamer wel gebruiken,’ zei ze. ‘Er liggen schone handdoeken. Pak maar wat je nodig hebt. Ik zal wat kleren voor je halen en ze hier op bed neerleggen.’


    ‘Dank je wel,’ zei Harvath.


    Ze bleef even in de deuropening staan. ‘Graag gedaan.’


    Hij keek haar weer glimlachend aan. ‘Ik zag hoe je moeder keek.’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Toen je had verteld over de explosie en zo, toen ik je tegen de grond had gedrukt. Dat had je niet hoeven vertellen.’


    Cordero lachte. ‘Dat had je gedroomd. Ik heb haar daar helemaal niets over verteld.’


    ‘Hè?’


    ‘Ze vroeg waar je vandaan kwam. Het zuiden van California, zei ik. Ze zei dat je het postuur van een surfer had. Ik zei dat je nooit had gesurft.’


    ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


    ‘Omdat je niet kunt zwemmen.’


    Ze zat hem een beetje te stangen, en dat vond hij leuk.


    ‘Er is een buurtcafé om de hoek dat flink laat openblijft,’ zei ze. ‘Daar kunnen we wel iets gaan drinken, en eventueel een hapje eten.’


    ‘En Marco dan?’ vroeg hij.


    ‘Mijn moeder blijft hier wel. Schiet nou maar op en ga je douchen, want ik krijg al flinke honger.’


    Cordero had de gastenbadkamer bijzonder goed op orde. Alles wat hij nodig kon hebben was aanwezig: scheergerei, mondwater, kammen. Nadat hij snel had gedoucht en zich had geschoren, liep hij de badkamer uit en zag dat ze al kleren voor hem had klaargelegd, zoals ze had beloofd. Het meeste paste redelijk goed.


    Nadat hij zich had aangekleed deed hij zijn holster aan zijn riem, controleerde zijn pistool en trok het jasje aan dat ze voor hem had uitgekozen. Hij bekeek zichzelf in de badkamerspiegel. Hij was bang dat zijn pistool door de stof heen te zien zou zijn, maar dat bleek niet het geval. Ze had een goede keuze gemaakt.


    De inhoud van zijn broekzakken stopte hij in de zakken van de kleren die hij nu droeg; hij liep de logeerkamer uit en ging naar de woonkamer.


    Hij maakte een praatje met Cordero’s moeder tot Lara zich bij hen voegde. Ze droeg een spijkerbroek, laarsjes en een bloesje dat haar erg goed stond. Ze had haar haar in een paardenstaart gedaan en had zich licht opgemaakt; ze had lippenstift opgedaan, wat haar aantrekkelijke, volle lippen extra accentueerde.


    ‘De kleren passen, zie ik,’ zei ze. ‘Staat je goed.’


    ‘Dank je. Jij ziet er ook fantastisch uit.’


    ‘Klaar om te gaan?’


    ‘Heb je je zoontje al een knuffel gegeven?’


    Cordero glimlachte. ‘Ik heb hem geknuffeld toen jij stond te douchen, maar ik wil hem nog even een zoen geven voor we gaan. Kom je even mee?’


    ‘Graag. Lijkt me leuk.’


    Harvath liep achter haar aan de gang door, langs de logeerkamer naar een kleine kamer die aan haar slaapkamer grensde. Het was een echte jongenskamer, met reusachtige beren, vliegtuigjes aan het plafond, en hemelsblauwe muren. Een lief jongetje lag daar te slapen, in zijn als raceauto beschilderde bed, tussen de omhooggetrokken bedhekjes, zodat hij er niet uit zou vallen.


    Marco had rossig haar en was net als zijn moeder lichtgetint. Hij had bolle wangetjes die uitnodigden om er zacht in te knijpen. Hij lag er vredig bij, totaal onwetend van alle ellende van vanavond. En zo hoorde het ook. Harvath was onmiddellijk gecharmeerd van het jongetje. Hij was nog leuker in het echt dan op de foto die Cordero hem had laten zien.


    Toen ze naar haar slapende zoontje toe liep om hem een zoen te geven, bekeek Harvath de boekenplanken boven het bed. Er stonden allerlei leuke kinderboeken, een paar knuffels, Fisher Price-autootjes, en iets waar Harvath heftig van schrok.


    Cordero zag onmiddellijk dat er iets mis was. ‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Is er iets?’


    Harvath boog zich over het bed heen en pakte het voorwerp van de plank. ‘Waar heb je dit ding vandaan?’


    ‘Dat is gewoon een vliegtuigje. Hoezo?’


    ‘Lara, waar heb je dit ding vandaan?’ drong hij aan, terwijl hij met zijn vrije hand zijn pistool pakte.


    ‘Dat heeft Sal hem eens gegeven. Wat is er aan de hand?’


    Harvath zette het schaalmodel van de Aerion Supersonic Business Jet terug en zei: ‘Dat leg ik in de auto wel uit. We moeten gaan. Metéén.’
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    Ze waren – veel te hard – naar het huis van Sal Sabatini gereden en hadden de hele weg zitten discussiëren, maar hoe Cordero het ook voor haar partner opnam, Harvath wist dat ze met de mogelijkheid rekening hield. In de jaren dat ze hadden samengewerkt, had hij vast wel eens dingen gedaan die ze niet snapte, dingen die ze toen had verdrongen en nu pas kon plaatsen. Ze was in elk geval bereid om in Harvaths plan mee te gaan, en dat was voorlopig het belangrijkste. Later kon hij haar wel helpen alles te verwerken.


    Toen hij achter het huis stond en door het keukenraam naar binnen loerde, hoorde hij de vaste telefoon rinkelen. Nadat Cordero zijn nummer nog een keer belde en de telefoon liet overgaan, kreeg ze een seintje van Harvath dat ze haar mobieltje kon opbergen. Mogelijk was Sal thuis en had hij dit zien aankomen, in welk geval Harvath het jammer vond dat ze geen swat-team bij zich hadden, of hij had de hand al aan zichzelf geslagen, of hij was elders om de overgebleven gegijzelde te vermoorden. Nadat Harvath had gezien dat er geen auto in de garage stond, ging hij ervan uit dat Sal dood was of elders bezig was een nieuwe moord te plegen.


    Aan de andere kant: Sal had heel wat mensen gedurende lange tijd om de tuin weten te leiden, en hij bleek uitzonderlijk goed getraind te zijn. Misschien had hij zijn auto in de buurt geparkeerd, om degene die zich toegang tot zijn huis verschafte op het verkeerde been te zetten. Harvaths gedachten tolden door zijn hoofd toen hij alle mogelijkheden overwoog. Er was maar één manier om dit te benaderen – op het ergste voorbereid zijn en er maar het beste van hopen.


    Met zijn wapen in de aanslag vroeg hij aan Cordero: ‘Klaar?’


    Ze knikte en haalde haar lock pick-setje uit het slot. Hij had geen aanwijzingen gezien dat er een alarmsysteem in huis was aangebracht. Dat was het grappige van mensen die bij de politie werkten. Sommige agenten beveiligden hun huis goed, terwijl andere daar ongelofelijk laks in waren. Omdat Sal Sabatini gestoord was, was het lastig te zeggen hoe dat bij hem zat.


    Harvath telde fluisterend af. ‘Drie, twee, een.’


    Ze draaide de deurkruk om en duwde de deur voorzichtig open, zodat Harvath naar binnen kon glippen. De keuken oogde dertig jaar oud, maar was schoon, en het rook er licht naar specerijen. Er was een deur die naar de kelder leidde. Harvath maakte een snelle beslissing: ze zouden de kelder voor het laatst bewaren.


    Hij pakte een van de knalgroene keukenstoelen en schoof hem onder de knop van de kelderdeur om die af te sluiten. Als Sal of wie dan ook daarbeneden zat en eruit probeerde te komen, zou dat niet zonder veel kabaal kunnen.


    Terwijl Cordero hem rugdekking gaf, inspecteerde Harvath de eetkamer, de woonkamer en de kast in de hal. Vervolgens waren de slaapkamers aan de beurt, waar hij bijna net zo’n hekel aan had als kelders. In het kleine bungalowtje waren maar twee slaapkamers, waar niemand bleek te zijn, ook niet in de kasten of onder de bedden. Ook in de badkamers en wc’s was er niemand te bekennen, en op de vliering ook niet, die ze bereikten via een vlizotrap. Dan bleef alleen de kelder nog over. Wat had hij een hekel aan kelders.


    In de hoop dat het misschien iets zou opleveren deed hij de vriezer open, maar daar bleken geen afgehakte hoofden of andere lichaamsdelen in te liggen. Tijd voor het echte werk.


    Cordero legde deze keer haar hand op zijn arm. ‘Ik doe het wel,’ zei ze.


    Harvath schudde zijn hoofd.


    ‘Míj schiet hij misschien niet neer, maar als dit allemaal waar is, zal hij jóú in elk geval overhoop willen knallen. Ik doe dit, dus ga maar aan de kant,’ zei ze.


    Ze schoof de stoel bij de deur weg, deed het licht aan en wachtte. Niets. Daarna deed ze iets waar Harvath niet op gekomen zou zijn. Omdat ze zag dat het een open keldertrap was, ging ze op haar buik liggen en keek tussen de eerste en tweede trede door. Vervolgens scheen ze met haar zaklantaarn in het rond.


    Toen ze niets verdachts had gezien, stond ze op en liep de trap af. Een paar minuten later was ze terug.


    ‘Niks,’ zei ze. ‘Helemaal niks. Alles moet via dat pakhuis zijn gegaan.’


    ‘Ik wil wedden dat hij degene is geweest die ze getipt heeft voordat wij daar een inval deden.’


    Cordero zweeg. Het kostte haar nog steeds moeite om alles op een rijtje te zetten. Ze voelde zich schuldig en niet loyaal, temeer omdat ze erin had toegestemd met Harvath mee te gaan en bij haar partner thuis in te breken.


    ‘Laten we kijken of er nog meer te vinden is,’ zei hij. Ze liepen terug naar de woonkamer, waar een bureau stond dat kennelijk diende als werkplek.


    Sal hield zijn administratie keurig bij. Hij schreef al zijn uitgaven op en bewaarde de bonnetjes. Nergens waren sporen van illegale activiteiten te vinden. Tegen beter weten in had Harvath gehoopt dat ze wel iets zouden vinden, maar het verbaasde hem eigenlijk niets. Een rechercheur die op het verkeerde pad was gekomen, was waarschijnlijk goed in staat zijn sporen uit te wissen.


    Harvath zette de computer aan en wachtte tot het apparaat was opgestart. Toen dat gebeurd was, verscheen er een blokje op het scherm waarin een wachtwoord moest worden ingevuld.


    ‘Probeer REDSOXFAN7 eens,’ zei Cordero, die over zijn schouder meekeek. ‘Allemaal hoofdletters, aan elkaar. Dat gebruikt hij ook altijd op het werk.’


    Harvath toetste het wachtwoord in en kreeg toegang. ‘Gelukt.’


    ‘Hij zal mijn wachtwoord zo onderhand ook wel kennen.’


    ‘Wat voor wachtwoord heb je dan?’


    ‘Dat gaat je geen donder aan,’ zei ze.


    ‘Allemaal hoofdletters, aan elkaar?’ grapte hij. Hij klikte de browsegeschiedenis van Sal Sabatini aan. Die was leeg. Gewist. Ook de inkomende en uitgaande mailtjes waren gewist, al betwijfelde Harvath dat Sal op deze computer clandestiene berichten had verzonden. Daar was hij hoogstwaarschijnlijk te professioneel voor.


    Harvath bekeek de opgeslagen Word-documenten en iTunes-bestanden. Alle files waren tamelijk voorspelbaar en saai, tot de afbeelding op zijn beeldscherm aan toe. Zo te zien had Sal alle standaardinstellingen laten staan, wat opmerkelijk genoemd mocht worden, want Harvath kende niemand die niet aan die instellingen sleutelde om de computer een persoonlijk tintje te geven.


    Hij ging naar Instellingen en klikte het bestand aan waarin foto’s voor het beeldscherm stonden. De enige die daarin zaten, waren de standaardlandschappen. Toen hij het screensaverbestand opende, zag hij het.


    Cordero stond in een hoek van de kamer een paar boeken van Sal door te bladeren.


    ‘Moet je nou eens kijken,’ zei hij. ‘Herken je deze dame?’


    Ze zag een serie foto’s van een vrouw die zich in gothic stijl had opgemaakt en uitgedost en die bij een paar grafzerken stond. Ze herkende de Granary Burying Ground. ‘Dat is Brittany Doyle, die vrouw aan wie je vierhonderd dollar hebt gegeven in ruil voor die armband.’


    ‘Waar anderhalve vingerafdruk op bleek te staan.’


    ‘Maar als die van Sal waren, hoe kan het dan dat ze niet in de databanken te vinden waren?’


    ‘Omdat de vingerafdrukken in de politiedatabanken die zogenaamd van rechercheur Sal Sabatini zijn, in werkelijk niet van hem zijn.’


    Ze wilde net vragen wie in de gelegenheid zou zijn om met die vingerafdrukken uit de databank te rommelen, toen haar mobieltje begon te trillen. Toen ze op het scherm keek om te zien wie er belde verstijfde ze.


    ‘Wie is het?’ vroeg Harvath.


    Cordero draaide het display naar Harvath toe. ‘Hij is het. Sal.’
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    Cordero drukte op de aanknop van haar mobieltje en wachtte. Ze wist niet goed wat ze moest zeggen. Wat kon je zeggen tegen je partner als je er net achter was gekomen dat hij een koelbloedige killer was? Gelukkig hoefde ze niets te zeggen, omdat hij zelf het woord nam.


    ‘Sorry dat we dit telefonisch moeten doen,’ zei hij.


    ‘Waar heb je het over, Sal? Waar ben je?’ vroeg ze. Op de achtergrond hoorde ze geluiden die ze associeerde met de haven.


    ‘Ik had persoonlijk afscheid willen nemen van jou en Marco.’


    ‘Afscheid? Waarom? Waar ga je dan heen, Sal?’


    ‘Lara, ik weet dat je bij mij thuis bent. Dat betekent dat je alles waarschijnlijk al weet.’


    Cordero dekte het mobieltje met haar hand af en fluisterde snel tegen Harvath: ‘Hij weet dat we hier zijn.’


    ‘Dan moeten we hier weg. Misschien heeft hij ergens een bom verstopt. Hou hem aan de praat.’


    ‘Ik wil weten waarom je het gedaan hebt, Sal,’ zei ze terwijl ze door de eetkamer naar de keuken liepen. ‘Waarom heb je al die mensen vermoord?’


    ‘Jij had ongedeerd moeten blijven,’ verklaarde de man. ‘Ik hou heel veel van jou en Marco, en ik vind het vreselijk wat er vandaag gebeurd is. Daar ben ik ontzettend kwaad om. Je had wel dood kunnen zijn.’


    ‘Je doet alsof je niet wist dat dit zou gebeuren, Sal.’


    ‘Dat is ook zo. Betsy Mitchell was niet mijn verantwoordelijkheid.’


    ‘Van wie dan wel, Sal?’


    ‘Maak je maar niet ongerust. Ik regel het wel.’


    ‘Sal,’ zei Cordero dwingend. ‘Je regelt het wel? Wat bedoel je daarmee? Wat ga je dan regelen?’


    Aan de andere kant van de lijn bleef het stil terwijl Harvath en Cordero via de keuken naar buiten renden.


    ‘Sal,’ zei ze, ‘waar is de laatste gegijzelde? Je moet het me vertellen. Je kunt dit nog rechtzetten. Waar is Jonathan Renner?’


    Uiteindelijk liet Cordero het mobieltje zakken.


    ‘Waar is Renner?’ vroeg Harvath. ‘Heeft hij iets gezegd?’


    ‘Nee. Hij heeft opgehangen.’


    ‘Verdomme.’


    ‘Hij zei dat hij ontzettend boos was over wat er vanavond gebeurd was, en dat mij wel iets had kunnen overkomen. Hij zei ook dat Betsy Mitchell niet zijn verantwoordelijkheid was.’


    ‘Wat moet ik me daarbij voorstellen?’


    ‘Ik denk dat iemand anders de opdracht had gekregen haar uit de weg te ruimen,’ zei ze.


    ‘Misschien zijn zelfmoordvesten meer de specialiteit van iemand anders. Heeft hij ontkend dat hij de andere slachtoffers heeft vermoord?’


    ‘Nee.’


    ‘We moeten hem zien op te sporen. Waar zou hij naartoe gaan, denk je? Waar zou hij zijn ondergedoken?’


    ‘Ik hoorde iets van de omgeving op de achtergrond,’ zei ze. ‘Volgens mij was hij in de haven.’


    ‘Is hij op de vlucht? Nam hij misschien het pontje naar Logan Airport?’


    ‘Hij zei dat hij iets zou “regelen”, vanwege het gevaar waaraan ik vanavond ben blootgesteld. Ik kreeg de indruk dat hij degene zou aanpakken die daarvoor verantwoordelijk was.’


    ‘Zei hij verder nog wat?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Cordero. ‘Daarna hing hij op.’


    ‘Hij moet hebben geweten dat wij zijn huis zijn binnengegaan of dat we aan zijn computer hebben gezeten. We hebben hem door, en dat weet hij. We moeten zo snel mogelijk naar de haven toe.’


    ‘Maar hij kan overal zijn.’


    ‘Volgens mij niet,’ zei Harvath. Hij liep met haar naar de auto. ‘Ik denk dat ze in tijdnood komen en de stekker uit de operatie trekken. Ze zullen Renner vanavond nog vermoorden.’


    ‘Maar waar?’


    ‘Wat is de laatste grote historische gebeurtenis die in de haven heeft plaatsgevonden?’


    Cordero bleef staan toen het haar begon te dagen. ‘De Boston Tea Party.’


    De puzzelstukjes vielen allemaal op hun plaats, en alles leek zo logisch: hoe het kon dat de moordenaar op geen enkele videocamera te zien was geweest en dat hij nergens sporen had nagelaten. Zelfs de krankzinnige installatie in het Liberty Tree Building kon ze met terugwerkende kracht plaatsen; Sal had een technische opleiding gedaan voordat hij was geswitcht naar criminologie, en techniek had hem blijvend gefascineerd.


    Maar elk puzzelstukje dat op zijn plaats viel, riep een hele reeks nieuwe vragen op. Harvath had uitgelegd wat de Swim Club behelsde, en ook hoe ze Sal gerekruteerd konden hebben, maar Cordero snapte nog steeds niet waarom er mensen ontvoerd en vermoord waren. En hoewel ze met die vraag worstelde, wist ze dat ze zich eerst ergens anders op moest richten. Sal en de mensen met wie hij samenwerkte moesten worden tegengehouden.


    Toen ze in haar auto stapte en de bluetooth-verbinding had gemaakt met haar mobieltje, trok ze op en zette ze het toestel op de speaker. Ze mochten in geen geval de politieradio of de mobiele dataterminal gebruiken, want Sal had daar toegang toe en zij en Harvath wilden niet dat hij in hun kaarten kon kijken.


    Ze belde de commissaris, en terwijl ze naar de haven scheurde, vertelde ze hem in het kort wat ze gingen doen. Vervolgens vroeg ze om versterking en drukte hem nogmaals op het hart alles buiten de reguliere kanalen om te regelen, omdat het vrijwel zeker was dat Sal anders meeluisterde.


    Meteen toen ze de verbinding had verbroken, ging Harvaths mobieltje. Het was Bill Wise, die hem mobiel belde, niet met zijn geblokkeerde vaste lijn in D.C.


    ‘Bill,’ zei hij toen hij opnam. ‘Het komt op dit moment niet erg goed uit.’


    ‘We hebben de identiteit van de moordenaar. We hebben ontdekt dat hij in de Swim Club zat. Hij heet Salvatore…’


    ‘… Sabatini,’ vulde Harvath aan. ‘Ik weet het. We zijn net bij zijn huis geweest.’


    ‘Hoe zijn jullie…’


    Weer onderbrak hij Wise. ‘Lang verhaal. Waar ben je nu? Carlton zei dat je onze kant op kwam om die jongens te pakken.’


    ‘We zijn al in de stad. En we hebben er al een te pakken.’


    Harvath keek opzij naar Cordero en zei: ‘Ze hebben er al een te pakken.’ Tegen Wise zei hij: ‘Bill, ik zet je op de speaker, zodat Lara Cordero kan meeluisteren. Lara is rechercheur en was Sabatini’s partner. Ze is te vertrouwen.’


    ‘Wie heb je opgepakt?’ vroeg Cordero toen Harvath de luidspreker inschakelde en de telefoon tussen hen in hield.


    ‘Ene Stark, een cia-agent,’ zei Wise. ‘We hebben hem verhoord, en kennelijk zijn er nog twee collega’s van hem in de stad: ene Vaccaro en de leider, Tom Cushing.’


    ‘Zal ik je eens wat vertellen, Bill?’ zei Harvath. Hij dacht aan het vliegtuigje dat hij op de kamer van Marco had zien staan, hetzelfde model dat hij had gekregen toen hij voor het eerst met de Aerion sbj van de Federal Reserve had gevlogen. ‘Volgens mij werken die jongens niet tégen de Federal Reserve, maar vóór ze.’


    ‘Je hebt gelijk, en ik zal je vertellen waarom. Iemand binnen de cia, ene Phil Durkin, heeft dit allemaal bekokstoofd met de voormalige voorzitter van de Federal Reserve.’


    ‘Voorzitter Sawyer? De man die onlangs is overleden?’


    ‘Ja,’ antwoordde Wise. ‘Het is een lang verhaal, maar de Saudi’s hadden Sawyer gechanteerd om een klus voor ze te doen. De enige manier waarop Sawyer daaraan kon voldoen, was door Durkin in te huren. Durkin stemde toe, op voorwaarde dat Sawyer zijn geheime operaties zou financieren. Dat ging een tijdje goed, tot Sawyer last van zijn geweten begon te krijgen. Omdat zijn zittingstermijn bij de Fed er bijna op zat, stelde hij een lijst met mogelijke opvolgers op, mensen van wie hij verwachtte dat ze orde op zaken zouden stellen.’


    ‘En daar zat Durkin natuurlijk niet om te springen, omdat zijn geldbron dan misschien zou opdrogen.’


    ‘Precies. En voordat hij zijn eigen kandidaat naar voren kon schuiven, moest hij van de andere vijf voorgedragen kandidaten af zien te komen.’


    ‘Waar ben je nu?’ vroeg Harvath.


    ‘In het hotel waar Stark zat, in de buurt van de haven.’


    ‘Ik denk dat Sabatini in de haven is. We zijn op weg daar naartoe.’


    ‘Zet de sokken erin, Scot,’ zei Wise met klem. ‘Volgens Stark staan ze op het punt de laatste gegijzelde te vermoorden.’
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    Toen Cordero met zwaailicht en loeiende sirene in de haven kwam aanrijden en met gierende banden tot stilstand kwam, rende het hoofd van het duik- en reddingsteam van het politiekorps van Boston al naar haar toe.


    ‘De rest van het team komt eraan,’ zei de man. ‘Over vijf minuten kunnen we het water op.’


    ‘Dat duurt te lang, commandant,’ zei Harvath. ‘We moeten nu weg. Waar ligt uw boot?’


    De commandant liep voor Harvath en Cordero uit naar een tien meter lange opblaasbare boot van de brandweer. Een deel van de duikspullen was al aan boord gebracht. Daar moesten ze het dan maar mee doen. Hij gebaarde naar degene bij de buitenboordmotor dat hij kon vertrekken. De man startte de dubbele 225 pk Evinrude e-tec.


    Terwijl de commandant de boot losmaakte, hielp Harvath Cordero aan boord te komen. Vervolgens stapte hij het stuurhuis in en vertelde de man achter het roer waar het hun om te doen was. Ook benadrukte hij dat er in geen geval radiocontact opgenomen mocht worden, aangezien de mannen die ze achternazaten toegang hadden tot de gebruikelijke communicatiekanalen. Een halve minuut later voeren ze met brullende motoren de haven van Boston in.


    De leider van het duikteam haalde twee verrekijkers tevoorschijn, een thermische telescoop en een nachtkijker, en liet Harvath kiezen. Harvath nam de nachtkijker, waarna beide mannen het water afspeurden terwijl de boot over het water stuiterde.


    Het was ontzettend druk op het water. Elk schip dat ze zagen kon het vaartuig zijn dat ze zochten. De cia-agent die door Wise was verhoord had kennelijk niet kunnen vertellen hoe het schip heette of wat voor soort het was. Hij had niets te maken met wat er in de haven zou gebeuren; zijn taak was om Betsy Mitchell om te toveren in iemand die oogde als een verwarde dakloze. Hij had een camera op haar lijf aangebracht zodat hij van afstand kon zien waar ze heen ging, en hij had haar naar de plek laten lopen waar het Bloedbad van Boston had plaatsgevonden, waarna hij op afstand het bomvest tot ontploffing had gebracht dat ze aanhad.


    Toen Harvath vroeg hoe Wise in zo’n korte tijd zo veel informatie uit de man had weten te krijgen, legde hij uit dat Reed Carlton hem op een idee had gebracht. In Washington was er ook een moordenaar van de Swim Club opgepakt. Samuel heette hij. Carlton liet Samuel naar het huis van Stark brengen, waarna de man Stark opbelde. Toen Samuel het interieur van het huis beschreef en wat zijn vrouw en kinderen op dat moment aan het doen waren, was Stark compleet ingestort en had hij alles verteld wat ze weten wilden.


    Harvath zat nog steeds met zijn gedachten bij wat Wise hem had verteld, dat de voormalige voorzitter van de Fed werd gechanteerd door de Saudi’s. Toen hij vroeg hoe Sawyer in contact was gekomen met Durkin, legde Wise uit dat de beveiligingschef van de Fed, William Jacobson, daarin een bemiddelende rol had gespeeld.


    Wat Harvath niet kon plaatsen was de manier waarop alles samenviel, hoe logisch het allemaal leek. Wat hem nog het meest dwarszat, was dat hij zijn eigen land schade zou berokkenen als hij zou doen wat hem te doen stond.


    Er moest een manier te bedenken zijn om te voorkomen dat hun plan zou slagen. Hij moest hun plan tegen hen kunnen inzetten.


    Hij kon op dat moment niets bedenken, en dat was maar goed ook, want door zijn nachtkijker zag hij iets aan stuurboordzijde drijven, honderd meter verderop in het water. Snel gaf hij de informatie door aan de stuurman, die zijn koers wijzigde en ernaartoe voer.


    Harvath gaf zijn kijker aan de commandant, met de mededeling dat de man moest zien te achterhalen wat voor boot het was die met grote snelheid wegvoer, en rende toen naar de achterkant van de boot, waar Cordero stond.


    ‘Wat ga je doen?’ vroeg ze toen ze zag dat hij snel zijn kleren uittrok.


    ‘Ze hebben het slachtoffer al in het water gegooid.’


    Toen de commandant zag wat Harvath wilde gaan doen, riep hij: ‘Hé, dat mag niet! Daar bent u niet toe bevoegd.’


    Hij had de loodriem al omgedaan, de regulator gecontroleerd en de zuurstoftank op zijn rug gehesen. Hij zette de duikbril op en pakte een mes en een duiklamp terwijl de brandweerboot tot stilstand kwam. Een grote houten kist die leek op een Brits theekrat danste op de golven. Toen Harvath de lamp aandeed en zich overboord liet vallen, zag hij nog net de doodskop, de botten en de kroon die op de zijkant van de kist waren geschilderd.


    Het water was koud, maar Harvath was wel erger gewend, en hij schonk er geen aandacht aan. Het was ook donker. Het enige licht onder water was het schijnsel van zijn duiklamp.


    Het krat dat op de golven dobberde was bedoeld als markeerpunt. Hij zwom langs het touw dat van de kist de diepte in ging. In het licht van zijn lamp zag hij geen opstijgende luchtbellen. Het enige wat door zijn hoofd ging, was: Laat Jonathan Renner nog in leven zijn. Laat ons in elk geval één van de ontvoerden redden. Op een gegeven moment zag hij aan het eind van het touw een onbestemde vorm.


    Toen hij dichterbij kwam, zag hij dat het een soort tas of zak van zeildoek was, groot genoeg om een menselijk lichaam te bevatten, en waarschijnlijk verzwaard met stenen of kanonskogels, vroeger de gebruikelijke manier om iemand op zee te begraven.


    Harvath raakte de zak aan. Hij voelde dat er iemand in zat. Jonathan Renner. Hij zette de punt van zijn mes boven in het zeildoek en maakte er met een snelle beweging een zo groot mogelijk gat in.


    In het schijnsel van zijn duiklamp zag hij het haar van de man, en hij begon verwoed aan het zeildoek te trekken om het gat groter te maken zodat hij bij het hoofd van de man kon. Hij haalde de regulator uit zijn mond, bracht het ding naar de man toe en drukte op de waterloosknop om de man een levensreddende portie lucht toe te dienen.


    Op dat moment zag hij twee dingen: dat de man dood was, en dat hij niet Jonathan Renner was.
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    Bill Wise was niet van plan Stark in zijn eentje in de hotelkamer achter te laten, maar Ryan en McGee wilden graag naar de haven toe om erbij te zijn wanneer Cushing en zijn team werden opgepakt. Wise had Harvath daarom gevraagd of de twee mee mochten. Harvath had daarmee ingestemd, op voorwaarde dat ze op tijd bij de haven zouden zijn. Hij had benadrukt dat hij niet op hen zou wachten. Hij was met Cordero aan boord van de brandweerboot gestapt, waarna ze waren weggevaren.


    Toen Ryan en McGee bij de haven kwamen, zagen ze nog net de boot wegvaren. Ze waren niet de enigen die op de kade achterbleven: ook verschillende leden van het duikteam, die een paar minuten later bij de haven aankwamen, hadden het nakijken.


    Een van de duikers pakte zijn mobieltje en toetste een nummer in. Enkele minuten later kwam er een patrouilleboot van de havenpolitie aan. De duikers sleepten hun spullen aan boord, waarna het vaartuig achter de boot van de brandweer aan ging.


    Toen ze de tien meter lange rubberboot bereikten, kwam Harvath net boven water. Terwijl de patrouilleboot langszij kwam, werd er een felle lamp op Harvath gericht.


    ‘Dit is Renner niet,’ riep hij nadat hij de regulator uit zijn mond had gehaald. ‘Het is iemand anders. Van dichtbij doodgeschoten.’


    Hij klom aan boord en vertelde Cordero en de leider van het duikteam wat hij gezien had. De commandant blafte een serie snelle bevelen, waarna Harvath en Cordero konden overstappen op de politieboot. Snel stelden ze zich voor aan Ryan en McGee.


    Cordero liet haar legitimatie zien aan de twee politieagenten die de boot bemanden en vertelde hun in welke richting de boot gegaan was die ze moesten zien in te halen.


    ‘Er wordt al druk via de boordradio overlegd,’ zei een van de mannen.


    ‘Maar er zou geen gebruik van de radio gemaakt worden.’


    ‘Die figuren voeren zo snel door de haven dat de kustwacht iets in de gaten kreeg. Die hebben nu de achtervolging ingezet. Als je gaat zitten en je goed vasthoudt, kunnen we kijken of we erbij in de buurt kunnen komen. Als ze hun koers niet wijzigen, zijn we over ongeveer een mijl bij ze.’


    Cordero knikte, iedereen hield zich goed vast, waarna de havenpolitie de motor volop liet draaien.


    Deze boot was nog sneller dan die van de brandweer en gleed moeiteloos door de golven. Cordero boog zich dicht naar Harvath toe om zich boven het geraas van de motoren en de wind verstaanbaar te kunnen maken.


    ‘Als dat Renner niet was,’ zei ze, ‘wie was het dan wel?’


    ‘Ik heb geen idee,’ zei Harvath. ‘Maar ik vermoed dat Sal zijn belofte is nagekomen.’


    ‘Belofte? Wat voor belofte?’ riep Ryan.


    ‘Sabatini zei dat hij niets met de bomaanslag te maken had. Hij zei dat hij er boos om was geworden en dat hij het zou “regelen” met degene die er wel voor verantwoordelijk was.’


    ‘Weinig kans,’ zei McGee. ‘De vent die daarvoor verantwoordelijk is, zit in het hotel met een MP5 op zijn borst gericht.’


    ‘Wie hangt er dan nu in een zak onder water?’


    Ryan kreeg een idee en wilde net iets zeggen, toen er een oorverdovend gebrul klonk, dat hen als een vloedgolf overspoelde.


    Ze draaiden zich allemaal tegelijk om en zagen schuin boven hen een reusachtige helikopter van de kustwacht vliegen. Het was een Sikorsky MH-60T, een zogenaamde JayHawk.


    ‘Ze zien het doelwit al,’ schreeuwde een van de politiemannen vanuit de stuurhut. ‘Op de jas van de verdachte staat het logo van de politie van Boston.’


    Ryan wenkte Harvath en schreeuwde boven het gebrul van de motoren uit: ‘Sabatini?’


    Harvath knikte.


    Toen het grote zeewaardige motorjacht in zicht kwam, zagen ze dat nog vijf boten de achtervolging hadden ingezet, drie van de politie en twee van de kustwacht, die allemaal hun zoeklampen op het jacht richtten. Het kostte Harvath moeite om het politiejack van Sal op de flying-bridge van het jacht te onderscheiden.


    De Sikorsky beschreef een bocht, en Harvath zag dat de deur openstond en het interieur verduisterd was. De kustwacht was hier niet voor niets en die deur was niet voor de ventilatie opengelaten. Harvath kon het niet goed zien, maar hij durfde te wedden dat er een scherpschutter aan boord van de helikopter was.


    Zo gauw het toestel positie had ingenomen, schalde er een nieuwe reeks bevelen door de luidsprekers van een van de boten van de kustwacht; de stuurman van het motorjacht werd gesommeerd de motor onmiddellijk uit te zetten.


    Toen er geen reactie volgde, klonken er twee oorverdovende knallen uit de Sikorsky. Twee .50-kaliber kogels werden op het motorblok van de boot afgevuurd.


    Binnen enkele seconden steeg er een rookpluim op van de achtersteven, en de boot verloor vaart. Uiteindelijk kwam het vaartuig tot stilstand en bleef onheilspellend op het water dobberen. Er volgde nog een serie bevelen, maar de man die aan het roer van het jacht stond, weigerde daaraan gehoor te geven en verroerde zich niet. Teams bereidden zich voor om de boot te enteren, terwijl de helikopter schuin boven het jacht bleef hangen.


    McGee tikte een van de agenten van de havenpolitie op zijn schouder en zei: ‘Geef wel door dat niet alleen die doorgedraaide rechercheur aan boord is, maar waarschijnlijk ook twee maten van hem, plus een gegijzelde. Ze zijn zeer goed getraind en zullen zwaarbewapend zijn.’


    De man knikte en gaf het door aan de andere eenheden. Harvath, Cordero, Ryan en McGee konden nu niets anders doen dan afwachten.


    Uit de luidsprekers klonk nog een laatste serie instructies voor de man op de flying-bridge, en toen hij nog steeds niet reageerde, kregen de teams de opdracht om het jacht te enteren.


    Terwijl Harvath toekeek, gleed zijn blik naar de achtersteven van het jacht. Er klopte iets niet. Plotseling kwam de boordradio tot leven, die door de agenten van de havenpolitie harder was gezet zodat Cordero en de rest van de aanwezigen konden horen wat er gebeurde.


    De man op de flying-bridge was dood.


    ‘Dood?’ herhaalde Cordero. ‘Hoe is dat in hemelsnaam mogelijk?’


    Er werd nog een bericht doorgegeven. Het team heeft een overlevende aangetroffen. Verder is er niemand aan boord.


    Harvath stapte de stuurhut binnen en droeg de man die aan het roer stond op: ‘Geef aan de kustwacht door dat we aan boord komen.’ Tegen de commandant zei hij: ‘Breng het schip langszij. Nu.’


    Toen ze hadden uitgelegd dat Cordero niet alleen van de politie van Boston was, maar dat ze ook de partner van de doorgedraaide agent was, mochten ze aan boord komen.


    De eerste die ze zagen was de overlevende, Jonathan Renner. Hij zat in de kajuit met een deken om hem heen.


    Harvath liep naar hem toe en vroeg: ‘Meneer Renner?’


    De man keek op en knikte.


    ‘Wat ben ik blij dat u nog in leven bent, meneer. We zullen u zo snel mogelijk aan land zetten, zodat u weer naar huis kunt, oké?’


    Renner knikte weer. Harvath ging aan dek.


    Hij liep een trap op en trof Cordero, Ryan en McGee op de brug.


    ‘Het is Sal niet,’ zei Cordero.


    ‘Wie is het dan?’ vroeg hij.


    ‘Tom Cushing,’ verklaarde Ryan.


    ‘De moordenaar heeft hem met vistouw aan zijn stoel vastgebonden,’ zei McGee. ‘De boot stond op de automatische piloot.’


    Harvath zag dat er bloed in de schoot van de man was gestroomd en langs zijn benen was gesijpeld. ‘Iemand heeft hem in de buik geschoten. Een van de pijnlijkste manieren om dood te gaan.’


    ‘We kunnen wel raden wie dat gedaan heeft,’ zei Cordero.


    ‘En nu Renner veilig en wel beneden zit, kunnen we ook wel raden wie ik onder water gezien heb.’


    ‘Vaccaro,’ zei Ryan.


    Harvath knikte.


    ‘Waar is Sabatini dan?’


    Harvath leidde de anderen naar de achtersteven van het motorjacht. Twee medewerkers van de kustwacht hadden het motorcompartiment al opengezet om te voorkomen dat er brand uitbrak.


    Hij leunde over de reling van de achtersteven en wees naar het zwemplatform, waar twee nylon strips hingen.


    ‘Ik durf te wedden dat daar een tijdje geleden nog een WaveRunner of een jetski aan vastzat.’


    Ryan keek McGee aan. ‘We moeten Wise waarschuwen.’


    Er werd op de deur geklopt, of eigenlijk niet geklopt, maar gebonsd. Keihard.


    ‘Politie! Doe open!’ riep een mannenstem. ‘Politie! Doe de deur open!’


    Niet alleen had Bill Wise iemand in gijzeling, die hij gekneveld op een stoel had vastgebonden, maar ook lagen er verschillende wapens in de kamer, plus ander belastend materiaal, zoals tasers en opnameapparatuur. Zonder schriftelijke verklaring kon hij zich hier niet uit lullen. Ze konden inmenging van de politie nu echt niet gebruiken.


    Stark moest zo snel mogelijk naar Washington worden gebracht, zodat hij daar zijn verhaal kon vertellen. Maar die stap kwam nu plotseling in gevaar.


    Waarschijnlijk had een van de hotelgasten of iemand van de beveiliging iets gezien of gehoord.


    Toen hij naar de deur liep, begon op het bureau zijn mobieltje te rinkelen, en ineens rook hij onraad.


    ‘Politie!’ schreeuwde de stem, en weer werd er op de deur gebonsd. ‘Opendoen!’


    Bill Wise wilde net zijn MP5 richten, toen de deur werd ingetrapt.


    Hij tuimelde achterover de badkamer in. Er werd iets naar binnen gegooid, en wat volgde was een verblindende lichtflits en een oorverdovende explosie.
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    Ryans mobieltje ging toen de boot van de havenpolitie bijna had aangelegd.


    ‘Het is Wise,’ riep ze terwijl ze de aanknop indrukte. ‘Bill, we proberen je al de hele tijd te bereiken. We denken dat Sabatini naar jou onderweg is.’


    Wise onderbrak haar en deed verslag van wat er gebeurd was. Daarna vertelde ze hem dat hij even moest wachten, zodat ze de anderen van zijn nieuws op de hoogte kon stellen.


    ‘Bill is ongedeerd, maar Stark is dood. Sabatini heeft bij Bill een stungranaat in de kamer gegooid, en terwijl Bill gevloerd was, heeft Sabatini Starks knieschijven kapotgeschoten en toen een kogel onder in zijn hals geschoten. Bill kon niets meer voor hem doen. Volgens Bill wilde Sabatini dat Stark een zo pijnlijk mogelijke dood stierf.’


    ‘Waar is Bill nu?’ vroeg Harvath.


    Ryan vroeg het Wise en zei toen: ‘Hij heeft de boel zo goed en zo kwaad als dat ging schoongemaakt en kon nog net op tijd wegkomen. Hij is een paar straten van het hotel af en zegt dat het er stikt van de politie.’


    McGee, die de politieradio had beluisterd, knikte. ‘De politie had het al over een dodelijke schietpartij in het Renaissance.’


    Harvath keek Cordero aan. ‘Neemt er nog steeds niemand op?’


    Toen Ryan belde, had Cordero gezien dat ze een gemiste oproep van thuis had.


    Dit was de tweede keer dat ze terugbelde. Hoofdschuddend liet ze haar mobieltje zakken. ‘Dat is niets voor ze. Mijn ouders nemen altijd op.’


    Ze besloot de onderburen te bellen om te vragen of ze wilden gaan kijken of alles goed was.


    Terwijl de boot aanlegde, zei Harvath tegen Ryan en McGee: ‘Jullie weten waar het afspreekpunt is, dus halen jullie Wise maar op, of zorg dat hij daar naartoe komt. Maar schiet wel op.’


    Hij sprong de wal op, strekte zijn arm en hielp Cordero van boord. Plotseling trok ze wit weg.


    ‘Wat is er?’ vroeg Harvath.


    ‘Een van de buren heeft Sal bij mij naar binnen zien gaan. We moeten daar onmiddellijk naartoe,’ verklaarde ze. ‘Snel!’


    Ze renden naar de auto, stapten in en scheurden weg.


    In elke andere stad zou Harvath liever hebben gereden, maar in Boston, met zijn doolhof van eenrichtingsstraten, was hij blij dat zij achter het stuur zat.


    Toen ze in de buurt van haar huis kwamen, zette ze de sirene uit. Een straatje voordat ze er was, zette ze ook het zwaailicht uit.


    Harvath zag dat ze nu niet haar pantser afwierp, in tegenstelling tot eerder die avond. Ze zou pas weer rustig kunnen ademhalen als ze er zeker van was dat haar ouders en haar zoontje veilig waren.


    Ze zette de auto om de hoek neer en legde uit hoe ze het wilde aanpakken.


    ‘Beloof het me,’ zei ze.


    Harvath vond het maar niets wat ze had voorgesteld. Sal Sabatini was een killer. Het maakte niet uit hoeveel jaren hij met Cordero had samengewerkt.


    ‘Belóóf het me,’ zei ze nog eens.


    Hij kon haar er niet van afbrengen. Haar besluit stond vast. Met enige tegenzin ging hij akkoord en beloofde zich aan de afspraak te zullen houden.


    Hij keek haar na in de stellige overtuiging dat ze op het punt stonden de grootste fout van hun leven te maken.


    Cordero deed de deur van het gebouw open en sloop zo stil mogelijk de trap op, naar haar appartement op de eerste verdieping. De trap was meer dan honderd jaar oud en kraakte zelfs op de meest onverwachte plaatsen, bijna net zo oorverdovend als een hond die blafte. Niet dat het veel uitmaakte, want op de eerste verdieping aangekomen zag ze dat de voordeur wijd openstond. Sal Sabatini verwachtte haar al.


    Ze gluurde naar binnen en zag als eerste haar moeder, bij wie de tranen over haar wangen stroomden. De volgende die ze zag was haar vader, wiens gezicht was vertrokken in een mengeling van angst en woede. Toen ze uiteindelijk naar binnen ging, zag ze Sal, die haar ouders onder schot hield.


    ‘Zou je de deur achter je dicht willen doen?’ zei hij.


    Cordero deed wat haar gevraagd was.


    ‘Mooi. Kun je nu heel langzaam allebei je wapens tevoorschijn halen en ze naar me toe schuiven?’


    ‘Waar is Marco?’ vroeg ze terwijl ze de twee pistolen naar hem toe schoof.


    Hij stopte de wapens in de nieuwe jas die hij droeg en antwoordde: ‘Marco is veilig.’


    ‘Waar ís hij, Sal? Zeg op.’


    ‘Hij ligt lekker in zijn bed te slapen. Maak je maar geen zorgen.’


    ‘Waarom ben je hier?’


    ‘Ik wilde je vertellen dat ik alles geregeld heb.’


    ‘Wat bedoel je daarmee? Dat je al die mensen hebt vermoord?’ zei ze. ‘Cushing? Vaccaro? Stark? En al die anderen? Kwam je me dat vertellen?’


    Sabatini drukte zijn wijsvinger tegen zijn lippen. ‘Ssst, stil, anders wordt Marco wakker.’


    ‘Je moet hiermee ophouden, Sal. Je bent ziek. Je hebt hulp nodig.’


    De man keek haar glimlachend aan. ‘Dit houdt ook op. Vertrouw me maar. En trouwens, waar is die nieuwe partner van je?’


    ‘Ik heb geen nieuwe partner, Sal. Jij bent mijn partner.’


    De glimlach gleed van zijn gezicht, en woedend keek hij haar aan. ‘Wat denk je dat ik ben? Achterlijk? Denk je dat ik niet heb gezien hoe hij naar je kijkt?’


    ‘Sal, hij is niet…’


    ‘Hou je kop!’ brulde hij. ‘Hou je kop!’


    ‘Sal, ik wil je helpen.’


    ‘Ik heb geen hulp nodig. Ik heb jóú geholpen, weet je nog? Toen je man was overleden?’


    ‘Dat weet ik nog goed, Sal. Toen heb je ons ontzettend geholpen.’


    ‘Jij weet helemaal niks meer. Jij geeft alleen maar om jezelf, egoïstische trut die je bent!’


    Cordero’s vader probeerde overeind te komen, maar Sabatini duwde hem terug.


    Ze wilde voorkomen dat de situatie zou escaleren en sprak haar vader in het Portugees toe.


    ‘Als hij dat nog een keer doet, schiet ik hem overhoop,’ snauwde Sabatini. ‘Zeg hem dat maar.’


    Ze sprak nog een paar woorden tegen haar vader en richtte zich weer tot de moordenaar. ‘Sal, als je hiernaartoe bent gekomen om afscheid te nemen, laten we dat dan doen. Alsjeblieft, voordat er doden vallen.’


    De woede op zijn gezicht maakte plaats voor een vreemde glimlach. ‘Ik ben hier niet om afscheid te nemen. Ik neem je met me mee.’


    ‘Dat zal niet gaan, Sal. Ik hoor hier, bij mijn zoon.’


    ‘Marco gaat ook met ons mee.’


    Ze huiverde door de manier waarop hij dat zei.


    ‘Ik zal niemand meer iets aandoen. Dat heb ik nu genoeg gedaan. En ik zal mezelf ook niet meer kwetsen. Niemand zal nog pijn hoeven te lijden.’


    ‘Sal, alsjeblieft…’ begon ze, in de hoop dat ze hem zover kon krijgen dat hij zijn pistool weglegde en niemand meer zou bedreigen.


    ‘Donder toch op met je alsjeblieft!’ schreeuwde hij. ‘Ik ben de leeuw! Niemand hoeft de leeuw te vertellen wat hij moet doen. Nu niet en nooit niet. Jij doet wat ik zeg, en wanneer ik het zeg. Je hebt me maar te gehoorzamen. Begrijp je dat?’


    Cordero knikte. De man sloeg helemaal door.


    ‘Waar is die klotevriend van je? Zeg op. En probeer me niet voor de gek te houden.’


    ‘Ik heb geen vriend, Sal.’


    ‘Leugens!’ schreeuwde hij. Hij haalde uit met zijn vrije hand en gaf haar een klap in het gezicht.


    Cordero’s vader sprong op om tussenbeide te komen, maar Sabatini sloeg hem met het pistool tegen de zijkant van zijn hoofd. De man zakte door zijn knieën en viel terug op de bank.


    Cordero zei snel iets in het Portugees tegen hem en richtte zich daarna weer tot de moordenaar. ‘Hou hiermee op, Sal.’


    ‘“Hou hiermee op, Sal,”’ praatte hij haar spottend na. ‘Het is afgelopen met die flauwekul. Tijd om te gaan.’


    Hij greep haar bij haar haar en trok haar hoofd naar beneden zodat ze gedwongen werd met schuin hoofd met hem mee te lopen. Sabatini keek naar haar woedende vader en doodsbange moeder en zei: ‘Als jullie je verroeren, knal ik iedereen overhoop. Dan gaat het jongetje eraan. Begrepen?’


    Cordero zei weer iets in het Portugees tegen haar ouders, die verstijfd op de bank zaten. Ze knikten.


    Sabatini glimlachte. ‘Goed. Kom mee,’ commandeerde hij. Hij trok haar mee naar het basisstation van haar draadloze telefoon, rukte het snoer ervan uit de muur en trok haar door de gang mee naar de slaapkamer van Marco.


    ‘Sal, je hoeft dit niet te…’


    ‘Ssst,’ fluisterde hij. ‘Nog even en alles wordt heel rustig en stil. Wacht maar af. Dan worden we heel gelukkig.’


    Ze kwamen bij Marco’s kamer. Sabatini duwde de deur met de punt van zijn schoen open. Hij keek naar het bed, maar het jongetje was verdwenen.


    Sabatini ontplofte van woede. ‘Waar is hij?’ riep hij. ‘Waar is hij, verdomme?’


    Cordero zweeg.


    Hij trok haar verder de slaapkamer in en kieperde het raceautobed om. Vervolgens gooide hij de kastdeuren open, maar ook daar was het jongetje niet.


    Hij sleepte Cordero weer naar de gang en gooide haar in de woonkamer als een stuk vuil op de grond. Hij richtte zijn pistool op haar en stond op het punt te dreigen haar dood te schieten als haar vader en moeder hem niet onmiddellijk vertelden waar Marco zich verstopt had, toen hij merkte dat ook de ouders verdwenen waren.


    ‘Wat is hier verdomme aan de hand?’ schreeuwde hij. ‘Waar zijn ze, verdomme?’


    ‘Die stelen een nieuw zeilbootje voor me, klootzak,’ zei een stem achter hem.


    Voordat Sabatini zich kon omdraaien, haalde Harvath de trekker twee keer over. De schoten kwamen precies daar waar de moordenaar het verdiend had.

  


  [image: ]


  
    69


    Tierra del Fuego


    Vijf dagen later


    Door de financiële positie en de macht die de Federal Reserve had, of beter gezegd Monroe Lewis die in naam van de Fed optrad, kon het onmogelijke mogelijk worden gemaakt, waaronder het laten vervaardigen van valse vluchtplannen voor de Aerion Supersonic Business Jet.


    Toen Reed Carlton, Lydia Ryan en Bob McGee samen met generaal George Johnson en zijn team op het kantoor van de Nationale Inlichtingendienst bijeenkwamen, was Harvath erin geslaagd alle bureaucratische rompslomp te omzeilen en had hij het vliegtuig met één telefoontje weten te traceren.


    ‘Buenos Aires,’ zei Natalie, de Zweedse stewardess. ‘Daar zijn een paar nieuwe passagiers opgestapt, en daarna zijn we doorgevlogen naar Tierra del Fuego. Op het vliegveld van Ushuaia is iedereen uitgestapt.’


    Harvath bedankte haar en gaf de informatie door aan Johnsons medewerkers. Binnen een uur hadden ze videobeelden uit Argentinië. Al snel was de identiteit achterhaald van de mannen die Phil Durkin in Argentinië had opgepikt: een club boeven en huurmoordenaars die men bij de cia van tijd tot tijd had ingeschakeld voor missies in Zuid-Amerika.


    Toen ze wisten waar Durkin naartoe was gegaan, belde Ryan zijn ex op om na te gaan of zij misschien wist waarom Durkin in Zuid-Amerika zat. Was hij daar ooit heen geweest om een klus te doen, of had hij er misschien contacten?


    Brenda Durkin was in de lach geschoten. ‘Phil had heel wat lijntjes in Patagonië,’ zei ze, ‘maar anders dan je misschien denkt.’


    Brenda legde uit dat haar ex verslingerd was aan vliegvissen en dat hij regelmatig in Tierra del Fuego was geweest. Zijn favoriete stek was de Kau Tapen Lodge, een hotel dat aan de Río Grande lag. De rivier, die van de Andes naar de Atlantische Oceaan stroomt, zat vol forel en was een geliefde hengelplek. Voordat hun huwelijk op de klippen liep, had hij het er vaak over gehad om daar na zijn pensionering heen te gaan. Ze kon het niet bewijzen, maar ze had een sterk vermoeden dat hij er al een huis had gebouwd.


    Meer hoefden Harvath en de rest van de aanwezigen niet te horen. Ze waren ervan overtuigd dat ze wisten waar Phil Durkin was. Het was nu de vraag hoe ze het zouden aanpakken.


    In politiek opzicht lag Argentinië gevoelig bij de Verenigde Staten. Op sommige gebieden stelde het Zuid-Amerikaanse land zich uiterst behulpzaam op, maar op andere weigerde men pertinent medewerking te verlenen. Waarschijnlijk was het het best als men daar zo weinig mogelijk van de zaak op de hoogte gebracht werd.


    De wapens zouden via de Falklandeilanden naar Tierra del Fuego worden overgebracht, met behulp van een contactpersoon die de Ouwe bij de Britse sas had zitten. Ze konden ook schutters krijgen, maar dat aanbod had Carlton vriendelijk afgewezen. Hun aanbod om surveillancepersoneel te leveren was echter zeer welkom. De sas beschikte over uitstekende geheim agenten in Tierra del Fuego en toonde zich zeer bereid mankracht te leveren. Tegen de tijd dat Harvath en zijn team aankwamen, was het huis van Durkin al gelokaliseerd en stond alles al gereed. Generaal Johnson en de Ouwe bleven in Noord-Virginia via een satellietverbinding van de hele operatie op de hoogte.


    Lydia Ryan had erop gestaan mee te gaan. Harvath vond het prima, omdat hij uitsluitend goede berichten over haar had gehoord en inschatte dat ze haar mannetje kon staan. De Ouwe wilde dat Sloane Ashby ook meeging, iets waar Harvath alleen maar blij om kon zijn. Haar referenties spraken voor zich.


    Hij had Matt Sanchez ook aan zijn team toegevoegd, omdat Matt het in Somalië zo goed had gedaan. Generaal Johnson had zelf ook nog iemand voorgedragen.


    Chase Palmer uit Odessa, Texas, was de jongste die ooit tot de gelederen van de Delta Force-eenheid was toegelaten. Hij was slim, had op eerdere missies zijn waarde bewezen en was uitzonderlijk goed in het uitschakelen van de vijand. Het ministerie van Defensie had complete archiefkasten vol verslagen van zijn daden. Zijn teamgenoten noemden hem ‘AK’, Ass Kicker, maar die bijnaam kreeg een heel andere lading toen hij tijdens een missie in het nauw gedreven werd en met een lege AK-47 zes zwaarbewapende talibanstrijders zover wist te krijgen dat ze zich overgaven.


    Sommige van zijn superieuren vonden het maar niets dat hij zo slim en getalenteerd was en een bliksemcarrière maakte, en die noemden hem dan ook Asshole Kid. Maar generaal Johnson onderkende zijn kwaliteiten, zag dat hij veel voor de Verenigde Staten zou kunnen betekenen en had hem onder zijn hoede genomen. Officieel maakte Palmer nog deel uit van de Combat Applications Group, oftewel cag, de naam die Delta Force had gekregen zodat het leger het bestaan van Delta Force kon ontkennen, maar ondertussen diende hij onder generaal Johnson, zeer tot diens tevredenheid.


    Op dit moment wilde de generaal alleen maar dat Operation Sierra, de codenaam die was gegeven aan de missie om Phil Durkin op te pakken, tot een goed einde gebracht zou worden.


    ‘Doelwitten zijn gelokaliseerd. Command Six is er klaar voor,’ verklaarde Sanchez over de radio toen Harvath zijn teamgenoten een voor een om een sitrep vroeg, een situatierapport.


    Het landschap was kaal en winderig en bestond voornamelijk uit rotspartijen en steenslag. Het was er koud en mistig. Niemand was blij hier te zijn, maar toch was er geen enkele wanklank te horen. Dit was wie ze waren en wat ze deden. Elk van hen troostte zich met het gegeven dat het weliswaar koud en nat was, maar dat het voor hetzelfde geld erger had kunnen zijn. Bovendien deden ze dit voor hun vaderland. Ze waren zich ervan bewust dat er slechts weinigen waren die wisten hoe ze heetten en wat ze hier aan het doen waren, maar toch waren talloze levens afhankelijk van deze missie.


    Harvath liet zijn nachtkijker zakken, keek Ryan aan en zei: ‘Ben je er klaar voor?’


    Ze knikte.


    Hij wees in de richting van het gebouw en zei: ‘Dan gaan we.’


    Ryan had geen verrekijker nodig; ook zonder kon ze de koplampen van de auto zien die vanuit Kau Tapen al hobbelend over het oneffen en deels door de regen weggespoelde pad reed.


    ‘Hier Command One,’ zei Harvath in de microfoon toen hij het portier opendeed en de regen in stapte. ‘Park Place. Ik herhaal: Park Place.’


    Ryan stapte ook uit, klapte haar paraplu open en ging met een zaklantaarn achter hun fourwheeldrive staan. Terwijl Harvath net deed alsof hij een band ging verwisselen, tuurde ze naar de auto die over de kronkelweg naderde.


    Toen het voertuig dichterbij gekomen was, begon Ryan met haar zaklantaarn te seinen naar de man achter het stuur. De groene Land Rover minderde vaart en kwam achter hun suv tot stilstand.


    De automobilist was een knappe jongeman die dure regenkleding droeg. Hij zette zijn Land Rover in de parkeerstand en stapte onmiddellijk uit om te kijken of hij van nut kon zijn.


    ‘Kan ik u misschien helpen?’ vroeg hij in het Spaans.


    ‘Volgens mij is de achteras gebroken,’ zei Ryan in het Engels.


    De welgemanierde jongeman schakelde over op het Engels terwijl hij naar Ryan toe liep. ‘Zal ik er even naar kijken?’


    ‘Kom je van de Kau Tapen Lodge?’ vroeg ze. Ze wees op het logo dat op de Land Rover stond.


    De jongeman knikte. Het hotel nam deel aan een internationaal uitwisselingsprogramma, waardoor er het hele jaar studenten van hotelopleidingen uit Canada, het Verenigd Koninkrijk en de Verenigde Staten werkten. Het waren altijd welgemanierde, knappe jongeren, die goed pasten in het exclusieve beeld dat het hotel graag wilde uitstralen.


    ‘Misschien moet je naar het vliegveld om gasten weg te brengen. We willen je niet ophouden.’


    ‘Ik heb niemand bij me; ik hoef alleen wat eten te bezorgen. Ik kan best even naar de auto kijken, hoor. Ik heb in de stad een neef wonen die monteur is.’


    ‘Mijn excuses,’ zei Ryan.


    Of het nu door deze opmerking kwam of door het pistool dat ze tevoorschijn haalde, de jongeman bleef staan en verstijfde.


    ‘Draai je om,’ zei Ryan. ‘Leg je handen op je hoofd.’


    ‘Is dit een roofoverval?’ vroeg hij terwijl hij zich omdraaide en deed wat er van hem gevraagd was.


    ‘Niet helemaal.’


    Terwijl Ryan de jongeman onder schot hield, liep Harvath snel naar hem toe, bond zijn handen vast en liet hem plaatsnemen in hun auto, waar Sloane Ashby en Chase Palmer zaten te wachten. Ze luisterden toe terwijl Harvath de jongeman vroeg naar de beveiliging van het boerderijtje van Durkin en naar de omstandigheden ter plekke. De jongeman was doodsbang en gaf naar eer en geweten antwoord. Ryan probeerde hem tot rust te manen.


    ‘Als je gewoon antwoord geeft op de vragen is er niets aan de hand en zullen we je niets doen.’


    De jongeman beantwoordde alle vragen. Op een gegeven moment wist Harvath genoeg.


    ‘Laten we gaan,’ zei hij.


    Ashby en Palmer knikten, stapten uit en renden naar de Land Rover. Het was tijd voor de volgende stap.


    Toen ze met de Land Rover van de Kau Tapen Lodge op weg gingen, lichtte Harvath de rest van het team in.


    ‘Boardwalk,’ zei hij over de radio. ‘Alle teams, Boardwalk.’
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    Terwijl Ashby reed, ontfermde Palmer zich op de achterbank over de bakken met warm eten. Als hij Durkin was geweest, zou hij een local hebben ingehuurd om voor hem te koken en zou hij zijn eten niet uit het hotel hebben laten komen. Het maakte niet uit dat Durkin er het geld voor had; het leek uit tactisch oogpunt gewoon niet zo slim.


    Durkin zag het kennelijk anders. De jongen van de Kau Tapen Lodge was een praatgraag type. Daarin school een zeker gevaar, iets wat Durkin zich nooit had mogen veroorloven. Hij was op de vlucht en wist dat mensen naar hem op zoek zouden gaan. Maar het eten laten bezorgen had ook voordelen. Zo was het gunstig voor Durkin dat het contact met de buitenwereld op deze manier tot een minimum werd beperkt.


    Terwijl ze steeds dichter bij het boerderijtje van Durkin kwamen, gaf Ashby een laatste sitrep door en verzocht daarna om radiostilte, om te voorkomen dat ze werden afgeleid als ze eenmaal bij de poort waren.


    Ze stopten voor de houten deuren en wachtten. Twee potige mannen in poncho’s kwamen uit een stenen wachthuisje en gebaarden dat ze de ramen moesten opendoen. Palmer had verschillende etensbakken opengetrokken, zodat er een geur van warm eten in de Land Rover hing.


    Ondanks het feit dat de mannen naast de auto in de regen stonden, roken ze naar koffie en sigaretten.


    De man die bij het portier aan de bestuurderskant stond, vroeg waar de andere bezorger was. Ashby verklaarde dat hij de ‘Chileense griep’ had en bootste met gebaren de inname van grote hoeveelheden drank na. De man begon te grinniken en vroeg waar ze vandaan kwam. Kennelijk wilde hij een beetje met haar flirten, maar zijn compagnon had meer trek in eten.


    ‘De keuken van het hotel, daar komt ze vandaan,’ bromde de andere bewaker. ‘Pap maar met haar aan als je dienst erop zit. Het eten wordt koud.’


    Palmer begon te lachen, wat totaal ongepast was, omdat het zinnetje niet voor zijn oren bestemd was. Hij was een bediende en had onzichtbaar moeten blijven. Dit was een onderonsje tussen twee collega’s. Doordat Palmer zich had laten horen, voelde de bewaker zich aangesproken.


    ‘Is er iets grappigs?’ vroeg de eerste bewaker.


    ‘Nee, señor,’ antwoordde Palmer.


    ‘Waarom zit je dan te lachen?’


    Shit, dacht Palmer. Die vent verveelt zich een ongeluk en zoekt ruzie. Hij moest snel iets verzinnen.


    ‘Ik moest lachen omdat ze helemaal niet in de keuken werkt, maar in de bar. En het is haar schuld dat onze collega nu een kater heeft.’


    De man aan de passagierskant begon nu ook te lachen. ‘Zie je wel. Dat heb je ervan.’


    Palmer keek naar de bewaker aan de bestuurderskant. ‘Er zijn twee dingen waarmee vrouwen niet te vertrouwen zijn: drank en wapens.’


    De norse bewaker leek dit grapje wel te kunnen waarderen, want hij glimlachte. Hij stak zijn hand naar binnen, legde die net iets te dicht bij Ashby’s borst en zei: ‘Wat zou een lekker ding als jij met een wapen doen?’


    Ashby gaf een klein beetje gas, waardoor de Land Rover een metertje naar voren schoot en de bewaker zijn hand bliksemsnel terugtrok. Zijn collega moest hier erg om lachen.


    ‘Oké,’ zei de eerste bewaker, die weer naar het portier aan de bestuurderskant liep. ‘Rij maar het terrein op. Vertel ze wel dat ze ons ook wat eten moeten brengen.’ Hij deed net of hij zijn hand weer naar binnen wilde steken en voegde eraan toe: ‘Ik kom je later in de bar wel opzoeken.’


    Weer drukte Ashby het gaspedaal iets in, waarop de man theatraal zijn hand terugtrok, alsof ze plotseling radioactief was geworden. Zijn grijnzende collega deed het hek open, zodat ze het terrein op konden.


    Toen de auto zich in beweging zette, deed Ashby haar radio aan en verklaarde: ‘Vrij parkeren.’


    Palmer moest daarom glimlachen. ‘We hadden deze fase misschien beter “Op de tast verder” kunnen noemen.’


    Ze stak een middelvinger naar hem op. ‘We hebben het later nog wel over die opmerking van jou over vrouwen,’ zei ze, en ze voegde eraan toe, variërend op zijn bijnaam: ‘Ass Kisser.’


    Hij glimlachte. Ze zette de Land Rover stil voor de dubbele zware houten voordeur van het stenen boerderijtje.


    ‘Precies zoals we hebben afgesproken,’ zei ze. Ze zette de motor af, waarna ze allebei uitstapten.


    Ze haalden dienbladen met schalen met eten uit de auto en liepen naar het stenen trapje dat naar de voordeur leidde. Ashby ging eerst, op de voet gevolgd door Palmer. Voordat ze bij de dubbele deur was, werd er al opengedaan. In de deuropening stonden twee mannen.


    Ashby reikte de langste van de twee haar dienblad aan, maar hij schudde zijn hoofd en zei: ‘Keuken.’


    Toen ze de kant op liep die haar het meest logisch leek, hief de andere man zijn hand en maande haar te blijven staan. Hij trok de deksel van beide bovenste schalen die ze droegen, terwijl de langere man ze snel fouilleerde.


    Toen de langere man haar voor de tweede keer wilde fouilleren, deed ze een stap opzij en vroeg ze: ‘Waar is de keuken?’


    Nors bromde de man waar ze heen moest, waarna hij en zijn collega weer op hun post gingen staan. Samen met Palmer liep ze een brede gang door naar de achterkant van het huis.


    De rest van Durkins manschappen, nog vier in totaal, zat voor een grote tv voetbal te kijken en bier te drinken. De man zelf was echter nergens te bekennen.


    ‘Pardon, heren,’ zei Palmer. ‘Moeten we acht porties klaarzetten? Of komen er nog meer bij?’


    ‘Zet het eten maar in de keuken,’ zei een van de mannen met een wuivend gebaar. ‘We pakken het zelf wel.’


    In hun oortje meldde Noord-Virginia zich. ‘De infrarode camera’s hebben nog iemand gesignaleerd in de noordwesthoek van het huis.’


    ‘Begrepen,’ zei Ashby. Snel pakten zij en Palmer het eten uit, plus hun wapens, die ze in gesealde plastic zakken in de schalen met eten hadden verstopt.


    Terwijl Palmer als scherm fungeerde, maakte ze een schaal met voorafjes klaar, pakte haar pistool met geluiddemper en legde er een linnen servet overheen. Ze wachtte tot het op tv spannend werd en liep toen op het groepje mannen af.


    ‘Wie heeft er al trek?’ vroeg ze. ‘Met de complimenten van Kau Tapen Lodge.’


    Een van de mannen draaide zich verstoord om en wilde haar net toebijten dat ze haar kop moest houden, toen hij haar zag. Er verscheen een geile grijns op zijn gezicht, en hij wenkte haar naderbij.


    Hij verdeelde zijn aandacht tussen de voetbalwedstrijd en de aantrekkelijke jonge vrouw die een bord met pikante hapjes presenteerde.


    Maar iets klopte niet. Was het de blik in haar ogen, of was het dat hij maar één van haar handen kon zien en dat de andere onder een servet schuilging?


    Ashby wist dat het dreigde scheef te lopen toen de man plotseling geen oog meer voor de wedstrijd had. Zijn grijns gleed van zijn gezicht, hij kneep zijn ogen tot spleetjes, en ze zag dat zijn hand naar zijn wapen ging. Het ging beginnen.


    ‘Alle teams nu!’ zei ze in het microfoontje. Ze richtte haar pistool en schoot.
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    Toen Harvath en Ryan over de privéweg naar de omheinde ranch reden, kwamen bewaker één en bewaker twee uit het wachthuis. Matt Sanchez, die hoog in de heuvels de boel in de gaten hield, zag het door het telescoopvizier dat op zijn geweer gemonteerd was.


    ‘Alles veilig,’ zei hij in zijn microfoontje.


    Terwijl Sanchez de vijandelijke bewegingen op het terrein observeerde en Ryan in de passagiersstoel haar wapen gereedhield, sprong Harvath uit de fourwheeldrive en deed het hek open.


    Toen ze naar het huis reden, kregen ze het bericht door dat Ashby de vier mannen in de keuken had uitgeschakeld, en dat Palmer de twee mannen had geneutraliseerd die bij de voordeur op wacht stonden. De enige die nog over was, was de man naar wie ze op zoek waren.


    Harvath zette de auto stil en haalde de autosleutel uit het contact. Ryan en hij stapten voorzichtig uit en deden de portieren zo stil mogelijk dicht.


    Ze kwamen Palmer in de hal tegen, en hij maakte met gebaren duidelijk waar Durkin zich vermoedelijk verschanst had. Harvath knikte en gebaarde dat Palmer naar buiten moest gaan en de achterkant van het huis moest bewaken om te voorkomen dat Durkin langs die kant wegkwam. Ashby zou binnenblijven om ervoor te zorgen dat niemand ze in de rug zou aanvallen.


    Met hun wapens in de aanslag slopen ze door de gang naar de noordwesthoek van het huis.


    Aan het eind van de gang stond een deur open, en ze hoorden dat er een televisie aanstond. Het toestel stond op een Amerikaanse nieuwszender. Verder was er niets te horen. Harvath vertrouwde het niet. Zou Durkin al die moeite hebben gedaan om naar het andere eind van de wereld te reizen en zich op een omheind terrein terug te trekken, om zich te omringen met bodyguards zonder verdere beveiligingsmaatregelen te treffen? Voelde hij zich hier zo veilig? Of was hij er nooit aan toegekomen om een alarminstallatie aan te leggen omdat het boerderijtje eigenlijk bedoeld was als onderkomen om te gaan vissen?


    Een paar meter voor de deur gaf Harvath Ryan een teken dat ze moest blijven staan. Hij luisterde ingespannen en probeerde nog andere geluiden op te vangen. Het enige wat hij hoorde, was de tv.


    Hij haalde een stungranaat uit zijn jaszak, liet die aan Ryan zien, telde tot drie en gooide hem de kamer in.


    Hij en Ryan doken in elkaar, deden hun ogen stijf dicht, drukten hun handen tegen hun oren en hielden hun mond open om de drukgolf van de ontploffing beter te kunnen opvangen. Zo gauw de granaat uit elkaar was gespat, gingen ze de kamer binnen.


    Durkin was overrompeld, maar niet door hen. Hij lag op de grond in een plas bloed, met één schotwond achter in het hoofd.


    Ryan keek Harvath aan. ‘Krijg nou wat.’


    Harvath hurkte bij de man neer en voelde of het lijk was afgekoeld. ‘Dit is pas gebeurd. Hij is nog warm. Kom mee.’


    Terwijl ze naar de voorkant van het huis renden nam hij radiocontact op met Ashby en Palmer en zei dat ze naar de auto moesten gaan.


    ‘Hoe weet je dat die vent niet op een veerpont springt?’ riep Palmer terwijl hij naar de Land Rover rende.


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Harvath terwijl hij achter het stuur van de fourwheeldrive ging zitten. ‘Maar we mogen wel aannemen dat hij zo snel mogelijk naar huis wil.’


    Er waren twee vliegvelden op het eiland. Harvath koos een van de twee. Voor de zekerheid stuurde hij Sanchez naar het andere. Beter om daar maar één persoon te hebben dan helemaal niemand.


    Terwijl Harvath naar het vliegveld scheurde, vroeg hij aan generaal Johnson en diens team of ze het satellietbeeld konden uitzoomen om hem te helpen de voortvluchtige moordenaar op te sporen.


    ‘Er gaan voertuigen in beide richtingen,’ zei een stem uit Noord-Virginia in hun oortjes. ‘We hebben meer specificaties nodig om de zoekopdracht te kunnen verfijnen.’


    ‘We hebben verder geen specificaties,’ zei Harvath. ‘Het doelwit verplaatst zich mogelijk per auto of vrachtwagen, of misschien zelfs per motor.’


    ‘We gaan zoeken,’ zei de stem. ‘Blijf wachten.’


    Ryan keek opzij naar Harvath toen hij wild aan het stuur rukte en de grote weg op reed.


    ‘Als het huis onder satellietsurveillance stond, hoe kon het dan dat iemand er ongezien naartoe kon en ook weer ongezien weg kon komen?’ vroeg ze.


    ‘Door het slechte weer waren ze afhankelijk van warmtebeelden, en die technologie is lang niet onfeilbaar. Sterker nog: als je over de juiste apparatuur beschikt, is er altijd een manier te vinden om onder de radar te blijven.’


    De stem van de analist uit Noord-Virginia klonk weer in hun oortjes. ‘We zien op Ushuaia International een vliegtuig dat warmdraait.’


    ‘Kan iemand een afbeelding van een Aerion sbj te pakken krijgen?’ vroeg Harvath. ‘Ik ben benieuwd of het toestel van dat type is.’


    ‘Zou de Fed Durkin eerst willen helpen ontsnappen om hem vervolgens uit de weg te ruimen?’ vroeg Ryan.


    ‘Ik denk dat iemand wil voorkomen dat hij gaat praten.’


    ‘Wie?’


    Harvath wilde net antwoord geven, toen de stem uit Noord-Virginia zich weer meldde. ‘Het gaat inderdaad om dat type vliegtuig. Je had gelijk. Een Aerion sbj. We hebben ook een mobiel telefoongesprek opgepikt tussen waarschijnlijk dat toestel en een voertuig dat ongeveer vijfentwintig kilometer voor jullie rijdt.’


    Harvath keek Ryan aan, drukte het gaspedaal in en zei: ‘Ik denk dat alle vragen straks beantwoord zullen worden.’


    Tegen de tijd dat de blauwe Chevrolet Celta in het zicht kwam, waren ze nog maar vijftien kilometer van Ushuaia verwijderd. Harvath minderde vaart om de automobilist niet af te schrikken.


    ‘Wat ga je doen?’ vroeg Ryan.


    ‘We gaan hem insluiten,’ zei Harvath. Hij vertelde Ashby en Palmer over de radio wat hij wilde gaan doen.


    ‘Begrepen,’ zei Ashby. Ze trapte het gaspedaal in, haalde eerst Harvath in, daarna de Chevy Celta, en ging voor het doelwit rijden.


    Palmer had een glimp van de man achter het stuur willen opvangen, maar Harvath had benadrukt dat dat niet slim was, omdat de man niets in de gaten mocht krijgen. Het was al erg genoeg dat het logo van de Kau Tapen Lodge op de Land Rover stond. Dat een man die niet onbekend was met het uit de weg ruimen van tegenstanders onderzoekende blikken wierp naar iemand die ook heel wat moorden op zijn geweten had, kon hij er even niet bij gebruiken. Hij zei dat Palmer moest doen alsof hij sliep.


    De man in de Celta leek niets in de gaten te hebben; hij hield gewoon dezelfde snelheid aan.


    Harvath gaf aan Noord-Virginia door dat hij nog iets nodig had en dat de Ouwe zo snel mogelijk zijn contactpersoon van de sas moest bellen.


    Vijf minuten later meldde de Ouwe zich en gaf hij de locatie van een safehouse door. Meteen daarna zei Ashby tegen Harvath dat ze bij een stoplicht kwamen, een geschikte plek om het doelwit in een hinderlaag te lokken.


    Terwijl Ryan de locatie van het safehouse in haar navigatiesysteem invoerde, zag Harvath iets verderop de Land Rover, en nog verder het verkeerslicht.


    ‘Doe je hoofd tegen de hoofdsteun,’ zei hij tegen haar.


    Ryan deed wat hij zei en stak een duim op.


    Harvath dacht na over de snelheid. De man in de Celta zou hoe dan ook overdonderd worden, maar Harvath wilde dat de klap zo groot was dat de man tijdelijk versuft zou zijn. Daarbij wilde hij voorkomen dat zijn airbags door de botsing geactiveerd zouden worden.


    Toen de Land Rover voor het stoplicht afremde, minderde de Celta ook vaart, maar Harvath niet.


    Hij reed op het autootje in, waardoor de Celta op het natte wegdek in een slip raakte, naar de kant werd geslingerd en tegen een lantaarnpaal knalde. Voordat Harvath zijn autogordel had losgemaakt en gekeken had of Ryan niets mankeerde, waren Ashby en Palmer al uitgestapt.


    Met hun wapens in de aanslag stormden ze op de Celta af, rukten het portier open en trokken de bebloede automobilist naar buiten.


    Toen Harvath uit de fourwheeldrive stapte, herkende hij de man onmiddellijk. Hij wist niet goed wie hij had verwacht aan te treffen, maar in elk geval niet William Jacobson, de beveiligingschef van de Federal Reserve.
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    William Jacobson was een bikkelharde, koppige klootzak. Ze hadden geprobeerd iets uit hem te krijgen, maar ze hadden net zo goed kunnen proberen bloed uit een steen te persen. De Ouwe had hem nagetrokken, maar had niets gevonden waarmee de man onder druk gezet kon worden. Hij was niet getrouwd, had geen kinderen, geen familie. Hij was ongelofelijk loyaal aan zijn werkgever. Hoezeer Harvath ook zijn best deed Jacobson te bedreigen, niets gaf de man prijs over de plannen van de Fed en van Monroe Lewis.


    Harvath zou er niet voor terugdeinzen hem te martelen als dat moest, maar die mogelijkheid hield hij liever achter de hand. Wel kreeg hij het gevoel dat er bijna geen andere optie meer overbleef.


    Harvath had al een van zijn sterkste troefkaarten uitgespeeld. Hij had gedreigd Jacobson aan Argentinië uit te leveren, zodat hij in dat land aangeklaagd zou worden wegens moord, maar de man had nog niet eens met zijn ogen geknipperd. Harvath spiegelde de man verschillende inktzwarte scenario’s voor, maar steeds haalde Jacobson zijn schouders erover op of bleef Harvath met een kille, rancuneuze blik aankijken.


    Het was alsof de man ervan overtuigd was dat niets hem kon deren en dat de Fed hem hoe dan ook zou komen redden. Hierdoor bleven er voor Harvath erg weinig opties open.


    ‘Je moet één ding goed begrijpen, Will,’ zei hij. ‘Het wordt er voor jou alleen maar erger op. Als je niet meewerkt, zit jij met de gebakken peren. We zijn ver van huis en niemand zal je komen redden.’


    Jacobson begon te lachen. ‘Je hebt geen idee hoe het zit, hè?’


    ‘Ik heb daar wel een idee van, hoor. Een van Durkins mannen, ene Stark, heeft heel wat losgelaten voordat hij door Sal Sabatini om zeep werd gebracht.’


    ‘Durkins jongens zijn professionals. Die zouden nooit iets loslaten.’


    ‘Iedereen gaat praten, Will,’ zei Harvath glimlachend. ‘Het is alleen de vraag wanneer. Stark begon pas toen een van die psychopaten uit Durkins Swim Club naar zijn huis reed en telefonisch beschreef wat zijn vrouw en kinderen aan het doen waren.’


    De glimlach gleed van Jacobsons gezicht.


    Harvath zette door. ‘Samuel heette die vent. Ooit van gehoord?’


    Een nauwelijks waarneembare zenuwtic speelde de beveiligingschef parten. De meeste mensen zou niets zijn opgevallen, maar Harvath zag het wel. ‘Als je Samuel niet kent, zou je hem eens moeten ontmoeten. Ik denk dat hij wel met je overweg zou kunnen. Of misschien ook niet. Dat weet je natuurlijk maar nooit met zo’n labiele figuur. Maar ik neem aan dat je dat allemaal wel weet. Salvatore Sabatini is ook zo’n gestoord type. Die zou je ook wel mogen.’


    ‘Sabatini is dood,’ zei Jacobson. ‘Je hebt hem zelf neergeschoten.’


    ‘Neergeschoten, maar niet doodgeschoten. Ik heb hem alleen uitgeschakeld. Iedereen denkt dat hij dood is, maar we wilden hem alleen maar in veiligheid brengen. Hij zit ergens in een speciaal hok op een speciale locatie.’


    ‘Ze zijn allebei compleet gestoord.’


    ‘Ben ik helemaal met je eens,’ zei Harvath. ‘Compleet gestoord. Het is bijzonder dat hun verhaal zo aannemelijk is dat je er bijna in zou gaan geloven. Weet je aan wie ze me doen denken?’ vroeg hij, terwijl hij het gezicht van Jacobson nauwlettend in de gaten hield. ‘Afgezien van Stark, natuurlijk.’


    Weer was er een minieme zenuwtic zichtbaar op Jacobsons gezicht. Harvath had onmiskenbaar beet.


    ‘Ze doen me denken aan Tara Fleming,’ ging Harvath verder.


    ‘Ik heb geen idee over wie je het hebt.’


    De man zei dat net iets te snel en te nadrukkelijk.


    ‘Grappig, want op camerabeelden van twee dagen geleden is te zien dat jij haar flat binnengaat. Je hebt zeker niet veel gevonden?’


    Weer die rancuneuze blik.


    ‘Je kunt me wel de hele dag stoer blijven aankijken,’ zei Harvath, ‘maar we kunnen ook even met elkaar praten, als mannen onder elkaar.’


    Jacobson bulderde van de lach. ‘Wat ik net al zei: je hebt geen idee hoe het zit.’


    ‘Leg het dan eens uit.’


    Jacobson zweeg als het graf.


    Harvath glimlachte. ‘Will, neem maar van mij aan dat je me bijna geen andere keuze meer laat. Zoals ik al eerder zei doe ik je liever niets aan, maar als het moet, dan moet het. Op een gegeven moment gaat iedereen praten.’


    De man begon weer te grinniken.


    Harvath knikte naar Palmer, die een kledingschaar tevoorschijn haalde en daarmee Jacobsons shirt openknipte. Ashby kwam binnen met een stapel handdoeken en een metalen emmer vol water.


    ‘Gaan jullie me waterboarden?’


    Harvath hield zijn hoofd schuin. ‘Dat zou kunnen. Dat hangt helemaal van jou af.’


    Palmer scheurde twee stroken duct tape van een rol, drukte een ervan op Jacobsons grijze borsthaar en de andere op de haren onder zijn linkeroksel. Toen pakte hij beide stroken vast en trok ze los.


    Jacobson schreeuwde het uit van de schrik en de pijn. Terwijl Ashby een paar zelfklevende elektroden op de nu onbehaarde huid aanbracht, vertelde Harvath iets wat hij in Jacobsons dossier had gelezen.


    ‘Je bent een poosje aan de Crestor en de Lipitor geweest, en nu slik je iets wat ik niet eens kan uitspreken. In je dossier staat dat je nog meer pillen voor je hart hebt, waaruit ik concludeer dat je…’


    ‘Hoe ben je verdomme aan mijn medische gegevens gekomen?’


    ‘Denk je dat Durkin en de zijnen de enigen zijn die medische dossiers kunnen hacken?’


    Jacobson keek hem vernietigend aan.


    ‘Dus,’ ging Harvath verder, ‘als ik naar je medicijngebruik kijk, zou ik zeggen dat je een zwak hart hebt, mogelijk een genetisch bepaalde hartafwijking. Laten we eens een klein stresstestje doen.’


    Toen Harvath dat had gezegd, zag hij weer die zenuwtic bij de man.


    Vanaf de elektroden liepen draden naar een zwart koffertje, waarvan de geopende deksel naar Jacobson toe was gekeerd. Hij kon niet in het koffertje kijken, maar hij had zo’n vermoeden dat er een soort defibrillator in zat, waarmee sterke stroomstoten konden worden toegediend. Hij werd gesterkt in dat vermoeden toen de jonge vrouw zijn schoenen en sokken uittrok en zijn voeten in de emmer met water zette.


    ‘Nu kan het even ongemakkelijk worden,’ zei Harvath. ‘Het zou kunnen dat je gedachten alle kanten op springen, dus ik zal je even helpen en vertellen wat ik weet.


    Ik weet dat Phil Durkin een serie clandestiene projecten binnen de Central Intelligence Agency had lopen. Een van die projecten was een team dat zich bezighield met het destabiliseren van landen. Klopt dat of niet?’


    ‘Donder toch op,’ zei Jacobson.


    ‘Fout geantwoord,’ zei Harvath. Hij knikte naar Palmer.


    Palmer ging achter het geopende koffertje staan alsof hij een schakelaar wilde omdraaien. Maar voordat hij dat kon doen, zei Jacobson: ‘Wacht.’


    ‘Klopt dat of niet?’ vroeg Harvath nog een keer.


    ‘Wacht… Ik…’


    Harvath keek naar Palmer en zei: ‘Hij houdt ons aan het lijntje. Ga je gang. Geef hem maar een flinke stroomstoot.’


    ‘Dat klopt,’ zei Jacobson snel. ‘Durkin stuurde het team aan. Tom Cushing was de leider.’


    Dat begon erop te lijken. Het was tijd om te verifiëren of het waar was wat Bill Wise van Stark te horen had gekregen. ‘Was het team van Cushing betrokken bij de Arabische Lente?’


    De beveiligingschef knikte. ‘Cushings team wás de Arabische Lente. Ze hebben alles georganiseerd, ook de dood van die straatverkoper in Tunesië, waarmee het allemaal is begonnen.’


    ‘En hoe zit het met Jordanië?’ wilde Ryan weten. ‘Staat Jordanië ook op de lijst?’


    Het was voor het eerst dat ze iets zei tijdens het verhoor, en Jacobson en Harvath keken allebei op.


    ‘Zeg op,’ zei ze.


    ‘Ik heb geen idee,’ zei Jacobson. ‘Ik kan die landen niet uit elkaar houden, zou ze niet op de kaart kunnen aanwijzen, en eerlijk gezegd kan het me ook geen flikker schelen.’


    ‘Werden de geheime projecten van Durkin gefinancierd door Sawyer, de voorzitter van de Federal Reserve?’ vroeg Harvath.


    ‘Ja.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat hij dat destabilisatieteam nodig had.’


    ‘Waarom?’ vroeg Harvath weer.


    Jacobson deed er weer het zwijgen toe.


    Harvath keek naar Palmer. ‘Zet hem maar op de hoogste stand. Wie niet horen wil, moet maar voelen. Het maakt me niet uit of zijn hart kapotknalt. Ik ben het zat om steeds aan het lijntje gehouden te worden.’


    ‘Nee!’ riep Jacobson uit. ‘Ik zal het vertellen.’


    ‘Je hebt dertig seconden.’


    ‘De Saudi’s.’


    ‘Wat is daarmee?’ zei Harvath.


    ‘De Saudi’s chanteerden voorzitter Sawyer.’


    ‘Hoe?’


    ‘De dollar was waardeloos geworden. De Fed had veel te veel dollars in omloop gebracht, en de Amerikaanse regering heeft inmiddels een staatsschuld van honderden biljoenen dollars.’


    ‘Nou,’ zei Harvath, ‘zo hoog is die staatsschuld nou ook weer niet.’


    Jacobson schudde zijn hoofd en begon te lachen. ‘Je hebt echt geen idee hoe erg het is. Het is een kaartenhuis dat elk moment in elkaar kan donderen. Dat wisten de Saudi’s. Zonder onze steun zullen ze onder de voet gelopen worden. Ze wilden een bufferzone creëren.’


    ‘Waarom zou Sawyer zich iets van Saudi-Arabië aantrekken?’


    ‘De enige reden waarom ons kaartenhuis niet in elkaar zakt, is dat olie in dollars wordt verhandeld, Amerikáánse dollars. Als dat wegvalt, dondert alles in elkaar. De dollar gaat eraan, de economie gaat eraan, en vervolgens de hele beschaving.’


    Harvath was overdonderd. ‘En dreigden de Saudi’s daarmee? Dat ze de dollar zouden laten vallen?’


    Jacobson knikte. ‘Normaal gesproken krijgen hun inlichtingendiensten niks voor elkaar, maar deze keer kwamen ze met een ontzettend slim plan. Ga maar na. Als de Verenigde Staten onderuitgaan, is Saudi-Arabië overgeleverd aan de genade van zijn buurlanden. Dan is het slim als alle buurlanden op je hand zijn. Een vraagje: welke groepering in de Arabische staten heeft een dikke vinger in de pap gekregen doordat bepaalde regimes zijn verjaagd?’


    ‘De Moslimbroederschap,’ zei Harvath.


    ‘En van welke stroming zijn die? De sjiitische Iraniërs, of de soennitische Saudi’s?’


    ‘De soennitische Saudi’s, natuurlijk. Iran is de grootste vijand van Saudi-Arabië.’


    ‘De Saudi’s zijn niet dom. Integendeel: ze zijn behoorlijk gewiekst. Ze wendden zich niet tot de Amerikaanse politici, want daarvan is het altijd maar de vraag of ze herkozen worden, en bovendien dansen die naar het pijpen van het Amerikaanse volk. Ze hebben de hele politieke kliek gepasseerd en hebben contact opgenomen met de club die zich bezighoudt met het overeind houden van de dollar: de Federal Reserve.


    Wat mensen niet lijken te snappen, is dat machtsblokken de neiging hebben in te storten. De Verenigde Staten ook, als we er niet alles aan doen om onze macht te consolideren.’


    ‘En wie kwam er op het idee om achter de Fed-kandidaten aan te gaan?’ vroeg Harvath.


    ‘Durkin.’


    ‘Waarom?’


    ‘Voorzitter Sawyer financierde niet alleen Durkins destabilisatieteam, maar ook nog een heel zootje andere projecten. Het was quid pro quo. Durkin zette de Arabische Lente in gang, en als tegenprestatie draaide Sawyer de geldkraan voor hem open. Er was maar één probleem: hij kon zich steeds minder vinden in de manier waarop Durkin de zaken aanpakte.


    De ambtstermijn van de voorzitter liep ten einde, en hij was degene die de raad van bestuur ervan had overtuigd dat de volgende voorzitter van buiten de Fed moest komen. De vijf kandidaten waren mensen die hij in staat achtte de dollar te beschermen tegen toekomstige bedreigingen van de Saudi’s, en – minstens zo belangrijk – die tegen Durkin opgewassen waren.’


    ‘Maar Durkin kwam achter dat plan en liet de kandidaten uit de weg ruimen,’ zei Harvath.


    Jacobson knikte.


    ‘En daarna? Zou hij net zo lang door zijn gegaan met het vermoorden van kandidaten tot er eindelijk eentje kwam die hij wel zag zitten?’


    ‘Je denkt niet zoals Durkin.’


    ‘Leg eens uit,’ zei Harvath.


    ‘Hij zou nooit akkoord zijn gegaan met het omverwerpen van moslimregeringen als niet van tevoren vaststond wie de Fed zou gaan leiden.’


    ‘We zijn helemaal niet ingehuurd om die moorden te voorkomen, hè?’ zei Harvath.


    ‘Dat klopt. De Federal Reserve wilde laten zien dat ze al het mogelijke in het werk stelden om er iets aan te doen. Bovendien wilden we graag iemand hebben die de voortgang van het onderzoek in de gaten kon houden.’


    ‘Wie zijn “we”? Jij en Monroe Lewis?’


    Er verscheen een uitdrukking op Jacobsons gezicht waardoor alle gedachten in Harvaths hoofd tot stilstand kwamen. ‘Die had Durkin op het oog om de nieuwe voorzitter te worden, hè?’


    Jacobson glimlachte alleen maar.


    ‘Hoe zouden jullie dat hebben gedaan?’


    ‘De Federal Reserve kent vele geheimen, en met name één ervan zou de organisatie ontzettend veel schade berokkenen als het aan de grote klok werd gehangen.’


    ‘Wilden jullie de raad van bestuur chanteren zodat ze Lewis als nieuwe voorzitter zouden voordragen?’ vroeg Harvath.


    ‘De raad van bestuur wist helemaal niet dat de Fed zo’n geheim met zich meetorste. Lewis zou niet alleen dat geheim uit de doeken doen, maar ook met een tamelijk slimme oplossing aankomen.’


    ‘Met als gevolg dat hij als voorzitter naar voren zou worden geschoven.’


    Weer glimlachte Jacobson.


    ‘En jij bent hierheen gegaan om Durkin uit de weg te ruimen, om de losse eindjes weg te werken.’


    Jacobson glimlachte nog steeds.


    Harvath keek de man doordringend aan. ‘Waar deed jij het voor?’ vroeg hij. ‘Waarom ben je hier helemaal in meegegaan?’


    ‘De wereldeconomie brokkelt steeds meer af. Er staat iets ontzettend rampzaligs te gebeuren. De Verenigde Staten gaan een tijd van ongekende chaos en anarchie tegemoet. Het zal ieders voorstellingsvermogen te boven gaan,’ zei hij. Hij zweeg even voordat hij eraan toevoegde: ‘Er komt een gigantische storm aan, en er is niemand die er nog iets aan kan doen. Ik wilde gewoon mee in de ark.’


    ‘En het maakte je niet uit wat je moest doen om dat te bereiken.’


    Jacobson glimlachte nog een keer. Harvath had meer dan genoeg gehoord.


    Hij verliet het safehouse, ging naar buiten en zette zijn satelliettelefoon aan om in alle beslotenheid met de Ouwe te overleggen. Hier ging hij niet langer over. Het was aan de president van de Verenigde Staten om te zeggen wat er nu moest gebeuren.
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    73


    Washington, D.C.


    ‘Je kunt het noemen wat je wilt, George,’ zei de president tegen de directeur van de Nationale Inlichtingendienst, ‘maar ik noem het hoogverraad. We zijn een land van wetten. Dat is wat ons tot een republiek maakt. We moeten op de naleving ervan toezien en degenen berechten die menen dat ze boven de wet staan.’


    ‘En het financiële systeem?’ vroeg de minister van Financiën.


    ‘We moeten maar op de koop toe nemen dat het systeem kan falen. Onder de paraplu van die verdomde Federal Reserve hebben de banken steeds grotere risico’s genomen, en als ze met de gevolgen ervan geconfronteerd worden, mag de belastingbetaler weer dokken om ze een reddende hand toe te steken. Dat soort praktijken moeten we niet meer hebben.’


    ‘Dus we geven de financiële wereld de vrije teugel?’


    ‘Natuurlijk niet,’ zei de president verontwaardigd. ‘Ik wil dat de zaak de komende tweeënzeventig uur helemaal wordt doorgelicht. Ik wil de hele financiële sector stroomlijnen. Dan moeten ze zelf maar zien of ze het rooien, maar dan weten ze in elk geval waar de grens ligt en dat ze aangepakt worden als ze die grens overschrijden. “Too big to fail” wil ik niet meer horen, en “too big to jail” al helemaal niet.


    Het wordt een pijnlijke operatie, dat kan ik jullie al wel vertellen, maar we zullen onze kiezen op elkaar moeten zetten, anders komen we deze ellende nooit te boven. We moeten onze crediteuren laten zien dat we de zaak op orde hebben en dat we onze schulden zullen afbetalen. Ik wil dat bedrijven als paddenstoelen uit de grond schieten, en dat er in dit land het meest gunstige klimaat voor bedrijven ooit wordt geschapen.’


    ‘En de Federal Reserve?’ vroeg de minister van Financiën.


    ‘We hernieuwen hun decreet niet.’


    ‘Niet?’ vroeg de man ontsteld.


    ‘Nee. Het drukken van geld moet in handen liggen van het Congres, niet van een of ander bankmonopolie dat zich voordoet als een overheidsinstantie. Jullie krijgen vierentwintig uur de tijd om met een plan te komen hoe we de Fed buitenspel kunnen zetten.’


    ‘Maar meneer de president…’ begon de man.


    ‘Geen gemaar. Centrale banken kunnen gesloten worden. Dat is al eerder vertoond in dit land. Het is de hoogste tijd dat we dat weer gaan doen.’


    ‘De klap die de economie dan oploopt is…’


    ‘… misschien precies wat dit land nodig heeft,’ vulde de president aan.


    Ze bespraken nog een paar onderwerpen, en toen bedankte de president de minister voor zijn komst en vroeg hem te vertrekken.


    Vervolgens werden Harvath, Ryan, Wise, McGee en Reed Carlton binnengelaten in het Oval Office. Het was voor hen allen de eerste keer dat ze de president ontmoetten. Hij leidde ze naar de banken in het midden van de kamer en verzocht hun plaats te nemen.


    ‘We kwamen de minister van Financiën op weg hiernaartoe tegen,’ zei Carlton. ‘Hij zag er niet erg vrolijk uit.’


    ‘Goed zo,’ zei de president. ‘Zijn jullie bekend met de staat waarin onze economie verkeert? Die man zou er elke nacht wakker van moeten liggen dat hij aan een lantaarnpaal wordt opgeknoopt als er geen verbetering optreedt. Ik heb er in elk geval wel slapeloze nachten van.’


    Deze president was vooral gekozen op grond van het feit dat hij zijn gezond verstand gebruikte en een no-nonsensebeleid voorstond. Hij was zeer charismatisch, en in tegenstelling tot talloze gladde politici in Washington leek hij zich niet alleen oprecht bezorgd te maken over de staat waarin het land verkeerde, maar was hij er ook echt van overtuigd dat het mogelijk was om dingen anders te doen en de neerwaartse spiraal om te buigen.


    ‘Maar we zijn hier niet om het te hebben over wat ons ’s nachts zoal uit onze slaap houdt,’ zei de president. ‘Allereerst wil ik jullie hartelijk danken voor wat jullie gedaan hebben. Ik heb begrepen dat er nog een paar anderen bij betrokken waren,’ zei hij terwijl hij zijn aantekeningen raadpleegde. ‘Mevrouw Sloane Ashby en de heren Chase Palmer en Matthew Sanchez. Zou u hun mijn oprechte dank willen overbrengen?’


    Carlton verzekerde de president dat hij dat zou doen.


    ‘Uitstekend,’ zei hij. ‘En dan nu ter zake.’ Eerst keek hij Ryan aan, daarna Wise, en uiteindelijk McGee, en hij zei: ‘Ik weet niet wat er bij de cia aan de hand is, maar die ellende moet verdomme een keertje over zijn. Alle nonvaleurs moeten daar weg, zodat er een nieuwe organisatiecultuur kan ontstaan. Er werken heel wat vaderlandslievende mannen en vrouwen die hart voor de zaak hebben en die alles voor hun land willen doen, maar die daar niet aan toekomen door de enorme bureaucratische rompslomp waar ze doorheen moeten.


    Dit gedoe met Phil Durkin had nooit mogen plaatsvinden. Ik heb de directeur van Central Intelligence al om zijn ontslag gevraagd.’


    Ryan en McGee keken hem ontzet aan.


    ‘Wie komt er dan voor hem in de plaats?’ vroeg McGee.


    ‘Jullie,’ zei de president.


    ‘Een duobaan?’ vroeg Ryan.


    ‘Tenzij u denkt dat iemand die club binnen een jaar in zijn eentje kan hervormen.’


    De Ouwe hoorde het gesprek glimlachend aan.


    ‘Mag ik aannemen dat u het daarmee eens bent?’ zei de president.


    ‘Zeker, meneer de president,’ zei Carlton. ‘Sterker nog, als ik zo vrij mag zijn: dat had al een hele tijd geleden moeten gebeuren.’


    ‘Dan doen we het nu.’ De president richtte zich tot Wise en vroeg: ‘Ik weet dat u al met pensioen bent, maar zou u uw land weer willen dienen?’


    ‘Als mijn land me nodig heeft, zal ik dat met alle plezier doen.’


    ‘Ik denk dat Ryan en McGee hun handen hier wel vol aan zullen hebben. Ze hebben iemand nodig die ze kunnen vertrouwen en die samen met hen beslist wie er mag blijven, wie moet opstappen, wat er gewoon door kan gaan, wat er geschrapt moet worden, enzovoort. Ik kan u niet beloven dat het allemaal even glamoureus zal zijn, maar wel dat het land u dankbaar zal zijn.’


    Wise knikte. ‘Dank u, meneer de president. Het zal me een eer zijn.’


    ‘Mooi. Ik heb al gesproken met Zijne Majesteit in Jordanië. Natuurlijk deed hij net of hij zeer verbolgen was over het feit dat zijn eigen inlichtingendienst de cia onder druk had gezet om informatie over Durkins destabilisatieteam op te hoesten in ruil voor informatie over een ophanden zijnde terroristische aanslag tegen de Verenigde Staten. Hij verzekerde me dat de terroristen onmiddellijk zouden worden opgepakt en dat alle informatie die ze over die aanslag hebben onverwijld met ons zal worden gedeeld. Agent Ryan, ik zou graag zien dat u er een verslag van maakt en generaal Johnson erover inlicht, dan spreek ik hem er later wel over.’


    ‘Prima, meneer de president,’ verklaarde Ryan.


    ‘Wat nog meer?’ vroeg de president terwijl hij zijn aantekeningen bekeek. ‘Ik heb de minister van Justitie gevraagd om advies hoe we Sal Sabatini en die Samuel-figuur het best kunnen aanpakken. Ik kan jullie wel vertellen dat ik me niet zozeer zorgen maak over de juridische afwikkeling als wel over de mogelijkheid dat er nog meer van dat soort types rondlopen. Dr. Wise, ik zou graag zien dat u zich over de Swim Club ontfermt, en over alle andere geheime projecten die Durkin had lopen.’


    ‘Zeker, meneer de president,’ zei Wise.


    ‘En nu we het er toch over hebben: ik heb begrepen dat het laatste lid van het destabilisatieteam, ene Tara Fleming, door de fbi is opgepakt en wordt ondervraagd. Ik heb binnenkort een gesprek met de directeur van de fbi om te horen wat er volgens hem het best met haar gedaan kan worden.


    En dat brengt me ten slotte op de kwestie van de heer Monroe Lewis van de Federal Reserve. Het zal heel wat stof doen opwaaien, maar toch wil ik dat hij berecht wordt voor zijn daden. Zijn beveiligingschef zal als medeplichtige worden aangeklaagd. Ik denk dat we er dan wel zijn,’ zei hij, terwijl hij een laatste blik op zijn aantekeningen wierp. ‘Heb ik nog iets over het hoofd gezien?’


    Carlton trok een wenkbrauw op.


    ‘Ik kom zo op uw verzoek,’ zei de president. Hij richtte zich tot de anderen en zei: ‘Ik wil jullie nogmaals bedanken voor wat jullie gedaan hebben. Daar is ontzettend veel moed voor nodig geweest. Door dat soort heldendaden en opofferingsgezindheid kunnen we dit land weer een rol van betekenis laten spelen. Hou dat in gedachten als er in Langley op de zesde verdieping harde woorden zullen vallen, want daar kun je donder op zeggen.’


    ‘Dat zullen we zeker in gedachten houden, meneer de president,’ zei McGee. Hij kwam overeind en schudde de president de hand. ‘Dank u wel, meneer de president.’


    Ryan en Wise stonden ook op, en nadat ze de president ter afscheid een hand hadden gegeven, verlieten ze het Oval Office, samen met Bob McGee. Harvath en de Ouwe gingen tegenover de directeur van de Nationale Inlichtingendienst en de president zitten.


    De president keek Carlton aan en zei: ‘Van generaal Johnson heb ik gehoord wat er in Somalië gebeurd is. Hij vertelde me ook dat jullie Durkin verantwoordelijk willen stellen voor het vuurgevecht en de gewonden. Dat lijkt me een goed idee. Wikkel de boel verder maar met de generaal af; alles wat zijn goedkeuring kan wegdragen, vind ik ook prima. Maar officieel heeft dit gesprek nooit plaatsgehad. Begrepen?’


    ‘Begrepen,’ zei de Ouwe. Hij was blij dat het gedoe rond de Sienna Star eindelijk geregeld werd en dat zijn bedrijf betaald kreeg.


    ‘Ik heb vernomen dat uw contracten met Defensie niet verlengd zijn en dat het sindsdien lastig is om het hoofd boven water te houden.’


    ‘Ik zou niet willen stellen dat we ons hoofd niet…’


    ‘Dat is juist, meneer de president,’ onderbrak Harvath zijn baas.


    ‘Ik heb ook begrepen, meneer Harvath, dat u onder een voorganger van me heel wat successen van formaat hebt geboekt. Hoe komt het dat de volgende regering u heeft afgedankt?’


    ‘Die hadden een ander wereldbeeld, meneer de president.’


    De president dacht daar even over na. ‘Ik heb zeer uitgesproken ideeën over de toekomst van Amerika, daar doe ik niet geheimzinnig over. Maar voordat we in dit land weer voorspoed en welvaart zullen kennen, denk ik dat we duistere tijden tegemoet gaan en dat we beproefd zullen worden op een manier die zijn weerga niet kent. Als die periode aanbreekt, zullen de Verenigde Staten moedige, intelligente mensen nodig hebben die de strijd met de duistere krachten durven aangaan en die het durven opnemen tegen welke vijand dan ook, zowel in de eigen gelederen als daarbuiten.


    Ik zou graag op uw bedrijf kunnen rekenen. Ik wil graag dat u ons gaat helpen in die strijd. Samen met generaal Johnson wil ik de inlichtingendiensten gaan reorganiseren, en daar zouden we jullie hulp goed bij kunnen gebruiken. Zouden jullie daarin geïnteresseerd zijn?’


    Tegelijkertijd zeiden Harvath en Carlton: ‘Zeker, meneer de president.’


    ‘Blij dat te horen,’ zei de president. Hij stond op en gaf aan dat het gesprek ten einde was.


    Terwijl hij met ze naar de deur liep, vertrouwde hij hun nog een laatste gedachte toe. ‘Iemand die hier lang geleden in functie was, heeft eens gezegd dat vrijheid nooit meer dan één generatie van de ondergang verwijderd is. Vrijheid is niet iets wat je kinderen in hun genen meegeeft. Vrijheid moet worden bevochten en beschermd, en onze kinderen moeten daarvan doordrongen raken, omdat onze kinderen en kleinkinderen anders alleen nog uit de verhalen die we vertellen zullen weten wat het was om in vrijheid in de Verenigde Staten te leven.’


    Hij gaf beide mannen een hand en zei: ‘Ik ben blij dat jullie me in deze strijd zullen steunen.’
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    Epiloog


    Cape Cod, Massachusetts


    ‘Ik beloof je dat hem niets zal overkomen,’ zei Harvath. ‘Vertrouw me nou maar.’


    ‘Zegt iemand die me ooit glashard voorloog dat hij niet kon zwemmen.’


    Harvath trok haar glimlachend tegen zich aan. Haar huid was warm en glad, haar lichaam sloot perfect aan op het zijne. Hij zoende haar in haar hals, vlak onder haar oor, en beet haar speels. Ze slaakte een giechelig kreetje en probeerde zich uit zijn greep los te maken, maar dat lukte niet, want hij hield haar net stevig genoeg vast.


    Ze waren nu een week aan het strand, en Harvath kon zich niet heugen ooit zo gelukkig te zijn geweest. Dat gold ook voor Lara Cordero.


    Harvath en Marco waren onafscheidelijk geweest. Ze hadden samen langs het strand gelopen en emmers vol stenen en schelpen verzameld, en stokken en aangespoeld hout. Het jongetje schaterde het uit wanneer Harvath net deed alsof de spullen te zwaar voor hem waren om op te tillen. Ze bouwden zandkastelen met grote grachten eromheen, haalden minstens één keer per dag een ijsje en fietsten overal naartoe.


    Het was een perfecte vakantie, en Harvath en Lara waren er wel aan toe. Maar de vraag die zich aandiende was of ze meer dan gewoon een vakantie nodig hadden.


    Hij vond Lara niet alleen een superknappe meid, stoer tot en met, iemand die stevig in het leven stond, maar ze was ook heel slim. Hoewel hij het maar niks had gevonden hoe ze Sal Sabatini wilde aanpakken, had ze achteraf helemaal gelijk gehad en had hij de situatie niet goed ingeschat, iets wat ze hem steeds weer met veel plezier onder de neus wreef.


    Lara had willen voorkomen dat er in haar appartement een vuurgevecht zou uitbreken, omdat dat het leven van haar zoontje of haar ouders in gevaar zou hebben gebracht. Bovenal had ze aan hun veiligheid gedacht, en terecht. Toen ze bij haar appartement aankwamen, wisten ze geen van beiden of Sabatini daar was, maar intuïtief voelde ze dat het zo was.


    Ze had Harvath de sleutel van de achterdeur gegeven, en hij had moeten beloven dat hij Marco in veiligheid zou brengen als hij daar de kans toe kreeg. Harvath had zich aan zijn belofte gehouden, had de onderburen wakker gemaakt en het jongetje aan hun zorgen toevertrouwd, waarbij hij hun op het hart had gedrukt de deur niet voor Sal open te doen. Daarna was hij weer naar boven gegaan om Lara te helpen.


    Ze had de gelegenheid aangegrepen om haar ouders te vertellen stiekem weg te gaan zodra Sal met haar naar Marco’s kamer ging. Toen Sal daarachter kwam, was hij helemaal door het lint gegaan, en even was ze bang geweest dat hij haar zou vermoorden. Wat haar overeind hield, was de gedachte dat Harvath haar zoon in veiligheid had gebracht, en zelfs als hij niet op tijd terug zou zijn om haar te redden, zou het jongetje het in elk geval overleven.


    Maar Harvath was wel teruggekomen en had haar gered. Ook had hij zich aan zijn belofte gehouden dat hij Sal niet zou doodschieten, tenzij hij geen andere keuze had.


    Toen ze hem vroeg waarom hij de man niet gewoon van achteren met de kolf van zijn pistool had neergeslagen, verklaarde Harvath: ‘Je had gezegd dat ik hem niet mocht doodschieten. Je had niet gezegd dat ik sowieso niet mocht schieten.’ Zijn gevoel voor humor was een van de vele dingen die ze zo in hem waardeerde.


    De tweede avond in Cape Cod, nadat ze Marco naar bed hadden gebracht, trokken ze een fles wijn open en hadden ze gepraat. Of eigenlijk: zij had vragen gesteld, en Harvath had geantwoord. Ze vroeg hem honderduit, en hij had haar meer verteld dan hij ooit een andere vrouw had toevertrouwd.


    Harvath was bepaald geen soft type, maar hij was ook niet zo hard dat hij geen plek in zijn leven kon inruimen voor iemand als Lara Cordero en haar zoon. Hij durfde het bijna niet te bekennen, maar hij was verliefd geworden op dat knulletje, vanaf het moment dat hij hem zag, en hij zag wel in dat hij misschien ook verliefd was geworden op Lara.


    Hij wist niet waar dit toe zou leiden. Het enige wat hij wist, was dat hij zijn leven met haar wilde delen. Zolang hij met Marco grote stukken aangespoeld hout het strand op kon slepen, wist hij dat Marco het ook prima vond. Maar wat Lara ervan vond, was een andere zaak.


    Eerst had ze niet veel over haar verleden losgelaten, en hij had haar niet onder druk willen zetten. Het maakte hem niet uit wat er achter hen lag. Het enige wat telde, was wat de toekomst voor hen in petto had, en vandaag waren ze op een keerpunt beland.


    Het was niet Harvaths keuze geweest om hiernaartoe te gaan; Lara had er zelf op aangedrongen. ‘Ik wil het afsluiten,’ had ze tegen hem gezegd, en daar had hij vrede mee gehad. Het was belangrijk om afscheid te nemen, vooral als het ging om de dood van iemand die zo’n belangrijke rol in je leven had gespeeld.


    Ze hadden de hele middag op het strand dingen gedaan die Marco leuk vond, maar ze waren niet de golven in gegaan. Het was al moeilijk genoeg om hier in Cape Cod te zijn, en het was misschien net een brug te ver om te gaan zwemmen op de plek waar haar man was verdronken.


    Harvath glimlachte weer naar haar, tilde Marco op en sprong overeind. ‘Vertrouw me maar. Het komt helemaal goed.’


    Lara keek hem met een flauwe glimlach aan. Hij dacht, of hoopte, dat er iets van haar af viel, zoals het werk langzaam van haar af viel als ze na een dag op het bureau naar huis reed.


    Ze stond op van hun deken, sloeg haar armen om hen beiden heen en zoende hen. ‘Ik weet dat het helemaal goed komt,’ zei ze. ‘Laten we er maar met z’n allen in gaan.’
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    Ook wil ik graag de fantastische medewerkers van de salesafdeling van Emily Bestler Books/Pocket Books bedanken, onder wie Gary Urda, Colin Shields, John Hardy, de eminente vormgeving- en productieafdelingen, de fantastische Sarah Lieberman, Desiree Vecchio, Armand Schultz, en de audioafdeling van Simon & Schuster, evenals de geweldige Michael Selleck, Kate Cetrulo, Caroline Porter, Irene Lipsky, Lisa Keim, Jeanne Lee, Al Madocs en Tom Pitoniak.


    Heide Lange van Sanford J. Greenburger Associates, Inc., is zonder meer de beste literair agent ooit. Haar wijze raadgevingen, intense vriendschap, en het voorbeeld dat ze is als perfecte professional vormen slechts een topje van de ijsberg waar het gaat om de kwaliteiten die ik zo waardeer in Heide. Zij en haar buitengewoon bekwame assistenten Rachael Dillon Fried en Stephanie Delman en verder iedereen bij sjga vormen mijn geluksgesternte, waarmee ik me elke dag gezegend voel.


    Mijn geliefde vriend en uitmuntende juridische adviseur Scott Schwimer wil ik ten zeerste bedanken voor alles wat hij voor me heeft gedaan en nog steeds doet in Hollywood. Dank je wel, Scottie.


    Dit jaar heeft Thor Entertainment Group versterking gekregen van de exceptionele Yvonne Ralsky, die geholpen heeft onze onderneming naar een geheel nieuw plan te tillen. Er staan tal van opwindende dingen op stapel, en Yvonne is de centrale figuur om die plannen te verwezenlijken. Dank je wel, Yvonne.


    Ten slotte zou ik nooit op dit punt beland zijn zonder mijn prachtige vrouw, Trish, en onze twee prachtige kinderen. Ze vormen een bron van inspiratie voor me en ik hou zielsveel van ze. Ze klagen niet als ik weer eens tot ’s avonds laat achter mijn bureau zit en weekenden doorwerk, ze begroeten me altijd met een glimlach en een knuffel, en hun liefde kent geen grenzen. Ik ben een gezegend mens en heb niets te klagen. In welk avontuur zullen we ons eens storten nu het boek af is?


    ..
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